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Od Redaktora!

o0 wyborczych pazdziernikowych emocjach wkroczy-

lismy w listopadowa nostalgiczng aure przez brame
dni: Wszystkich Swietych i Zaduszek. Cienie naszych naj-
blizszych, przyjaciot, znajomych odwiedzity nas, sktania-
jac do refleksji i zadumy nad ulotnoscig naszego pobytu
na Ziemi, trwajacego indywidualnie $rednio zaledwie
okoto trzydziedci tysiecy dni danych nam przez los i bio-
logie do przezycia.

Okragta rocznica 100 lecia odzyskania przez Polske
niepodlegtosci, przyczynita sie do radosnego dwudnio-
wego Swietowania podczas wielu uroczystosci, manife-
staqji patriotycznych, imprez, zabaw, festynéw z licznym
udziatem naszych rodakéw. W tej Swiatecznej atmosferze

— spotkania, rozmowy i spory czestokro¢ ogniskowaty sie
wokét pojec obywatelskosci i patriotyzmu. Obywate-
lami stajemy sie juz w chwili urodzenia lub administra-
cyjnego nadania nam uprawnieri do tego tytutu. Obywa-
telstwa mozna by¢ pozbawionym, mozna sie go zrzec lub
0 nie wystapi¢, mozna by¢ obywatelem kilku paristw. Oby-
watel ma okreslone obowiazki wobec paristwa, zabezpie-
czone przymusem paristwowym (np. na podstawie stano-
wionego przez to paristwo — prawa), ale i przystuguja mu
od XVI/XVIl wieku w nowozytnej cywilizacji europejskiej

— podstawowe prawa oraz przywileje. Mozna by¢ obywa-
telem jakiegos kraju lub Europy albo. . . Swiata (tzw. bez-
parnistwowcem). Nie spieramy sie 0 nasza obywatelskos¢,
w naszej kulturze politycznej jest to kategoria powszech-
nie akceptowana i raczej niesporna.

Paradoksalnie, dzi$ w Polsce réznorodne emocje bu-
dzg proby definicji kategorii patriotyzmu przez dysku-
tantéw lub publicystéw, Swiadomie lub nieSwiadomie
mylona z kategoria nacjonalizmu, lub wrecz traktowa-
na jako anachroniczna, nie przystajaca do wspdtczesnosci.

Patriota nie mozna stac sie z niczyjego nadania, nie
ma sie takze zadnych przywilejow z tego tytutu, a jedynie
obowiazki wobec wtasnego narodu, ojczyzny. Do postawy
patriotycznej sie dorasta w procesie wychowania, eduka-
¢ji, pracy. Mozna byc patriota bez wiasnego panistwa, ,wy-
starczy” mie¢ swoja Ojczyzne. Mozna hy¢ w sporze z wia-
snym paristwem pozostajac w dalszym ciggu — lub bedac
tym bardziej — patriota, dbajacym o dobro wspdlne. Ale
tez nie ma jakichkolwiek przestanek by bedac patriota, ko-
niecznie zawsze by¢ w sporze z wiasnym paristwem. Mi-
fos¢ do whasnej Ojczyzny, narodu, potaczona z gotowoscia
do ofiar dla niej, do obrony i umacniania wiasnego pan-
stwa — ale, takze z bezwzglednym poszanowaniem praw

innych naroddw i szacunkiem dla nich — to cechy klasycz-
nego rozumienia patriotyzmu. Ta ostatnia kwestia stano-
wi linig definitywnie oddzielajaca patriotyzm od nacjona-
lizmu. W dobie globalizacji gwattownie zmienia sie nasza
europejska rzeczywisto$¢ spoteczna, polityczna, kulturo-
wa. (zy tego chcemy, czy nie, nie unikniemy wiec sporu
0 nowoczesne, wspdtczesne rozumienie i definicje po-
staw patriotycznych. Z rodziny panistw Unii Europejskiej
odchodzi tak powazny partner jakim jest paristwo i spo-
feczeristwo Wielkiej Brytanii. Dla naszych politykow i biu-
rokracji brukselskiej, ktérzy swego czasu,,nie odrobili lek-
(ji"zwiazanej z niepowodzeniem realizacji projektu zuni-
fikowanej Konstytugji Europejskiej, powinna ta strata by¢
wielka lekcja pokory wobec trwatosci i roli réznic kulturo-
wych miedzy europejskimi narodami, wynikajacych z od-
miennych do$wiadczen historycznych, statuséw ekono-
micznych, réznic religijnych i wielu innych przyczyn nie
poddajacych sie wytacznie formalno prawnym definicjom
iurzedniczej ekwilibrystyce stownej. Nikt rozsadny nie za-
przeczy szlachetnym i pieknym ideom integradji europej-
skiej, narody Europy doswiadczone na przestrzeni wiekdw
wieloletnimi wyniszczajacymi i okrutnymi wojnami oraz
konfliktami gospodarczymi, niezaleznie od tego jak da-
lece beda eurokraci komplikowac proces jednoczenia sie,
spofeczenistwa Europy dazyc¢ beda do integracji i swobod-
nej wymiany oraz przeptywu ludzi, informacji, kapitatu
i iinnych ddbr. Jednak nawet najdoskonalsze abstrakcyj-
ne formuty prawne, struktury instytucjonalne lub instru-
menty finansowe moga okazac sie réwnie bezradne wo-
bec problemdéw wspdtczesnej Europy — jak swego czasu
zapomniana dzi$ Liga Narodow.

Dopiero gteboka analiza filozoficzna, kulturologicz-
na oraz socjologiczna i wywiedzione z niej wnioski, tak-
ze i te dotyczace kategorii patriotyzmu i poszanowania
praw wszystkich narodéw — moga doprowadzi¢ ten nie-
wielki w skali Swiata kontynent, ale jakze znaczacy — ja-
kim jest Europa, do wzorcowej integracji miedzy sasiadu-
jacymi ze soba narodami. Patriotyzm nie jest tylko poje-
ciem historycznym, jest niezwykle waznym i trudnym
zadaniem dla wspétczesnych elit intelektualnych
i politycznych Polskii Europy.

Listopad to miesiac bogaty w szczeg6Ine dni m.in.:

9.11. Miedzynarodowy Dziert Walki z Faszyzmem i An-
tysemityzmem; 10.11. Miedzynarodowy Dzien Miodzie-
7y, 11.11. Swieto Niepodlegtosci, w tym roku obcho-
dzone wrocznice 100 lecia odzyskania niepodlegto-
éci przez Polske; 14.11. Swiatowy Dzien Cukrzycy; 16.11.
Swiatowy/Miedzynarodowy Dzier Tolerangji; 17.11. Mie-
dzynarodowy Dzier Studentéw; 19.11. Dzien Walki z Pa-
leniem Tytoniu; 25.11. Swiatowy Dzier Pluszowego Misia.

W historii to takze czas wypetniony wieloma doniostymi
wydarzeniami: (polityka) 1417.11.11 formalnie podczas
zwotanego konklawe zakoriczyta sie epoka wielkiej schi-
zmy zachodniej; 1627 11.28 zwycigska dla Polski bitwa pod
Oliwg flot wojennych Polski i Szwecji; 1532.11.16 w peru-
wiariskim miescie Cajamarca hiszpanscy konkwistadorzy
Francisca Pizarra wymordowali kilka tysiecy Inkdw ze $wi-
ty krdla Atahualpy, jego samego za$ uwiezili; 1557.11.19
zmartawdowa po krélu Polski Zygmuncie Starym, krdlowa

Bona Sforza otruta przez Pappacode; 1657.11.06 podpisa-
no trakty welawsko — bydgoskie znoszace zaleznos¢ lenng
Prus Ksigzecych od Polski; 1830.11.29.wybuchto Powstanie
Listopadowe; 1887.11.06. zmart francuski socjalista i po-
eta Eugene Pottier autor Miedzynarodéwki; 1917.11.12 po-
wotanie Rady Regencyjnej w Warszawie; 1917.11.06 kra-
zownik Aurora o godz. 21.40 oddat strzat bedacy sygna-
tem do rozpoczecia Rewolucji Pazdziernikowej w Rosji;
1942.11.23 wojska radzieckie zamknety kociot pod Sta-
lingradem, niemiecka 6 Armia Polowa pod dowddztwem
feldmarszatka Friedricha Paulusa poddata sie; 1952.11.01.
Amerykanie dokonali na atolu Eniwetok eksplozji pierw-
szej bomby wodorowej: Ivy Mike; 1992.11.26 czechosto-
wackie Zgromadzenie Narodowe podjeto decyzje o podzia-
e federagji na dwa paristwa, od 1.01.1993 funkcjonuja
dwa nowe panistwa Republika (zeska i Republika Stowac-
ka. (nauka) 1497.11.22 Vasco da Gama optynat Przyla-
dek Dobrej Nadziei; 1817.11.13 erygowano we Lwowie
Zaktad Narodowy im. Ossoliriskich; 1867.11.25 Alfred No-
bel opatentowat wynalazek dynamitu; 1877.11.21 Tmo-
masz A. Edison wynalazt fonograf; 1907.11.13 pierwszy
udany lot helikoptera z zatoga; 1922.11.04 angielski ar-
cheolog Howard Carter odnalazt w Dolinie Krolow w Egip-
cie grobowiec faraona Tutanchamona; 1957.11.03 w ZSRR
zostat wystrzelony sztuczny satelita Sputnik 2 z psem tgj-
kq na poktadzie; 1961.11.01. ZSRR wystrzelit sonde Mars 1
pierwszy statek kosmiczny, ktory dotart w poblize czerwo-
nej planety; 1977.11.10 dokonano pierwszego udanego
zabiegu zaptodnienia in vitro — i po 9 miesigcach 25 lipca
1978 roku urodzita sie zdrowa dziewczynka Luise Brown;
(kultura i sztuka) 1847.11.04 zmart niemiecki kompo-
zytor Felix Mendelssohn — Bartholdy — autor Marsza we-
selnego i odkrywca tworczosci Jana Sebastiana Bacha;
1847.11.08 urodzit sie Bram Stoker angielski pisarz, kto-
ry wymyslit Drakule; 1852.11.14 zmart jezuita Karol Bo-
toz Antoniewicz autor piesni religijnych takich m.in. jak:
Chwalcie fgkiumajone; 1857.11.26 zmart niemiecki poeta
romantyczny Joseph von Eichendorff, 1897.11.28 Maksymi-
lian Gumplowicz popetnit samobdjstwo z powodu nieod-
wzajemnionej mitosci do Marii Konopnickiej; 1922.11.14
rozpoczeta nadawanie swojego programu stacja radiowa
BBG; 1927.11.23 zeszta z tego Swiata najstynniejsza kasz-
tanka, klacz marszatka Jozefa Pitsudskiego; 1957.11.07 z ta-
smy produkcyjnej w Zwickau zjechat pierwszy seryjny Tra-
bant; 1962 11.12 odbyta sie premiera filmu pt.: 0 dwdch
takich co ukradli ksiezyc wedtug powiesci Kornela Maku-
szyniskiego 1967.11.25 w Teatrze Narodowym w Warsza-
wie odbyta sie premiera Dziadéw A. Mickiewicza w rezy-
serii Kazimierza Dejmka, przedstawienia zdjetego z afisza
w styczniu 1968 roku, co stato sie jedng z przyczyn tzw. wy-
darzert marcowych; 1967.11.28 w warszawskiej FSO wy-
produkowano pierwszy, seryjny egzemplarz samochodu
osobowego Fiat 125p; 1977.11.05 Zmart Rene Goscinny
francuski scenarzysta komiksu o Asteriksie oraz autor Przy-
gdd Mikotajka; 1992.11.20 premiera kultowego filmu w re-
zyserii Wadystawa Pasikowskiego zatytutowanego,,Psy””

TADEUSZ SIERNY



JAN LECHON

PItSUDSKI

Czarna Rachel w czerwonym idzie szalu drzaca

I gatezie choiny potraca idaca -

Nikogo nie chce budzi¢ swej sukni szelestem,
Iidzie w przéd jak senna, z rak tragicznym gestem,
I wzrokiem, blednym wzrokiem gasi mgiet welony,
I $wit sie robi naraz. I staje zlekniony.

Pobladte Robespierry, cisi, smutni, czarni,
Wychodzac, z hukiem drzwiami trzasneli kawiarni.
Na rogach ulic pisza straszng rekg krwawa,
Usmiechaja sie dziwnie i ging na prawo.

Tylko stycha¢ nég tupot na ulicy pustej

I szept cichy. Trup jakis z zbielatymi usty -

I gdzie$ konczy muzyka jaki$ bal spozniony.

Pod lila abazurem mrugaja lampiony.

Biatych sukni w nieladzie sennos¢, ciepto, zmietos¢
I piersi, kragtych piersi obnazona $wigtos¢,

I mazur, bialy mazur w ogtupialej sali:

Dzis! dzis! dzis! Wies zaciszna i sznury korali.
Roztanczyta sie sala tegim nég tupotem.

Hotubce o podtoge wala, bija grzmotem,

Biale panny i panny niebieskie, rézowe,

Przelotnie a zalotnie przechylaja glowe

I méwig czarnym frakom: ,,Przyjdzcie do nas jutro”

I podaja im usta za podane futro.

A kiedy $wit rézowy przez zaluzje wnika,

Dla siebie, nie dla gosci, gra jeszcze muzyka.
Manuetem si¢ cichym wiolonczela zali,

I biate margrabiny przychodzg z oddali.

Na liliowych oparach sptywaja bez stowa,

I panier rozlozyla markiza liliowa,

Kawaler podszed! blady. Pani tanczy¢ kaze!

I taficzg hafty, sprzaczki, koronki, pliumaze.

A w Klarnet, flet i skrzypce, w ukfony margrabin
Czerwong, rozwichrzong wpada nutg Skriabin.
Drze cisz¢ dysonansem, wali w okiennice,
Muzyke wyprowadza przed dom, na ulice,

Na place, rozkrzyczane w potepienicze ryki,

I rzuca w twarz akordom zgtodniale okrzyki,
Na ziemie je obalil i kopie z rozpacza:

Otworzy¢ wszystkie okna! Niech ludzie zobacza!!

Wielkimi ulicami morze gtéw urasta

I czujesz, ze rozpekna ulice sie miasta,

Ze Bogu sie jak grozba potoza pod tronem

I krzykna wielka cisza... lub gloséw milionem.

A teraz tylko czasem kobieta zaplacze -

Az nagle na katedrze zagrali trebacze!!
Mariackim zrazu cicho $piewajg kurantem,

A pdzniej, pdzniej biela, pézniej amarantem,
Pézniej dzielg sie biela i krwia, i szalenistwem,
Wyrzucaja z trab rado$¢ i mito$¢ z przeklenstwem,
I dfawig si¢ wzruszeniem, i ptakaé nie moga,

I nie chrypia, lecz sypia w ttum radosna trwoga
A ranek, mrozny ranek sypie w oczy $witem.

A konie? Konie walg o ziemi¢ kopytem
Konnica ma rabaty pelne galanterii
Lansjery-bohatery! Czolem kawalerii

Hej, kwiaty na armaty! Zolnierzom do dtoni!
Katedra oszalata! Ze wszystkich sit dzwoni.
Ksi¢za idg z katedry w czerwieni i zlocie.

Biale kwiaty padaja pod stopy piechocie.
Szeregi za szeregiem Sztandary Sztandary

A On méwi¢ nie moze Mundur na nim szary




Fragmenty Stenogramu
wystgpienia
Wojciecha Korfantego

w niemieckim Reichstagu

w pigtek 25 pazdziernika 1918.
Posiedzenie nr 196

PREZYDENT:
[...] Otwieram debate generalng i na wste-
pie oddaje glos panu postowi Korfantemu.

KORFANTY, POSEL:

Panowie postowie, ostatnie debaty w nie-
mieckim Reichstagu tworza bez watpie-
nia najdziwniejszy rozdzial w §wiatowej
historii. Dla niemieckiego narodu beda
one drogowskazami na jego nowej dro-
dze do przysztosci i zyczymy sobie, aby
byla ona szczesliwsza anizeli te wspa-
niate czasy, do jakich niemiecki na-
réd zostal poprowadzony przez swych
wladcéw. W ostatnich dniach porzuci-
li to panstwo Polacy, Alzatczycy i Dun-
czycy, wyrazajac zyczenie, by ostatnie
wiezy faczace ich z tym panstwem zo-
staly jak najszybciej rozwigzane przez
kongres pokojowy. (...)

Z drugiej strony tej izby — i byla to za-
pewne wiegkszos$¢ — przyznawano, ze nie
ma sie co dziwi¢ tym izolacyjnym daze-
niom Polakéw i Dunczykow, jako ze za-
prawde nie wpojono im zadnej mito-
$ci do Prus i Niemiec. Tak zréznicowa-
ne opinie Reichstagu w tych kwestiach
sg dla mnie nastepnym dowodem na to,
ze byly dwa rodzaje panstwa niemieckie-
go, jakie dochodzity tu do glosu: Niem-
cy militarystéw i biurokratéw, ktérych
przedstawicielami sg panowie Kreth i to-
warzysze, oraz niemiecki nardéd, ktéry
jeszcze dzisiaj toczy cigzki boj o swa na-
rodows jedno$¢ i obywatelska wolno$¢.

O Niemczech militarystéw i biuro-
kratéw ostatnio wydat bardzo surowy
osad mdj polityczny przyjaciel Stychel.
Nie jeste$my jedynymi, ktérzy zgadza-
ja sie z tym osagdem. Podziela go wiek-
szo$¢ niemieckiego narodu, a razem
z nami mysli tak caly $wiat.

Nigdy nie podejmowalismy zadnych
atakow przeciwko Niemcom, ktorzy cig-
gle jeszcze tocza walke o swa wolnosé¢

ijedno$¢. Takze i ja - ja, ktérego uzna-
je sie za najbardziej popedliwego poli-
tyka — podczas wieloletnich walk poli-
tycznych uznawatem i chwalitem ich do-
bre cechy charakteru.

Panowie poslowie, nie zywimy nie-
nawici, jak nam to imputujecie, do do-
tychczasowego systemu pruskich rzg-
déw. Wypelnia nas calkiem inne uczu-
cie, a jest nim pogarda.

(Okrzyki) (...)

Doceniamy i szanujemy naréd niemiecki.
Nigdy nie zapomnieli$my, ze nardd nie-
miecki rzetelnie i uczciwie przyczynit sie
w swojej czesci do rozwoju $wiata. Nigdy
tez nie zapomnieli$my, Ze zawdzieczamy
niemieckiemu geniuszowi niektére im-
pulsy, mimo Zze ten przeklety pruski sys-
tem rzadow usitowal nam obrzydzi¢ je-
zyk Schillera i Goethego. Jestesmy pel-
ni szacunku dla niemieckiego narodu,
ktory dzielnie, pracowicie i madrze wy-
dal na $wiat tylu bohateréw ducha, brat
zywy udzial we wszystkich wielkich du-
chowych ruchach Europy i stworzyt tyle
pomnikow sztuki. I szczerze wspdlczuje-
my temu wielkiemu narodowi niemiec-
kiemu z powodu katastrofy, jaka zosta-
ta na niego sprowadzona, katastrofy nie
tyle spowodowanej grzechami niemiec-
kiego narodu, ile bedacej kara za pewne
braki w jego charakterze. Niemiecki na-
rdd okazat sie zbyt staby, aby skutecznie
przeciwstawic sie pruskim ideom. Pogra-
zony w $lepej wierze w autorytet, maja-
cy braki w zrozumieniu sensu wolnosci
i poczucia wlasnej godnosci na pewien
czas podporzadkowat si¢ wpltywom i na-
ukom tych, ktérzy stowami i czynami
stworzyli Zelazng wig¢Z i nienawis¢ ota-
czajaca stalowymi okowami naréd nie-
miecki. Na pewien czas niemiecki na-
réd znizy! si¢ do roli platnego niewolnika

nacjonalistycznego przemystu pruskiego,
a tym narodowym przemystem Prus jest
nadal do tej pory wojna. (...) Pruski sys-
tem rzgdow przeszkodzit w tym, by nie-
miecki nar6d doszedt do prawdziwej wol-
nosci i poczut jednos¢. Ten system uczy-
nit z Niemiec duze Prusy. (...)

Przywoddca demokratycznego $wiata
i zarliwym oredownikiem walki o wol-
no$¢ wszystkich stal si¢ prezydent Sta-
néw Zjednoczonych Wilson, jeszcze nie
tak dawno obrzucany obelgami; goraco
popieraja go w tych dazeniach wszyst-
kie zniewolone do tej pory narody. Jest
to cudowne zrzgdzenie boskie, ze stare
Prusy, stara Rosja, stara Austria zging
pod naporem idei narodowych, wobec
ktérych te trzy panstwa popelnily naj-
wieksze przestepstwa.

(Okrzyk)

To przeciez z poduszczenia pruskiego
krola doszto do tego, ze trzech sasiadu-
jacych monarchow absolutnych, dla kté-
rych wolnos¢ Polski byta sola w oku, zra-
nito majestat narodu polskiego w sposob
najbardziej nieprzyzwoity i podzielito
polski nar6d miedzy siebie. To prze-
stepstwo zostalo teraz ukarane. Godzina,
w ktorej dokonano rozbioru Polski, byla
réwnocze$nie godzing narodzin idei na-
rodowej. Po rozbiorze naszego panstwa
nasi ojcowie, rozwiani po calym $wie-
cie, zaczeli glosno przemawia¢ do su-
mienia tego §wiata, Ze instytucje pan-
stwowe s3 niesprawiedliwe, a granice
panstw nienaturalne. Duch pogwalco-
nej Polski zaczal wedrowad po $wiecie,
szukajgc swego uciele$nienia. Od czasu
rozbioru panstwa polskiego nasi ojcowie
stali sie oredownikami sprawy narodo-
wej i obywatelskiej wolnoéci narodéw.
Mozemy ich znalez¢ wszedzie. Po dru-
giej stronie oceanu walczyli pod wodza



Kosciuszki i Putawskiego o niepodle-
glo$¢ panstw poétnocnoamerykanskich.
W Saksonii, w 1848 roku, walczyli o pra-
wa ludu. Polska krew znalazta si¢ wow-
czas na berlinskich barykadach, zmie-
szana z krwig niemieckg; przyniosty one
pruskiemu narodowi te odrobine wol-
nosci, jaka udato si¢ utrzymac do dzisiaj.

(To prawda! — okrzyki ze strony Polakdw)

Widzieli$my naszych ojcéw w Badenii
walczacych za republike, na Wegrzech,
gdzie obficie przelewali
swa krew za wolno§¢ na- |
rodu wegierskiego. W oj- |
czyZnie swej podejmowa- |
li jedna wojne o wolnos¢
za drugg; rosyjscy carowie
topili te dgzenia w poto-
kach krwi. Nasi ojcowie
przysporzyli absolutystycz-
nym panom tego $wia-
ta wielu nieprzespanych
nocy. Swiete Przymierze,
ten trust tyranow zawig-
zany w celu uciemiezenia
wolnosci narodow, Sciga-
to przede wszystkim pol-
skich spiskowcow, a mowy
Bismarcka s3 dowodem
na to, ze nawet tego wiel- |
kiego meza stanu dreczy-
ty ciagle po nocach pol-
skie koszmary. Za$ stare
Prusy, panowie postowie,
az do ostatniej chwili sta-
raly sie wobec uczynionej
nam niesprawiedliwosci
postepowac w taki sposob,
ze stosowaly niestychane
ustawy wyjatkowe, ztogli-
we szykany i ucisk gospo-
darczy, byle tylko znisz-
czy¢ sile polskiego naro-
du. Jeszcze w pierwszych
dniach lipca tego roku par-
tie wiekszosciowe w pru-
skiej Izbie Postow odwazy-
ty si¢ ztozy¢ na stole pre-
zydialnym wniosek, ktory
mial uwieczni¢ te szalo-
ng polityke ucisku nasze-
go narodu. (...)

Taki naréd jak polski, ktory w czasie
swej panistwowej samodzielno$ci byt osto-
ja wolnosci i schronieniem dla wszystkich
przesladowanych w Europie (Sprzeciw
i okrzyki) - znalezli je u nas Zydzi i pro-
testanci, ludzie wszystkich wyznan - na-
réd, ktéry ponidst tak wielkie ofiary dla
wolnoéci innych narodéw, nie jest w sta-
nie uczyni¢ innym narodom tego, czego
doswiadczyt od mocarstw, ktére doko-
naly jego rozbioru.

(Okrzyk ze strony socjaldemokratéw) (...)

Pozostajac przy przesztosci, chciatbym
panom przypomnie¢, ze w czasach, gdy

w Niemczech wskutek braku toleran-
¢ji ludnos¢ wzajemnie si¢ rozszarpy-
wala, gdy z powodu przesladowan re-
ligijnych ptynety potoki krwi, w Polsce
panowatla catkowita wolno$¢ religijna.
Kiedy jednemu z najbardziej zdolnych
i liberalnych wiadcéw XVI wieku, pol-
skiemu krolowi Zygmuntowi Augusto-
wi zarzucono, ze przesladuje innowier-
cow, czyli niekatolikdw, sposobem nie-
mieckim, ten odparl: wladam ludzmi,
ale nie ich sumieniami.

(Stuchajcie, stuchajcie! — okrzyki ze stro-
ny Polakow)

A jeden z jego nastepcow, krol Stefan
Batory, o$wiadczyl w podobnej sytuacji:
nunquam humanas conscientias cogi
posse censeo — wierze, ze ludzkiego su-
mienia nigdy nie wolno pogwalcic. (...)

(Stuchajcie, stuchajcie! — okrzyki ze stro-
ny Polakow)

Musze¢ zdecydowanie zaprotestowac prze-
ciwko stwierdzeniu pana sekretarza sta-
nu, jakoby Polacy nie dazyli do zwycie-
stwa sprawiedliwosci, pokoju i pojed-

nania, stawiajgc za to zadania stojace
w jaskrawej sprzecznosci do zasad stwo-
rzonych przez prezydenta Wilsona i da-
zac do powiekszenia terytorium o zie-
mie obce Polakom. Positkujac sie rze-
komo silowg interpretacjg nowych za-
sad prawa migdzynarodowego, ranimy
w ten sposob ciezko poczucie sprawie-
dliwo$ci narodu niemieckiego.
Panowie postowie, nie zadamy ani pi¢-
dzi niemieckiej ziemi. Zgodnie z punk-
tem 13 programu prezydenta Wilsona
zadamy powstania jednej, sktadajacej
sie z trzech cze$ci Pol-
ski z dostepem do mo-
rza, to znaczy z wlasnym
wybrzezem morskim, za-
mieszkalym przez nie-
watpliwie polskg lud-
no$¢, ktdrg reprezentu-
je tu w Reichstagu po-
set dr Laszewski. Zadne
statystyczne sztuczki nie
sq w stanie zmieni¢ fak-
tu, ze w Prusach Zachod-
nich lewy brzeg Wisly az
po potwysep Hel, wiacz-
nie z nim samym, jest za-
mieszkaly przez ludno$¢
bez watpienia polska.
Jesli chodzi o Gdansk
- nie zaprzeczamy, ze jest
to bez watpienia niemiec-
kie miasto. Je$li zostanie
przez kongres pokojo-
wy przylaczony do Pol-
ski, jak mamy nadzieje,
(Stuchajcie, stuchajcie! -
okrzyki ze strony Pola-
kéw) to Gdansk podzieli
jedynie los wielu mniej-
szoéci i obcojezycznych
enklaw, ktorego nie da si¢
unikna¢ podczas osta-
tecznego uregulowania
sytuacji w Europie. Nie-
gdy$ Gdansk udat si¢ pod
ochrone kochajacej po-
koj Polski przed swymi
ciemiezycielami, rzeczy-
wistymi ojcami tak znie-
nawidzonego przez nas
systemu pruskich rzadéw.

(Smiech z prawej strony)

Tak, to prawda i jest to dowiedzione hi-
storycznie. Gdansk byl panstwem zwigz-
kowym w Rzeczypospolitej Polskiej, z sze-
roka autonomia, i czul sie pod rzadami
Polski tak szcze$liwy, ze zbrojnie prze-
ciwstawil sie wcieleniu do Prus. Chcial-
bym panu przypomnie¢ o tym historycz-
nym fakcie. Na dowdd tego, jak gdan-
scy obywatele mygleli jeszcze niedaw-
no o polskiej wolnosci, odsytam pana
do Schopenhauera; niech pan prosze
zajrzy do jego dysertacji doktorskiej.
Schopenhauer pisze w niej, iz jego 0j-
ciec, kiedy Gdansk zostal juz wiaczo-



ny do Prus, o$wiadczyl, ze czas opusci¢
to miasto na zawsze, gdyz po odcigciu
Gdanska od Polski nie bedzie tu juz
wolnosci. Ztozyl odpowiednie poda-
nie do pruskiego rzadu i otrzymat od-
powiedz: dostaniesz pozwolenie na wy-
jazd, ale tylko wtedy, gdy zaplacisz po-
datek w wysokosci 10% wartosci two-
jego majatku, (Sluchajcie, stuchajcie!
- okrzyki ze strony Polakéw) a ojciec
Schopenhauera stwierdzil, ze lepiej za-
placi¢ te 10% od wartosci majatku, ani-
zeli zy¢ w pruskiej niewoli.

Panowie poslowie, pan Ledebour wy-
tozyl wczoraj, ktdre czesci kraju, jego
zdaniem, powinny naleze¢ do przysztej
Polski. Potwierdzam jego dane i o$wiad-
czam, ze mamy roszczenia do polskich
powiatéw Gérnego Slaska i Sredniego
Slaska - zadnego niemieckiego powiatu!

- do Poznania, polskich Prus Zachodnich
i polskich powiatéw Prus Wschodnich.

(Smiech z lewej strony, niepokéj z pra-
wej strony. Dzwonek prezydenta)

PREZYDENT:

Panie posle Korfanty, chciatbym panu
zwrdci¢ uwage na pewna rzecz, mia-
nowicie odnosze wrazenie, ze myli pan
niemiecki Reichstag z przyszlym kon-
gresem pokojowym.

(Okrzyki aprobaty)

Powinien pan rozumie¢, Ze nie wypa-
da w niemieckim Reichstagu omawiaé
z tej trybuny kwestii podziatu niemiec-
kiej ziemi.

(Brawo!)

Jesli zechce pan zrozumie¢ uczucia Niem-
cow, to z pewnoscia bedzie pan wyrozu-
mialy w tej kwestii. Dlatego pozwalam
sobie zwrdci¢ panu na to uwage.

KORFANTY, POSEL:
Panie prezydencie, nie mam absolutnie
zamiaru rani¢ uczu¢ niemieckiego naro-
du i mysle, ze w tej nowej sytuacji nie-
mieckie uczucia nie bedg ranione z po-
wodu tego, ze zazagdamy oddania ziem
polskich Polsce. Ponadto chciatbym za-
uwazy¢, ze my, Polacy, od poczatku ist-
nienia Reichstagu, od chwili, gdy we-
szliémy do tego gmachu, zawsze uwa-
zaliSmy sie za delegacje catego polskie-
go narodu. Tak jest jeszcze i dzisiaj. (...)
Panowie postowie, skfaniamy nasze
gltowy z czcig przed pomnikiem Niem-
cow, ktorzy oddali swe mlode zycie dla
Polski. Optakujemy los tych tysiecy, kto-
rzy musieli przelac¢ swa krew i teraz $pia
snem wiecznym w polskiej ziemi. Ale
zdecydowanie zaprzeczam, panowie po-
stowie, jakoby przychodzac do nas z po-
mocg, mieliscie zamiar wyswobodzenia
nas z niewoli rosyjskiej lub tez chcieli-
$cie pomdc w restauracji niepodlegtego

panstwa polskiego. O polski tup ktdci-
ty sie przez lata Niemcy z Austrig, i obu
tym panstwom udalo nam si¢ w koncu
umknad. Jak, panowie postowie, ma wy-
glada¢ wolno$¢ Polski zdaniem dotych-
czasowych niemieckich wladcéw, wyni-
ka z telegramow, ktore 19 wrzesnia tego
roku wymienili miedzy sobg éwczesny
sekretarz stanu Hinze z panem Luden-
dorffem i ktdre zostaly opublikowane
w bolszewickiej ,,Prawdzie” (...)

Gdyby te propozycje przybraty rzeczy-
wisty ksztalt, to wolna Polska stworzona
przez Niemcy bylaby mniej wigcej tak
duza jak Warszawa z wyspami saskimi
i powiatem warszawskim razem wzietym.
Niemcy mialy zawsze na ustach hasta
o wolnosci Polski, ale czyny dowodzity
czego$ wrecz przeciwnego. Chciatbym
ukazaé obraz cierpien, jakich nasz naréd
doznal od Niemcéw. Przypomne wiec
tylko o zniszczeniu polskiego przemystu,
o zniszczeniu i rozbiciu wszystkich ma-
szyn, o wywiezieniu wszelkich surowcow
i gotowych fabrykatéw, i o tym, co po-
wiedziat z usmiechem na ustach pewien
wysoki niemiecki urzednik w Warsza-
wie podczas prezentacji 16dzkich prze-
mystowcow: Panowie, po co wam prze-
myst? Przeciez mozecie kupi¢ wszystko
od nas i to o wiele taniej! (...)

Nie macie panowie pojecia, jaki jest
los naszych rodakow...

(Ponowny okrzyk ze strony narodowych
liberatow)

Panowie poslowie, jest jeszcze sprawa
aresztowania wszystkich politycznie
niewygodnych ludzi w Polsce! Nie bede
tej kwestii omawia¢ blizej, chcialbym
was tylko z tego miejsca prosi¢, abyscie
w obliczu nowej sytuacji jednogloénie
poparli nasza rezolucje méwiaca o ko-
niecznosci zagwarantowania wolnosci
dla wszystkich tych ludzi.

(Aprobata ze strony niezaleznych socjal-
demokratow)

Chcialbym tez przypomnie¢, ze czlo-
wiek, ktory przez bardzo znaczng cze$é
narodu polskiego jest czczony jako bo-
hater, przywoédca dawnego legionu, Pil-
sudski, cztowiek, ktéremu naréd polski
powierzyl ministerstwo wojny, mimo
wszelkich prosb ze strony wiladz pol-
skich, ciggle jeszcze siedzi w twierdzy
w Magdeburgu.

(Stuchajcie, stuchajcie! — okrzyki ze stro-
ny Polakéw)

Panowie postowie, nie chce méwic o tym,
jakiemu bezwzglednemu uciskowi jest
poddane zycie Polakéw na Litwie, o tym,
ze zamyKka si¢ polskie szkoty, a zakazuje
otwierania nowych. Jeszcze w miniong
niedziele, 20. biezgcego miesigca, mili-
tary$ci $wietowali swe orgie w Wilnie.

W tamtejszej katedrze odbyta si¢ dziek-
czynna msza z okazji manifestu polskiej
Rady Regencyjnej, dotyczacego powsta-
nia jednej, niepodzielnej Polski. Na wiel-
kim placu przed katedra zebrato si¢ oko-
to 15 000 ludzi. I ci ludzie zostali zaata-
kowani przez niemiecka policje. Padli
ranni, a na schody prowadzace do wej-
$cia katedry polafa si¢ krew. W koscie-
le rozbrzmiaty strzaly. Nie chce tez mo-
wic¢ o deportowaniu i wywozeniu niz-
szych duchownych i wysokich dostoj-
nikoéw, jak np. zarzadcy biskupstwa
w Wilnie, Michalkiewicza, ktory, na ile
wiem, do dzisiaj nie odzyskal wolnosci,
bowiem sprzeciwiat sig polityce starego
systemu rzadéw pruskich.

Panowie postowie, nie chcemy oskar-
za¢ o te wszystkie czyny narodu nie-
mieckiego - on jest niewinny! — wine
za nie ponosi militaryzm, pod ktdrego
wladza naréd niemiecki cierpiat rownie
ciezko, jak ludnos¢ na wszystkich zaje-
tych terenach.

(To prawda! — okrzyk ze strony niezalez-
nych socjaldemokratow)

(...)

Panowie posltowie, polski nardd chce
uczciwego i opartego na sprawiedliwo-
$ciiprawie pokoju, i to nie od trzech ty-
godni, ale od dziesiecioleci. Jednak sta-
ra niesprawiedliwo$¢ musi by¢ ukara-
na. Podporami sprawiedliwego poko-
juiprzymierza narodéw jest narodowa
i obywatelska wolno$¢ ludéw. Nardd nie-
miecki musi w tym przypadku najpierw
spelni¢ ten warunek wstepny.

Panowie postowie, w tej chwili powagi,
gdy znikng niebawem wigzace nas do tej
pory stare warunki, nie wolno nam za-
pominac, ze oba te narody, Niemcy i Po-
lacy, sg na siebie skazane.

(Bardzo stusznie! — okrzyki ze strony Po-
lakéw i niezaleznych socjaldemokratéw)

Pamietajac o tym bez przerwy, pano-
wie postowie, chcialbym wam jeszcze
powiedzie¢, ze doswiadczony stuletni-
mi cierpieniami, demokratyczny nar6d
polski wyciaga swa braterska dfon do de-
mokratycznego, uwolnionego od pru-
sactwa narodu niemieckiego, wycia-
ga te reke dla pojednania, dla wspdlnej
pracy, dla wspolnego dobra i korzysci
calej ludzkosci.

(Brawo! — okrzyki ze strony Polakow)

Fragmenty wystgpienia Wojciecha
Korfantego opublikowanego w ca-
tosci w ksiedze: Wojciech Korfan-
ty. Przemowienia z lat 1904-1918.
Przektad W. Sawicki. Katowice 2012.
Wydawnictwo Naukowe ,,Slgsk” sp.
z0.0.5.99-104.
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wojna §wiatowa byta dla wigkszo-

$ci rodzin $lgskich szokiem. Od wo-
jen napoleonskich minela cata epoka.
W pamieci zbiorowej nie przetrwaty
juz wspomnienia o sposobach zacho-
wania po stracie najblizszych na woj-
nie toczacej sie daleko od domu. Zas
w latach 1914-1918 gérnoslaskie ro-
dziny zasypywane byly informacjami
o $mierci dziesiatek, a potem setek ty-
siecy mezczyzn walczacych na odle-
glych frontach. Nazwy miejscowosci,
gdzie znajdowaly sie cmentarze trud-
no byto nie tylko znalez¢ na mapie,
ale nawet nie potrafiono ich wymé-
wi¢. Zatoby nie bylo mozna zakon-
czy¢ normalnym pogrzebem, bo cia-
ta spoczywaly w mogitach odlegtych
o tysigce kilometréw od rodzinnych
parafii. To co pozostalo w domach,
to tylko pojedyncze zdjecie i zazwy-
czaj dos¢ lakoniczne listy z frontu
oraz ,nie$miertelniki”, potwierdzajace
$mier¢ najblizszych i przechowywa-
ne od tej pory jako rodzinne relikwie.
Nierzadko zresztg do rodzin dociera-
ta tylko wiadomos¢, ze maz lub syn
zaginal, a to oznaczalo jeszcze proces
niekonczacych sig, chaotycznych po-
szukiwan w obozach jenieckich, naj-
czesciej za posrednictwem Czerwone-
go Krzyza, a potem wieloletnie ocze-
kiwanie na ,,cudowny” powrét zagi-
nionego. Powrét zolnierza nie musiat
by¢ zreszta radosnym wydarzeniem,
jezeli mezczyzna byt tak straszliwie
okaleczony, ze nie chcial juz wréci¢
do normalnego zycia.

Kiedy w listopadzie 1918 roku wy-
dawato sie, ze koszmar nareszcie sie
skonczyl i Gérnos$lazacy powraca-
ja do domu, nadzieje na zwolnie-
nie natychmiast wszystkich zolnie-
rzy okazaly sie¢ plonne. Armia nie-
miecka, co najmniej na Gérnym Sla-
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Reichswehra,
Grenzschutz,
freikorpsy czy
rady zotnierskie?

Gornos$lgzacy w niemieckich mundurach
w listopadzie 1918 roku

sku, miata zdaniem oficeréw na tyle
wazne zadania do wypelnienia w za-
kresie bezpieczenstwa wewnetrznego,
ze nalezalo zachowac¢ zdolno$¢ bojo-
wa oddzialéw powracajacych z frontu.
Historia putkéw gérnoélaskich nie za-
konczyla sie wiec w listopadzie 1918
roku, toczyta sie jeszcze przez wiele
powojennych miesiecy.

Gornoslaskie dywizje

Kiedy przypomina si¢ dzieje Gérno-
$lazakow w czasie Wielkiej Wojny naj-
czedciej opisywane sg losy zotnierzy 12
Dywizji Piechoty z Nysy stacjonuja-
cej tam juz od XIX wieku. Cztery lata
wojny jej pulki spedzily na froncie za-
chodnim, ponoszgc potworne stra-
ty w bitwach pod Rossignol, Loretto,

Znak tozsamosci (tzw. niesmiertelnik) byl w 1918 roku jednym z podstawowych elementéw osobistego
wyposazenia. Na zdjeciu pruski znak tozsamosci wz. 1917, egzemplarz nalezgcy do zotnierza z Katowic

RYSZARD KACZMAREK

Verdun czy nad Somma. Krétkie po-
byty na frontach wschodnim i wlo-
skim na szczeécie nie byty juz opta-
cone tak krwawa ceng. Szlak bojowy
12 Dywizja konczyla niedaleko grani-
cy belgijskiej, dokad jej zdziesiatko-
wane putki dotarty forsownym mar-
szem w trzeciej dekadzie listopada
1918 roku. Z okolic belgijskiej miej-
scowoséci Eupen (zreszta zamieszkalej
w wiekszo$ci przez Niemcdodw) esze-
lonami ruszyli na wschéd, docierajac
do Wroctawia w ostatnich dniach listo-
pada. Wtedy nastapil podzial i czes¢
zolnierzy, oraz oficeréw, najczesciej
tworzacych odrebny batalion, skie-
rowano do macierzystych garnizo-
noéw, gdzie byly witane przez przed-
stawicieli niemieckich wtadz komu-
nalnych. Reszte zakwalifikowanych
do dalszej stuzby przewieziono nad
zagrozong granice z Czechostowacja.
Wiekszo$¢ do powiatu raciborskiego,
kwaterowali miedzy innymi w Nowej
Cerekwi, Tworkowie i Glubczycach,
a przej$ciowo takze w grudniu 1918
roku w Kraiku Hulczynskim. Tylko
cze$¢ zolnierzy ze starszych roczni-
kéw natychmiast po przyjezdzie zo-
stala zwolniona ze stuzby. 12 Dywi-
zja Piechoty nie zostala wiec rozfor-
mowana w 1918 roku, istniata nadal,
chociaz jej stany kadrowe byly tak
znacznie zredukowane, ze trudno
moéwic¢ o oddziale w takim ksztalcie
jak przed wybuchem wojny.
Wszyscy interesujacy sie powstan-
cami $lgskimi moga zada¢ pytanie,
dlaczego, jezeli podstawowg gorno-
$laska jednostka byla nyska dywizja
piechoty, w 1918 roku gltéwna role
na Gérnym Slasku odegrat zupelnie
inny oddzial - 117 Dywizja Piechoty.
Taka informacje znajdziemy przeciez
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W 1918 roku zolnierzom niemieckim wydawano juz tylko oszczednosciowe wersje elementow wyposaze-
nia, produkowane we wczesniejszych latach z materiatow lepszego gatunku. Na zdjeciu dwie wersje ko-
lorystyczne oszczednosciowej wersji kubka zotnierskiego wz. 1893 i pruski niezbednik z blachy stalowej.

we wszystkich historycznych opraco-
waniach poswieconych tej tematyce.
To nie pomytka historykéw. W cza-
sie I wojny $§wiatowej powstala bo-
wiem jeszcze jedna gornoslaska dy-
wizja, chociaz jej sformowanie nastg-
pito daleko od Opola i Nysy, stato sie
to na froncie zachodnim w kwietniu
1915 roku. W pierwszym roku swoje-
go istnienia nowa gornoslaska dywi-
zja wzieta udzial w bitwach o wzgé-
rze Loretto i pod Artois, w rok poz-
niej uczestniczyla w pierwszej fazie
bitwy nad Somma, stamtad skiero-
wano ja na front wschodni, gdzie to-
czyla walki od sierpnia 1916 roku
do pazdziernika 1917 roku w Karpa-
tach. W pazdzierniku 1917 roku wal-
czac w ramach sojuszniczych jedno-
stek niemieckich wzieta udzialt w prze-
famaniu frontu w Alpach Julijskich
nad rzeka Isonza, a potem jej pulki
dotarly do linii rzeki Piawy. W ostat-
nim roku I wojny $wiatowej skierowa-
na zostala ponownie na front zachod-
ni, gdzie wzieta udzial w wiosennej
ofensywie niemieckiej (m.in. w glo-
$nej bitwie o twierdze Kemmel w Bel-
gii), a potem w walkach odwrotowych
we Flandrii i Szampanii. Szlak bojo-
wy zakonczyta niedaleko niewielkiej
miejscowoséci Beaumont nad Mozela.

W listopadzie 1918 roku 117 Dywi-
zja Piechoty rozpoczeta wycofywanie
sie. Po forsownym marszu do granic
Rzeszy Niemieckiej jej oddziaty 28 li-
stopada zostaly zatadowane do esze-
lonéw w Trewirze i stamtad przewie-

zione do Wroctawia, dokad dywizja
dotarta 30 listopada. Wtedy sytuacja
polityczna w stolicy prowingji slaskiej
byla juz bardzo napieta po przejeciu
wladzy w miescie przez rady robotni-
cze i zolnierskie. Od polowy listopa-
da dowddztwo VI okregu wojskowe-
go we Wroclawiu czynilo goraczko-
we usilowania, by ratowa¢ upadajaca
dyscyplinge w oddziatach wojskowych,
zaréwno zapasowych, jak i tych po-
wracajacych z frontu. General bryga-
dy Hans von Kessel, komendant wro-
clawskiego garnizonu, nakazal wszyst-

kim dowédcom szuka¢ ochotnikéw
w celu uzupetnienia stanéw kadro-
wych, zapewniajac zglaszajacym sie
specjalny dodatek do zotdu. W wigk-
szo$ci te wysitki odzyskania kontroli
nad zrewoltowanymi oddzialami oka-
zaly sie bezowocne. Cze$¢ eszelondw
z powracajacymi putkami 117 Dywi-
zji skierowano z powodu rozszerzaja-
cej si¢ agitacji rewolucyjnej nie bez-
posrednio do miast garnizonowych,
ale do Swietoszowa i tam po$piesznie
rozformowano. Nawet jednak w tych
oddziatach, ktérym pozwolono odje-
cha¢ na Gérny Slask, dyscyplina po-
zostawiala wiele do zyczenia. Przelo-
zonym odmawiano oddawania hono-
réow wojskowych, lekcewazono rozka-
zy porzadkowe, oficerom zabroniono
nosi¢ honorowe pruskie odznaczenia.

To jednak oddziaty 117 Dywizji
Piechoty na poczatku grudnia 1918
roku wprowadzono do miast gérno-
$laskich. Rozlokowano je pierwotnie
w tréjkacie, ktérego wierzcholki two-
rzyly trzy miasta: Racibérz - Krapko-
wice - Kozle, na zapleczu zagrozonego
wybuchem rewolucji gérnoslaskiego
okregu przemystowego, gdzie wladze
przejely juz 10 listopada rady robot-
nicze i zolnierskie. W tym momen-
cie zaczeta sie¢ takze powojenna karie-
ra gen. Karla Hoefera, dotychczaso-
wego dowodcy 117 Dywizji Piechoty,
ktory w swojej kwaterze w Kozlu nie-
spodziewanie nawet dla niego z dnia
na dzien stat si¢ bohaterem gérnosla-
skich Niemcow.

Rewolucja!

Kiedy Karl Hoefer ze swoimi zot-
nierzami dopiero przygotowywat sie
do wsiadania do pociggu pod Trewirem,
zolnierze stacjonujacych w miastach
gornoslaskiego okregu przemystowe-
go rezerwowych oddziatéow (nalezaty

Pod koniec I wojny $wiatowej najpopularniejszqg menazkg w niemieckich szeregach byla oszczednoscio-
wa wersja menazki wz. 1908 - wprowadzona w 1915 roku odmiana tloczona ze stali i pokrywana ema-

lig w roznych kolorach
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do tzw. brygady zapasowej z siedzi-
ba sztabu w Gliwicach) z napieciem
stuchali docierajacych do nich nie-
wielu informacji o wybuchu rewolu-
cji wérdd marynarzy i zolnierzy ar-
mii cesarskiej. 10 listopada w Gliwi-
cach i w Katowicach powstaty rady ro-
botnicze i zolnierskie, ktére oglosily
przejecie wladzy z rak administracji
cywilnej w obu miastach i objecie do-
woédztwa nad znajdujacymi si¢ na za-
pleczu frontu oddzialami wojskowymi.
W Katowicach na czele Rady staneli
wybrani tego samego dnia dwaj przy-
woédcy: przedwojenny niemiecki so-
cjaldemokratyczny dziatacz zwigzko-
wy, a woéwczas i radny miasta Katowic
Heinrich Loéffler, i jeden z podofice-
row katowickiego garnizonu Jaschke.
Pierwsze zebranie Rady odbyto sie
w Owczesnej Hali Rzeszy, czyli obec-
nym gmachu katowickiej filharmo-
nii. W poréwnaniu z postulatami wy-
suwanymi na posiedzeniach podob-
nych rad w glebi Rzeszy Niemieckiej
te w Katowicach byly umiarkowane.
Wprawdzie Jaschke zgdal odebrania
wszystkim dotychczasowym oficerom
niemieckim dowodztwa i powolania
na ich miejsce komisarzy, ale wnio-
sek Rada odrzucita, a nawet ustalo-
no, ze sprawy wojskowe nie moga
by¢ rozstrzygane przez cywili (czyli
przez delegatéw robotniczych w Ra-
dzie). Za wszelkie decyzje wojsko-
we odpowiedzialni mieli by¢ wylacz-
nie delegaci wybrani przez zolnierzy.
Rada katowicka nie przejeta w zwigz-
ku z tym kontroli nad koszarami i nie
miata dostepu do przechowywanej
tam broni i amunicji.

Poczatkowo polscy socjalisci, ktorzy
starali sie na powrot rozpoczaé dzia-
talnos¢ po zawieszeniu partii w 1914
roku, takze zaangazowali si¢ w orga-
nizacje¢ katowickiej rady. Przedwo-
jenny przywddca Polskiej Partii So-
cjalistycznej na Gornym Slasku, Jézef
Biniszkiewicz, pdzniej znany polski
dziatacz plebiscytowy i powstanczy,
jeszcze ubrany w mundur niemiecki
iz rewolwerem w reku nawotywal 10
listopada do natychmiastowego roz-
poczecia rewoluciji.

Przerazeni widmem niechybnej re-
wolucji niemieccy przemystowcy sta-
rali si¢ robi¢ wszystko, by wtadza po-
zostala w rekach administracji cywil-
nej i wojska. Zwigzek Przemystowcow
Gorniczych i Hutniczych, by doraz-
nie chociaz uspokoi¢ narastajace nie-
zadowolenie zolnierzy, z wlasnej ini-
cjatywy sfinansowal zaspokojenie ich
najbardziej palacych postulatéw byto-
wych. Przemystowcy na ten cel zebra-
li natychmiast 50 tys. marek. Zwiek-
szono i polepszono jakosciowo racje
zywnosciowe oraz podwyzszono zotd.

Proces ostabiania dyscypliny w od-
dziatach rezerwowych jednak na-

Pruski pokrowiec na krétkie nozyce do ciecia drutu kolczastego i jedna z wielu odmian tzw. noza okopo-
wego, ktory w uzbrojeniu zotnierzy niemieckich pojawit sie juz ok. 1915 roku

dal w sposéb zatrwazajacy przybie-
rat na sile. Powszechne stato sie lek-
cewazenie przepisoéw mundurowych,
ostentacyjnie nie oddawano honoréw
wojskowych przetozonym, nie wyko-
nywano rozkazéow oficeréw, ktorych
zreszta brakowalo, poniewaz wyko-
rzystujac zalegle urlopy wyjezdzali
poza Gorny Slagsk do swoich rodzin.
Dla zachowania spokoju wewnetrzne-
go przerazajaco brzmialy powtarza-
jace si¢ meldunki o sprzedazy przez
zolnierzy broni cywilom. Nie brako-
walo takze samowolnego opuszcza-
nia oddzialéw pod hastem ,,powrotu
do domu”. Na upadek morale zotnierzy
niemieckich na Gérnym Slasku bardzo
mocno wplywaly informacje o sytuacji
w jednostkach podporzadkowanych

dowddztwu niemieckiemu na wscho-
dzie, szczegélnie w garnizonach znaj-
dujacych si¢ w stolicach obydwu by-
tych stref okupacyjnych na ziemiach
polskich - w Warszawie i w Lublinie.
Rozbrojenie tamtejszych garnizo-
noéw i stopniowy powrot z niepodle-
glej juz Polski zolnierzy niemieckich
do domu, czesto eszelonami podaza-
jacymi przez Gérny Slask zatrzymu-
jacymi sie na miejscowych dworcach,
zachecal do dezercji takze z garnizo-
néw w Katowicach i Gliwicach.

»Polski lewicowy rzad przygotowuje
sie do zajecia Gérnego Slaska!”
Dowodcy niemieccy w sztabie bry-
gady zapasowej w Gliwicach podjeli
w obliczu rozpadu wilasnych oddzia-
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Pruskie manierki wz. 1915, wykonane z blachy stalowej (emaliowane, lakierowane lub ocynkowane) na-
lezaly do podstawowego ekwipunku polowego niemieckiego zZotnierza w omawianym okresie

téw decyzje wnocy z 10/11 listopada
o utworzeniu na Gornym Slasku, jak
dzialo sie to juz wérod oddziatow tyto-
wych wzdluz calej granicy niemieckiej
na wschodzie, nowej formacji — Stra-
zy Granicznej (Grenzschutz). Chcia-
no w ten sposéb wykluczy¢ kontrole
rad zolnierskich nad nowa formacja.
Pomoca dla przekonania ludnosci cy-
wilnej do konieczno$ci stworzenia no-
wej formacji wojskowej juz po zakon-
czeniu wojny byly rozpowszechniane
plotki o przygotowywaniu przez rzad
polski w Warszawie ataku na niemiec-
ki Gérny Slask.

W Zaglebiu Dabrowskim, oddalo-
nym tylko o kilka kilometréw od Ka-
towic, rzad Jedrzeja Moraczewskiego
mial przygotowywacé juz calg akcje.
W alarmujacym meldunku do Berli-
na pisano z Goérnego Slaska, podda-
jac przy tym w watpliwos¢ lojalnos¢
polskich Gérnoslazakow: ,Sosnowiec
jest pelny polskich sil zbrojnych, a agi-
tacja bolszewicka stamtad oddziaty-
wujaca na polskich robotnikéw stale
przybiera na sile. Sity strzegace gor-
noslaskiego okregu przemystowe-
go s3 niewystarczajace, tym bardziej
ze znajduje si¢ w nim cata masa jen-
cow wojennych. Konieczne jest wysta-
nie na ten teren (Gornego Slaska) sil-
nych oddzialéw ztozonych z Zolnie-
rzy nie urodzonych w tym regionie”.

Informacja o polskich przygotowa-
niach do wkroczenia na pruski Gor-
nym Slask nie miata zadnych racjo-
nalnych podstaw, poza plotka, ktd-
ra do niemieckich oficeréw dotarta
za posrednictwem Zydoéw zaglebiow-
skich. Przekazali ja swoim krewnym
mieszkajacym w Katowicach. Twier-
dzili, ze na terenie Zaglebia Dabrow-
skiego wszedzie sie twierdzi, iz Po-

lacy ,,dogadali si¢” juz w tej sprawie
ze ,spartakusowcami” w goérnosla-
skim okregu przemystowym. Tym
zagrozeniem umotywowano prosbe
skierowang do Ministerstwa Wojny
w Berlinie o skierowanie dodatko-
wych Zolnierzy do obrony zagrozo-
nej granicy. Na wzmocnienia wojsko-
we trzeba bylo jednak czeka¢ do po-
wrotu z — najwczes$niej na poczatku
grudnia - frontowych pultkéw oby-
dwu goérnoslaskich dywizji. Podje-
to wiec w okresie przejsciowym tyl-
ko dorazne dzialania, ale mialy one
tragikomiczny charakter. Dowddz-
two brygady gliwickiej wydalo roz-
kaz, by natychmiast przenies¢ z Za-
glebia Dabrowskiego rozbrojony juz,
ale nadal stacjonujacy w Bedzinie za-
pasowy batalion niemieckiej obrony
terytorialnej (Landsturm), ztozony
z wiekowych poborowych powyzej 40
roku zycia. Po przybyciu do Katowic
nawet oficerowie niemieccy uznali,
ze nigdy nie uczestniczacy w jakich-
kolwiek dzialaniach bojowych Zolnie-
rze, w wiekszoséci do tego Gérnoslaza-
cy, do ktérych miano ograniczone tyl-
ko zaufanie, sg nieprzydatni do akcji
policyjno-wojskowych i pospiesznie
rozpuszczono ich do doméw.

O ile informacje o przygotowujacym
sie do ataku Wojsku Polskim byly tyl-
ko plotka, to narastanie fali strajkow
w drugiej dekadzie listopada w gor-
noslaskich kopalniach i hutach byto
prawdag. 19 listopada doszto do atakéw
na niektérych kopalniach na urzedni-
kéw i przedstawicieli zarzagdow spot-
ek. Szczegolnie dramatycznie przebie-
galy wydarzenia w Katowicach, gdzie
bezposredni atak robotnikéw na dy-
rekcje kopalni ,,Ferdynand” uznano
w dowddztwie niemieckim za pocza-

tek realizacji polskiego planu zaje-
cia wschodniej czesci Gérnego Sla-
ska przez Wojsko Polskie przy wspoét-
pracy z komunistami. Dowddca gor-
nos$laskiej Strazy Granicznej pptk.
Danz nakazal wobec tego zajecie bu-
dynkoéw administracyjnych kopalni,
a jednoczes$nie ustawiono posterunki
wojskowe umieszczone w kilku waz-
nych gmachach publicznych w cen-
trum Katowic: w ratuszu, na poczcie
i na dworcu kolejowym. Danz chciat
wyprowadzenie swoich oddzialow
z bronig na ulice dodatkowo wykorzy-
sta¢ do tego, by zazadac rozwigzania
sifa juz uksztaltowanych w miedzy-
czasie nowych (tzw. dzikich) rad zot-
nierskich w miejscowosciach nadgra-
nicznych (Rozdzieniu, Szopienicach,
Mystowicach) niemajacych uznania
gliwickiej centralnej rady zotnier-
skiej dla okregu przemystowego (Bri-
gade-Soldatenrat Gleiwitz). Delega-
ci tych nowych rad prowadzi¢ mie-
li ,rozmowy z Polakami” (nie udato
sie ustali¢ o jaki organ polskiej wta-
dzy tutaj chodzito, czy o zaglebiow-
ska rade robotnicza, czy o dopiero
sie ksztaltujacg polskg administracje
cywilng), by uruchomi¢ miedzy Pol-
ska a Niemcami maly ruch przygra-
niczny. Niemieckie wladze wojskowe
z przerazeniem dostrzegaly w takich
dziataniach nie tylko przejaw frater-
nizowania si¢ Zolnierzy i robotnikéw
po obydwu stronach granicy, ale tak-
ze oznaki rozpadu ostatnich niemiec-
kich oddziatéw wojskowych, ktory-
mi dysponowano na Gérnym Slasku.
Danz nie przewidzial jednak, ze atak
na te przygraniczne rady zolnierskie
zmobilizuje umiarkowanych do tej
pory niemieckich socjaldemokratow
do ich obrony. Katowicka Rada pod
przywédztwem Lofflera, nie zwazajac
na ostrzezenia o ,polskim niebezpie-
czenstwie”, wystapila przeciwko woj-
skowym. Niemiecki socjaldemokrata
nie ufajac oficerom bylej cesarskiej ar-
mii uznat, ze wypadki w Katowicach
to przemyslana prowokacja i wstep
do prawicowego puczu wojskowych.
Grozac strajkiem powszechnym na ca-
lym Gérnym Slasku zazadal natych-
miastowego powrotu zolnierzy do ko-
szar w Katowicach, co wlasciwie zni-
weczylo probe zbudowania nowej for-
macji jakg miala by¢ Straz Graniczna
zlozona z dawnych oddzialéw bryga-
dy zapasowej. Ani administracja cy-
wilna, ani wlasciciele przedsiebiorstw
nie mogli juz liczy¢ na wsparcie zot-
nierzy z garnizonéw. Kiedy o rozstrzy-
gniecie sporu w Katowicach Loffler
zwrdcil sie do Centralnej Rady Ro-
botniczej i Zolnierskiej we Wrocta-
wiu, to 1 grudnia ze swojego stano-
wiska dowodcy goérnoslaskiej Strazy
Granicznej zrezygnowal pptk Danz,
uznajac w ten sposob, iz nie kontro-



luje sytuacji w Katowicach.

A jednak Grenzschutz

Powracajace z frontu na przetomie li-
stopada i grudnia 1918 roku dwie gor-
noslaskie dywizje staly sie w tej sytu-
acji dla niemieckich wtadz i niemiec-
kich przemystowcdw ostatnig nadzie-
ja na utrzymanie wtadzy. Gen. Hoefer
w grudniu 1919 roku po przyjezdzie
do Kozla postulowal, by ze wzgle-
du na upadek dyscypliny, a takze ko-
nieczno$¢ obnizenia liczebno$ci po-
wierzonej mu jednostki wojskowej,
co wynikalo z zobowigzan niemiec-
kich przyjetych podczas podpisywania
rozejmu, obydwie dywizje rozwigzac.
Tylko z czgsci oficeréw i podoficerow
deklarujacych che¢ dalszej, ochotni-
czej stuzby chciat stworzy¢ nowy od-
dzial. To wymagatoby jednak wiele
czasu, ktérego Niemcy juz nie mieli.
Dowddztwo korpusu we Wroclawiu
zadecydowalo wobec tego 10 grudnia
1918 roku, by powréci¢ do zarzuco-
nej idei tworzenia Strazy Granicznej,
ale tym razem w oparciu o przefor-
mowane oddzialy 117 Dywizji Piecho-
ty wraz z niektérymi pododdziatami
12 Dywizji Piechoty i utworzeniu Dy-
wizji Strazy Granicznej (Grenzschutz-
-Division). Dowodca tej ,,nowej” dy-
wizji mianowany zostat gen. Hoefer.

Nie zrewoltowane oddziaty z fron-
towych putkéw piechoty do stycznia
1919 roku przesunieto na nowa gra-
nice polsko-niemiecky, obsadzajgc
nimi pas przestaniajacy gérnoslaski
okreg przemyslowy od Bytomia przez
Szopienice, Myslowice az do Nowe-
go Bierunia. W miastach na zaple-
czu ulokowano inne oddziaty dywi-
zji: 233 pulk artylerii polowej w By-
tomiu, szwadron 8 putku kirasjeréw
w Krélewskiej Hucie (Chorzowie),
4 baterie 88 putku artylerii polowej
w Gliwicach.

Nowymi oddziatami podlegajacymi
Hoeferowi jako dowodcy Strazy Gra-
nicznej byly oprécz jednostek regular-
nej armii takze istniejace juz wéwczas
tzw. oddziaty ochotnicze (Freikorps).
Przede wszystkim tzw. oddzial Au-
locka. Powstal on w Brukseli juz 11
grudnia 1918 roku z inicjatywy ofi-
ceréw $laskiej 11 Dywizji Rezerwo-
wej na czele z pochodzacym z Gérne-
go Slaska por. Hubertusem v. Aulock.
Skladat si¢ poczatkowo z 8 oficeréw
i 180 zolnierzy piechoty. Po zgtosze-
niach nastepnych ochotnikéw utwo-
rzono jednostke ztozong z kilku po-
doddzialéw: kompanii piechoty, szwa-
dronu kawalerii, kompanii karabinéw
maszynowych, plutonu z dziatem po-
lowym i plutonu zwiadu. Juz w tym
skladzie sprowadzono oddzial z We-
stfalii na Gorny Slask i rozlokowano
najpierw w Gliwicach, a potem w By-
tomiu i Krélewskiej Hucie. Na Gérnym

Slasku oddziat dalej rozbudowywano.
Dotozono do niego jeszcze dwie kom-
panie piechoty i juz na rozkaz Hoefe-
ra jeden szwadron kawalerii nalezacy
wczeséniej do 11 putku strzelcéw kon-
nych oraz jedng baterie artylerii po-
lowej. W sumie oddzial, popularnie
zwany wowczas Freikorpsem Auloc-
ka, liczyl po tych zmianach 8 ofice-
réw i 800 zotnierzy.

Drugim oddziatem, ktéry na poczat-
ku 1919 roku wzmocnit dywizje Stra-
zy Granicznej pod komendg Hoefera,
byl Gérnoslaski Korpus Ochotniczy
(Oberschlesisches Freiwilligen Korps).
Nie byt w sensie $cistym ,,oddziatem
ochotniczym”, a raczej rodzajem woj-
skowej obrony terytorialnej sformo-
wanym na Gérnym Slasku. Z inicjaty-
wy gornoslaskiego Zwiazku Przemy-
stowcdw przerazonego juz nie tylko
wydarzeniami na Gérnym Slasku, ale
takze sukcesem powstania wielkopol-
skiego, 5 stycznia 1919 roku zapadta
decyzja o utworzeniu odrebnych od-
dziatow za pienigdze zebrane przez
gornoslaskich magnatéw przemyslo-
wych. Celem nowych oddziatéw mia-
o by¢ chronienie zakltadéw przemy-
stowych przed zagrozeniem strajka-
mi i wybuchem rewolucji. Werbunek
prowadzono wérdd robotnikow. Nie-
mieccy przedsiebiorcy gwarantowali
zolnierzom nowej formacji wyptacanie
pensji oraz utrzymanie zabezpieczen
rentowych oraz emerytalnych na wy-
padek odniesionych ran lub $mierci.
Wrtasciciele kopaln i hut zgodzili sie
nawet na urlopowanie wlasnych urzed-
nikéw i robotnikéw, aby wzmocnié
formacje. Zwerbowani byli uznawa-
ni formalnie za zolnierzy armii nie-
mieckiej (Reichswehr) znajdujacych
si¢ na jej etatach i tylko dla odréznie-
nia samego oddzialu uzywano skrotu

»OFK”. Formowanie jednostki rozpo-
czelo si¢ 10 stycznia w Pyskowicach,
gdzie poczatkowo ulokowano sztab
i placowke odpowiedzialng za przyj-
mowanie ochotnikéw. Oddzial miat
zosta¢ rozwiniety do pelnego stanu
niemieckiego putku piechoty. Osta-
tecznie utworzono tylko trzy batalio-
ny. Kazdy sktadat si¢ z czterech kom-
panii piechoty, kompanii karabinéw
maszynowych i plutonu mozdzierzy.
Do oddziatu dotgczono takze szwa-
dron kawalerii i pododdzial samo-
chodowy. Wtadze wojskowe nie byly
w stanie samodzielnie wyposazy¢ ca-
tego oddziatu w mundury i bron. Na-
stapito to dopiero na koszt gornosla-
skich przemystowcéw, w czym po-
$redniczyli przywdédcy Zwigzku Prze-
mystowcow: Gustaw Williger i Pawet
Geisenheimer. Stuzba w oddziale opar-
ta byla na niemieckich regulaminach
wojskowych, chociaz zwerbowani zol-
nierze sktadali odrebng przysiege. Jej
rota zawierala stwierdzenie, ze wal-

Krzyz Zelazny II klasy z I wojny $wiatowej. W 1918
roku spora ilos¢ oficerow i zotnierzy niemieckiej ar-
mii, w tym takze tych z putkow gérnoslgskich, po-
siadata juz to odznaczenie

cz3: w ,obronie gérnoslaskiej ojczy-
zny przeciwko kazdemu wrogowi we-
wnetrznemu i zewnetrznemu”. Uroczy-
ste zaprzysig¢zenie 1. batalionu odbylo
sie 17 stycznia na rynku w Pyskowi-
cach, w obecnosci gen. Karla Hofera.
Oddzialy mialy wzmocni¢ Straz Gra-
niczng i od razu po przysiedze kie-
rowano je do ostony granicy z Pol-
skg na odcinku od Dzie¢kowic i tzw.
Trojkata Trzech Cesarzy koto Mysto-
wic do mostu milowickiego w dzisiej-
szym Sosnowcu.

Po kilku miesigcach intensywnego
szkolenia i naplywie oficeréw oraz zot-
nierzy takze z glebi Niemiec, a réwno-
cze$nie na skutek opadania fali rewo-
lucyjnej w Niemczech oddzialy pod-
porzadkowane Hoeferowi byty na po-
czatku 1919 roku gotowe do dzialania.
W dziejach Slgska znane s3 pod ogél-
na nazwa Strazy Granicznej (Grenz-
schutz), chociaz formacja ta byta jak
wida¢ bardzo réznorodna, a do jesie-
ni ulegala jeszcze dalszym organiza-
cyjnym przeksztalceniom. Najpowaz-
niejsza zmiana nastapila po decyzji
aliantéw o kolejnej redukecji armii nie-
mieckiej. 117 Dywizja Piechoty zosta-
ta wéwczas formalnie rozwigzana 30
kwietnia 1919 roku. W rzeczywisto-
$ci nadano jej jednak tylko nowsa na-
zwe i przeksztalcono w brygade Re-
ichswehry. Od 29 maja 1919 roku uzy-
wata nazwy 32. Mata Brygada Reich-
swehry z dodatkowym oznaczeniem
wskazujacym jej geneze — ,,117.Inf.
Div”. To jej oddzialy sttumily kilka
miesiecy pozniej I powstanie $laskie.

» Wydawnictwo Literackie” w Krakowie przygo-
towuje obecnie do druku obszerng ksigzke autora
tego artykutu pt. ,, Niewypowiedziana wojna pol-
sko-niemiecka. Powstania Slgskie 1919-1921",
gdzie znajdzie si¢ migdzy innymi obszerne omo-
wienie militarnych aspektow walk oddziatow nie-
mieckich na Gornym Slgsku w 1919 roku.

fot. kolekcja Tomasza Bienka
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JOZEK GROCHOWINA

prawie cie spotkalem
w pigtek
na rynku starego miasta

wiatr wial od wisty

targajac rachityczne glowki
czerwonych rozyczek

w dzbanku na restauracyjnym stoliku
i kartki komputerowych wydrukéow
podczas gdy piwo

w $wiezo przyniesionym kuflu
przybieralo dziecigcy grymas
wzburzonego morza

za plecami kto$ szeptal ironiczne uwagi
co$ jakby

zdrada jest doswiadczanie $mierci
poprzez agoni¢ obcego oddechu

jednak gdy podniostem glowe
zauwazylem jedynie twdj znikajacy cien

prawie cie spotkalem
w pigtek
na rynku starego miasta

a przeciez mogles jak kiedy$

podczas redakcyjnego kolegium okolic
lezac pod konferencyjnym stolem

w pobliskim domie kultury

wyglosi¢ wazne postanie do ludzkosci

mogtes
a zauwazylem jedynie twdj znikajacy cien

BUSINESS AS USUAL

kto$ w stolicy

(stanowczo zbyt diugo tutaj siedze

i prowincja juz osadza mi si¢ na jezyku
groteskowym nalotem)

zachwial sie w swoim fotelu

i dla wlasnego bezpieczenstwa skierowat kciuk w dot
a juz zycie niespiesznie wycieka z tych muréw

jak goraca para z parownikéw na gietarni

a ja odwracam glowe
by nie widzie¢
by nie by¢ $wiadkiem

jeszcze jeden kontrakt
jeszcze jedna wysytka
jeszcze jeden kontener

czarny aniol przysiadt na szczycie komina elektro-
cieptowni
i z obojetng ming lustruje swoje upierzenie

WIADOMOSC

postrzepione cienie
niezdarnie tancza
w nerwowym plomyku $wiecy

jezor chlodu
wspina si¢ mozolnie
po kregostupie

i zebrach

nic wiecej

Rys. Bogna Skwara



MALARSTWO POKOJOWE ALBO LEKCJA
HEURYSTYKI DOSTEPNOSCI

caly wieczor posépiesznie zdrapywalem ze $cian

zdrowy rozsadek i zacieki zawodowego doswiadczenia MOIJE ZYCIE NIE JEST PISANE POEZIJA
potem przemylem je jeszcze wodg w ktorej pienily sie
mydliny zaczerpniete z czarodziejskich ksigzek poezja nie pisze mojego zycia
uczacych jak przemieni¢ aspirujace gwiazdy w dojne krowy i prawde powiedziawszy
diugo dobieralem stosowne tynki i tapety dobrze mi z tym i wygodnie
wreszcie tuz po péinocy
zdecydowatem jednak jak dobrze poszukac to
ze kontrolowane szalenstwo w gustownej oprawie pod kazdym istotnym dokumentem
z komorek excela i stupkéw powerpointa mojego zywota
pasuje idealnie jak zwodnicze klauzule dopisane malenka czcionka
mozna odszukaé wiersze
rano
nawet moja poezja byta przyjemnie zaskoczona moja poezja
wiec coz troskac si¢ o rade nadzorczg nie jest specjalnie ekspansywna
ot posiedzi sobie cichutko pod nocng lampka
jeszcze w samochodzie odpali papierosa od papierosa
kazik staszewski wysaczy szklaneczke whisky albo dwie
ze trzy razy zaalarmuje pobuszuje po tomikach ktérych autorzy
ze mars napada niegdys zasiedlali méj mikrokosmos
i bedzie git i czasami zupetnie mimochodem przepusci
przez swe filtry miniony dzien
moja poezja spokojnie czeka na kryzys
na czas
gdy powolujac sie na un cas de force majeure
Swiat
zawiesi obowiazywanie wigkszosci klauzul
niegdy$ oprawionych w karakuly tlustego druku
wtedy si¢ budzi
i jak pies gonczy
POGRZEB LESZKA ISAKIEWICZA rusza stroma $ciezka krwi

ufamana gatazka bukszpanu
na pustej zimnej koscielnej posadzce

metafizyczny poeta

juz nie walczy z podskérnymi strumyczkami zwatpienia
wplatajacymi sie w grzywe credo

juz nie probuje racjonalizowaé niegdysiejszych wizji
juz nie wstuchuje sie w rachityczny puls nieznanego
zakldcajacy wreszcie spokojny oddech dubitare

Rys. Bogna Skwara I

juz wie

a my nieporadnie prébujemy nie zdeptaé
ulamanej zielonej gatazki bukszpanu




1. Dazenia niepodlegtosciowe przed
1918 rokiem
Rozwazajac pochodzenie polskiego pa-
triotyzmu na Gérnym Slasku, czy tez ra-
czej idei narodowej, a pdzniej niepod-
legtosciowej, gdyz w XIX wieku polskie
odniesienia terytorialne mialy mocno
wyobrazony charakter, wypada wskaza¢
na dwa jej zrodta. Wyplywajace z nich
dzialania nie zawsze plynely jednym nur-
tem, niekiedy wzajemnie si¢ pietrzyly,
ale ostatecznie podazaty w jednym kie-
runku. Pierwsze ma charakter rodzi-
my, kulturowy i siega gleboko w prze-
szto$¢ regionu. Drugie, polityczne, po-
dwdjnie ,wielkopolskie”, ma dla oma-
wianych wydarzen dystans bez mala
wspotczesny, cho¢ bylo réwniez konse-
kwencja starszych i glebszych ogdlno-
$wiatowych zmian spotecznych wywo-
tanych zjawiskami modernizacyjnymi
(przyspieszenie industrializacji i druga
urbanizacja, zmiany struktury spotecz-
nej i zasad funkcjonowania spofeczen-
stwa). W kontekscie europejskim i pol-
skim wiaze si¢ ono z pojawieniem no-
woczesnego nacjonalizmu, rozumiane-
go jako idea narodowa i jej realizacja.
Pierwsze zrodto polskosci na Gor-
nym Slasku ma przede wszystkim wy-
miar etniczny. Wynikat on z tego, ze dla
zdecydowanej wigkszo$ci mieszkancow

Mapa ze strony Platforma Edukacji Regionalnej
Edus (www.edus.ibrbs.pl)
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Jesien 1918 roku
na Gornym Slgsku

regionu jezykiem ojczystym byla sze-
roko rozumiana polszczyzna. Wigzaty
sie z tym obyczaje i zwyczaje pokrewne
z zachodnig Malopolska. Drugim réw-
nie istotnym potencjalem generujacym
na Gérnym Slasku postawy polskie byly
jego glebokie i trwale zwigzki historycz-
ne z innymi ziemiami polskimi. I to nie
w wymiarze politycznym. Te zaczely si¢
faktycznie rozluznia¢ juz w 1163 roku,
po powrocie na Slask synéw Wiadysta-
wa Wygnanca, ktorzy swe ksiestwa zwrd-
cili kulturowo na Zachdd, a politycznie
ku Cesarstwu i Czechom. Zostaly one
przerwane ostatecznie w 1348 roku (po-
kéj w Namystowie).

Jednak wzajemne powiazania i relacje
trwaly przez kolejne stulecia w najwaz-
niejszym wymiarze kulturowym w po-

BERNARD LINEK

staci pozostawania wschodnich deka-
natéw Gérnego Slaska w strukturach
diecezji krakowskiej. W praktyce spo-
fecznej oznaczalo to wspodlnote loséw
elit kulturalnych oraz rytu koscielnego.
Wiez ta trwata po przetom XVIIT i XIX
wieku (formalnie do bulli papieskiej De
salute Animarum z 1821 roku i wlacze-
nia dekanatu bytomskiego i pszczyn-
skiego do diecezji wroctawskiej). Jednak
zwigzki nieformalne trwaty dalej, cho¢-
by w dziatalno$ci zakondw majacych sie-
dzib¢ w Malopolsce badz we wspdlnych
miejscach pielgrzymkowych.

Trzeba tez pamietad, ze chociaz kuria
wroctawska byta zgermanizowana, to Ko-
$cidt katolicki zawsze starat sie zwracac
do wiernych w ich jezyku serca. Stad tez
znakomita teologia Uniwersytetu Wro-

PROWINCJA SLASK
w Krolestwie Prus i Cesarstwie Niemieckim
w latach 1871-1914

0 50

—

100 150 200 km
PO |

ROSYJSKIE

Cesarstwo Niemieckie
——  granice krajow zwiazkowych
BERUN@ glowne miasta
Wroclaw.

(s} pozostabe miasta



clawskiego miata bliskie zwigzki z tam-
tejsza slawistyka i dbano o to, zeby du-
chowni opuszczajacy mury tej uczelni
znali przynajmniej jezyk polski. Prede-
stynowalo to kaptanéw pochodzacych
z regionu do objecia gérnoslaskich pa-
rafii. Na przetomie XIX i XX w. zajmo-
wali oni w nich dalej role niekwestiono-
wanych lideréw, pomimo gwalttownych
zmian spotecznych tego okresu. Do-
piero arcybiskup Georg Kopp zmienit
nieco te zasady. Przedostatni niemiec-
ki biskup we Wroctawiu wysytal co bar-
dziej radykalnych politycznie wikarych
w strony czysto niemieckie swej potez-
nej archidiecezji, zeby nieco schlodzi¢
gorace glowy.

Te zjawiska kulturowe mialy tez efek-
ty polityczne. Polegaly one na szybkim
zdominowaniu demokratycznego pozio-
mu sceny politycznej regionu przez ka-
tolicyzm polityczny. W latach 70. XIX w.
byta to katolicka partia Centrum (vide
wspieranie ,,Katolika” przez miejsco-
wa arystokracje niemiecka). W latach
80. tegoz stulecia Centrum przeistoczy-
to sie w dwujezyczna partie katolicka
(vide dwujezyczne po L. 90 zjazdy kato-
lickie). By w latach 90. sta¢ si¢ dwuna-
rodowg partig katolickg (postowie de-
klarujacy si¢ jako Polacy dalej zasiada-
li w klubie parlamentarnym Centrum,
vide Julius Szmula).

Wejécie na Gorny Slask narodowej
demokracji i zwycigstwo w 1903 roku
w wyborach do Reichstagu Wojciecha
Korfantego, tylko na krétko postawito
znak zapytania przed ta sytuacja. Jego
pozasadowa ugoda w procesie o znie-
slawienie, wytoczonym mu przez kapta-
néw gornoslaskich i kardynata G. Kop-
paw 1904 roku, doprowadzita do tole-
rowania ,,mlodych” Polakéw przez hie-
rarchie ko$cielng i wsparcia jego ruchu
przez nielicznych kaptanéw gérnosla-
skich. Taka wolta byta tez punktem wyj-
$cia do rozpadu Centrum po szwach
narodowych i powstania partii polskiej
ztozonych ze ,,starych’, , katolikowcow”
Adama Napieralskiego i ,,mtodych” Kor-
fantego oraz ich sukcesu w wyborach
do Reichstagu z 1907 roku (5 z 12 man-
datéow w rejencji opolskiej).

Osoba Korfantego zwigzana jest z dru-
gim zrédtem postaw propolskich, okre-
$lanej wowczas w debacie niemieckiej
jako ,agitacja wielkopolska” Réwniez
ten nurt miat dwa aspekty: migracyjny
i §cidle polityczny. Pierwszy juz wtedy
byt mocno zdemonizowany i wlaczony
w niemieckg kulture strachu i teze o po-
stepujacej slawizacji Wschodu za pomo-
cg zorganizowanej akcji polonizacyj-
nej. W rzeczywistosci, przede wszyst-
kim do Gérnoslaskiego Okregu Prze-
mystowego (GOP), migrowali za praca
nieliczni Wielkopolanie. Byli to jednak
zazwyczaj przedstawiciele inteligencji:
dziennikarze (jak wspomniany A. Na-
pieralski w Bytomiu), prawnicy (jak

na przyklad Stanistaw Kobylinski w Za-
brzu) czy lekarze (vide Andrzej Mielec-
ki w Katowicach). Co istotne, wchodzi-
li oni w rodzime $rodowisko polskie
i stawali sie w nim liderami i to czesto
woko! nich tworzylo si¢ zycie polskie
i funkcjonowaly polskie stowarzyszenia.

Drugim elementem ,wielkopol-
skim” bylo przejecie przez ,,mtodych”
na poczatku XX wieku ponadzaboro-
wej, wszechpolskiej ideologii narodowej,
gloszacej zerwanie z lojalizmem i po-
stulujgcej dziatania na rzecz odbudo-
wy Niepodleglej, takze z Gérnym Sla-
skiem. Nowa Polska miata by¢ Wielka,
w odréznieniu od istniejacego formal-
nie za Mystowicami Krélestwa Polskie-
go, bedacego czescig Rosji. Rowniez tu-
taj na czolo wysuwa sie Korfanty, ktory
w 1903 roku jako pierwszy poset z re-
gionu wstapit do Kota Polskiego. Na-
lezy jednak pamietaé, ze byl on figura
symboliczng dla catego pokolenia Gér-
noslazakéw, miejscowych ,niepokor-
nych’, ktérzy na agende polityczng gér-
noslaskiego dyskursu wpisali przytacze-
nie regionu do panstwowosci polskiej.
Grono to organizacyjnie zwigzane bylo
z Poznaniem i z Krakowem, zawieszo-
ne politycznie miedzy endecje a kon-
serwatystow, z silnymi akcentami so-
lidarystycznymi i duzymi wplywami
wérdd mas ludowych, takze robotnikdw.

Co okazalo si¢ istotne juz w niepod-
legtej RP w polskim spektrum politycz-
nym na Gérnym Slasku przed wybu-
chem wojny margines stanowity forma-
cje, ktore wspieraly Jozefa Pitsudskiego
i obdz aktywistow. To Jozef Biniszkie-
wicz i Polska Partia Socjalistyczna za-
boru pruskiego (PPS zp), odsadzani
od czci narodowej i wiary katolickiej,
nalezeli do Komisji Tymczasowej Skon-
federowanych Stronnictw Niepodlegto-
$ciowych, czyli srodowisk wokot kto-
rych formowaly sie legiony i inna tra-
dycja narodowa.

Rozwoj polskiego ruchu narodowe-
go trzeba jednak tez umiesci¢ w szer-
szym kontekscie historycznym. Pozo-
stale sfery zycia politycznego: samo-
rzady i sejm pruski, gdzie wybierano
przedstawicieli na podstawie niede-
mokratycznej ordynacji kurialnej, zdo-
minowane byly przez niemieckie for-
magje liberalne i konserwatywne. Cafa
biurokracja w regionie byta niemiecka,
glteboko monarchistyczna, a bez mata
wszystkie nowoczesne procesy socjali-
zacyjne (szkota, wojsko, zaklad pracy)
mialy charakter niemiecki. Stad tez asy-
milacja ludnosci polskojezycznej, szcze-
golnie w osrodkach miejskich, poste-
powala szybko.

Trzeba tez pamietad, ze wlasciwie
wszystkie polskie sily polityczne w Niem-
czech postawily w 1914 roku na zwy-
ciestwo panstw centralnych. Stad tez
po wojnie spodziewano si¢ jedynie
uzyskania jakichs$ koncesji kultural-
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i pmidn Parlamentn nlildl_t'nlenitqgn, plerwezy
_ estonek Eota polskiego z Gorego Slaska,
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nych w zamian za wierna stuzbe Pola-
kéw w armii Kajzera.

2. Co sie stato jesienig 1918 roku?
Przebieg wydarzen politycznych na Gor-
nym Slasku w 1918 roku warunkowa-
ny byl oddzialywaniem sytuacji w in-
nych oérodkach: Berlinie, Poznaniu
i we Wroctawiu. W niewielkiej mierze
w Warszawie, cho¢ i tutaj z duzgq uwa-
ga $ledzono postepujaca budowe pan-
stwa polskiego.

Decydujacy impuls dla powojen-
nego tadu nadszed! na poczatku 1918
roku z Waszyngtonu w postaci stynne-
go Oredzia prezydenta USA Thomasa
Woodrowa Wilsona z 8 stycznia. For-
mutujac 14 warunkow do zakonczenia
wojny i sprawiedliwego pokoju podnidst
nie tylko konieczno$¢ powstania pan-
stwa polskiego z dostepem do morza
(pkt. 13), ale tez przeprowadzil rewo-
lucyjng zmiane w okredleniu podmio-
tow prawa miedzynarodowego, przy-
znajac suwerennos$¢ narodom.

Do tej pory, od czaséw pokoju west-
talskiego (1648 rok), podmiotami pra-
wa miedzynarodowego byly panstwa.
Przez ponad dwa i p6t stulecia na kon-
tynencie europejskim trwat koncert
mocarstw, odgrywany ponad glowa-
mi spoleczenstw. Jednoczesnie od cza-
sOw o$wiecenia i szczeg6lnie rewolu-
¢ji francuskiej pojawita si¢ nowa idea
w postaci narodu, okreslanego wowczas
jako wspdlnota obywateli. W XIX wie-
ku zaszta jednak w Europie redefinicja
tej grupy i coraz czesciej, ze szczegodl-
nym wpltywem romantycznych mysli-
cieli niemieckich, traktowano ja jako
uksztaltowang historycznie wspolno-
te etniczna.

Od polowy XIX wieku ruchy narodo-
we na obszarze czterech panstw wielo-
narodowych (Austro-Wegier, Niemiec,
Rosji i Turcji) toczyty mniej lub bar-
dziej udane boje o mozliwos$¢ samo-
stanowienia loséw swoich grup. Naj-
bardziej znany byl przykiad austro-
-wegierski, tam tez najbardziej rozwi-
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niete byly teoretyczne podstawy mysli
narodowej (Karl Renner i socjalici au-
striaccy). Przy czym to nie byt przykiad
budujacy, gdyz stopniowe przyznawa-
nie suwerenno$ci narodowej poszcze-
golnym grupom w obrebie monarchii
Habsburgéw nie zmniejszyto skali ta-
kich konfliktow.

Nie wydaje sig, zeby Wilson znat do-
glebnie europejski sposdb definiowania
narodu i raczej traktowat go tradycyjnie,
w sposdb powszechny w calej Amery-
ce, jako polityczng wspdlnote celowa.
Przyznanie narodom prawa do posia-
dania wlasnej panstwowosci wywola-
to jesienig 1918 roku lawine deklaracji
niepodleglosciowych i rozpad panstw
wielonarodowych.

Teraz takim konstruktom przyzna-
no prymat w decydowaniu o swym lo-
sie. W praktyce politycznej z wilsonow-
skiej idei samostanowienia, stosunko-
wo otwartej, od autonomii przez fede-
racje po niepodleglos¢, wyprowadzono
jeden wniosek w postaci utworzenia sie-
ci panstw narodowych.

Na obszarze Niemiec proces ten zo-
stal uruchomiony na poczatku pazdzier-
nika przez nowy rzad ksiecia Maxa Ba-
denskiego. Byt to pierwszy gabinet po-
siadajacy demokratyczng legitymacje
wiekszo$ci parlamentarnej i z udzialem
przedstawicieli SPD (Sozialdemokrati-
sche Partei Deutschlands), Centrum i li-
beratéw. Nowy kanclerz juz w pierw-
szych deklaracjach rzadowych ztozonych
na posiedzeniu Reichstagu 5 pazdzier-
nika obiecal przeksztalcenie panstwa
w monarchie konstytucyjna i mozli-
wie szybkie zawarcie pokoju na zasa-
dach wilsonowskich. Przy tej okazji po-
informowal parlament, ze propozycje
te przedstawiono Amerykanom w no-
cie wystosowanej tegoz 5 pazdzierni-
ka 1918 roku. Nakreslajac krétko kon-
sekwencje takiego kroku w kontekscie
wschodu Europy, ksiaze Badenski za-

sygnalizowal przeprowadzenie mozli-
wie szybko demokratycznych wyboréw
w Polsce i krajach battyckich. Przy czym
moéwigc o Polsce miat na mysli ciagle
okupowane Krélestwo Polskie.

W atmosferze poszerzajacej sie wolno-
$ci, umozliwionej przez amnestie, ogra-
niczenie cenzury i zezwolenie na odby-
wanie zgromadzen publicznych oraz
dziatalno$¢ stowarzyszen propozycja
zawieszenia broni natychmiast stala si¢
przedmiotem debaty publicznej. Przy
czym najbardziej widoczny byt w niej
glos mniejszosci narodowych, ktére
odwotujac sie do zasady samostano-
wienia narodowego domagaly si¢ pra-
wa do opuszczenia Rzeszy.

Obok Polakéw zgdania takie sfor-
mulowali reprezentanci Alzatczykow
i Dunczykoéw, przy czym postulaty te-
rytorialne tych pierwszych byty najda-
lej idgce. Debate nad oswiadczeniem
pokojowym nowego kanclerza wstrzy-
mano jeszcze na wspomnianym po-
siedzeniu Reichstagu 5 pazdziernika.
W tym dniu Wladystaw Seyda, endec-
ki prezes Kota Polskiego, zdotal jedy-
nie zasygnalizowa¢ przy okazji kwestii
proceduralnych pragnienie uzyskania
niepodleglosci i polaczenia sie z inny-
mi ziemiami polskimi.

Do szerszej dyskusji doszto na kolej-
nym, kilkakrotnie przektadanym posie-
dzeniu Reichstagu w ostatniej dekadzie
pazdziernika. Wydarzenie to poprzedzito
wydanie 12 pazdziernika Oswiadczenia
polskich sit politycznych i spolecznych
w Niemczech. Podpisaly je tez redakeje
wszystkich tytutéw polskich wychodza-
cych w Rzeszy. Z Gérnego Slaska do-
kument podpisaty redakcje ,,Dziennika
Slaskiego”, ,Gazety Ludowej”, ,Gazety
Opolskiej, ,Glosu Slaskiego”, ,,Gérno-
$lazaka’, , Katolika’, ,, Kuriera Slqskiego”,
»Nowin”, ,Nowin Raciborskich” i ,,Po-
laka”, czyli srodowiska Napieralskie-
go, Korfantego i endecji. Podkreslono
w nim nadchodzacg reorganizacje po-
wojennego $wiata i oparcie jej o prawo
samostanowienia narodéw. Przytoczo-
no tez wilsonowska formute o odrodze-
niu panstwa polskiego, ktéra znaczaco
zmodyfikowano z ziem ,bezsprzecz-
nie” polskich na ,wszystkie” ziemie
polskie. Polakéw wzywano w Oswiad-
czeniu do solidarnoséci narodowej oraz
scedowano na postéw polskich do Sej-
mu Pruskiego i Reichstagu reprezento-
wanie intereséw narodowych.

Wystapienie to bylo szeroko komen-
towane przez pras¢ niemiecky. Ska-
dinagd podobno w tym samym czasie
W. Korfanty pokazywat w Reichstagu
mape z polskimi pretensjami terytorial-
nymi, co wywotalo komentarze, iz po-
mylil chyba parlamenty. Za maksymal-
ne mozliwe koncesje uznano w trakcie
tej debaty autonomie kulturalng czyli
pewne prawa jezykowe. Jednak juz nie-
mieckie media regionalne dostrzegty

niebezpieczenstwo i wyrazaly obawe,
iz na liscie polskiej znajdzie si¢ rowniez
Goérny Slask. Prasa ogolnoniemiecka su-
gerowatla bledne zrozumienie przez Po-
lakéw Oredzia Wilsona i podkreslano,
ze caly Wschéd jest obszarem miesza-
nym narodowo i trudno moéwic o tery-
toriach ,,bezsprzecznie” polskich. Kwe-
stionowano réwniez teze o przyltacze-
niu do Polski Wybrzeza, gdyz dostep
do morza mozna zrealizowa¢ w inny
sposob. W mediach lewicowych wy-
razano réwniez nadzieje, ze nawet je-
$li kwestie to pojawia sie na agendzie
powojennej, to Polacy z Poznanskiego
i Gornego Slaska wybiora zwigzki hi-
storyczno-gospodarcze z pewnym pan-
stwem niemieckim, a nie beda si¢ faczy¢
z nieznang i niepewna Polska.

W czasie drugiej pazdziernikowe;j se-
sji parlamentu niemieckiego postulaty
polskie przedstawiono oficjalnie dwu-
krotnie. 23 pazdziernika uczynit to ks.
Antoni Stychel, endecki poset z Wiel-
kopolski, ktéry ogélnie zazadat napra-
wy wielowiekowej krzywdy, i przyto-
czyl sygnalizowane Oswiadczenie. Na-
zajutrz (25 pazdziernika) szczegélowo
przedstawil je W. Korfanty, wowczas
sekretarz Kola Polskiego. Juz na wste-
pie podkredlil przetomowos¢ czaséw
i powtorzyl, ze Polacy obok Dunczy-
kow i Alzatczykéw cheg zerwad wiezi
z panstwem niemieckim. Kilkakrotnie
deklarowat jednak szacunek do naro-
du niemieckiego i konieczno$¢ utoze-
nia stosunkow w przysztosci. Jedno-
cze$nie podkreslal pogarde dla Prus
i systemu pruskiego, ktéry - podobnie
jak przedstawiciele catego katolicyzmu
politycznego - obarczyl wing za ow-
czesng sytuacje polityczng. Twierdzil,
ze Niemcy muszg si¢ z tego wyzwolic,
gdyz ,,stare Prusy, stara Rosja i stara Au-
stria ging pod sila idei narodowej”. Ja-
sno sformutowal polskie postulaty te-
rytorialne: obok Ksigstwa Poznanskie-
go, Prus Krolewskich i polskich powia-
tow Prus Ksigzecych wymienit polskie
powiaty ze Slaska Goérnego i Srednie-
go oraz Gdansk. Przyznal, Ze to nie jest
polskie miasto, ale zadeklarowal przy-
znanie mu specjalnego statusu. Poja-
wiajace si¢ juz wtedy zarzuty, ze Pol-
ska bedzie uciska¢ mniejszosci odrzu-
cil, przypominajac, ze zawsze bylta ona
ostojg dla uciskanych grup.

Wystapienie Korfantego zostalo prze-
rwane przez Constatina Fahrenbacha,
wywodzacego sie z Centrum prezyden-
ta Reichstagu, ktory zauwazyl, ze byto
one bardziej stosowne na kongres po-
kojowy, a zadania terytorialne wobec
Niemiec zglaszane z trybuny parlamen-
tu niemieckiego byly nie na miejscu.

Byl to bodaj najtagodniejszy komen-
tarz, a w oskarzeniach innych parlamen-
tarzystow i w opiniach prasy niemiec-
kiej nie brakowato deklaracji rozbija-
nia polskich czerepow.



W listopadzie historia po raz kolej-
ny przy$pieszyta. W pierwszych dniach
zbuntowali si¢ marynarze w Kilonii, a na-
stepnie w kolejnych portach na pétnocy
kraju. Wszedzie tworzono rady zotnier-
skie ze wsparciem robotnikéw. Dnia 9
listopada doszlo do strajku generalne-
go w Berlinie i przejcia poszczegolnych
oddzialéw na strone rewolucji i rady ro-
botniczo-zolnierskiej. Cesarz abdyko-
wal i wyjechal do Holandii, a Philipp
Scheidemann, wspoétprzewodniczacy
partii socjaldemokratycznej i minister
bez teki w rzadzie Maxa Badenskiego,
oglosil republike niemiecka. Kanclerz
za zgoda pozostalych ministréw popro-
sit Friedricha Eberta, drugiego z przy-
wddcow SPD, o objecie urzedu kancle-
rza. W pierwszej deklaracji Ebert, kto-
ry stanal na czele Rady Pelnomocnikéw
Ludowych, za podstawowy cel nowego
rzadu oglosil podpisanie pokoju. 11 li-
stopada zawarto pod Paryzem zawie-
szenie broni.

Sytuacja w podobny sposob przebie-
gala na Slagsku. Takze tutaj utworzono
w tych dniach rady zolniersko-robot-
nicze oraz polityczne rady ludowe. Pro-
wincjonalna Rada Ludowa powstata 10
listopada we Wroctawiu. W jej sktad we-
szli przede wszystkim przedstawiciele
socjalistow oraz lewicowych liberatow.
Po kilku dniach (14 listopada) zostala
ona przeksztalcona w Centralng Rade
Ludowg, ktdra zaczela petnic role kie-
rowniczg na catym Slasku, choé¢ kom-
petencje nowych cial byly poczatkowo
niejasne i klarowaly si¢ one przez ko-
lejne tygodnie. Wspoélpracowata z nig
Centralna Rada Zotnierska oraz do-
woédztwo VI Korpusu Armii. Podob-
nie bylo w wigkszych miastach (w re-
jencji m.in. w Opolu, Katowicach i By-
tomiu). Wszystkie rady zadeklarowaty
wsparcie dla nowego rzadu i wspo6tpra-
ce z dotychczasowymi wladzami woj-
skowymi i cywilnymi.

Politycy polscy nie uczestniczyli w tej
bezkrwawej rewolucji. Jeszcze pod ko-
niec pazdziernika wycofali si¢ z prac par-
lamentarnych i z Poznania podjeli pro-
be zorganizowania niezaleznych struk-
tur wladzy w postaci polskich rad ludo-
wych, na czele z poznanska Naczelng
Rada Ludowa (NRL). Wstepem do ich
zorganizowania na Gérnym Slasku byty
kilkutysieczne wiece, ktdre zorganizo-
wano w polowie listopada w wiekszych
o$rodkach GOP-u. Odbyly sie one m.in.
w Bytomiu, Katowicach, Krélewskiej
Hucie, Zabrzu. Scenariusz byt podob-
ny. Po piesniach narodowych (Boze cos
Polske) zabierali glos polscy postowie
do Reichstagu (Pawel Dombek - dzia-
tacz zwigzkowy i redaktor ,Katolika”,
ks. Pawel Po$piech — wydawca endec-
kiej ,Gazety Ludowej”), ktorzy przed-
stawiali ostatnie lata w dziejach relacji
polsko-niemieckich, Oredzie Wilsona
oraz wyrazali nadzieje¢ na szybkie po-

taczenie z rodakami za granica. Nastep-
nie przemawiali dziatacze Zjednocze-
nia Zawodowego Polskiego, polskiej or-
ganizacji zwigzkowej. Celowal w tym
zwlaszcza Jozef Rymer - szef zwigzku.
Zwigzkowcy przedstawiali trudng sytu-
acje spoteczno-gospodarcza w regionie
(w listopadzie wybuchly pierwsze ,,dzi-
kie” strajki na 1/3 kopaln) i obiecywa-
li, Ze w Polsce poprawi si¢ aprowizacja
oraz zostang zachowane wszystkie nie-
mieckie przywileje socjalne. Na koniec
uchwalano rezolucje o checi polaczenia
z panstwem polskim oraz z zgdaniami
zniesienia praw antypolskich i réwno-
uprawnienia jezykowego na czas pozo-
stawania w Niemczech.

Szybko okazalo sie, ze niewchodze-
nie w system niemieckich rad zolnier-
skich i ludowych byto btedem, ktory
udato si¢ naprawi¢ w Wielkopolsce,
ale juz nie na Gérnym Slasku. Powoty-
wane tutaj po wiecach polskie rady lu-
dowe nie dysponowaly zadng egzeku-
tywa mogaca wprowadzi¢ w zycie ich
zalecenia, dotyczace m.in. daniny na-
rodowej czy wyboréw do Sejmu Dziel-
nicowego, ktory zostal zwotany do Po-
znania juz na poczatek grudnia. I tutaj
starano si¢ naprawic ten blad i wpro-
wadzi¢ do rad niemieckich Polakéw,
jednak juz w drugiej dekadzie listopa-
da rozpoczeta sie kontrofensywa nie-
miecka i polskie instytucje byly jedy-
nie tolerowane. Apele do zolnierzy-Po-
lakéw powracajacych z wojny o organi-
zacje i wstepowanie do polskich Strazy
Obywatelskich nie mogty przynies¢ na-
tychmiastowych efektéw, szczegdlnie
ze nowym wladzom niemieckim szyb-
ko udalo si¢ opanowac sytuacje i demo-
bilizacja przebiegala planowo, a przede
wszystkim powoli. Skadinad Zolnierze
wracajacy z frontu byli znacznie mniej
rozpolitykowani. Nadzieje na wkrocze-
nie Armii Blekitnej gen. Jézefa Halle-
ra okazaly si¢ plotka prasows. Zresz-
tag NRL i Sejm Dzielnicowy zadeklaro-
waly, Ze uznajg w kwestii granic decy-
zje konferencji pokojowe;j.

Opinig publiczng, nie tylko na Gor-
nym Slasku, a wlasciwie we wszyst-
kich pruskich prowincjach katolickich
na przetomie listopada i grudnia ze-
lektryzowaly pierwsze decyzje nowe-
go rzadu pruskiego, ztozonego z SPD
i niezaleznych socjalistow. Rzad ten za-
czal realizowa¢ program socjalistycz-
ny, w sklad ktérego wchodzil rozdziat
kosciota od panstwa. Po ztozeniu ta-
kiej deklaracji rzagdowej na poziomie
szkolnictwa wprowadza¢ go w zycie
rozpoczal Adolph Hoffmann, cztonek
lewego skrzydta niezaleznych socjali-
stow. W swych deklaracjach i rozpo-
rzadzeniach zalecal wstrzymanie przez
panstwo wyplaty pensji duchownym,
opuszczenie przez nich gmachéw pan-
stwowych i konfiskate dobr zakonnych.
W szkotach miano zrezygnowac z mo-

dlitwy przed i po zajeciach, nie mo-
gly tez one organizowa¢ uczestnictwa
uczniéw w nabozenstwach i zyciu reli-
gijnym ani w gmachach szkolnych nie
mogly by¢ prowadzone zajecia z religii.

Na hierarchéw katolickich i poli-
tykéw Centrum zarzadzenia te i de-
klaracje rzadowe podziataly jak czer-
wona plachta nowego Kulturkampfu.
Kardynat Felix von Hartmann, arcy-
biskup Kolonii, oprotestowal w imie-
niu biskupéw niemieckich plany Hof-
fmanna. W mediach pojawily si¢ infor-
macje, ze nad Renem politycy katolic-
cy planujg wyjscie z Prus i stworzenie
republiki nadrenskiej.

Kwestie te szczegdélowo omawia-
ta takze gérnoslaska prasa katolicka.
Polskojezyczna dodawala, Ze to dopie-
ro poczatek i socjaldemokracja bedzie
chciata odebra¢ Goérnoslazakom ich
religie. W usta Hoffmanna wktadano
postulaty odlozenia przewidzianych
na styczen wybordéw, az zrewoltowa-
ni zolnierze powrdcy z frontu i dadzg
w nich wiekszo$¢ socjalistyczna. Jesli-
by to nie poskutkowalo robotnicy mie-
li wyj$¢ na barykady.

Przede wszystkim w tym kontekscie
nalezy umiescic¢ idee¢ stworzenia samo-
dzielnej republiki §laskiej, ktéra bedzie
nalezala do Rzeszy badz bedzie z nia
zwigzana tylko gospodarczo. Na po-
czatku grudnia pojawily si¢ w GOP-ie
dwujezyczne ulotki wzywajace do ta-
kich krokéw. Obie strony oskarzaly sie
o ich rozwieszenie.

Debata nad kierunkiem polityki nie-
mieckiej odbyta si¢ pod koniec miesigca
(30 grudnia) we Wroctawiu, na wspol-
nym zjezdzie CRL, Rady Zolnierskiej,
przedstawicieli armii i administracji.
Przedstawiona tam przez Ewalda La-
tacza koncepcja republiki $laskiej zo-
stala odrzucona. Zdecydowano jedynie
o zatwierdzeniu koncesji dla jezyka pol-
skiego w szkolnictwie, powolaniu ko-
misarza ds. Gérnego Slaska oraz o ob-
sadzie stanowisk w rejencji opolskiej
przez katolikow znajacych jezyk polski.

Rzad pruski zaakceptowal te uchwaty
na poczatku 1919 roku. W tym samym
czasie, po ustgpieniu ministra Hoffman-
na i wyjsciu z rzadu niezaleznych socja-
listéw, zawieszono jego zarzadzenia an-
tykoscielne i rozpoczeto przygotowywac
kompromis z Centrum. Jeszcze w grud-
niu podjeto decyzje o rozmieszczeniu
117 dywizji wojska na granicy i prze-
ksztalceniu jej w Grenzschutz, wojska
obrony pogranicza.

Walka o przynaleznos$¢ panstwowa
Gérnego Slaska i jego ustrojowe przypo-
rzagdkowanie dopiero sie rozpoczynato.

Tekst opublikowano za zgodg Instytu-
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1. Dazenia niepodlegtosciowe przed
1918 rokiem

Propolski patriotyzm na przynaleznym
do Cesarstwa Austriackiego (od 1867 r.
do austriackiej, przedlitawskiej czesci
Austro- quler) Slqsku Cieszynskim,

wschodniej czesci tzw. Slaska Austriac-

kiego ze stolica w Opawie, wywodzit
swoje korzenie z okresu Wiosny Lu-
déw, gdy grupa pierwszych dziataczy
narodowych pod wodza absolwenta cie-
szynskiego gimnazjum ewangelickiego
Pawtla Stalmacha (1829-1891) zaczeta
wysuwac postulaty rGwnouprawnia je-
zykowego dla przewazajacej liczebnie
w regionie (58,7% w 1880 r.) ludnosci
polskojezycznej z politycznie i kultu-
ralnie dominujaca ludno$cia niemiec-
ka. Polski ruch narodowy, ograniczo-
ny poczatkowo tylko do warstwy chfop-
skiej (polskiego ziemiafistwa i burzuazji
na Slasku Cieszynskim nie bylo), wraz
z rosngcym uprzemystowieniem regio-
nu w koncu XIX wieku zaczat obejmo-
wal réwniez coraz szersze masy robot-
nicze, gléwnie w Zaglebiu Ostrawsko-
-Karwinskim.

Cho¢ wlatach 1883-1884 polski ruch
narodowy podzielil si¢ na katolicki
(Zwigzek Slaskich Katolikéw) i ewan-
gelicki (Polityczne Towarzystwo Lu-
dowe) nurt wyznaniowy, w sprawach
ogblnonarodowych dziatat wspdlnie,
tworzac w 1885 r. Macierz Szkolna
Ksigstwa Cieszynskiego z zamiarem
zatozenia polskiego gimnazjum. Ma-
jac poparcie rodakéw, od 1873 r. pol-
scy postowie ze Slgska Cieszynskiego
zasiadali w wiedenskiej Radzie Pan-
stwa. Mimo oporu Niemcow, stusz-
nie widzacych we wspomnianej pla-
cowce szkolnej kuznie przysztej pol-
skiej inteligencji oraz czesci politykow
galicyjskich, obawiajacych si¢ podnie-
sienia przez Niemcow kwestii ukrain-
skiej w Galicji wschodniej, w 1895 r.
otwarto w Cieszynie pierwsze na ca-
tym Slasku gimnazjum polskie, poczat-
kowo prywatne, w 1903 r. upanstwo-
wione. Na poczatku XX wieku, na sku-
tek coraz wiekszego naptywu do Za-
glebia Ostrawsko-Karwinskiego kadr
technicznych i inteligencji czeskiej do-
szto do wybuchu kolejnego, tym ra-
zem polsko-czeskiego konfliktu na-
rodowosciowego. Polacy wskazywali
na przewage zywiotu polskiego, Czesi
na prawa historyczne, twierdzac tak-
ze, iz ludnoé¢ rodzimg tworzg dawni

»Morawcy”, spolszczeni przez dziala-
czy i kler z Galicji. Przed wybuchem
[ wojny $wiatowej polski ruch narodo-
wy reprezentowaly: ZSK oraz powsta-
te na bazie PTL, taczgce nurt endecki
i ludowy Polskie Zjednoczenie Naro-
dowe a takze jedyne stronnictwo po-
nadregionalne Polska Partia Socjal-
no-Demokratyczna Galicji i Slaska.
Na polskie zycie kulturalne i spotecz-
ne skladala sie aktywnos¢ organizacji

Slask Cieszynski
w 1918 roku
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zwigzanych z tymi partiami oraz or-
ganizacji ponadpartyjnych takich jak:

B Macierz Szkolna, Polskie Towa-
rzystwo Pedagogiczne,

B Polskie Towarzystwo Ludoznawcze,

B Polskie Towarzystwo Turystycz-
ne ,,Beskid Slaski”,

B Towarzystwo Rolnicze, Towarzy-
stwo Naukowej Pomocy,

B Towarzystwo Domu Narodowego,

B Stowarzyszenie Akademikow Pol-
skich na Slasku ,,Znicz”,

W gniazda galicyjskiego ,,Sokota”.

Rozwdj polskiej swiadomosci na-
rodowej sktonitl Niemcéw do popar-
cia polskojezycznego nurtu separaty-
stycznego Jozefa Kozdonia, lidera za-
tozonej w 1909 r. Slaskiej Partii Lu-
dowej (Schlesische Volkspartei), ktora
przeciwstawiala sie zwigzkom Slaza-
koéw z ideologiczng ,,wszechpolsko-
$cig”. Podczas I wojny swiatowej wy-
razem polskiego patriotyzmu i lgczno-
éci Slaska Cieszynskiego z polskg ideg
nlepodleglosaowq bylo utworzenie
23 sierpnia 1914 r. Sekeji Slaskiej Na-
czelnego Komitetu Narodowego, kto-
ra popieraly wszystkie liczace si¢ $ro-
dowiska polskie w regionie, na czele
z postami wiedeniskiej Rady Panstwa
ks. Jozefem Londzinem z ZSK, Janem
Michejda z PZN i Tadeuszem Regerem

z PPSD. W szeregach i1l Brygady Le-
gionow Polskich walczylo okoto 600
ochotnikéw ze Slgska Cieszynskiego.

2. Co sie stato jesienig 1918 roku?

Faktyczny przelom nastapil w pierw-
szym tygodniu pazdziernika 1918
roku, gdy wraz z kleskami militarny-
mi panstw centralnych na wielu ob-
szarach Przedlitawii i Zalitawii nasilily
si¢ ruchy odsrodkowe, ktérych celem
bylo juz catkowite zerwanie politycz-
no-administracyjnych wiezi z Wied-
niem badz Budapesztem. Na forum
obradujacej od 2 pazdziernika Rady
Panstwa w Wiedniu polscy postowie
z Galicji i Slgska Cleszynsklego przed-
tozyli rezolucje domagajacg si¢ odbudo-
wy niepodlegtej Polski ztozonej z ziem
dawnej Rzeczypospolitej, z dostepem
do morza i obszarami zamieszkiwany-
mi przez Polakéw, w tym ze Slgskiem.
Po odezwie warszawskiej Rady Regen-
cyjnej z 7 pazdziernika, zapowiadajg-
cej rychte wskrzeszenie Polski w mysl
13 punktu stynnego oredzia prezyden-
ta Stanéw Zjednoczonych Woodro-
wa Wilsona z 8 stycznia 1918 roku,
wskazujgcego na koniecznos¢ powsta-
nia niepodleglego panstwa polskiego,



obejmujgcego ziemie zamieszkiwane
przez ludnos$¢ bezsprzecznie polska,
10 pazdziernika na zebraniu w Kra-
kowie postéw galicyjskich oraz $la-
skich (T. Regera i ks. Londzina) posta-
nowiono powota¢ organy, ktére mia-
ty przygotowal przejmowanie wladzy
z rak urzednikéw austriackich w od-
powiedniej do tego chwili. Zgodnie
z tymi sugestiami, 12 pazdziernika
w polskim Domu Narodowym w Cie-
szynie odbyto sie zebranie przedstawi-
cieli organizacji polskich, na ktérym
uchwalono rezolucje stwierdzajaca
przynalezno$¢ Slaska Cleszynsklego
do catej, zjednoczonej i niepodleglej
Polski z dostepem do morza. Podjeto
decyzje o utworzeniu wlasnego ciata
przedstawicielskiego o nazwie Slqskl
Komitet Miedzypartyjny. Trzy miej-
scowe polskie partie mialy mie¢ w nim
rowng, siedmioosobowg reprezenta-
cje, w tym jednego posta oraz jedna
kobiete. Pierwsze posiedzenie Komi-
tetu zaplanowano na 19 pazdziernika.
13 pazdziernika odbyl si¢ polski wiec
w Orlowej, na ktérym 20 tysiecy osob
uchwalito podobna w tresci rezolucje.

19 pazdziernika planowany komitet
ukonstytuowat si¢ jednak pod inng na-
zwg - jako Rada Narodowa (dla) Ksie-
stwa Cieszynskiego. Byto to zaréwno
nawigzanie do piastowskich tradycji,
jak i taktyczne wykorzystanie ogto-
szonego 16 pazdziernika przez cesa-
rza Karola I manifestu zapowiadajace-
go federalizacje monarchii, ktéry za-
checal réwniez do zaktadania takich
reprezentatywnych rad z udziatem po-
stow. Na czele Rady staneli, jako jej pre-
zydenc1, partyjni przywodcy i posto-
wie: ks. J. Londzin za ZSK, J. Michej-
da za PZN i T. Reger za PPSD. Czton-
kiniami RNKC zostaly Maria Sojkowa
(ZSK), Zofia z Grabskich Kirkor-Kie-
droniowa (PZN) i Dorota Ktuszynska
(PPSD). Ustepstwem na rzecz Czechow
miato by¢ oddanie im frydeckiego po-
wiatu politycznego, gdzie ludnos¢ pol-
ska byla w zdecydowanej mniejszosci.
W pozostalych powiatach (cieszyn-
skim, bielskim i frysztackim) Polacy
przewazali. W chwili powstania RNKC
byla pierwsza zorganizowana, nieza-
lezng polska reprezentacja polityczna
na ziemiach zamieszkatych przez Po-
lakéw w 1918 roku. 20 pazdziernika
na wiecu w Boguminie 4.000 zebranych
przyjeto rezolucje podobna do ortow-
skiej. W tych pierwszych dniach ob-
umierania austriackiej panstwowosci
na Slasku Cieszynskim szybsi i lepiej
zorganizowani w przejmowaniu jej
prerogatyw okazali sie przewazajacy
liczebnie Polacy.

Stwierdzenia RNKC o przejmo-
waniu obszaru Slagska Cieszynskiego
w imieniu powstajacego panstwa pol-
skiego byly jeszcze wowczas taktycz-
nymi dzialaniami na wyrost. W mia-
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stach nadal bowiem rzadzity niechet-
ne polskiej aktywnosci, zdominowane
przez Niemcow i w wiekszosci pro-
niemieckich Zydéw Wydzialy Gmin-
ne, a w czesci gmin przez proniemiec-
ko nastawionych zwolennikéw J. Koz-
donia badz Czechéw. Gminy rzagdzone
przez Polakéw wiadzy RNKC formal-
nie nie uznawaly. Nadal tez nie istnial
zaden w pelni suwerenny polski organ
wykonawczy na innych obszarach za-
mieszkiwanych przez Polakoéw.

W przekonaniu RNKC spolecznq
legitymizacjg jej poczynan na rzecz
przylaczenia Slqska Cieszynskiego
do Polski stal sie¢ zwolany przez nig
na dzien 27 pazdziernika 1918 roku
wiec na rynku w Cieszynie, w ktérym
wedlug prasy polskiej uczestniczylo
okolo 40 tys. osob. Byly przemodwie-
nia, od$piewano piesn ,Jeszcze Polska
nie zginela” i ,,Rote” Marii Konopnic-
kiej. W uchwalonej rezolucji ponow-
nie uznano bezwarunkowg przynalez-
no$¢ regionu do Polski.

Wobec tworzonych przez polskg Rade
Narodowg faktéw dokonanych plany
czeskie nie mialy na razie wigkszego
znaczenia, czego nie zmienial takze
nieznany Polakom fakt, iz 28 wrze-
$nia 1918 r. kierujacy na emigracji
wraz z Tomasem G. Masarykiem akcjg
na rzecz utworzenia Czechostowacji -
panstwa Czechéw i Stowakéw Edvard
Benes uzyskat od premiera Francji zgo-
de na utworzenie go w granicach hi-
storycznych, a wiec wraz ze Slgskiem
Cieszynskim. Takze zawarte podczas
wojny mniej czy bardziej precyzyjne
porozumienia galicyjskich i czeskich
politykéw w sprawie cieszynskiej byly
juz bezprzedmiotowe.

Po ogtoszeniu manifestu cesarskie-
go z 16 pazdziernika, Niemcy cieszyn-
scy i ,kozdoniowcy” byli poczatkowo
zdezorientowani, a cieszynski 31 putk
obrony krajowej pod dowodztwem pik
Gerndta nie otrzymat zadnych rozka-
z6w co do ewentualnej interwencji. Jed-

nak juz 19 pazdziernika a wigc w dniu
kiedy powstata RNKC, w Domu Nie-
mieckim (Deutsches Haus) w Cieszy-
nie odbylo sie zebranie , kozdoniow-
c6w”, na ktérym, ubolewajac nad upad-
kiem Austrii, opowiedziano si¢ za trzy-
maniem linii politycznej miejscowych
Niemcow, ktorzy zajmujac generalnie
pozycje raczej wyczekujaca, coraz otwar-
ciej opowiadali si¢ za ideg ,Niemiec-
kiej Austrii’, z ktora bylyby zwigzane
panstewka obejmujace obszary przez
nich zamieszkale. Niemcy cieszynscy
a takze ostrawscy nie przejawiali wow-
czas bowiem wiekszego zainteresowa-
nia planami swoich rodakéw z Opawy,
ktoérzy popierali program utworzenia
autonomicznego »Sudetenlandu’, obej-
mujgcego tereny niemieckie na Slasku
Opawskim i pétnocnych Morawach.
Po pewnym czasie Niemcy cieszynscy
zaczgli popierac i inny program - bu-
dowy na Slasku Cieszynskim i na ob-
szarze galicyjskiej (krakowskiej) Biatej
neutralnego panstewka niemieckiego,
jako realizacji wtasnego prawa do sa-
mostanowienia naroddéw, za czym opo-
wiedzieli si¢ takze, zgodnie z przyje-
ta taktyka, kozdoniowcy. Niemcy byli
jednak w tej wojnie narodem pokona-
nym, co ostabialo ich pozycje.

28 pazdziernika 1918 r. powstata
w Krakowie Polska Komisja Likwida-
cyjna, w ktérej Slask Cieszynski re-
prezentowatl ks. Londzin. W przeko-
naniu wielu politykéow galicyjskich
i warszawskich, RNKC stanowila or-
gan PKL, co jednak nie odpowiadato
rzeczywisto$ci, cho¢ Polakom cieszyn-
skim przybyt dltugo oczekiwany part-
ner, zwlaszcza w sytuacji, gdy na po-
graniczu $lasko-morawskim zacze-
ty tworzy¢ sie zalazki wladz czeskich.
W tym samym bowiem dniu w Pradze
proklamowano powstanie niepodleglej
Czechostowacji.

29 pazdziernika powstal w Opawie
Ndrodni vybor pro Slezsko (Rada Na-
rodowa dla Slgska) oraz podobne orga-



ny w Polskiej Ostrawie, Frydku i Orlo-
wej. Doszlo wowczas takze do pierw-
szej powazniej proby sit miedzy Polaka-
mi a Czechami w nowych politycznych
realiach, kiedy to w tym samym dniu
w starostwie frysztackim czeski delegat
zazadal od miejscowych wtadz, zdomi-
nowanych przez Czechdw, natychmia-
stowego uznania wladzy Komitetu Na-
rodowego (Narodniego vyboru) w Pra-
dze. W kregach Rady Narodowej zro-
zumiano, Ze strona czeska przystgpila
do ofensywy, a jej celem byta w pierw-
szym rzedzie wazna gospodarczo, ale
w wiekszosci etnicznie polska czes¢ Za-
glebia Ostrawsko-Karwinskiego. To za-
decydowalo o przyspieszeniu przez Po-
lakéw przejmowania pod wlasna jurys-
dykeje administracji austriackiej badz
tworzenia nowych organéw polskich
tam gdzie to bylo konieczne. Podob-
nie zaczeli postgpowac Czesi. Od tej
chwili rozpoczat sie tez polsko-czeski
spor o Slask Cieszynski.

W nocy z 29 na 30 pazdziernika przy
pomocy mlodziezy liderzy RNKC po-
wiadomili polskich przetozonych gmin
Slaska Cieszynskiego z liczacego 130
gmin Zwiagzku Gmin Polskich, aby nie-
zwlocznie przybyli do Cieszyna, gdzie,
na razie w liczbie 60, ztozyli uroczy-
ste §lubowanie wierno$ci Radzie Na-
rodowej jako prawowitej wiadzy pan-
stwowej. Pozostali uczynili to do kon-
ca listopada 1918 r. 30 pazdziernika
RNKC wydala odezwe proklamujaca,
na zasadach oredzia prezydenta Wil-
sona, przynalezno$¢ panstwowa Ksie-
stwa Cieszynskiego do wolnej, niepod-
leglej, zjednoczonej Polski oraz obje-
cie przez siebie na tym obszarze wia-
dzy panstwowej. Udano sie do starosty
cieszynskiego Jaxy Bobowskiego i sta-
rosty bielskiego Jakuba Podczaskiego
z o$wiadczeniami, ze Rada obejmu-
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je rzady w regionie. Obaj starostowie
zaslaniali si¢ jednak brakiem instruk-
cji z Wiednia badz Opawy. W Cieszy-
nie udato sie uzyskac zapewnienie pik.
Gerndta i dowddcy zandarmerii mjr.
Szyszkowitza o zabezpieczeniu po-
rzadku w miesécie i okolicy. Z kolei 30
pazdziernika Czesi udaremnili podjeta
przez pochodzacych gtéwnie z Galicji
zrewolucjonizowanych polskich robot-
nikéw probe przejecia ratusza w Pol-
skiej Ostrawie, ktérzy dziatali samo-
dzielnie, gdyz RNKC tym obszarem
nie byta zainteresowana.

Kolejnym przetlomowym wydarze-
niem w Cieszynie byta akceptacja pol-
skiej Rady Narodowej dla planéw pol-
skich oficeréw miejscowego garnizonu,
przedwojennych nauczycieli Klemensa
Matusiaka, Franciszka Barteczka i Lu-
dwika Skrzypka opanowania koszar
putkowych, tym bardziej ze podob-
ne plany mieli oficerowie niemieccy
i czescy. W wyniku przeprowadzonej
akcji, w nocy z 31 pazdziernika na 1
listopada zolnierze Polacy stanowia-
cy 60% zalogi, przejeli kontrole nad
garnizonem, wystawiajac wierne sobie
posterunki w najwazniejszych punk-
tach miasta i oddajac si¢ do dyspo-
zycji RNKC. Zaskoczony ptk Gerndt
zrezygnowal z oporu, ztozyl komende
i opuscil miasto wraz z 800 pragnacy-
mi tego zolnierzami. Nie bez znaczenia
dla przyspieszenia tej insurekcji, byt
telefon z Krakowa od dowddcy two-
rzacych sie wojsk polskich w Krako-
wie brygadiera Bolestawa Roji z roz-
kazem przejmowania dowodzenia nad
oddziatami wojskowymi przez najstar-
szego ranga oficera-Polaka. 1 listopada
polskiej RNKC podporzadkowali sie
dopiero co mianowani: starosta cie-
szynski Zygmunt Zurawski oraz staro-
sta bielski J. Podczaski. Lojalnos§¢ gwa-

rantowal prezydent sagdu obwodowego
w Cieszynie Johann Harbich oraz sta-
rosta frysztacki. Zapewniajac z kolei
opanowany przez Niemcéw Wydzial
Gminny w Cieszynie o pozostawieniu
na razie dotychczasowego systemu ad-
ministracji lokalnej, RNKC uzyskata
na jakis czas ich neutralnos¢. Kompro-
mis ten byl wowczas konieczny, cho¢
Rada nie miala zludzen, ze Niemcy,

»kozdoniowcy” oraz Czesi nie pogo-

dzg sie tatwo z nowg rzeczywisto$cia.
Do wieczora 1 listopada RNKC prze-
jeta na obszarze swoich wpltywow wta-
dze polityczng i przestata by¢ tylko fo-
rum miedzypartyjnym ludnosci pol-
skiej. W specjalnym obwieszczeniu
Rada poinformowata, iz zawiadomi-
ta rzad polski w Warszawie oraz PKL
w Galicji o przejeciu przez siebie wla-
dzy w imieniu tego rzadu i o uznaniu
Rady przez te osrodki za swdj organ.
Réwniez i te stwierdzenia byly poda-
ne na wyrost w celach prestizowych,
gdyz powotany przez Rade Regencyj-
na rzad Jézefa Swiezawskiego nic jesz-
cze nie wiedzial o sytuacji na Slagsku
Cieszynskim, a organy polskie w Kra-
kowie i Lwowie nie byly w stanie wes-
prze¢ rodakow nad Olzg, tym bardziej
ze pretensje do Galicji wschodniej za-
czeli wysuwa¢ Ukraincy, proklamujac
1 listopada powstanie Zachodnioukra-
inskiej Republiki Ludowej.

Formalne podporzadkowywanie
si¢ Radzie Narodowej przez dawnych
urzednikdéw austriackich nie zawsze
oznaczalo faktyczne przejecie wila-
dzy przez polski organ. Nie dotyczy-
to to zwlaszcza miast. W Bielsku nie-
miecki Wydzial Gminny zignorowat
decyzje starosty Podczaskiego, tworzac
przeciwstawny dla RNKC organ. 1 li-
stopada na wiecu mieszkancow Biel-
ska wigkszo$¢ zebranych opowiedzia-
ta si¢ za wlaczeniem miasta i okolic
w sklad Niemieckiej Austrii. Podobnie
byto w Skoczowie i Strumieniu oraz
w cze$ci gmin wiejskich, gdzie przewa-
ge we wladzach mieli ,kozdoniowcy”.
We Frysztacie konieczny byt kompro-
mis, bez konieczno$ci zlozenia §lubo-
wania Radzie Narodowej przez miej-
scowego staroste narodowosci czeskiej.

Konieczno$¢ unikniecia chaosu
w okresie przejsciowym spowodowa-
ta, ze RNKC w obwieszczeniu z 2 li-
stopada zdecydowala si¢ pozostawi¢
w mocy wszystkie dotychczasowe
ustawy panstwowe i krajowe, organi-
zacje sagdownictwa, szkolnictwa, ad-
ministracji panstwowej i autonomicz-
nej, system podatkowy. Prawa jezyko-
we mniejszo$ci narodowych miaty by¢
szanowane. Podkreslano koniecznos¢
stosowania sie do zarzadzen starostw
w priorytetowych dla regionu sprawach
kontyngentéw rolniczych i aprowiza-
¢ji, zaapelowano do gérnikéw i kole-
jarzy o zwiekszenie wydobycia i prze-



wozu wegla jako waznego $rodka za-
miennego oraz do wszystkich miesz-
kancéw o zachowanie spokoju.

4 listopada RNKC nawigzata pierwszy
oficjalny kontakt z Warszawa. W tym
dniu Ministerstwo Wyznan Religij-
nych i O$wiecenia Publicznego wysto-
sowalo list do prezydium Rady i skie-
rowalo na Slagsk Cieszynski wizytato-
ra szkolnego. Takze 4 listopada pod-
czas obrad w Krakowie ks. Londzin
zostal mianowany delegatem RNKC
przy PKL, cho¢ cieszynski organ na-
dal zachowywal niezaleznos¢. W tym
samym dniu przybyt takze z Moraw-
skiej Ostrawy do Cieszyna gen. Fran-
ciszek Aleksandrowicz, ktdry objat do-
wddztwo nad organizujacymi si¢ jed-
nostkami wojska polskiego. Niezalez-
nie od tego, Rada powotala wowczas
réwniez Milicje Polska Slgska Cie-
szynskiego pod dowoddztwem por. Je-
rzego Szczurka, nauczyciela, ktéra
wzmocnila poaustriackg zandarme-
ri¢ w utrzymywaniu porzadku. Poza
tym gen. Aleksandrowicz oglosil roz-
kaz mobilizacyjny, powolujacy do woj-
ska mezczyzn w wieku do lat 35. Mie-
li oni sktada¢ przysiege na wiernos¢é
Ojczyznie, Panstwu Polskiemu i Ra-
dzie Regencyjnej, jako tymczasowej
zastepczyni wladzy zwierzchniej tego
panstwa. Jednak 7 listopada, po prote-
$cie socjalistow z RNKC, ogtoszono je-
dynie mobilizacje werbunkowa. 17 li-
stopada gen. Aleksandrowicza zastapit
brygadier Franciszek Ksawery Latinik,
byly dowddca 100 c.k. putku piechoty,
formowanego na Slasku Cleszynsklm

Pogarszajace si¢ warunki aprowizacyjne
awiec i nastroje spoleczne doprowadzity
do rokowan polsko-czeskich na temat roz-
graniczenia stref wplywdw. Ostatecznie,
5 listopada wynegocjowano porozumie-
nie, w wyniku ktérego ZNV objat wladze
nad calym powiatem frydeckim i gmina-
mi z zarzgdem czeskim w powiecie frysz-
tackim, a RNKC nad resztg obszaru czyli
powiatami bielskim, cieszynskim i gmi-
nami z zarzagdem polskim i niemieckim
w powiecie frysztackim, w sumie na po-
nad % obszaru Slaska Cieszynskiego. Li-
nia z 5 listopada 1918 r. miata charakter
tymczasowy. Oba podpisujace jg orga-
ny nie mialy innych uprawnien ani pel-
nomocnictw. Wyznaczona granica od-
dawala jednak aktualny uklad sit w re-
gionie i przebiegala niedaleko polsko-

-czeskiej granicy etnograficznej. Czesi
byli na razie za stabi, aby zazada¢ wiece;j.
Mimo gorszej sytuacji wyjsciowej i $wia-
domosci oddania pod wtadanie RNKC
historycznych obszaréw przez siebie po-
stulowanych, Czesi zdobyli jednak waz-
ne przyczotki zwigzane ze sprawami dla
siebie priorytetowymi: wigkszo$¢ kopaln,
mozliwo$¢ wgladu w funkcjonowanie t3-
czacej Czechy ze Stowacja kolei koszyc-
ko-boguminskiej i pozostawienie czeskiej
zalogi wojskowej na waznym wezle ko-
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Ludu gigski!

‘Radao Narodowa dla Hsigstwa Cieszyriskiego, opierajgc sig
na zasadach prezydenta Stanow Zjednoczonych Wilsona, uzna-
nych przez wszystkie naredy i paisiwa i na jednomysinej woli
i zgodzie ludnosci Siqska. wyrazonej oslatnio na wiecach ludo-
wych w Cplowei, w Boguminie, w Cieszynie
proklamuie urociyécie praynaieinoi¢ pan-

niepodiegiej. liedllouonel Polski i Ohﬁ]mﬁje
nad nim wiadze panstwows,

Ze wrgledu na dazenia narodu czeskiego Rada Narodowa
Ksigstwa  Cieszyriskicgo  oswiadeza, iz  ustonowienie ostate-
cznej granicy pomigdzy ohoma bratnimi narodami polskim
i s;r.esiﬂm pnmSIuwih sig porozumieniu pomiedzy rzqdami: pol-
arszawie, a czeskim w Pradze, w lem glebokiem prze-

quy fe bedq sie kierowaly przy ustaleniu granicy
ﬂletrtoﬁtiq narodowa i wola ludnosei.

adaniem noszem bedzie: poprowadzic lud slgski ku szcze-

'shwei myszlo@d w wolnej, niepodleglej, zjednoczonej Polsce,

a bezpoSredniq i najwazniejszq naszq froskq: utrzymanie porzad-

ki i bezpleczefistwa, oraz nalezyle wy2ywienie ludnosci miejskic]

i zaglebia weglowego Fu czemu przyznang juz mamy wydalng
pomoc polskiego narodu w Galicyi T W Keolestwie.

Zwracamy sig takie do wszystkich mniejszosci narodowych
2 wezwaniem, aby zachowaniem swojem przyczynily sie do utrzy-
mania spokoju i zgody.

Azeby zadanie nasze o do utrzymania spokoju i poszano-
wania wlasnosci w calej peini wykonane zostalo, makazujenty
Wydziatom gminnym w poruzum:emu z ludnoscig jaketez
z organizacyami rolniczemi i rob mi bezzwloczne utw
nie strazy obywatelskich, na k!érych cigzyé bedzie obowiwk pil-
nowania porzgdku publicznego i bezpieczesistwa mienia i osoby.

; Niech iyje polski Slgsk!

Niech #yfe wolna, niepodlegfa, zjedroczona Polskal

-r'r! ‘T R Bl . 2

 Dr. Jan Michejda,
Franciszek Halfar,

r.
r.

Dr. Wndcw Olszak Fruncismk Tomiczek, Dr. Leon Wol} kaEu-
i S Ka >

~-  Cieszyn, 30. pazdziernika 1918, 4

L; o Rada Rarodowa i Hsiestwa Ciostuis:ioge. :‘

Ks. Jozef Londzin,

Tadeusz Reger, .
Pawet Bobek. 1

Odezwa Rady Narodowej Ksigstwa Cieszyriskiego, Slgska Biblioteka Cyfrowa

lejowym w Boguminie. Po obu stronach
tymczasowej granicy obie strony zabraty
sie wiec do dalszego porzadkowania pil-
nych spraw bytowych i umacniania swojej
wiadzy. Dnia 6 listopada rzymsko- kato-
licki Wikariat Generalny w Cieszynie za-
wiadomit Rade Narodowg o uznaniu jej
za zwierzchnig wladze panstwows. Uro-
czyste uznanie Rady przez wtadze koécio-
fa ewangelickiego nastgpilo 20 grudnia.
Tak wigc w chwili przekazania w War-
szawie wladzy Jozefowi Pitsudskiemu
przez Radg Regencyjng w dniu 11 listo-
pada 1918 r., na Slgsku Cieszyriskim ist-
nialy juz zorganizowane wladze polskie,
ktére 25 listopada przedstawily swoje
polozenie na forum rzadu Jedrzeja Mo-
raczewskiego, uzyskujac upowaznienie
do sprawowania w jego imieniu wladzy
w regionie. Rozpoczeto si faktyczne pol-
skie samostanowienie na Slasku Cieszyn-

skim, ktore trwalo do najazdu wojsk cze-
skich 23 stycznia 1919 r., w wyniku czego

kwestia wyznaczenia ostatecznej granicy
przeniosta si¢ na forum miedzynarodo-
we, gdzie zakonczyta sie kleska polskiej

dyplomacji. Po rezygnacji obu stron kon-
fliktu z planowanego plebiscytu, 28 lip-
ca 1920 r. Rada Ambasadoréw przyzna-
ta Czechostowacji obszary na zachodnim

brzegu rzeki Olzy zamieszkiwane przez

ponad 100 tys. Polakéw, zwane odtad

przez Polakéw Zaolziem.

Tekst opublikowano za zgodg Instytu-
tu Bada# Regionalnych Biblioteki Slg-
skiej w Katowicach; Program: Ile byto
drég do niepodlegtosci; Zrédto: www.
debaty.ibris.pl
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na katowickim rynku
— Pomnik Harcerzy

A jak sie to zaczeto?

Mineto 79 lat gdy zginal pierwszy har-
cerz $laski, stajac w obronie ojczyzny -
wierny swojej harcerskiej przysiedze. Byl
nim Ryszard Kot - ofiara ataku Freikor-
psu (hitlerowskiej bojéwki) na kopalnie
Michat w dzisiejszych Siemianowicach

13

Slaskich.

ZYGFRYD NOWAK

Slaskich. Zginat walczac u boku swego
szwagra Jana Mitregi — pdzniejszego
ministra gérnictwa a takze uczestnika
akeji budowy pomnika $laskich harce-
rzy a pozniej przewodniczacego ,,Fun-
dacji Nagréd i Wyrdznien im. Bohate-
réw Wiezy Spadochronowe;j” wspieraja-
cej gromadzenie i opracowanie materia-
téw historycznych $laskiego harcerstwa.

Ryszard Kot otwiera liste kilkudzie-
sieciu $laskich harcerzy ofiar II wojny
$wiatowej i hitlerowskiej okupacji i jako
symbol zostal upamietniony na pomni-
ku jako postac pierwsza z prawej strony
z czterech postaci stojacych w szeregu:
harcerki i trzech harcerzy.

Pierwsze zapisy wojennych losow
sSlgskich harcerzy.

Prawdopodobnie pierwszym powojen-
nym zapisem jest upamietnienie druzy-
nowego przedwojennej druzyny z Bo-
gucic dh Henryka Wiechuty, ktéry zo-
stal aresztowany we wrzesniu 1939 roku
i zginal pdzniej w obozie Auschwitz.
Dwom Jego braciom - réwniez harce-
rzom: Ludwikowi i Bernardowi — uda-

to si¢ uciec do Anglii i wrdcili zrzuce-
ni w czasie wojny jako ,,Cichociemni”
aby potem znéw ucieka¢ z ,,po-Jalttan-
skiej Polski’.

Wiosng 1945 r. mianem Henryka Wie-
chuly nazwano - powotang na nowo dru-
zyne ZHP jako ,,XI Druzyne Harcerzy
im Henryka Wiechuly” a sztandar dru-
zyny z Jego imieniem wystawiony jest
obecnie w Muzeum Miasta Katowic,
przekazany do tego muzeum przez dha
Edwarda Kimla po powotaniu muzeum.

Jednak najbardziej znane sg zapisy li-
terackie upamietniajace $laskich harcerzy
polegtych w II wojnie $wiatowej. Maja
wieloletnig historie zaréwno w §laskiej
literaturze (m. innymi Wilhelm Szew-
czyk: Ptaki Ptakom i Kazimierz Gotba:
Wieza Spadochronowa) jak i w innych
podjetych akcjach. Szczegotowa dysku-
sja faktograficzna na temat tej tworczo-
$ci jest niepotrzebna, gdyz Wieza Spa-
dochronowa - na wierzchotku Wyzy-
ny Goérnoslaskiej — Parku Kosciuszki
- stala sie symbolem harcerskiej obro-
ny Katowic.

Akcja materialnego upamigtnienia
tego tragicznego zdarzenia miafa miej-
sce po 28 latach w 1967 roku. Odslonie-
to wtedy - z inicjatywy miasta — tablice
ustawiong na obelisku pod wiezg spa-
dochronowg poswiecong harcerzom -
jej obroficom.

Stala si¢ ona miejscem corocznych
apeli §laskich harcerzy.

Katowicki Rynek jako zwienczenie
wieloletnich staran

Na katowickim rynku umieszczono
przed Biurem Projektéw ,,Separator”-
w artystycznym wglebieniu - zaprojek-
towanym przez zespol architektow tego
biura w 1971 roku - plyte pamiatkows.
Bylo to pierwsze upamigtnienie trage-
dii w centrum Katowic

W 7o ROCZNICE POWSTANIA
ZWIAZKU HARCERSTWA POLSKIEGO
NA ZIEMIACH POLSKICH

W 60 - LECIE UTWORZENIA ZHP
NA SLASKU

oraz

W 35-LECIE ODRODZENIA ZHP
W POLSCE LUDOWEJ
]
NA PAMIATKE SPOTKANIA
bylych
HARCEREK I HARCERZY

drutyn

KATOWIC — BOGUCI

Katowice — 6 grudnia igfo
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Od prawej niektérzy uczestnicy spotkania: Bernard Szafranek, Czestaw Achtelik, Franciszek Kruczek,

i L

Zygfryd Nowak, Bogdan Szaflik, Maksymilian Siekierka, Edward Nowak; kleczg od prawej: Jozef Feliks

i Jozef Guertler

Trwajace nadal wieloletnie starania
o prawdziwy Pomnik Harcerzy Slgskich
zakonczyty si¢ w 1983 roku odstonie-
ciem 4 wrzesnia pomnika w bardziej
»wyniostej” formie (na pagérku imitu-
jacym kopiec ,,Park Kosciuszki”) skad
prawie 20 lat pdzniej zostal przeniesio-
ny do dzisiejszej bardziej ,,przyziemne;”
lokalizacji na miejsce dwczesnej pamiat-
kowej plyty.

Furtke do realizacji wieloletnich zabie-
goéw o pomnik otwarla powszechna ak-
tywno$é¢ spoteczno-polityczna roku 1980.

Wtedy to z inicjatywy b. druzynowego
ww. bogucickiej druzyny ZHP dha Ber-
narda Szafranka - wspaniatego spotecz-
nika - znanego jako grafik gérnictwa
weglowego (autor m.innymi emblema-
tu Gléwnego Instytutu Gérnictwa i wie-
lu innych) i kierownika Zaktadu Poli-
grafii GIG zorganizowali$my 6 grudnia
1980 roku ,,zbiérke aktywu z przeszto-
$ci” i to zaréwno harcerzy jak i $laskich
powstancow. Zaproszenie i oktadke ini-
cjujaca ww. akcje dha Szafranka i poz-
niejszy cykl wydawniczy ,,Pomnik” wy-

dawanego przez Dzial Wydawnictw GIG
pokazano na kolejnych zdjeciach w tek-
$cie wraz ze zdjeciem jego uczestnikow.
Jak wida¢ na zdjeciu bylo to bardzo gro-
madne spotkanie.

Kilkumiesieczne zabiegi organizacyj-
ne ww. grupy inicjatywnej z udzialem
Katowickiego Towarzystwa Spoteczno-
-Kulturalnego - powotanego przez éw-
czesnego Prezydenta Katowic p. Edwar-
da Meche - doprowadzity do zawigza-
nia Spolecznego Komitetu Budowy Po-
mnika, ktérego sktad przedstawiono na
nastepne;j stronie..

Na przewodniczacego wybralismy
- harcerza seniora dha Juliusza Szafli-
ka, wieloletniego dziatacza harcerskie-
go katowickiego hufca ZHP.

Rozpoczela sie typowa w takich ak-
cjach ,,praca organiczna” kazdego z czton-
kéw Komitetu.

Finanse, finanse, finanse i nieoczeki-
wane wsparcie.

Najtrudniejszym zadaniem Komitetu
Budowy Pomnika - jak zawsze w takich

akcjach - byly problemy finansowe. Ko-
mitet wydat ,,cegielki” a jego cztonko-
wie rozmawiali z réZnymi instytucjami
i powoli pienigdze naptywaty. Wielkim
przetomem byla rozmowa Jana Mitre-
gi — w ktorej tez bralem udziat - z wo-
jewoda $laskim Generalem Romanem
Paszkowskim. Efektem byt list wojewody
do $laskich przedsigbiorstw o wsparcie
finansowe dla prac komitetu. To znacz-
nie pomoglo w rozwiagzaniu ewentual-
nych, oczekiwanych klopotéw finanso-
wych i stworzylo nawet fundusz prze-
wyzszajacy koszty budowy.

Zygmunt Brachmanski rzezbiarz i
tworca modelu — Gliwickie Zaktady
Urzadzen Technicznych ,,GZUT” — wy-
konawca pomnika.
Zaproszenie Zygmunta Brachmanskiego
- utalentowanego rzezbiarza — wspania-
lego Slazaka-patrioty bylo jedna z celniej-
szych decyzji Komitetu Budowy Pomni-
ka. Jego pozniejsze artystyczne osiagnie-
cia takze dzisiaj potwierdzaja stusznos¢
tej decyzji. Odwiedzalismy Go wielokrot-
nie w Jego pracowni obserwujac poste-
py w pracy nad modelem.
Odwiedzalismy pdzniej réwniez do$é
regularnie wykonawcéow pomnika — wy-
brane Gliwickie Zaktady Urzadzen Tech-
nicznych - toczac ze znakomitymi odlew-
nikami dyskusje o trudnoéciach precyzyj-
nego odlania rzezby stosownie do mo-
delu wykonanego przez autora. Sadzac
po widocznych szczegotach zataczonej
fotografii ,,gliwiccy odlewnicy” spisali
sie znakomicie co wida¢ po wyrazistych
twarzach czterech symbolicznych posta-
ci. Pomnik przywedrowat na specjalnej
platformie z wielkimi wysitkami do Ka-
towic. Urbanistycznym posadowieniem
pomnika zajal sie cztonek naszego komi-
tetu — architekt-urbanista Michat Kucz-
minski. Do zbudowania ,,kopczyka” wy-
korzystaliémy kostke granitowa kto-
ra na moja prosbe dyrektor Miejskiego
Zarzadu Ulic i Mostéow MZUiM dostar-
czyt nam z rozbieranej wtedy ulicy Cu-
rie-Sktodowskiej a cztonkowie Komitetu
uktfadali je na ,,.kopczyku” wedtug wska-
z6wek mistrzow MZUIM. Efekt naszej
spolecznej pracy wida¢ na zalagczonym
zdjeciu. W czasie trwajacych 3 lata prac
Komitetu towarzyszyly nam opisujace te
prace biuletyny wydawane przez dha Sza-
franka - réwniez autora prac graficznych.
Niektdre kopie przytoczono w tekscie.

Uroczyste zakonczenie prac Komitetu
— Odstoniecie Pomnika.
Ta uroczystos¢ miata dwa etapy:

- wmurowanie kamienia wegielne-
go z udzialem wojewody oraz

- posadowienie pomnika i uroczy-
ste odstoniecie i poswiecenie z thum-
nym udziatem harcerzy, przedstawi-
cieli wladz i spotecznosci Slaska. Po-
nizej zapisane dokumenty tych uro-
czystych dni.



SPOLECZNY KOMITET BUDOWY POMNIKA,
PAMIECI BOHATERSKICH HARCEREK I HARCERZY SLASKICH
POLEGLYCH W LATACH IT WOJNY SWIATOWE] 1939- 1945

powolany w dniu 30 marca 198_1 r. z inicjatywy harcerek, hxrcerzy 1 dziataczy
harcerskich Slaska oraz Katowickiego Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego
aktywnie dziatal w skladzie:

Przewodniczacys; Juliusz Szaflik

V -ce Przewodniczgcy: Janina Stolarzewicz;

Sekretarz: Bogdan Suchy

Czlonkowie:

Jedrzej Badner

Zygmunt Brachmanski

Alfons Burzyfdski
Roman Chrzastowski
Andrzej Cofata

Adam Dawidowicz
Bernard Dembinski
Henryk Dutkiewicz
Stanistaw Fotek

jbzef Feliks

Marek Gierlotka
Krystyna lleska-K wadniewicz
Stanistaw Jeleit
Wiodzimierz Jézefowicz
Anna Jurkiewicz
Jurand Jarecki

Andrzej Kiedros

Wojciech Niederliriski
Skarbnik: Stanistaw Orzel

Ada Korczydska
Marian Koziol
Michal Kuczmifiski
Kazimierz Xrzyskéw
Edward Mecha
Alojzy Nowak
Zygfryd Nowak
Andrzej Rézanowicz
Zbigniew Sedlak
Bohdan Szaflik
Bernard Szafranek
Lech Szaraniec
Karol Szarowski
Jbzef Wanag
Krzysztof \Vitkovsk:
Jerzy Wojciechowski -
Jawmsz Woizniak -

EFEKTY SPOLEC ZNE] OFIARNOSCI PRZEK AZUJEMY NA KONTO
SPOLECZNEGO KOMITETU BUDOWY POMNIKA:
NBP 1 ODDZIAL KATOWICE 27010-127.138
W BANKU SP(’)iT DZIELCZYM 361132

ZESPOL Rrbmccv]w: =
Anna Jurkiewicz, Krystyna lleska-Kwasniewicz, Kazimierz Krzybkéw
Bogdan Suchy, Bernard Szafranek :

- Spoleczny Komitet Eudowy Pomnika Harcerzy: 40-096 Katowice,ul. 3-Maja 7
zp gig 1177/83 1500 2.7

~Czwarte Skrzydlo” tak pigknie har-
cerski pomnik - w nawigzaniu do sto-
jacego w sasiedztwie Pomnika Po-
wstancow Slaskich - nazwat Generat
Jerzy Zigtek — déwczesny Przewodni-
czacy Wojewddzkiej Rady Przyjaciot
Harcerstwa, ktdry skierowal ze swo-
jego ,Ustronia” specjalny apel z oka-
zji tej uroczystosdci dzigkujac - har-
cerzom i cztonkom Komitetu Budo-
wy i zyczac dalszego pomy$lnego roz-
woju $laskiego harcerstwa.

Uzupetnienia do pracy twércy po-
mnika.

Czasy w ktérych powstawal pomnik
byly w Polsce politycznie niezwykle
gorace (1980,1981,1982) co musialo
réwniez zawazy¢ na tre$ciach zapisa-
nych na nim w spizu. Dlatego dzisiaj
mozemy zobaczy¢ dodatkowe napisy,
ktére wtedy na nim si¢ nie znalazly.
Zaczeto sie od d0p1san1a nazwy fun-
datora pomnika t.j. spotecznosci Slg-

ska i dlatego na prawej bocznej $cia-
nie um1esc1hsmy dodatkowy napis
,Slask swoim” do istniejgcego zapisu
,» harcerkom i harcerzom” Ten napis
- umieszczono z mojej inicjatywy -
a inne np. Katyn (z dopiskiem: Sta-
robielsk, Ostaszkow i Kozielsk), Kra-
kow, Warszawa czy Kielce powstawaly
w miare czasu i byly akceptowanymi
inicjatywami innych cztonkéw Komi-
tetu Budowy Pomnika.

I co dalej?

Pod takim tytutem napisatem w ostat-
nim biuletynie po$wieconym ,, Pomni-
kowi” propozycje wykorzystania fun-
duszy ,,$laskiej spotecznej ofiarnosci”
pozostatych po zbudowaniu pomni-
ka. Propozycja powotania ,Funda-
¢ji Nagrod i Wyrdznien im. Bohate-
row Wiezy Spadochronowej” zostala
zaakceptowana przez wladze harcer-
skie i przez cztonkéw Komitetu Bu-
dowy Pomnika.

NA PAMIATKE
ODSEONIECIA POMNIKA HARCERZY SLASKICH

KATOWICE — 4 WRZESNIA 1983 ROKU

HARCERED ZMOW NA KATOWICKIM RYNKL
ot K . S

NA ZAKONCZENIE
DZIALALNOSCI KOMITETU
W LATACH 1981— 1985
KATOWICE—10 CZERWCA 1986 ROKU

SPOLECZNY KOMITET BUDOWY POMNIKA
PAMIEC! BOHATERSKICH HARCEREK | HARCERZY SLASKICH
POLEGLYCH W LATACH 1| WOJNY SWIATOWES 1939—1945

1920-1985

WSZYSTKO
GO NASZE
POLSCE
ODDAMY

1939-1945

PAMIATKOWA
ODZNAKE ZHP

2WSEZYSTKO CO NASZE
POLSCE ODDAMY"

zwiazang z zakonczenierr
dziatalnosci komitetu
w latach 1981 — 1985

Za Spoteczny Komitet
Budowy Pomnika Harcerskiggo




KOMISJA HISTORYCZNA CHORAGWI KATOWICKIE) ZHP

Hm. EDWARD NOWAK ,,JODEA”
WYBOR WIERSZY

FUNDACJA NAGROD | WYROZNIEN
IM.BOHATEROW WIEZY SPADOCHRONOWE)
KATOWICE - 1086828

Na przewodniczgcego wybrano Jana
Mitrege a sekretarzem zostat dh Ber-
nard Szafranek. Rozpoczela sie co-
roczna akcja zbierania materiatow,
informacji i opracowan cennych dla
historii $laskiego harcerstwa. Fun-
dacja dziatata przez kilkanascie lat.
Powyzej jedna z wyréznionych prac.

Co roku réwniez - z okazji wre-
czania nagrod fundacji - spotykali-
$my si¢ pod pomnikiem aby uczci¢

KARTKA POCZTOWA

BOHATERSKIM HARCERKOM
I HARCERZOM SLASKIM
POLEGLYM W LATACH
1939-1945

KATOWICE-WRZESIEN 1983

[T

PROJ, MEDALU - Z. BRACHMANSKI

pamie¢ tych, ktérzy oddali swoje zy-
cie dla Slaska. Ponizej zdjecie ze spo-
tkania pod pomnikiem..

Przeprowadzka i dzien dzisiejszy
Pomnika.

Dynamika przemian w Polsce po wsta-
pieniu do Unii Europejskiej wyzna-
czata réwniez zadania dla zmian
na Slgsku i w jego miastach. Mozna
powiedzie¢ ze w jakims$ stopniu ofia-

PRTIT VI 83 200000 PRCL B DUDDCK!

ra tych zmian stal sie nasz pomnik.
Dynamiczny rozwdj Katowic wyma-
gal generalnego remontu jego $réd-
miescia i okolic rynku. Ucierpiata
na tym pierwotna lokalizacja Pomni-
ka na ,,Kopczyku”, lecz pozostal na-
dal w centralnym miejscu stolicy wo-
jewoddztwa i jest przedmiotem troski
i harcerskich spotkan, przypominajac
piekng - chociaz tragiczna - historie
zapisang przez $laskich harcerzy. i




Na krawedzi XIX i XX stulecia do naroznej ka-
mienicy przy Pocztowej 3 przylgnela nieoficjal-
na nazwa ,domu Lewandowskiego” a do kato-
wickiej Staréwki miano ,,polskiej kolonii”

Przemystowcy i Sokoty

Tréjkondygnacyjny budynek faktycznie naleza-
cy do Jenny Fischer byt jednym z naroznikéw
Malego Rynku u zbiegu trzech ulic: $w. Jana,
Mlynskiej i Pocztowe;j. Stal vis a vis sali teatral-
nej dawniejszego hotelu Maxa Wienera, po 1899
roku pelnigcego funkcje miejskiego ratusza.

W 1892 roku pod dach mieszczaniskiego domu
wprowadzit sie mtody medyk doktor Antoni Sta-
nistaw Smierzchalski, pionier wsréd polskich
lekarzy w niemieckich Katowicach, okrzycza-
nych jako bastion wojujacej niemczyzny spod
znaku Deutscher Ostmarkenverein. Jako inter-
nista i pediatra otworzyl tutaj gabinet. Potem
mieszkat w Rynku pod tréjka a nastepnie przy
ulicy Poprzecznej. Leczyt przez 21 lat. Nalezat
do uczynnych i lubianych kolegow przynalez-
nych do polskich stowarzyszen. Jego sasiadem
byt peten inwencji spotecznik i przedsigbiorczy
kupiec Aleksander Lewandowski, sympatyczny
Polak rodem z ziemi kaszubskiej, o ktorym sze-
rzej bedziemy jeszcze pisali. Nad lokalem han-
dlowym na parterze widniat wielkimi literami
wymalowany szyld z jego nazwiskiem. W ga-
binecie stomatologicznym na pietrze przyjmo-
wat polski dentysta Erazm Klerykowski. O jed-
ng kondygnacje wyzej urzadzit sie ksiegarz Te-
lesfor Nowicki z zong Anna.

Na sgsiednim narozniku w pomieszcze-
niach dawnego hoteliku Antoniego Kocura.
0d 1879 roku Adrian Kraus, pod szyldem ksie-
garni Katolickiej sprzedawat polskie modlitew-
niki, kancjonaly i literature religijna. W Kato-
wicach to pierwsza ksiegarnia z polskojezycz-
nymi wydawnictwami. Tutaj, u zbiegu obecnej
Mlynskiej i Pocztowej, w stylowej kamienicz-
ce z zegarem, dzi$ rozbrzmiewajacej sygnatur-
kowym hejnatem miasta, Kraus miat w ofercie
ksigzki, gazety, barwne pocztowki, artykuty pa-
piernicze i dewocjonalia. Po 1886 wydawat ty-
godnik ,, Monika’, redagowany przez ks. Anto-
niego Sarnesa z Mystowic. Tytutem nawigzy-
wat do zainaugurowanego 10 lat wczesniej po-
czytnego periodyku Karola Miarki z Mikotowa.
Towarzyszyl mu miesieczny dodatek dla dzieci

»Aniot Str6z’, uchodzacy za pionierskie wydaw-
nictwo tego typu. Cho¢ drukowane byly w je-
zyku polskim, pelnity jednak funkcje germani-
zatorskie. Ks. Jan Kudera, stynny $laskoznaw-
ca i proboszcz Mariackiej Bazyliki, stwierdzat:

»Sam przypominam sobie dobrze te czasy i pa-
mietam, jak to pewien ksigdz, ktéry powrdcit
z Bawaryi, matkom polskim nakazywat abo-
nowa¢ ,Monike” niemiecka, aby sie nauczyly
dzieci wychowywac. Pamietam, jak ta niemiec-
ka ,,Monika” co tydzien przychodzita do domu
naszego i jak jej matka nie czytata, albowiem
miala sposobno$¢ nauczy¢ si¢ wychowywania
swoich dzieci gdzieindzie;”

W centrum miasta a gtéwnie w okolicy kato-
wickiego Rynku, przez Polakow w tamtych cza-
sach nazywanego placem Fryderyka, zadomo-
wilo sie ponad stu przedstawicieli katowickiej
Polonii. Mieszkali lub pracowali w czynszowych
lokalach. Przypomnijmy najbardziej znanych.

Dom Lewandowskiego, premierowe wydanie ,,Gérnoslgzaka”, grudzieri 1901 roku

Polacy

z katowickiej Starowki

Pierwszy obywate
Polski Odrodzone;

25 pazdziernika 1918

Po studiach w Paryzu, Rzymie, Wiedniu
i Monachium, w Katowicach, przy Mariackiej
4 (obok hoteliku ,,Wiktoria”) zamieszkal ma-
larz, rzezbiarz i medalier Jan Wysocki, z uro-
dzenia mystowiczanin. Zatozyt tutaj prywatna
szkofe sztuk pigknych. Kursy rysunkéw prowa-
dzit w polskich gimnazjach w Sosnowcu i By-
tomiu. Na wystawach w Monachium i Paryzu
jego kunsztowne numizmaty wysoko oceniali
europejscy krytycy sztuki, koneserzy i hobbisci.

Nieopodal Pocztowej 3, przy $w. Jana 10,
na II pietrze nad kawiarnia ,,Wiedenskg” Wojt-
ka Bieli miat gabinet i mieszkanie doktor medy-
cyny Waclaw Okulicz, pierwszy polski dentysta
w tym miescie. Przy ulicy Wawelskiej 3 miesz-
kata przy ulicy 3 Maja 5, wtedy przez Polakéw
nazywanej Grundmanska, prowadzil zaktad
jubilerski rownie serdeczny ich kompan i ga-
wedziarz, nobliwy dzentelmen z krétkim wasi-
kiem Stanistaw Beszczynski, jeden z zatozycie-
lii nestoréw Towarzystwa Gornoslaskich Prze-
mystowcow (TGP).

Skupialo polska inteligencje - lekarzy, adwo-
katow, menadzeréw; urzednikow, producentow,

HENRYK SZCZEPANSKI

rzemie$nikow, ksiegarzy, kupcow a takze tych,
ktérzy czuli i mysleli po polsku.

Précz polskojezycznych robotnikéw i who-
$cian, w Katowicach mieszkajacych od pokolen,
do pracy garnelo sig setki polskich gastarbeite-
réw emigrujacych z terendw zabranych Polsce
przez Austri¢ i Rosje. O zamieszkaniu w stolicy
powiatu, marzyly rzesze polskiej mlodziezy z ma-
tych miasteczek i wsi rejencji opolskiej. Ich obec-
nos¢ zauwazata administracja Katowic. W spra-
wozdaniu niemieckiego zarzadu miasta, spo-
rzadzonym u schytku wieku, ratuszowi referen-
ci stwierdzali: ,wielu miejscowych robotnikow
i rzemiedlnikow czuje si¢ Polakami i obraza sie,
jezeli méwi sie do nich po niemiecku. Réwniez
ludzie dobrze ubrani méwig po polsku [...] napi-
sy sklepowe pisane sg po polsku i po niemiecku’”.

To oni wlasnie wiosng 1919 roku demonstro-
wali z okazji §wieta 1. 1 rocznicy 3. maja, na ka-
towickim Rynku. Z orkiestrami i sztandarami
na ulice wyleglo tysiace kontestatoréw, wsrod
nich mieszkaicy osad podmiejskich i okolicz-
nych wsi. Ich transparenty glosily, ze chcg aby
Slask powrdcit do Polski.



et Capey L0 - R o o B T = o W R »lecieli z pomoca jeden drugiemu”
; A i 2 27y 1 PR Katowickich pozytywistéw zwolennikéw pra-
Gl cy organicznej faczyto nie tylko pokrewien-
A 7 ; stwo ideowe ale rowniez wiez narodowa i do-
brosasiedzkie stosunki. Okazywali sobie sza-
1| cunek, gotowos¢ do wzajemnego wspierania
ikolezenskiej wspotpracy. Kierowali sie dewiza
,»swoj do swego” ktdra obowigzywata nie tylko
w separatystycznych transakcjach handlowych
ale réwniez w trudnych sytuacjach zyciowych,
ktére mobilizowaly do zyczliwosci i bezinte-
resownej pomocy wobec rodaka. W takim so-
lidarystycznym duchu byly wychowane kolej-
' ne pokolenia polskiej inteligencji XIX i XX wie-
ku. Po latach, o tej humanitarnej, polskiej zale-
cie przypomniata Renata Radojewska-Krantz,
1 popularna aktorka przedwojennego kina, ktd-
] ra ostatnie dekady swego zycia spedzita w No-
wym Jorku. W liscie do szwagierki Marty Bizo-
. 4 niowej w Katowicach przestanym w 1981 roku
- Fe s ' ) pisata: ,,Tutaj Marciu jest tak, kazdy mysli o so-
Siedziba redakcji Gérnoslgzaka i ksiggarni Stoca, premierowe wydanie Goérnoslgzaka. bie i nic nikogo nie obchodzi co sie z drugim
dzieje. To nie tak jak w Polsce byto dawniej. Lu-
dzie lecieli z pomoca jeden drugiemu’.

Do TGP nalezeli szanowani i ogdlnie znani
bossowie i biznesmeni pracujacy lub mieszka-
L jacy w granicach miasta: Jan Kuzaj przy ulicy
Zawiadomienie. éw. Jana 9 prowadzit ,,sktad towaréw korzen-

Szanowns Publicznosé jak najuprzejmief sawladamiam, i z dntem ny.chidestylacya‘; jego.brat.Ignacy Kuzaj przy
1 Llst.ognda otworzylom w Kntowicuoh prsy ulley Popraecaue (Quer- | ulicy Wawelskiej 1 mial ,,interes handlowo-
strasse

pod mr. 12 tuk obuvk domu towarowego Bobrekn : -komisowy” (obok pod trojka mieszkat Besz-
czynski); Jan Joks przy ulicy $w. Jana 14 ofero-
kslggMIa, smad nut’ wat ,,towary fokciowe i blawatne”; wiasciciela-
. fi) mi sklepu o tym samym profilu, mieszczacego
mate r,a'ﬂw 1 iSmien I'Iyl:h, oraz d ewocyon alil’ sie w Rynku pod numerem 5 byli bracia Warze-
Kt6rs pod firma : chowie; od 1895 roku, mlody kupiec i spotecz-
nik Wincenty Czaplicki zapraszat do sktadu ze-

K S i Q g‘ arn i a k a t (4 l i C k a laza i sprzetow kuchennych przy ulicy Poprzecz-

nej 2; Henryk Pakuta, mistrz cechu rzeznikow

R Tl Antonl Stoc iwedliniarzy, zaprzyjazniony ze Skibami miesz-
Polecoy e-w wielkim wyborse ketatki do mabokekabwa, w trwi- kat przy Grundmanskiej 21, a w mieso i wedli-

tych | gustownych oprawach, keladkl lndowe, kalendarze do zdzierania, a ny Zaopatrywai katowiczan w swojej masarni

tablicowe | t. d., kslg2kl obrazkows | naukowe dla dzlecl malych | do- W Kiei. Miei ( Pol )

rastalgce] miodziely, elementarze, katechizmy, stownlkl, mapy 1 t. d. przy Warszawskiej. Miejscowi Polacy nazywa

Obfity wybér 5 = y li ja wtedy Fryderykowska. W firmowych za-

dziet z dziedziny historyi i literatury ktadach krawieckich $wiadczyli ustugi: Antoni

w wydanlach warszawskich, krakowskich 1 lwowskich tudzlez powledcl, Szymkowiak pod adresem Andrzeja 2 (rog uli-
i lsarz

i ﬂ'&?ﬁféﬂ’i’% 3_"’“’""’““‘“‘ \:ydaw niotwa Sblotows plaary polskish cy Kosciuszki) oraz Jan Wadzynski, ul. Andrzeja,
Dostarcsn wasystklo kesinikl gdziebadi wydnwane. Wyayls od- krawiec meski, przy tej samej ulicy. Sprzedaza

wrotuy poozta wazelkle smmow! Pray, mera

ms we wasystkich lqu::::h. o g L £q BA_phee dziet sztuki, obrazéw i reprodukeji zajmowali
Niezaleinle od powyZszego ksiggarnia poleca sie: Michat Rzepka, przy ulicy Grundmanskiej

M materyvaly pismienne i 17; Michat Kawalec przy Stawowej oraz Stani-

ozdobne kasety z paplerem Hstowym, powlnszowanis, preybory kanto. staw Gawrgnowskl przy ulicy Kosciuszki wte-

rowe, t‘l::tm k-lﬂy k:ﬁ:pt:u:a‘-*qju;: % wlddoh;;nlt !;,rdllﬁ krakowskioh, dy noszacej nazwe Beaty.

wWarssa' “ﬂ. WOWH [ .

1 wlele lnnych przedmiotéw z brmt:mgnp?em\;q :&?ﬁﬁdﬁfﬁfffﬁ Pod adresem Stawowa 16, kazdego Polaka

Katalogl oraz prospekty przesyla na Zyczenle bezpiatnle, udziela- zapraszalo biuro bytomskiego Zwiazku wza-
L

lao Jak najehetnle| stésownych informag . . LA .
Proszgo’ jak najuprzejmie] o saszoa’y Wenle thnts pwanl iaskawymt LI jemnej pomocy Chrzescijanskich RoboFm
wzglgdaml, zwracam Jeszcue uwagg, Ze kslegarnia jest kéw chronigce ,,przed nachalng germaniza-

-— ledv“ a pOISRO-kanllckq ..- . ¢ja rzadu (Rzeszy) i agresja pruskich hakaty-

I _ stow”; na rogu Kosciuszki i Andrzeja - Polski
b S Z prawdzlwym szacunkiom : Bank Ludowy a przy gtéwnych ulicach Kato-
wic kilka ksiegarn z ojczysta literaturg i redak-

miggﬁmla katoncka ﬁlﬂoni StOC LY cje poczytnych polskich czasopism.

N tku XX stuleci Iskie ucho-
w Katowleach, ulica Poprzeczna (Querstrasse nr, 12 a poczatku XX stulecia za polskie ucho

dzity réwniez ulice Staromiejska i Kosciuszki
1= VR ShpSS GULIE R NRSeIRgo Hobraka, azakolejny Dom Polski od 1907 roku kamieni-

ca Polskiego Banku Ludowego przy Kosciuszki

m . 16, w ktdrej mieszkali Szyperscy, Kowalczyko-

wie, Ligoniowie i inni znani spolecznicy. W pro-

Anons reklamowy ksiggarni Stoca Katolik 1900 nr 136 gach tego domu czegsto goscit przyszly wojewo-
da Jozef Rymer. Biura i kantor znajdowaly si¢



na parterze. W mieszkaniu Szyperskich na II
pietrze w 1919 roku odbylo sie tajne zebranie
i zaprzysiezenie Polskiej Organizacji Wojsko-
wej Gérnego Slaska.

Najbardziej znang, ekscytujaca i lubiang
osobistoscia katowickiej Polonii byt przystoj-
ny trzydziestolatek Wojciech Korfanty, dzien-
nikarz i debiutujacy polityk cieszacy sie uwiel-
bieniem rodakéw i ogromng niechecig Niem-
cow. Katowiczanki bez wzgledu na wiek i stan
cywilny widziaty w nim eleganckiego mezczy-
zng 1 utozsamialy ze ,,sfowianskim Bozycent’.
Najpierw wraz z bra¢mi Kowalczykami miesz-
kat przy Mlynskiej 12, po ozenku przy Stawo-
wej 1 a nastepnie przy Gliwickiej 4. ,Gornosla-
zaka” redagowal przy Staromiejskiej a ,,Polaka”
przy Stawowej.

Rodowdd i tradycje
Braterska wspolnota ambitnych i energicznych
inteligentéw z polskim i §laskim rodowodem
bylo TGP, w ktorym przewodzili zegarmistrz
Stanistaw Beszczyniski - senior a po nim kupiec
Aleksander Lewandowski, Wojciech Zajac, wia-
$ciciel kamienicy przy obecnej Ko$ciuszki 43
oraz wspominany juz mistrz krawiecki Antoni
Szymkowiak. Wzorowali si¢ na statucie Towa-
rzystwa Polskich Przemystowcow, przez wro-
ctawska Poloni¢ powotanego do zycia w 1868
roku. W Swoich ,,Ustawach” zapisali: ,Celem To-
warzystwa jest zajmowanie si¢ gldwnie przemy-
sfem i handlem za pomoca stosownych odczy-
tow, pogadanek i t. d. a oprocz tego: towarzyska

Stanistaw Beszczytiski senior portret Ksiega Pa-
migtkowa Rzemiosta Polskiego 1932

zabawa za pomoca: $piewow, deklamacyiit.d”
Nieobce im bylo przestanie $laskiego kowa-

la poety Juliusza Ligonia, pierwszego budzicie-

la $wiadomosci narodowej Polakéw na Slasku:

,»Kto pilnos¢ pracy owltadnie,
Kto sie takze szczerze modli,
Ten na duchu nie upadnie,

Zly uczynek go nie spodli”

Kazdego roku dnia 7 lipca uroczyscie obcho-
dzili rocznice zalozenia TGP, co wydarzylo sie
w 1892 roku, podczas kolezenskiego zebrania

Juliusz Ligot rzezba nagrobna, cmentarz sw. Bar-
bary Chorzow (Wikipedia)

w le$nej gospodzie z ogrodem, ukrytej wérod
bukéw i dgbéw parku Pszczelnik, na peryfe-
riach dzisiejszych Siemianowic. W XVI wieku,
na tym miejscu stat szlachecki dwor Mikotaja
Mieroszewskiego, ze wzgledu na site i sprawnos¢
bojowa przezwanego Szatanem. Pieczetowat sie
herbem Slepowron. Za wierng stuzbe u boku
ksiecia Mikotaja IT Opolskiego otrzymat wie§
Jakubowice, ktéra do historii przeszta jako sla-
ska kolebka rodu Mieroszewskich.
Gornoslascy Przemystowcy byli kontynuato-
rami zawigzanego w 1890 roku Zwigzku Kato-
lickich Kupcow dla powiatéw bytomskiego, tar-
nogorskiego, katowickiego i zabrskiego. Glosili
hasta pracy organicznej. Promowali rozbudowe
polskich placowek gospodarczo-o$wiatowych.
Patronowali spektaklom teatralnym autorstwa
Karola Miarki, Piotra Kolodzieja i innych rodzi-
mych twércéw. W 1892 roku, pomimo awer-
sji urzednikow pruskiego magistratu Katowic
doprowadzili do premierowego przedstawie-
nia polskiego spektaklu teatralnego. W Domu

Gruss aus Laurahiitie-Siemianovitz
_. Ui 2
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Siemianowice, Pszczelnik Park lesna gospoda 1904 wikipedia

i

Koncertowym przy ulicy Sokolskiej. W polskiej
obsadzie aktorskiej i w ojczystym jezyku wysta-
wili jednoaktowke Piotra Kolodzieja aluzyjnie
zatytutowang ,Wycuznik”. Tym przedstawie-
niem upamietnili 20 rocznice premiery ,,zu-
awow” Karola Miarki, ktorymi ich starsi ko-
ledzy inaugurowali polski teatr w Katowicach.

W 3 lata pozniej Towarzystwo prenumero-
wato polskojezyczne czasopisma: ,,Nowiny Ra-
ciborskie, ,,Katolika*, ,,Swiatlo'; , Gazete Opol-
ska’; , Gonca Wielkopolskiego“i,,Postep’. Chlu-
bilo sie polska biblioteka, pod koniec XIX stu-
lecia liczacg prawie 200 toméw.

Idealy i dzialalnos¢ katowickiego TGP w 1895
roku liczacego 156 czlonkow rzeczywistych,
Przemystowcy rozpropagowali i zainicjowali
w okolicznych miastach. Skutecznie rywalizo-
wali z sektorem zniemczonego handlu i reko-
dziela. Z powodzeniem lansowali polska kul-
ture i obyczaje.

Od 1895 roku Towarzystwu przewodzit za-
rzad w skladzie: Aleksander Lewandowski, pre-
zes Waclaw Okulicz, wiceprezes, Ignacy Kuzaj,
sekretarz, Jan Joks, zastepca sekretarza, Jan Bu-
dniok, skarbnik, Stanistaw Beszczynski, biblio-
tekarz, oraz fawnicy Jozef Marcol i Piotr Krol.

Prezes Lewandowski cieszyt sie stawg zawola-
nego moéwcy i ulubionego prelegenta. Dla przy-
Iktadu, w roku 1894 wystapit z wyktadami: Je-
zyk czeski na Szlgsku i w Polsce, O Janie Rejtanie,
O $w. Jacku, O alkoholu, O oszczgdnosci, O po-
wietrzu, O ludnosci na Gornym Szlgsku, O ty-
toniu. Jego kolega lekarz Doktor Smierzchal-
ski méwit o: O zydzie oszuscie i Swigtokradzcy,
O cholerze, O herbacie, O pobyciu cesarza au-
stryackiego Franciszka na wystawie w Lwowie,
O sloricu i 0 ziemi, natomiast jubilera Stanista-
wa Beszczynskiego, na co dzien skrupulatnego
grawera i rytownika whasciciela sktadu ,wyro-
bow zlotych i srebrnych” nurtowaly zagadnie-
nia wychowawcze i historyczne; omawiat te-
maty: Dbajmy o mlodziez naszg, O stuletniej
rocznicy abdykacyi kréla Stanistawa Augusta.

Beszczynski, starszy cechu katowickich ze-
garmistrzéw byl réwniez gromko oklaskiwanym
recytatorem polskiej prozy i poezji. Chetnie pre-
zentowal Gwiazdg oraz Bog sig rodzi. Jego kolega
Piotr Klauza miat bogatszy repertuar: O Wawe-
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Polski Bank Ludowy przy ulicy Kosciuszki 16, ry-
cina premierowe wydanie ,,Gornoslgzaka” z 1901

lu, Brzoza gryzytiska, O Chlebie, Kréwka javeny
oraz Ziemia padot ptaczu. Pawet Czech recyto-
wat Powrot taty, Franciszek Kasza - A czy znasz
Ty bracie miody, Jozef Klemann Zaklgte dzwony
oraz O samarytance. Do grona mito$nikéow zy-
wego sfowa bedacych ulubiencami katowickiej

Polonii nalezeli réwniez: Franciszek Neumann,
Franciszek Banert a takze Konstanty Szubert.

Na przelomie stuleci wedtug grubo okrojo-
nych niemieckich statystyk na Gérnym Slasku
zamieszkiwato okoto 60 polskich osobistosci
0 znaczacym prestizu spolecznym. Zaliczono
do nich: 22 lekarzy, 3 adwokatow, 8 kupcow, 5
rzemieslnikow; kilkunastu dziennikarzy i wyz-
szych urzednikéw w bankach polskich.

Procz potomkow katowickich kmieci i za-
grodnikéw z wielopokoleniowym, stowiariskim
rodowodem w granicach dzisiejszego Srodmie-
$cia wlasne domy budowali badZ wynajmowali
mieszkania ich rodacy przybywajacy z glebi Nie-
miec, z Krolestwa Kongresowego, Austrii i in-
nych zakatkow Europy. Dla wielu z nich TGP
bylo ostoja i nadzieja w trudnych chwilach zycia.

Z jego szeregow wywodzili sig liderzy pol-
skiego rzemiosta, kupiectwa i przedsiebiorczo-
$ci, ktorzy na przefomie lat 1920 i 1921 powo-
fali do zycia najpierw Slaski Zwigzek Samo-
dzielnych Rzemieslnikéw i Przemystowcow
na Gérnym Slasku niebawem przeksztalcony
w Zjednoczenie Rzemieslnikéw Gérnego Slg-
ska. Byli wsrod nich Beszczynski, Szymkowiak,
Pakuta, Samarzewski i wielu innych.

W dniu 6 marca 1921 roku, wspierani przez
pottoratysieczng rzesze kolegdw po fachu, wzwigz-
ku z zapowiedzianym plebiscytem, podczas wie-
cuw Bytomiu oglosili znamienna proklamacje:

»my zebrani rzemieélnicy i przemystowcy z ca-
lego Gérnego Slaska oswiadczamy, ze w dniu
glosowania glosy swe oddamy jak jeden maz
za Polska, ktéra nam daje gospodarczg i poli-
tyczna samodzielno$¢, rownouprawnienie dla
obu narodowosci i ktéra nam i naszym dzieciom
zapewni lepsza, jasniejsza przyszios¢ materjal-
ng i moralng. Wzywamy wszystkich rzemiesl-
nikow i przemystowcow gérnoslaskich do poj-
$cia za naszym przyktadem. — Szcze$¢ Boze! ”

Gdy do Katowic podczas uroczystej defilady
wkraczaly oddziaty Wojska Polskiego — Besz-
czynski, Sobota i Roder, w asyscie rzemiesl-
niczych pocztéw sztandarowych, generato-
wi Szeptyckiemu wreczyli adres holdowniczy
z inwokacja: ,,Sit sempiterna Gloria super Po-
loniam (Zawsze ku chwale Polski). Najglebszy
hold skfadamy my, rekodzielnicy Wojewodz-
twa Slaskiego, w dniu dzisiejszym Zotnierzowi
polskiemu i Najjasniejszej Rzeczypospolitej Pol-
skiej. Katowice, dnia 20-go czerwca 1922 r. —

Dokument ten podpisany zostal przez wszyst-
kie Cechy w Katowicach oraz Zarzad Zwiazku
Zjednoczonych Rzemiedlnikow jako tez zaopa-
trzony odno$nemi pieczeciami.” (Ksiega pamiat-
kowa rzemiosta slaskiego 1922-1932)

Pierwszy polski bank

Jan Skiba, syn stawnego soltysa Kazimierza, na-
czelnik okregu miejskiego na Rolniczym Przed-
miesciu, mial parterowy dom z ogrodem przy
Holteistrasse 27 (obecnie: Wojewddzka). Wia-
sne domostwo wybudowat na parceli od wielu
pokolen nalezacej do jego przodkéw. Byt pro-
motorem narodowej spoldzielczosci w Katowi-
cach. Wspdlnie z rodakami parajacymi si¢ han-
dlem i rzemiostem w 1898 roku zatozyt Polski
Bank Ludowy. Bronili intereséw ekonomicz-
nych swoich ziomkéw. Jego pierwszym i dtugo-
letnim dyrektorem zostal doswiadczony finan-
sista, 55 lat liczacy Waclaw Szyperski.

W Radzie Naczelnej PBL zasiadali miedzy
innymi: adwokat dr Stefan Adamczewski, kto-
ry miat kancelari¢ przy obecnej Stowackiego
16, wymieniany juz kupiec Aleksander Lewan-
dowski, prezes katowickiego TGP, lekarz chi-
rurg i ginekolog dr Jan O$wiecimski z gabine-
tem przy dzisiejszej 3 Maja 20. W 1901. Polni-
sche Volksbank zrzeszat 357 cztonkéw. Biura
i kantory miat przy ulicy Andrzeja 2 (I pigtro),
aod 1907 na parterze domu Ko$ciuszki 16. Sku-
tecznie rywalizowat z podobng instytucjg ob-
stugujaca klientele niemiecka. Doskonale pro-
sperowat do 1939 roku.

Ojcowie chrzestni Sokolego Gniazda!

Nie minelo 4 lata gdy liderzy TGP staneli na cze-
le inicjatorow pierwszego katowickiego gniazda
Towarzystwa Gimnastycznego ,,Sokot” na Sla-
sku. Wybrali zarzad i zatwierdzili program. Pre-
zesure powierzyli Aleksandrowi Lewandowskie-
mu, przewodniczacemu Towarzystwa Gérno-
$laskich Przemystowcow. Jako naczelnika i tre-
nera mianowali doktora Wactawa Okulicza.

Pierwszy Wydzial Tow, gimn. .Sokol w Katowicach.

Wactiw Ofulles, nasasinik -

© Woltlech Zajac, sekretars Teodot Lewandowski, podnaceciai

Tableau pierwszego zarzgdu katowickiego Soko-
ta, marzec 1897 rok. Srebrna ksigga Sokota Kato-
wickiego 1922

Obowiazki sekretarza pelnil farmaceuta i uta-
lentowany muzyk Teodor Lewandowski. Ku-
piec Jan Joks, whasciciel magazynu przy ulicy
$w. Jana, zazywny mezczyzna o prezencji war-
szawskiego biznesmena oraz Wojciech Zajac,
wlasciciel kamienicy pochodzacy z wielopo-
koleniowej dynastii wojtow i soltyséw gmin-
nych Katowic uzyskali mandat cztonkéw tego
kolegium. Wszystkich pamietamy jako aktyw-
nych dziataczy TGP.

W gronie zatozycieli znalazt si¢ réwniez: rol-
nik, wspomniany Jan Skiba, syn legendarnego
Kazimierza, potomek katowickich zagrodni-
kéw i soltyséw, krawiec Antoni Szymkowiak,
Jan Jesionek z Zaleza z synami Henrykiem
i Wiktorem, pdzniej znanym mistrzem cukier-
niczym, lekarz dr Smierzchalski, zegarmistrz
i kupiec Stanistaw Beszczynski, mecenas ar-
tystow i sprzedawca dziet sztuki Michat Rzep-
ka, kupcy: Wincenty Czaplicki, Ignacy i Kazi-
mierz Kuzajowie, utalentowany rysownik An-
toni Majewski, Aleksander Lisek i Florian Ka-
sza, a takze mieszkajacy przy ulicy Stawowej

- sekretarz Zwigzku Robotniczego ,Wzajemna
Pomoc* oraz wieloletni skarbnik w zarzadzie
TG Sokot, Adolf Ligon, syn Juliusza, ktory idac
w $lady swego znakomitego ojca, w Katowicach,
od 1911 roku wydawat i redagowal ,Opiekuna
Katolickiego’, miesiecznik poswiecony ludowi
$laskiemu. Jego bratankiem byt Stanistaw Li-
gon, artysta malarz, w okresie miedzywojen-
nym profesor gimnazjum im. §w. Kazimierza
w Katowicach a potem dyrektor $laskiej roz-
glosni Polskiego Radia.

Statut polskich gimnastykow glosit: ,Obo-
wigzkiem kazdego prawego Sokofa polskiego jest:
Dbac o zdrowie fizyczne swoje i swoich; Dba¢
0 rozw¢j, o dobre imie i o chwale Sokolstwa.
Pracowa¢ usilnie nad uswiadomieniem i pozy-
skaniem wszystkich warstw i stanow dla pracy
narodowej. Popierac przemyst i handel polski’”

Po demobilizacji badz dezercji z szeregow
Reichswehry druhowie Sokofa natychmiast
meldowali si¢ w swoim katowickim gniezdzie
a po zakonczeniu wojny niemal wszyscy sta-
neli pod rozkazami Slaskiej Powstariczej Ar-
mii. Wielu z nich zostato oficerami Polskiej
Organizacji Wojskowej Gérnego Slaska, kt6-
ra dowodzila historyczng insurekcja. W ko-
lejnych trzech powstaniach $laskich walczylo
ponad 17 tysiecy zolnierzy wywodzacych sie
z gniazd ,,Sokolich”

»Sokolow widzielismy wszedzie. Prawie kaz-
dy sokot nalezat do Polskiej Organizacji Woj-
skowej, kazdy tez brat udziat w powstaniach $la-
skich, chyba, ze go obowiazki zawodowe na in-
nym postawily posterunku.” — wspominat Jan
Jakub Kowalczyk.

Wisrod najznamienitszych druhéw gniaz-
da katowickiego wymienil: ks. biskupa Kubi-
ne, pierwszego wojewode $laskiego Jozefa Ry-
mera oraz marszatka Sejmu Slaskiego Kon-
stantego Wolnego.

Koncert Paderewskiego jak jaskotka.

Ztoty Wiek Odrodzenia Ojczyzny

27 pazdziernika 1901 roku - tak jakby zwiastu-
jac, nowq epoke — pomyslne dla Polakéw nowe

stulecie odzyskania niepodlegtosci — w Katowi-
cach wystapit stawny wirtuoz fortepianu Jan



Ignacy Paderewski. Tamtego dnia w niedziele,
0 6 popotudniu, w Domu Koncertowym przy
Sokolskiej 2 (obecnie: Filharmonii Slaskiej) za-
prezentowal recital fortepianowy. ,, Kattowitzer
Zeitung” - oficjalna gazeta powiatu — zamiesci-
fa zaledwie lakoniczny inserat, za ktorego publi-
kacje zaptacit prof. Oskar Meister, prezes i zato-
zyciel tutejszego stowarzyszenia pie$niarskiego
o nazwie ,;Gesangverein”.

To on wpadl na pomyst aby nad Rawe zapro-
si¢ swiatowej stawy krola pianistow.

Melomani i polscy patriociz TGP i TG ,,So-
két’, owacjami na stojaco uczcili wystep swe-
go rodaka. reporter zauwazyt ,wielu goéci za-
miejscowych m.in. prezydenta rejencjiz Opola”
Nie wiemy czy mistrza oklaskiwali katowiccy
burmistrzowie. Bylto to wydarzenie godne od-
notowania w muzycznych annafach. We wtor-
kowym wydaniu ,,Kattowitzer Zeitung” z dnia
29 pazdziernika 1901 ukazata si¢ relacja. ,,sala
byta przepelniona” Po koncercie prof. Meister
ijego chorzysci, kolege muzyka zaprosili na ko-
lacje do niedawno wybudowanego ,Grand Ho-
telu® Toasty wznoszono renskim i wegrzynem.

Nie zasypiali gruszek w popiele.
W 1905. katowiczanie zawigzali cze$ciowo za-
konspirowany Polski Zwiazek Strazy Obywa-
telskiej w urzedowych pruskich rejestrach za-
pisywany jako ,,Straz — Verein'. Jego pierwszy-
mi starostami obwodowymi zostali: na Kato-
wice miasto — adwokat dr Stefan Adamczewski;
na Katowice II - dr Piotr Hylla, zawiadowca
Polskiego Banku Ludowego: na Katowice IV
- Waclaw Szyperski, dyrektor PBL. Mieli chro-
ni¢ i broni¢ Polakéw. Formowali lokalny gabi-
net cieni gotowy do przejecia katowickiej ad-
ministracji. Przeczuwali, Ze zbliza sie europej-
ska wojna o wolno$¢ narodow a zza horyzon-
tu wylania sie nadzieja na odrodzenie dawnego
parnistwa Piastow i Jagiellonow.
Bylo ich trzydziestu o$miu. Spotykali sie
w Domu Koncertowym przy Sokolskiej. Do za-
rzadu ,,Strazy” wybrali: Tomasza Kowalczyka,
kierownika administracyjnego redakgji ,Gor-
noslazaka’, Waclawa Szyperskiego, dyrektora
Polskiego Banku Ludowego, Michata Rzepke,

Mecenas Zygmunt Seyda, wikipedia

marszanda a prezesure powierzyli adwokato-
wi Zygmuntowi Seydzie.

Miat 29 lat. Mimo miodego wieku cieszyt
sie autorytetem wsrod ogétu katowickich Po-
lakéw. Przewodzit w towarzystwie $piewaczym
iw gimnastycznym. Jego dewiza bylo ,wszystko
dla Polski”> Od pierwszych dni stat sie niekwe-
stionowanym przywddca polskiego ruchu na-
rodowego w Katowicach. Jako adwokat, przed
pruskimi prokuratorami bronit polskich dzien-
nikarzy oskarzanych o wykroczenia przeciw cen-
zurze. Z powodzeniem stawal w obronie redak-
torow ,,Gornoslazaka” atakowanych przez kar-
dynala Koppa i zgermanizowany kler slaski. Byt
trybunem i brawurowym méwca na wiecach
politycznych katowickich Polakdw.

Jak jeden maz. W sprawie polskiej — jed-
nym glosem

Polacy z katowickiej Staréwki w sprawach

polskich byli solidarni i jednomysIni. Mozna

byto sie o tym przekonaé w czwartek 10 paz-
dziernika 1918 roku gdy przed ksiegarnia Te-
lesfora Nowickiego na rogu Poprzeczneji Dy-
rekeyjnej, od rana do wieczora gromadzity sie

tlumy Polakéw. Z wypiekami na twarzy sie-
gali po najnowsze wydanie ,Gornoslgzaka”
Czoldéwka na pierwszej stronie nosifa krot-
ki ale wymowny tytul: ,,Protest”. Niemcy nie

mogli juz sobie pokpiwa¢ z ostatnich niedo-
bitkéw polskiego chlopstwa rozgromionego

przez nowobogackie drobnomieszczanstwo

wecigz atakujace pod choragwiami Winckle-
ra, Grundmanna i Holtzego.

Redaktorzy popularnego dziennika w imie-
niu polskiego srodowiska méwili wprost:

»Zarzadzenia wroctawskiej zastepczej ko-
mendy generalnej i wladz policyjnych zakazu-
jace przedstawien teatralnych, odczytow i ze-
bran w jezyku polskim, oznaczajg wyrazny za-
mach na narodowos¢ i jezyk ojczysty ludu pol-
skiego na Slasku”

Red. Napieralski i jego wspotpracownicy
podkredlili: ,,Krzywde, jaka sie dzieje ludowi
polskiemu w tej prastarej dzielnicy piastow-
skiej, uwazaja za krzywde wlasng wszyscy Po-
lacy w zaborze pruskin”.

W podsumowaniu brali w obrone rodakéw
przed agresywna niemczyzna: ,,Jako przewod-
nicy i rzecznicy ludu polskiego na Slasku nie
mozemy pozosta¢ bez protestu na to niesly-
chane postepowanie wladz. Odpieramy prze-
to stanowczo ten nowy zamach na narodowos¢,
réwnouprawnienie i mowe ojczysta Slazakéw
oraz zamiar oderwania polskiej ludnosci na Slg-
sku od macierzy ogdlno-polskie;j!”

Z pelnym tekstem wystapienia mozna si¢ za-
poznaé na stronach Slaskiej Biblioteki Cyfrowej
(adres: https://www.sbc.org.pl/dlibra/publica-
tion/175423/edition/165024/content? ref=desc)
azjego dzwigkowa wersja pod adresem: https://
audycje.tokfm.pl/podcast/100-lat-temu-Wiel-
ki-protest-zjednoczyl-na-Slasku-ksiezy-kobie-
ty-dziennikarzy-spiewakow-i-ziemian/67864

Tekst sprzeciwu zostat zredagowany pod
auspicjami Polskiego Komitetu wyborczego
dla Slaska. W$rod jego czotowych sygnatariu-
szy 1 wspotautoréw znalazly sie takie wybitne
osobistosci katowickiej i regionalnej Polonii jak:

Michat Wolski, z zawodu aptekarz, jako spo-

tecznik pater familias polskich §piewakéw, gim-
nastykow i przemystowcow (jego grob znajduje
sie na cmentarzu przy ulicy Francuskiej w Kato-
wicach); Jozef Rymer z Katowic, lider polskiego
ruchu zwigzkowego w Niemczech i na Slasku,
pééniej pierwszy wojewoda Slaski; Jozef Dreyza,
wybitny dzialacz TG Sokt na Slasku; Ks. pro-
boszcz Aleksander Skowronski i 89 ksiezy-Po-
lakéw, ktérych nazwisk nie wymieniamy, aby
ich nie naraza¢ na szykane rzadu i niemieckiej
wladzy biskupiej - informowat ,,Gérnoglazak’

Postowie ze Slaska do Reichstagu: Ks. Pawet
Pospiech. Wojciech Sosiniski, Pawel Dombek.
Ks. prob. Brandys. Wojciech Korfanty.

Koto polskie sejmowe: Radca Mizerski, pre-
zes. Ks. prob. Styczynski. Wojciech Korfanty.
Dr. Zygmunt Seyda. Ks. prob. Losinski. Dr. Za-
krzewski. Dr, Fel. Niegolewski. W. Trampczyn-
ski. Sass-Jaworski. Radca Dr. Kurzetkowski i ks.
prob. Witkowski.

Koto polskie parlamentarne: Wtadystaw
Seyda, prezes, pr. Stefan Laszewski, zastepca
Wojciech Korfanty” sekretarz. Ks. Pawel Bran-
dys, zastepca. Ksigze Ferdynand Radziwilt. Dr.
Leon Grabski. Ks. Piotr Dunajski. Ks. pratat
Antoni Stychel. Dr. Antoni Chtapowski. Stani-
staw Nowicki. Ks. Jozef Kurzawski. Wojciech
Sosinski. Pawel Dombek. Ks. Pawel Pospiech.
Ks. pratat Klos. Fr. Dzierzykraj-Morawski. Dr.
Felicyan Niegolewski. Wojciech Trampczyn-
ski. Leon Czarlinski.

Wisrdd protestujacych znalazly sie podpisy
lideréw wszystkich polskich organizacji z Gor-
noslaskim Towarzystwem Przemystowym w By-
tomiu i Katowicach oraz Wydzialem okregu VI
Sokotéw polskich na czele.

Pierwszy obywatel Polski odrodzonej

Dwa tygodnie po katowickim Protescie
Gornoslazakéw - dnia 25 pazdziernika
2018 roku - podczas debaty w berlinskim
Reichstagu - Wojciech Korfanty Niemcom
i $wiatu oglosil historyczng rezolucje pol-
skich parlamentarzystéw. Wspolnie z Woj-
ciechem Trampczynskim i Wiadystawem
Seyda (bratem Zygmunta), jako cztonko-
wie Kofa Polskiego w tym parlamencie, ofi-
cjalnie uznali sie za obywateli panistwa pol-
skiego i zazadali przylaczenia don wszyst-
kich ziem Rzeczypospolitej zaanektowanych
kiedys przez krolestwo pruskie a nastepnie
przez rzesze niemiecka.

»Mosci panowie, pan Ledebour ttuma-
czyl nam tutaj wczoraj, ktdre to czeéci kra-
ju, wedlug jego mniemania, powinny przy-
pas¢ Polsce. Chciatbym tu potwierdzi¢ jego
dane i o§wiadczam, ze Zgdamy polskich po-
wiatéw Gornego Slaska, Slaska Sredniego

- w tym ani jednego powiatu niemieckie-
go — Poznania, polskich Prus Zachodnich
i polskich powiatéw Prus Wschodnich! -
powiedzial Korfanty, a upomniany przez
przewodniczacego obrad, dodal:

Panie Przewodniczacy, nie mam najmniej-
szego zamiaru rani¢ uczu¢ narodu niemiec-
kiego i wierze, ze w nowych warunkach za-
danie oddzielenia od Rzeszy polskich obsza-
réw nie moze uwtacza¢ niemieckim uczu-
ciom. Ponadto chcialbym zauwazy¢, ze nas,
Polakéw od samego poczatku parlamentu,



od chwili, kiedy wstapilismy do tej izby, trak-
towano zawsze jako delegatow calego naro-
du polskiego. I tym jeste$my takze dzisiaj«””

Po enuncjacji Korfantego postowie pol-
scy o$wiadczyli, Ze w pracach Reichstagu
nie beda uczestniczyli poniewaz ,,poczu-
wajg sie do przynaleznosci do powstajace-
go panstwa polskiego”

Do historii przeszli jako pierwsi obywa-
tele porozbiorowej Polski Odrodzonej. 4
dni pdzniej dnia 29 pazdziernika 1918 roku
przystapienie do panstwa polskiego oglosita
Rada Narodowa Slgska Cieszyniskiego z J6-
zefem Kiedroniem i ks. Londzinem na czele.

W Warszawie, dopiero po uptywie kolej-
nych dwunastu dni - 11 listopada tamtego
roku zwierzchnig wladze nad sitami zbroj-
nymi i panstwem Rada Regencyjna zlozyla
w rece brygadiera Jozefa Pitsudskiego. (for-
malnie niepodlegtos¢ marionetkowego Kro-
lestwa Polskiego pod egidg Niemcow i Au-
striakow regenci proklamowali kilka tygodni
wczesniej — w dniu 7 pazdziernika 1918 roku.

Z oficjalng wizyta do Warszawy, posto-
wie polskich ziem zachodnich, poprzednio
wybrani przez Slazakow, Wielkopolan i Po-
morzan do Reichstagu, przybyli wkrotce
po proklamowaniu niepodlegtosci Rzecz-
pospolitej. W oparciu o relacje ,Kuriera
Poznanskiego” z 22 listopada 1918 r. a tak-
ze 0 spostrzezenia swoich braci Wladysta-
wa i Zygmunta, wspomina ja Marian Sey-
da w Polsce na przetomie dziejow.

W skladzie ,,owacyjnie witanej przez
Warszawiakow” poselskiej delegacji ziem
zachodnich znalezli sie: ,Wladystaw Seyda,
Korfanty, Laszewski, ks. Lisiecki, Nowicki,
ks. Po$piech, Sosinski i Zakrzewski oraz
cztonkowie pruskiej izby panéw Adam Z6}-
towski i Zygmunt Chiapowski, a nastepnie
postowie Trampczynski i Zygmunt Seyda)”.

Z wyjatkowym aplauzem spotkat si¢ Woj-
ciech Korfanty; ,,rozentuzjazmowani sym-
patycy »wzieli go na ramiona i niesli z pie-
$nig na ustach przez ulice stolicy«. ,Gazeta
Warszawska” donosita:

»Bohaterem dnia jest Korfanty... W tych
ttumach nieprzeliczonych, ktére ku Kor-
fantemu wyciagaja rece, jest jakby modli-
twa, jakby wotanie o czyn, ktéry nas zba-
wi z chaosu. Ty nas poprowadz! Ty ratu;!
Ty badz sternikiem wsréd burzy!... Korfan-
ty stal sie dla nas wszystkich symbolem sity.
Rzucit pytanie: Czymze ty jestes, Warsza-
wo? Czy na czerwono pokostowang agen-
turg rzadow partyjnych, czy wielka metro-
polig narodu, ktéra nie dla jednej klasy, lecz
dla wszystkich swych synéw chce budowa¢
ojczyzne... Styszycie? Niech zyje Korfanty!
To hasto dnia dzisiejszego”

Tylko w Londynie zarozumialy (jak zwy-
kle) rzad wielkiego Albionu sarkat i krecit lor-
dowskim nosem.

»Najwiecej klopotéw - pisal premier Lloyd
George - sprawiala Polska. (...) Pijana mlodym
winem wolnoéci dostarczonym jej przez alian-
tow, ubzdurata ona sobie, ze znéw zostanie nie-
kwestionowana wladczynia Europy Srodkowej.
Samostanowienie nie odpowiadalo jej ambi-
cjom. Pozadata Galicji, Ukrainy, Litwy i czesci

Biatorusi, gdzie glosowanie mieszkancéw od-
rzucitoby kategorycznie jej panowanie”.

Pazdziernik, ktory wstrzasnat Europg. Ostat-
nie tygodnie przed NIEPODLEGLOSCIA

W pazdzierniku 1918 roku kajdany znie-
wolenia zrywaly wszystkie stowianskie na-
rody zamieszkujace terytoria Europy po-
miedzy Morzem Czarnym i Srédziemnym
na potudniu i Baltykiem na péinocy. Kru-
szyly si¢ bastiony berlinskich, wiedenskich
i moskiewskich imperatoréw.

Komentator prasowy cytowany przez

,»Glos $laski” red. Jozefa Paledzkiego, nie po-
siadat sie z zachwytu:

»Bylo w tym miesigcu co§ zdumiewajace-
go. Jakiez potezne, mocne parcie zycia na-
przdd! Nagtle, nie oczekiwane ziszczanie
sie rzeczy i spraw, ktore tkwily wprawdzie
od dawna w zapowiedziach, ale nie wyda-
waly sie jeszcze tak bliskie urzeczywistnie-
nia, jak bliskie byly istotnie! Zdawalo sig,
ze historya odegrala tu role czarnoksiezni-
ka-rezysera, ktdéry przygotowal wszystko
za kurtyng: ustawil nowe dekoracye i no-
wych ludzi na sceng wprowadzit, aby, pocia-
gnawszy potem niespodziewanie za sznu-
rek, temwieksze zdumienie w oczach i wi-
dzéw wywola. (...) Przezycia tego miesigca
mialy w sobie moc odradzajaca. Towarzy-
szylo temu powszechne podniecenie, wy-
wolane tesknota do jutra, dajacego ludz-
kosci zados¢ uczynienie za przelang krew,
zalzy i za cierpienia.

Blogostawiony miesiac, ktory byt zwia-
stunem tego jutra! — Sama przyroda od-
czula te jego wyjatkowosc, te jego historycz-
nos$¢, ktéra ma by¢ przekazana przysztym,
najdalszym pokoleniom. Stofice obdarzy-
fo go i swoim u$miechem; ciepte podmu-
chy, pomimo z6tknacych lisci, nadaty mu
pozdr wiosny, a pogodne niebo! niosto po-
gode duszom ludzi i duszom narodéw. Paz-
dziernika tego nie zapomni nigdy Polska
wolna i zjednoczona”. — pisal anonimowy
publicysta Kuriera Warszawskiego.

Druhowie katowickiego Sokota wraz
z przyjaciotmi z tutejszego TGP jeszcze
razniej $piewali ,,Hymn Sokoli”:

,» Wiec razem ochoczo w daleki ten lot

sposobi¢ nam skrzydta i ducha.

Nie ztamie nas burza, nie strwozy nas
grzmot,

gdy woli sita postucha.

Hej, bracia Sokoty, dodajmy mu sil,

by ruchu zapragnat, by powstat i zyl”

11 wiosen pdzniej w 1929 roku - po-
piersia swych przewodnikéw i bohateréw
umiescili w ozdobnych edykutach sali sej-
mowej katowickiego gmachu wojewoddw.
Posérod ,,stawnych mezéw” sanktuarium pa-
mieci narodowej Slazakow i Polakow zna-
lezli sie: Juliusz Ligonn, Karol Miarka, Pa-
wetl Stalmach i ksiadz senator Jozef Londzin.

Obok, na placu Bolestawa Chrobrego,
dawni niepodlegtosciowcy wybudowali mo-
numentalne muzeum - skarbnice pamig-
tek i symbol powrotu Slaska do Macierzy.
Zostalo zburzone przez niemieckich szo-
winistow. Dzi$ ten pomnik historii sym-

Grobowiec Jana Skiby i jego rodziny znajduje sie
na cmentarzu Archikatedralnym przy ulicy Sien-
kiewicza

bolizujg spizowe orly $laskie umieszczone
na granitowym obelisku. Po latach na re-
prezentacyjnym placu stanal konny posag
marszatka Jozefa Pilsudskiego, pierwsze-
go naczelnika Polski odrodzonej. Jednym
przypomina dostojng postac cesarza Mar-
ka Aureliusza u stop rzymskiego Kapito-
lu a innym ksiecia Jozefa Poniatowskiego
z Krakowskiego Przedmie$cia w Warszawie.
Nieco dalej, wysoko, ponad sztandarowym
prospektem miasta goruja potezne kopu-
ty archikatedry Chrystusa Krola kojarza-
ce sie z $wiatynia Jowisza Kapitolinskiego.

Na miejscu coraz czesciej zwanym Fo-
rum Catoviciensium przed majestatycznym
patacem najwyzszych wladz wojewddztwa
(opodal wzgdérza naczelnika Kosciuszki)
wznosi sie okazala statua Wojciecha Kor-
fantego, monolit godny strategicznego ko-
ryfeusza historycznego orszaku stuleci -
zwycigskiego wodza powstanczego zrywu.

To on jako pierwszy juz 100 lat temu,
u schylku wyztoconego jesiennym ston-
cem pazdziernika 1918 roku zburzyl szla-
bany i przepedzit zoldackie kordony strze-
gace rozbiorowych granic.

Slazakéw i zacnych Polonuséw znad gér-
nej Wisty i Odry zakorzenil w prastarych
gniazdach polskiej macierzy a rodakom
ze wszystkich zakatkéw dawnego Krole-
stwa Piastow i Jagiellonow otworzyl drogi
do odzyskanej ojcowizny.

Jego historyczny sukces wymodlila by¢
moze blogostawiona Wanda Malczewska,
wrazliwa na ludzka krzywde mistyczka z so-
snowieckiego Klimontowa Zagorza, ktora
w czasach powstania styczniowego organi-
zowata pielgrzymki Zagtebiakoéw do Piekar
i przepowiadata odzyskanie niepodleglo$ci
przez Polske. Apelowata: ,,Z serc polskich
winni$my zbudowac przez granice pomost
do naszych braci Slazakéw, aby ich serca
powigzaé z naszymi’.

Katowice, 23 pazdziernika 2018



Zwiqzki krain sasiedzkich — Wielkopol-
ski i Slaska — tak czytelne w dziatalno-
$ci Wojciecha Korfantego, kwitly nie tylko
na plaszczyznie politycznej, ale i najzupel-
niej prywatnej, artystycznej i gospodarczej.
Doswiadczylem tego nagle, dowiadujac
sie przed chwilg, Ze od kilkudziesieciu lat
na $cianie mojego pokoju wisi obraz... Sta-
nistawa Ligonia! By opowiedzie¢ o tym
niezwyklym znalezisku, musze cofna¢ sie
do XIX i poczatkow XX wieku.
Prezentowany obok portret, namalowa-
ny przez Stanistawa Ligonia w roku 1915,
przedstawia Pelagie ze Stawickich Milew-
ska, obywatelke Turku, miasta wielkopol-
skiego. Pelagia byta siostra mojego dziad-
ka po kadzieli, Franciszka Stawickiego,
pozniejszego (1930-36) burmistrza Tur-
ku. Ja réwniez urodzitem si¢ w tym mie-
$cie. Do Gliwic przyjechalem w roku 1967,
by studiowac na Politechnice Slaskiej i juz
tu pozostalem. A sam obraz wymaga teraz
krétkiej gawedy z dluzszymi dygresjami.
Pelagia Stawicka (1875-1961) w roku
1894 wychodzi za Wincentego Milewskie-
g0 (1868-1927). Genealogia Minakowskie-
go odnotowata Wincentego jako ,dziata-
cza narodowego” Warto wyjasnic to okre-
$lenie, ktore tam i wtedy znaczylo cos zu-
pelnie innego niz w 1111l RP. Ot6z Turek
po I rozbiorze dostat si¢ pod panowanie
Prus. Ale na Kongresie Wiedenskim (1815)
przesunieto granice i wschodnie potacie
Wielkopolski, nazwane w roku 1837 Gu-
bernig Kaliska, staly si¢ czescia Krolestwa
Polskiego, czyli 6wczesnej Rosji.

Tkacze

Przebywajacy wiele miesiecy w Paryzu
iw Wiedniu car Aleksander I poznal do$¢
dobrze cywilizacje zachodnioeuropejska
i postanowit podciagna¢ Rosje poprzez
uprzemystowienie. Bliski granicy z Pru-
sami Turek zostal wyznaczony na miej-
sce, do ktorego zaraz po Kongresie za-
czgto — réznymi zachgtami — sprowadzac
tkaczy z Saksonii i ze Slaska, gdzie juz za-
czynat si¢ kryzys nadprodukeji, opisany nie-
miecka gwara dolnoslaska przez Gerharta
Hauptmanna w noblowskim (1912) dra-
macie pt. Tkacze.

Okoto roku 1820 do Turku przybyto
kilkuset tkaczy z rodzinami. Utworzyli
oni nowa dzielnice z zachowanymi do dzis
charakterystycznymi domami, mieszczg-
cymi duze warsztaty tkackie. To byly jesz-
cze zaklady rzemieslnicze, ale ich suma
nadala zupelnie nowy impet rozwojowy
miastu. Niestety — przemyst wiokienniczy
zuzywa duzo wody, a zasoby przeplywa-
jacej przez miasto Kietbaski zostaly szyb-
ko wyczerpane. Kolejni tkacze podrézo-
wali wiec do dalszej ziemi obiecanej: nad
rzeke Lodke.

Turek zatrzymat sic w rozwoju, w czym
dodatkowy udzial mialy represje po powsta-
niu listopadowym, a zwlaszcza po stycz-
niowym. Okoliczne ziemianstwo tracito
majatki. Niektorzy — jak méj pradziad
Feliks Jarczewski — musieli na dwadzie-

NIEZNANE DZIELO STANISLtAWA LIGONIA
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$cia lat wyemigrowa¢ do Francji, by wré-
ci¢ dopiero, gdy popowstaniowe repre-
sje zelzaly. Ale wtedy juz Feliks nie mial
do czego wraca¢. Musial zaczynac od zera,
co nie byto niewykonalne, bo koniunk-
tura na wyroby wiokiennicze akurat si¢
poprawita, wplywajac ozywczo na wszel-
ka wytworczos¢ lokalna.

Powstanie ekonomiczne

Dziatalnos¢ ,narodowa” w Wielkopolsce

polegata na organizowaniu zycia gospodar-
czego. Robimy powstanie? Owszem. Niech

powstana polskie... przedsiebiorstwa i spét-
dzielnie! M6j dziadek po mieczu, Franci-
szek Jarczewski (syn Feliksa), zalozyt wte-
dy zaklad stolarski, ktéry w krétkim czasie

odniost sukces na lokalnym rynku. Mniej

szcze$cia miat dziadek po kadzieli, Fran-
ciszek Stawicki, ktéry trafil na dwa lata

(1907-08) do carskiego wigzienia w Le-
czycy, bo w Warszawie publicznie glosit

idee polskie, tolerowane juz w Guberni

Kaliskiej. Takg zbrodnie karano Sybirem.
Na szczgécie dziadek zdotat zawezasu naby¢

kamienicg, ktora babcia Leokadia sprze-
dafa i wykupifa meza. Réwniez tak wtedy

~walczono” o wolnos¢.

Z kolei Wincenty Milewski zabrat si¢
za przetwérstwo miedzi, by w ciagu kilku-
nastu lat sta¢ si¢ lokalnym liderem prze-
mystu kotlarskiego, produkujacego na uzy-
tek wldkiennictwa i powstajacych wtedy
licznych zaktadéw przetworstwa rolnego.
Na tym wlasnie polegata dziatalno$¢ na-
rodowa w Wielkopolsce. Nie gloszono:

»Polaku! Walcz! ”, ale: ,Dbaj o polska wla-
snos¢! . T wuj Wincenty dorobit sie majat-
ku na tyle duzego, ze sta¢ go bylo nie tyl-
ko na utrzymanie lubiacej perty zony. Przy
fabryce kottow utworzyt doskonale wypo-
sazong szkote zawodowq. Ta szkola istnie-
je do dzi§ w Turku przy ulicy... Wincente-
go Milewskiego.

Jedyny syn Pelagii i Wincentego — Hen-
ryk Milewski, bohater wojny z bolszewi-
kami — umiera w roku 1923 z ran i chorob.
W roku 1927 umiera réwniez Wincenty.
Kolejne 34 lata Pelagia zyje juz samotnie
pod opieka rodziny, ktérej zapisuje w spad-
ku cafe swoje mienie. Mojej mamie — Ro-
manie ze Stawickich Jarczewskiej - przy-

Dama
pertami

ANDRZEJ JARCZEWSKI

padl m.in. portret Pelagii pedzla ,niezna-
nego mistrza’. Po $mierci matki portret
trafit do mnie. To tyle, by wyjasni¢, skad
w Gliwicach pojawil si¢ ten obraz.

Truskolasy i Przystajn

Najciekawsze jest jednak powstanie tego dziefa.
Tu pojawiaja si¢ dwie miejscowosci z powiatu
kfobuckiego: Truskolasy i Przystajn. W roku
1915 do Przystajni, gdzie w latach 1909-19
proboszczem (i zatozycielem polskiego ruchu
spotdzielczego, Ochotniczej Strazy Ogniowej,
a takze ochronki dla dzieci) jest ks. Leonard
Stawicki, przyjezdza w odwiedziny jego sio-
stra Pelagia. (Ks. Leonard zostal wywieziony
pozniej do Dachau i zagazowany w zakladzie
eutanazji Schloss Hartheim, 1942).

W bliskich Przystajni (10 km) Truskola-
sach od roku 1914 przebywa Stanistaw Ligon,
ktory jeszcze przed wojng otrzymat zlecenie
na wykonanie polichromii prezbiterium ko-
Sciota pw. $w. Mikofaja. Oczywiscie — na po-
lichromii dziatalno$¢ Ligonia sie nie koriczy.
Temperament artysty, ale i spotecznika kaze
muzalozy¢ teatr i polska szkole, wktdrej uczy
wraz z zong az do roku 1917, kiedy to armia
pruska przypomniata sobie o poddanym kaj-
zera i wystata go do Belgii.

Przed wcieleniem do wojska Ligon zyskat
w okolicy prawdziwa stawe. Objezdzat para-
fie i dwory, zarabiajac na zycie. Mozna przy-
puszczad, ze w tamtej okolicy jeszcze i dzis
znalazloby si¢ co nieco dziet pozniejszego
Karlika z ,Kocyndra® Nie zdziwitbym sie,
gdyby kto$ dokonat tam podobnego odkry-
cia. Ja sam nie zauwazylem ukrytego w tle,
malenkiego podpisu na godzinie czwar-
tej obrazu. Reprodukowana obok sygna-
tur¢ musialem wypreparowac za pomoca
komputera. Tego naprawde nie mozna zna-
lez¢, zwlaszceza jesli sie... nie szuka, bo obraz

»nieznanego mistrza’ spowszednial. Trzeba

byto dopiero zjazdu rodzinnego i mtodego,
socjologicznego, a przede wszystkim — $la-
skiego oka Magdaleny Czech, by ogladanie
portretu zacza¢ whasnie od poszukiwania
podpisu; wszak o wartosci obrazu nie sta-
nowi portretowana osoba, lecz stawa por-
trecisty! Dzigki temu odkryciu moge opo-
wiedzie¢, jak zywe i artystycznie owocne
byty przed wiekiem zwiazki Wielkopolski
i Slaska. Te zwiazki trwaja.



Stanistaw Ligo#, portret Pelagii Milewskiej, olej, Przystaji 1915

Sygnatura widziana gotym okiem
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Pelagia Jarczewska, portret Jozefa Pitsudskiego, haft, Turek 1935. Swiadectwo ogromnego szacunku dla Mms atka w spoleczenstwie i posmiertny wyraz
wdzigcznosci za jego zastugi dla niepodleglosci Polski.




Slaskie
Centrum
Wolnosci

i Solidarnosci

KAROL CHWASTEK

Zbliia si¢ kolejna rocznica $mierci
Dziewieciu z ,Wujka”. Tragiczne wy-
darzenia z 16 grudnia 1981 weszly trwa-
le do polskiego kalendarza historycz-
nego. Pamie¢ o tych czasach kultywu-
je i naukowo opracowuje Slaskie Cen-
trum Wolnoéci i Solidarnosci, powstate
siedem lat temu. Warto poznac¢ historie
i zadania SCWiS.

Protest w obronie Jana Ludwiczaka,
zatrzymanego w nocy z 12 na 13 grud-
nia 1981 przewodniczacego kopalniane;j

»Solidarnosci’, wybucht w pierwszych go-
dzinach stanu wojennego i trwat do $ro-
dy 16 grudnia. Tego dnia rano pod ko-
palnie¢ dojechaty czolgi, milicja i woj-
sko. Od kul plutonu specjalnego ZOMO
na miejscu zgineto szesciu gérnikéow.
Dalszych trzech zmarlo w szpitalach.

Tragedie w kopalni ,,Wujek” upamiet-
niono jeszcze tego samego dnia. Przed
wylomem, dokonanym przez czolg, gor-
nicy ustawili drewniany krzyz. Tuz obok
miejsca, w ktérym pluton specjalny strze-
lat do ttumu strajkujacych gérnikow. Wo-
kot krzyza, na ktérym zawieszono gor-
nicze lampki, gromadzili si¢ mieszkancy,
skladajac kwiaty i znicze. W to miejsce
docierali gérnicy z innych kopaln oraz
dzialacze ,,Solidarnosci” z calego kraju.
W grudniu 1983 Anna Walentynowicz
wraz z Kazimierzem Switoniem podjeta
probe zamontowania tablicy pamiatko-
wej ku czci poleglych gérnikow.

Miejsce pod krzyzem stalo sie solag
w oku dla wladz. Osobom gromadzacym
sie przy krzyzu robiono zdjecia, wzywa-
no na komendy, internowano. W trak-
cie rocznic i miesigcznic milicja rozga-
niala thumy. Zmieniono nawet trase¢ au-
tobusu nr 12, ktéry do tej pory przejez-
dzal obok miejsca, w ktérym ustawiono
krzyz. Wiladze za wszelka ceng staraly
sie nie dopusci¢, aby krzyz staf si¢ dla
opozycji kolejnym miejscem patniczym.

W piata rocznice pacyfikacji pod
krzyz przyjechali dziatacze z Krako-
wa, m.in. Marian Bracha, Antoni Pie-

Fragment ekspozycji w Slgskim Centrum Wolnosci i Solidarnosci

katkiewicz, Zbigniew Romanowski i Ja-
cek Smagowicz. Zatrzymani pod ko-
palnia (na 24 godziny) utworzyli w ka-
towickim areszcie milicyjnym przy ul.
Kilinskiego ,,Malopolski Komitet Pa-
migci Gornikdow KWK Wujek”. Po wyj-
$ciu drukowali ulotki i znaczki poswie-
cone pacyfikacji, a takze zbierali fundu-
sze na budowe pomnika. W roku 1988
w Katowicach prébowano zarejestrowaé
odpowiednik malopolskiego komitetu
pod nazwa ,,Spoteczny Komitet Budo-
wy Pomnika Gérnikéw, ktdrzy zgineli
na KWK Wujek 16 grudnia 1981”. Pod
pismem skierowanym do wtadz pod-
pisali si¢ Eugeniusz Polmanski, Bazy-
li Tyszkiewicz oraz Kazimierz Switon.
Decyzja wladz byla odmowna. Komi-
tet udalo sie zarejestrowac w roku 1989.

Rozpoczeto zbidrke funduszy na bu-
dowe pomnika, sprzedajac cegietki m.in.
w postaci znaczkéw i pocztéwek. Budo-
we — wedlug projektu Aliny Borowczak-

-Grzybowskiej i Andrzeja Grzybowskiego

- rozpoczeto 23 czerwca 1991. U szczytu
monumentu (wysokiego na 33 m) znaj-
duje sie stary drewniany krzyz, pod kt6-
rym co roku sktadano kwiaty i znicze.
Uroczystego odstoniecia — 15 grudnia
1991, w przeddzien 10. rocznicy pacy-
fikacji - dokonal éwczesny prezydent
Polski Lech Watesa.

Nastepnie komitet budowy przeksztal-
cit si¢ w ,,Spoteczny Komitet Pamieci
Goérnikow KWK Wujek Polegtych 16
grudnia 1981” Na jego czele stanat Sta-
nistaw Platek, lider grudniowego straj-
ku, ranny podczas pacyfikacji i skazany
na 4 lata wiezienia. Po wielu latach sta-
ran udalo sie w listopadzie 2008 roku
doprowadzi¢ do powstania Muzeum -
Izby Pamieci kopalni ,Wujek”. Do dzi$
oprowadzaja po nim $wiadkowie hi-
storii: gornicy, ktérzy w grudniu 1981 r.
uczestniczyli tam w strajku.

Przekazany pod ekspozycje — stoja-
cy obok Pomnika Krzyza, przy skrzy-
zowaniu ulic Jézefa Gallusa i Wincen-

tego Pola - budynek kopalnianego ma-
gazynu odziezowego ma ponad stulet-
nig historie. Przed II wojng $wiatowag
napefniano tam karbidem lampy gor-
nicze; w pdzniejszych latach stuzyt jako
magazyn odziezy roboczej, a 16 grud-
nia 1981 roku stal si¢ niemym $wiad-
kiem tragicznych wydarzen. To prawdo-
podobnie z rampy tego budynku padty
$miertelne strzaly w kierunku gérnikéw.

16 grudnia 2011 zostala zawarta — po-
miedzy Wojew6dztwem Slaskim a Mia-
stem Katowice - umowa w sprawie Sl3-
skiego Centrum Wolnosci i Solidarno-
$ci. W umowie obie strony zobowigzaly
sie do prowadzenia SCWiS jako wspél-
nej instytucji kultury dwoch organiza-
toréw. Muzeum Izba Pamieci kopalni

~Wujek” - to jedno z zadan prowadzo-
nych przez SCWiS.

Dziatalno$¢ SCWiS nastawiona jest
gtéwnie na edukacje. Wiekszos¢ wyda-
rzen skierowana jest do uczniéow. Do naj-
wazniejszych dzialan nalezy organiza-
cja Biegu Dziewigciu Gornikéw, w kto-
rym mlodziez ze szkét wojewddztwa
$laskiego w biegu gwiazdzistym spoty-
ka sie pod Pomnikiem Krzyzem w Ka-
towicach kazdego 16 grudnia.

Centrum zajmuje sie takze upamiet-
nieniem i pogltebianiem wiedzy o histo-
rii $laskiej ,,Solidarnosci”. Prowadzone
s3 nagrania filmowe z dzialaczami opo-
zycji antykomunistycznej, badania na-
ukowe, a takze dzialalnos$¢ wystawienni-
czaiwydawnicza. Kazdego roku pod Po-
mnikiem Krzyzem organizowane sg ob-
chody pacyfikacji KWK ,Wujek’, w ktore
wlacza sie takze SCWiS. Dzi$ nie trze-
ba juz naraza¢ sie na represje, by oddaé
hotd polegtym gérnikom z kopalni ,,Wu-
jek”. Wystarczy by¢ 16 grudnia pod Po-
mnikiem Krzyzem.
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JAN MIODEK

Cze;ste okreslanie dialektu slaskie-
go mianem jezyka Rejow i Kocha-
nowskich, bo przechowuje on liczne
formy staropolskie, w bardzo znacz-
nym stopniu przylega do nazwisk no-
szonych przez Slazakéw.

Iluz to na przyktad moich studen-
tow w czasie egzaminu z gramatyKki
historycznej zostato poproszonych
o analize nazwiska Panchyrz, kté-
re nosit przedwojenny pitkarz Ru-
chu Chorzéw (wtedy jeszcze Ruchu
Hajduki Wielkie)! I nie mogli zacy
liczy¢ na ocene pozytywna, jesli —
po pierwsze — nie wskazali w nim
prymarnej grupy -yrz (-irz), poz-
niej dopiero przeksztalconej w -erz,
tak jak obecne -er pochodzi z daw-
nego -ir: pecherz, pasterz, wierzba,
zmierzch, Smieré, cierd, cierpied, sier-
ce (dzisiejsze serce) to kontynuan-
ty pierwotnych postaci pechyrz, pa-
styrz, wirzba, zmirzch (z wczesniejsze-
go zmirzk), Smiré, cirdi, cirpied, sirce.

Po drugie — musieli studenci wska-
zaé, ze w nazwisku Panchyrz utrwalo-
ny jest XIV/XV-wieczny stan polsz-
czyzny, kiedy nie bylo w niej - odzie-
dziczonych z praslowianszczyzny
i obecnych we wspotczesnym jezy-
ku - ,,e nosowego” i ,,0 nosowego”,
tylko funkcjonowata jedna samogto-
ska nosowa - ,,a nosowe” - takie, ja-
kie dzi$ styszymy w wyrazach awans,
pasjans, fajans, kwadrans, mezalians,
niuans. Stad 6w Panchyrz, jak i Dam-
bon, Dambiec, Bambynek, Gansiniec,
Kampa, Kandzia, Kansy, Pandzioch,
Stanchly, ze przywolam typowe $lg-
skie nazwiska z owym ,,a nosowym”
zapisanym przez ,an’, ,am” (w in-
nych rejonach Polski odpowiadaja
im warianty Pecherz, Debo#, Debiec,
Bebenek, Gesiniec, Kepa, Kedzia, Kesy,
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Pedziach, Stechly (oczywiScie — row-
nie czeste sg zapisy przez ,em’, ,en’).
Dopowiedzmy, ze to dawne, XIV-
-XV-wieczne ,,a nosowe” utrzymuje
sie w gwarach Opolszczyzny: ,gang”,
»gansi’, ,zamb”, ,,zamby”, ,Zandowi-
ce” (ges, gesi, zgb, zgby, Zedowice).

Przywolajmy tez posta¢ §w. Jana
Kantego (1390-1473). Pochodzil on
z matopolskich Ket, ale ze w jego cza-
sach byty to Kanty (z ,,a nosowym”),
Jan z Kant - jak wtedy o nim méwiono
- stal sie ostatecznie Janem Kantym.

Najbardziej typowa serie $laskich
nazwisk tworzg postacie Chrobok,
Kluczniok, Pradelok, Nowok, Dur-
czok, Majok, Kuczok, Pazdzierniok,
Kociok, Drewniok, NaleZniok, Ptok,
Kopocz, Tkocz, Bednorz, Mietlorz,
Lepiorz, Niewiedziot, Bégdot, Mu-
siot, Cierpiot, Kowol - z wygtosowy-
mi czgstkami -ok, -ocz, -orz, -ot, -ol,
ktérym w polszczyznie ogdlnej od-
powiadajg polaczenia gloskowe -ak,
-acz, -arz, -atl. -al.

To $laskie ,,0” jest kontynuantem
dawnego ,,a dtugiego”. Bo polszczyzna
do mniej wiecej XV wieku - jak je-
zyk czeski czy stowacki do dzi$§ - mia-
ta samogloski dlugo i krotko wyma-
wiane, a kiedy to rozrdznienie (zwa-
ne fachowo iloczasem) u nas zanikto
(w gramatykach z poczatku XVI wie-
ku pisze si¢ juz o nim w czasie prze-
sztym: ,, Antiqui Polones longas vo-
cales geminabant”), dawne ,,a” dlu-
go wymawiane zmienilo si¢ wlasnie
w,,0. Gdzie§ od XVII stulecia zacze-
o by¢ ono wymawiane jak ,,a”, obo-
wigzujace obecnie w jezyku literac-
kim, ale w gwarach $laskich utrzymu-
je sie do dzi$§ - i w przywotanych na-
zwiskach, i w wyrazach pospolitych
typu ,,miol”, ,dot”, ,widziol”, ,wie-

dziol”, ,drewniok”, , gltuptok”, ,ko-
ciok”, ,,ptok” ,kowol” (miat, dat, wi-
dzial, wiedzial, drewniak, gluptak, ko-
ciak, ptak, kowal).

Do historycznojezykowej peretki,
jaka jest przywolany wyzej Panchyrz,
mozna dofaczy¢ wiele innych nazwisk
Slazakéw. Zacznijmy od formy Krzi-
zok. Kryje ona w sobie nie tylko opi-
sang wyzej wyglosowa czastke -ok,
ale takze oddajaca typowa dla $la-
skich gwar wymowe ,,rzi”: Krzizok
- jak ,krziz”, ,grziby”, ,przijechot”,
»przigotowol” (krzyz, grzyby, przyje-
chat, przygotowat), w ktérej zacho-
wany jest pierwotny — miekki - cha-
rakter ,,rz” (to kontynuant dawnego
»r” miekkiego, por. np. polsko-ro-
syjskie pary wyrazowe rzeka - reka,
morze — more, przyjaciel - prijatel).
W jezyku ogélnym to ,,rz” w wymo-
wie stwardniato i dlatego prymarne

»1” przeszto w ,y”.

W nazwisku Wiesiofek z kolei -
tak jak w nazwie ziota leczniczego -
mamy utrwalone pierwotne brzmie-
nie dzisiejszego przymiotnika wesoty.
To bylta dawna seria wiesioty, wiesio-
tek, wiesiele - pod wpltywem fonetyki
czeskiej przeksztatcona w dzisiejszy
cigg wyrazowy wesoty, wesolek, wesele.

Miatem wreszcie znajomego Sla-
zaka o nazwisku Szwiec. Taki byt
kiedy$ pierwszy przypadek (mia-
nownik) rzeczownika okreslajacego
osobe¢ naprawiajaca czy robigca buty.
Pisal jeszcze np. Mikolaj Rej (1505-
1569): ,,Szwiec, kiedy si¢ na skory za-
dtuzy”. Dopiero od dopelniacza po-
jawialy sie formy szewca, szewcowi,
szewcem, o szewcu - z tematem flek-
syjnym szewc-, a poniewaz byto ich
wiecej, takze pierwotny szwiec przy-
jal brzmienie szewc. [ |



Futbol totalny wymyslono w Holandii w latach siedemdzie-
sigtych minionego wieku. Zrazu Ajax Amsterdam, pozniej
druzyna narodowa zaskoczyla stylem gry, w ktérym nie bylo
podziatu na formacje, gdyz wszyscy zawodnicy albo wyko-
nywali zadania obronne, albo atakowali bramke przeciwnika.
Z czasem strategie przejeli inni, dzisiaj wykonywanie przez
pitkarzy wymiennych rél na boisku stafo si¢ norma. Znacz-
nie weze$niej jednak styl innowacyjny, strategia oparta na ru-
chliwosci, zaskoczeniu i zmienno$ci, obowigzywala graczy
poetyckiej awangardy.

Pitkarski mecz to obrzed bez reszty zanurzony w kulturze
miasta, a wiec jednoczesnie w kulturze masy, ttumu, uogélnio-
nej, wspolnej dla wszystkich estetyki. Wiersz napisany w mie-
$cie - i jemu dedykowany - jest czynem osobowym, odreb-
nym, niepowtarzalnym jako akt mowy, lecz wtasng wyjatko-
wo$¢ podporzadkowuje nie temu, co nadawca dostrzegl w so-
bie, ale na zewnatrz siebie. Mdgl na przyklad zobaczy¢ boisko,
wokot ktérego publicznoéé - cztowiek zbiorowy - $ledzita lot
pitki. I da¢ temu $wiadectwo - jak Tadeusz Peiper w poetyc-
kiej notatce o tytule Football z tomu Zywe linie, ogloszonego
w 1924 roku.

Skadinad wydzielong do gry w football przestrzen dlatego
nazywa si¢ boiskiem, Ze przebiegajaca przez srodek murawy li-
nia oddziela dwie strefy, dwa terytoria, ktdre naleza do walcza-
cych ze soba druzyn - a inne linie, boczne i koncowe, legalizu-
ja badz uniewazniaja podejmowane przez wojownikéw dziata-
nia z pitka. W trakcie meczu pelne Zzycia sg nie tylko trybuny,
ale zyja réwniez, pobudzone aktywnoscia wspotzawodnikow,
linie boiska. Najbardziej jednak witalna, rosngca w oczach jak
najwazniejsza metafora, jest pitka — ptak wtasciwie, ciato kuli-
ste, lotne i zarazem jak $wiatto ulotne, wiciekle i ciekte. Moze
dopiero co wybito ja z rogu, wystrzelono precyzyjnie z miej-
sca oznaczonego nie linia prosta, a malym tukiem.

Wystrzelono pitke jak strzale z rozpigtego tuku. W jej ruchu,
rotacji, wibrowaniu, jest co$ urodziwego, migkkiego i kobiece-
go. Ale to piekno interesowne, potrzebne, by karmi¢ emocje,
wciaz glodne, cala otwarta spizarnia wiary i niewiary, niepo-
koju i nadziei, ktdra nigdy nikogo nie nasyci do konca. Pickno
w swym lecie stodkie i wonne - jak kazde $wiatlo, ktore odbija
sie w oczach, zdolne podbija¢, uwodzié, a wiec zalotne. Jesz-
cze daleko $wiattu, aby opadlo — dopdki pitka, $wiatto, pozo-
staje w grze, to biate linie boiska sg dla kibica przyjazne, dobre
i stodkie, jakby nie wapnem je oznaczono, a sypkim cukrem.
Kiedy jeszcze nic w grze nie zostalo rozstrzygniete, utracone,
zamkniete pod powiekami, to — z wysokoéci trybun - przy-
pomina zielony, smakowity tort, polany lukrem, nad ktérym
unosi sie wisienka pitki, a kazdemu z widzoéw $ni sie stodki
sen o zwyciestwie. Takie jednak prawa bezwzgledne, okrutne,
ze marzenie $nione na jawie nie potrwa wiecznie, a tylko chwi-
le. Na stadionie, w wielkim cyrku pod niebem, pod bi¢kitng
kopula, pitka zawsze opadnie na areng¢ boiska. Nim to si¢ sta-
nie, kibice wy¢ beda i wrzeszczel, wydziera¢ si¢ w niebogto-
sy, gniewnie grozac obojetnemu niebu, ponizajac je i chtosz-
czgc. Nim to sie stanie, nim spadnie pitka i da komu$ przewa-
ge, krzyki, pogrézki — a nawet ciche, nieliczne btagania - wie-
le razy wzniosa si¢ i wszystkich dotkna ,,ostrym wodospadem
na parujace skory”

Skora pitki jest tez juz cigzka, spocona, ale nadal ,,przez po-
wietrze” leci. Jeszcze niedawno, na podworkach lub takach,
wszyscy kopali$my pilke ze skrawkow materialéw, szmacian-
ke, kaprysnie zszyta, nie do kuli podobng, a do bulki wypie-
czonej w pospiechu. Ta pilka, ktora leci, ktorg teraz widzimy,
tez troche przypomina bulke, ale szlachetng, w dotyku oczu
miekka i $liska jak jedwab, ktéremu nic nie doréwna. Ta pitka

- ta butka - zywi nasze oczy naprawde.

Peiper pisal swoj wiersz, gdy stowo ,,football” odmieniano
we wszystkich jezykach - i nie na mecz si¢ szlo, ale na ,,match’,
jeszcze brzmiacy z angielska, a juz magiczny, dany kazdej zbio-
rowosci i réznym narodom. Wspdlne tez bylo ztudzenie, ze lu-
dzie bedg walczy¢ ze sobg na boisku, ktorego granice zastapia li-

Pitka zalotna
jak utopia

RYSZARD JASNORZEWSKI

nie okop6éw. Walka o pitke byta goraca, pobudzona ,,czerwonym
rozkazem rado$ci’, dziejgca sie naprawde, ale przeciez na niby,
bez rozlewu krwi. Niedawno samolot nazywano czesto ,,zela-
znym ptakiem”. Niektérzy pamietali, ze taki ptak - w celach
wojennych uzyty - byt postaricem $mierci. Pitka - ,,ptak, kto-
ry byl $wiatlem” - zwiastowal wojne zastepcza i umowna wal-
ke, ze wszystkich sil, ale jedynie po to, aby wypelnito sie $wie-
to, aby wystarczylo tego swigta kazdemu.

Sekwencje parafraz, po ktore siegnat Peiper, by opisac przed-
miot kultowej gry - pitke - byly nie tylko figurami, mikrostruk-
turami poetyckimi rosngcymi w konsekwentng strukture, zdol-
ng oddawac obraz futbolowego meczu. Sfowami wymienial sie,
narastal — ujawniajac wyjatkowa ekspresje — przedmiot tyle
materialny, ile Zzywy i w ruchu, a wiec mozliwy do zobaczenia
w $wiecie, w ktérym rebeli¢ zmystéw dyscyplinowat rygor in-
telektualny. Gra w pitke - z pitka, z jej lotem - byta gra racjo-
nalng. Czlowiek oddajacy sie zabawie nie przestawal by¢ czlo-
wiekiem myslgcym, uczestniczacym w widowisku, by roztrop-
nie zarzadza¢ sobg samym, swymi emocjami.

Mimowolnie zatem Football Peipera jest manifestem nie-
mozliwej wiary, ze oswajanie pitki pomaga lepiej, bardziej po-
zytecznie oswajac si¢ z zyciem. Pozwala zaprosi¢ to Zycie do te-
atru, w ktérym wystawia si¢ dydaktyczny spektakl o nieograni-
czonych witalnych sitach czlowieka, o jego nieustraszonej od-
wadze. Pilka, ,,dzielnie kopnieta’, jest znakiem, ekwiwalentem
dzielno$ci, dla ktdrej warto budowa¢ miasta, stadiony i lepsze,
pelne zapobiegliwosci, pomystowosci i madrej sprawczosci,
zycie. To oczywiscie utopia. By¢ moze najbardziej potrzebuje-
my poetyckich notatek z utopii, u kresu ktérych nie stawia sie
kropki, lecz znak oznaczajgcy pauze.

TADEUSZ PEIPER
Football

Ptak, ktory — ptak, ktdry byt ciekl latarnig

i rozpinat tuk szeroko wykreslonym biodrem
najpiekniejszej kobiety lub latajacg spizarnig

sfodyczy zebranych migdzy najwonniejszym miodem;
ptak, ktory by byt swiatlem latajagcym po zalotnej linii,
smacznym $wiatlem latajacym po linii z cukru;

ktory na szczycie umialby by¢ zdaniem z wisni,
czerwonym rozkazem radosci w blekitnym cyrku,

a, opadajac, chlostal niebo jak gniewna kreska

i $ciekat ostrym wodospadem na parujace skory,

tak leciala przez powietrze pitka dzielnie kopnieta,
zywiac nasze oczy jedwabna swa bulka, ptak ktory - -



P oczatek sezonu uptynat, jak co roku,
pod znakiem zorganizowanego przez
Instytucje ,,Silesia” Migdzynarodowe-
go Festiwalu Mlodych Laureatéw Kon-
kurséw Muzycznych. Festiwal zarazem
zapoczatkowal jubileuszowy, 35. sezon
dzialalnosci ,,Silesii”. Impreza objeta 24
koncerty, ktore odbyly si¢ w salach kon-
certowych i wnetrzach koscielnych Ka-
towic, jak rowniez na estradach zaprzy-
jaznionych miast: Zakopanego, Stupska,
Ostrawy czy Koszyc. Dodatkowo przy-
gotowano wystawe dokumentujacg mi-
nione 35. lat pracy zasluzonej instytu-
cji, o ktorej stusznie powiada dyrektor
Ewa Kafel, iz spetnia swoje podstawo-
we statutowe zadanie w czterech spek-
takularnych wymiarach: promuje arty-
stow, muzyke zwang powszechnie kla-
syczng, polska kulture muzyczng oraz
Katowice - Miasto Muzyki. W tego-
rocznej edycji Konkursu Mlodych Lau-
reatow wzielo udziat wielu utalentowa-
nych solistéw i kameralistéw, a ponadto
dwie orkiestry kameralne. 21 pazdzier-
nika w koéciele $w. Anny w Nikiszow-
cu wystapil zespol Archetti — Orkiestra
Kameralna Miasta Jaworzna. Wykonata
pod dyrekcja swego obecnego szefa Ma-
cieja Tomasiewicza suite z komedio-ba-
letu Lully'ego Mieszczanin szlachcicem
oraz Cztery pory roku Vivaldiego, w kto-
rych solistkg byta Sulamita Slubowska.
Do$¢ znaczny poglos panujacy w pigk-
nej, troche bajkowej $wiatyni, gérujacej
nad gérniczym osiedlem okolonym sur-
realistycznymi bezdrozami i wadolami
nie pozwolil oceni¢ szczegdtéow wyko-
nania, niemniej ogélne wrazenie byto
bardzo korzystne. Wykonania zapropo-
nowane przez Archetti podpadaja pod
definicj¢ umiarkowanego korzystania
z propozycji wykonawstwa ,,historycz-
nie poinformowanego”, nie wykluczaja-
cego operowania wspoltczesna ekspre-
sja i wspolczesnym idiomem brzmie-
nia. Muzyka Lullyego, do$¢ starej daty,

Miedzy
nutami

MAGDALENA DZIADEK
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rytmiczng i wyostrzajac ,przyrodniczy”
rodowdd efektow ilustracyjnych, jakich
nie poskapitl ,,rudy ksiadz” z Wenecji.
Robote dokonczyl poglos.

Tydzien poézniej — 28 pazdzierni-
ka w Sali Koncertowej Akademii Mu-
zycznej wystapifa Orkiestra kameralna

zabrzmiala zwiewnie i elegancko, ni- ,Camerata Polonia”, zalozona i prowa-

czym suita z jakiej$ XIX-wiecznej opery.
Muzycy trafnie odczytali i sugestywnie

przekazali kontrasty charakteréw mu-
zycznych poszczegdlnych czesci, unika-
jac wszelkich przerysowan i maniery-
zmoéw. Ujmujacym rysem interpretacji

byta warsztatowa sprawnos¢ przeradza-
jaca sie w autentyczng rado$¢ grania —
rzecz rzadka u profesjonalnych muzy-
kow orkiestrowych. ..

Wiasdciwosci akustyczne wnetrza ko-
$ciola $w. Anny sprawily, ze interpre-
tacja nieSmiertelnego przeboju Vival-
diego wypadta wrecz egzotycznie. Zde-
rzyly si¢ ze sobg dwa zywioly: ziemia,
na ktérej twardo stalo ,,concertino” oraz
ogien, ktory znamionowat gre solistki.
Uporzadkowane, racjonalnie rozplano-
wane wejscia tutti silnie kontrastowaty
z partiami solowymi, ktérym Sulami-
ta Slubowska nadata charakter niemal
improwizacji, wprowadzajac swobode

dzona przez mieszkajacego w Wiedniu
organiste i dyrygenta Marka Kudlickie-
go. Jak napisano w gazetce ,,Silesia Pre-
zentuje’, jest to jedyna polska orkiestra
dzialajgca poza granicami kraju. Patrzac
na inicjatywe Marka Kudlickiego z dzi-
siejszej perspektywy nie widzimy w niej
nic sensacyjnego — wszak obecny mu-
zyczny Wieden to zbiorowisko artystow
roznych narodowosci, z potezng prze-
waga przedstawicieli Dalekiego Wscho-
du. Ale jeszcze w czasach Szymanow-
skiego afiszowanie sie w Wiedniu z pol-
skoscig czy stowianskoscig oznaczato-
by skazanie si¢ na role muzyka drugiej
klasy. Przykladow dostarczaja w obfito-
$ci biografie Chopina, Wieniawskiego,
rodzenstwa Szymanowskich czy Fitel-
berga. ,,Symphonien und Etiiden/spie-
len Christen, spielen Juden/[...] Polen
gibt es, Russen, Schweden/Selbst Zige-
uner, Samojeden” (symfonie i etiudy

grajg chrzescijanie, Zydzi [...]. Sa Po-
lacy, Rosjanie, Szwedzi, sa Cyganie i Sa-
mojedzi) — narzekal autor zjadliwego
wierszyka na temat najazdu muzykow
ze Wschodu na Wieden opublikowa-
nego w popularnym pisemku ,,Der Hu-
morist” w 1910 roku.

Na podstawie programu zapropono-
wanego publiczno$ci katowickiej moz-
na przypuszczaé, ze ideg przewodnia
dziatalnosci ,,Cameraty Polonii” (ze-
spotu wystepujacego w najmniejszym
orkiestrowym skladzie) jest wykony-
wanie rzadziej granego repertuaru nie-
miecko-austriackiego i polskiego. Do-
datkowo, muzycy zblizaja si¢ do styn-
nego ducha wiedenskiego poprzez
faczenie w programach utwordw na-
lezacych do muzyki powaznej i popu-
larnej. Oba te nurty zaistnialy w pro-
gramie wykonanym w ramach oma-
wianego koncertu. Na poczatek usty-
szeli$my bardzo precyzyjna, szlachetna
interpretacje klasycznego Kwartetu or-
kiestrowego Carla Stamitza. Nastepnie
koncertmistrz ,Cameraty” Mateusz Ka-
sprzak-Labudzinski wystapit jako soli-
sta w I cze$ci mlodzieniczego Koncer-
tu skrzypcowego d-moll Mendelssoh-
na, w sposob iscie dziecinny nafasze-
rowanego gamami i pasazami. Brawo
dla skrzypka, ktory zdotat z tego zro-
bi¢ prawdziwy utwor, chociaz, zdaje sig,
nie byta to wdzigczna robota. Mateusz
Kasprzak-Labudzinski, bedacy obec-
nie wyktadowca Hochschule der Kiin-
ste w Bernie, zagral réwniez Melodie
cygatiskie Pabla Sarasatego, z prawdzi-
wie wirtuozowskim zacieciem. Prezen-
tacja ta byla zarazem egzaminem dla
orkiestry - akompaniowanie utworo-
wi, w ktérym jest duzo wahan tempa
i momentdw ad libitum, nie jest la-
twym zadaniem. Jako przerywnik za-
brzmial Polonez z opery Hrabina Mo-
niuszki - szczerze moéwiac, jako$ bied-
nie. Piszac go, Moniuszko kompletnie
zignorowat §wietna tradycje polone-
za operowego, jaka stworzyli Rosja-
nie na bazie powstatego w Cesarstwie
u schylku XVIII wieku tzw. poloneza
ceremonialnego. Czyzby byl to akt pa-
triotyzmu? Tego si¢ juz nie dowiemy.
Swoj program zakonczyli wiedenczy-
cy Serenadg na orkiestre smyczkowg
Oskara Strausa - $wietnie okreslajaca
przedwojenny muzyczny idiom wieden-
ski. To w zasadzie suita tanicéw, w ktd-
rej nie zabraklo ogniw nawigzujacych
do muzyki narodowej krajow podle-
glych monarchii: styszymy echa mu-
zyki czeskiej i wegierskiej, podobnie,
jak w muzyce Dvoraka, do ktérej Oskar
Strauss wyraZznie nawigzuje. Koncert
zakonczyl sie az dwoma bisami, w ktd-
rych publiczno$¢ oklaskiwata orkiestre
i soliste — tego ostatniego szczegdlnie
goraco, jako ze przypomniano, zZe po-
chodzi on z Katowic.



D obry pomystzawsze jest wiele wart - te stara
prawde potwierdzita swoja najnowsza pre-
miera Opera Slaska w Bytomiu, wystawiajac
zapomniane dzielo J6zefa Michata Ksawerego
Poniatowskiego ,, Don Desiderio. To nie jedy-
naoperaautorstwa tego kompozytoraiw swo-
im czasie znanego $piewaka operowego, a tak-
ze polityka. Urodzit siew 1816 roku w Rzymie
ibytblisko skoligacony z krélem Stanistawem
Augustem Poniatowskim. Jako znana osobi-
stos¢ $rodowisk muzycznych i politycznych,
swobodnie poruszat si¢ po salonach Wloch
iFrancji. Jednak, jak podaja zrodta - jest mato
prawdopodobne, ze znat jezyk swojego dziad-
ka - rodzonego brata krola Polski.

We Wioszech pobierat lekeje muzyki, kto-
re pozwolity mu szkoli¢ swoj podobno pickny
glos tenorowy, a takze — w przerwach miedzy
zajeciami dyplomatycznymi — zaja¢ si¢ kom-
ponowaniem utworéw operowych. W sumie
napisat dwanascie oper; bedacych - jak to okre-
sla odkryweca i znawca twérczoéci Poniatow-
skiego prof. Ryszard Daniel Golianek — repre-
zentatywnym przykladem kultywowania sztu-
ki przez szlachetnie urodzonych amatorow.

Wioska premiera ,Don Desideria” odby-
fa si¢ w Pizie, w Teatro di Ravvivati, w 1840
roku, natomiast w Polsce zostata zaprezento-
wana we Lwowie w 1878 roku. Do czasu nie-
dawnej premiery bytomskiej, byto to pierw-
sze i jedyne wykonanie tego dziela.

Zatem wiele obaw moglo towarzyszy¢ za-
réwno wykonawcom i realizatorom ,Don
Desideria; jak i stuchaczom, ktérzy przybyli
na spektakl. Okolicznos¢ 100-lecia niepodle-
glosci Polski sklania do przygotowywania nie-
banalnych wydarzen uswietniajacych obcho-
dy tego wyjatkowego swieta, zatem odkurze-
nie partytury Poniatowskiego znakomicie
wpisalo si¢ w ten patriotyczny kontekst. Re-
komendacja dla dziefa Poniatowskiego byly
wezesniejsze dokonaniaznakomitej $piewacz-
ki - Joanny Wos, jej zainteresowanie utwora-
mi tego kompozytora a takze propagowanie
jego tworczosci.

Wielka zagadka pozostawat spos6b reali-
zacji ,Don Desideria’ na bytomskiej scenie.
Oczywiste bylo, ze gwarantem powodzenia
bedzie udzial w tym przedstawieniu Joanny
Wos dysponujacej nieprzecietng koloratura.

Zwazywszy, ze zapisang w libretcie intryge
kompozytor przyoblekl w muzyczne wply-
wy owczesnej wloskiej opery komicznej Do-
nizettiego i Rossiniego, mozna bylo spodzie-
waé sie wielu popisowych ,,numerow” i wpa-
dajacych w ucho melodii.

Zatem premierowy wieczor byl pefen na-
piecia i oczekiwania na wielka niewiadoma.
W gronie wykonawcow znalazta sie plejada
znakomitych artystow: obok Joanny Wos wy-
stapili $wietnie glosowo dysponowani uzna-
ni $piewacy: Stanistaw Kuflyuk, Szymon Ko-
masa, Adam Sobierajski, Bogdan Kurowski,
Iwona Noszczyk i Juliusz Ursyn Niemcewicz.
Rezyserie spektaklu powierzono przedstawi-
cielce najmtodszego pokolenia, ale juz utytu-
towanej Elzbiecie Pietrowiak. Za dyrygenc-
kim pulpitem stanat Jakub Kontz, ktory sla-
skiej publicznosci dat sie pozna¢ realizacja

»Mocy przeznaczenia’

Odpowiedz na wszelkie watpliwosci i zna-
ki zapytania pojawila si¢ juz w pierwszych
chwilach przedstawienia. Chociaz z orkie-
stronu dobiegaly znajome Donizetto- i Ros-
siniopodobne dzwigki, na scenie czas znacz-
nie przyspieszyl, a wydarzenia potoczyly sie
o caly wiek pozniej. Widowisko rozpoczelo
sie wielkim ,bum!”’ czyli katastrofa samocho-
du, ktérym podrézowat Don Desiderio z no-
tariuszem Don Curzio. T od tej chwili, nie tylko
za sprawa Poniatowskiego i wykonawcow po-
szczegolnych partii, ale tez Aleksandry Gasior

— autorki scenografii i kostiuméw oraz Karoli-
ny Gebskiej — rezyserki swiatla, kazda kolej-
na scena przynosita zaskakujace, przezabaw-
ne, chod ziejace groza sytuacje. Bo ,Don De-
siderio” to znakomita czarna komedia, ktéra
jest tak czarna, ze pojawiajace si¢ na kurtynie
a potem wypelniajace przestrzen sceny rosli-
ny czerniaty od pierwszej chwili ich projekji
podczas operowej uwertury, a potem przypo-
minaly raczej prehistoryczne skamieliny, kt6re
staly sie motywem dekoracyjnym strojow bo-
hateréw. Czarne rosliny oplataly zatem czarna
rzeczywistosé, czarny humor i dusze bohate-
row tej przekomicznej intrygi.

T wlasnie pewne przerysowania tak sceno-
graficzne, jak i rezyserskie okazaly sie znako-
mitym pomystem na pokazanie wspétczesne-
mu widzowi tej zakurzonej opery komicznej.

Kazdaz postaci zostata okreslona w prosty
ijednoznaczny sposob. Dodac trzeba, ze rezy-
serka znakomicie wykorzystata naturalna vis

Uroczy,
Zwariowany
,Don Desiderio”

WIEStAWA KONOPELSKA

comica wykonawcéw. Szczegdlnie w pamiec
zapadlt Szymon Komasa — przede wszystkim
jako znakomity wykonawca partii tenorowej
Don Curzia, ale tez wasnie jako aktor charak-
terystyczny, potrafiacy do tez rozémieszy¢ pu-
blicznos¢, ale tez wzruszy¢ swa nieporadno-
$cia z powodu uwiklania w sytuacje bez wyj-
$cia. Podobnie juz samo pojawienie sie Juliu-
sza Ursyna Niemcewicza w koncowej partii
dzieta wywolywato salwy smiechu na widowni.

Lecz przede wszystkim do ,Don Deside-
ria” zaproszono wspaniale glosy. Krolowata
Joanna Wos — mistrzyni belcanta, ale tez Sta-
nistaw Kuflyuk obsadzony w nietypowej dla
siebie komediowej roli tez byl numerem jeden
tego premierowego przedstawienia.

Piszac o ,,Don Desiderio’ trzeba koniecz-
nie zauwazy¢ znakomicie przygotowany chor,
ktorego cztonkowie $wietnie radzili sobie nie
tylko ze swoimi wokalnymi partiami, ale tak-
7e wykazali si¢ aktorskimi predyspozycjami.

»Don Desiderio” bedzie z pewnoscia lubia-
na przez melomandw pozycja repertuaro-
wa i by¢ moze zacheci do odwiedzin bytom-
skiej Opery tych, ktorzy te dziedzine sztuki
raczej omijali z daleka. Gwarantem bedzie
bardzo zgrabnie skonstruowane przedsta-
wienie, z udziatem znakomitych $piewakow
i Swietnie spisujacego si¢ zespotu orkiestry.
To zakurzone dzieto okazato si¢ wdziecz-
nym materialem dla tworcédw z wyobraz-
nig i poczuciem humoru.

fot. Krzysztof Bieliriski/Opera Slgska



Profesor

Grazyna

Maroszczuk

G razyna Maroszczuk studia polonistycz-
ne ukoriczyta w Uniwersytecie Slaskim
w klasie prof. Wlodzimierza Wojcika, piszac
pod jego kierunkiem studium Poezja Ewy
Lipskiej (1988). Jej poczatkowe wybory ba-
dawcze wigzaly sie z liryka kobiet (Ewa Lip-
ska, Maria Pawlikowska-Jasnorzewska), ale
mloda uczona wnet odkryla, ze tym, co ja in-
teresuje najbardziej i czemu chciataby sie po-
Swieci¢ w przysztosci jest proza, czy w 0go-
le formy narracyjne. W kazdym razie - nie
dyskursy poetyckie. I ta decyzja, ktérej po-
zostaje wierna od blisko ¢wier¢wiecza, oka-
zata sie fortunna. Jej studia i szkice odzna-
czaja sie gruntowna znajomoscia zagad-

MARIAN KISIEL

nienia. Maja nie tylko historycznoliteracki
charakter. Odwolujac sie do recepcji utwo-
ru (ajest ona zawsze kompletna), badaczka
stara sie ja laczy¢ z koncepcjami teoretycz-
nymi, aby naukowy dyskurs zawsze objawit
sie jako ,opowies¢ pefna’ by tak rzec - de-
finitywna. Swietne rozeznanie w teoriach
narracji i filologiczna doktadnos¢ przyczy-
nily si¢ do powstania zajmujacych i twor-
czych prac o literaturze polskiej XX i XXI
wieku. Dodajmy tutaj, ze wszystkie one kra-
23 wokot podobnych tematycznie proble-
mow. Portret uczonej kresla od tego czasu
interpretacje dyskursow narracyjnych - li-
terackich i nieliterackich, prozy fabularnej

i, by odwolac¢ sie do Leopolda Buczkow-
skiego, ,prozy zywej"

Debiutem ksigzkowym uczonej byla mo-
nografia Dyskurs i historie. O powiesciach An-
drzeja Szczypiorskiego (2004). W moim prze-
konaniu jest to wciaz najwazniejsza rozpra-
wa o pisarstwie autora Poczgtku. I chociaz
ukazaly si¢ jeszcze trzy istotne ksiazki: bio-
grafia Marty Kijowskiej Der letzte Gerechte.
Andrzej Szczypiorski (2003), analiza pra-
soznawcza Moniki Worsowicz Publicysty-
ka prasowa Andrzeja Szczypiorskiego (2006)
oraz monografia Iwony Mityk Proza fabu-
larna Andrzeja Szczypiorskiego wobec kon-
wencji literackich (2012), studium Grazyny
Maroszczuk to strukturalnie i koncepeyj-
nie najpelniejsza, najciekawsza, a przede
wszystkim metodologicznie nowoczesna
proba opisu miejsca pisarza w $wiadomo-
$ci literackiej okresu oraz ukazania wielo-
wymiarowosci jego dziefa.

Wielorakie byly mozliwosci napisania
Dyskursu i historii (historii w liczbie mno-
giej). Badaczka postanowila jednak przyj-
rze¢ si¢ jednemu (jej zdaniem: podstawo-
wemu) problemowi, mianowicie temu, jak
narracja utworow Szczypiorskiego zbiega
si¢ ze sztuka przekonywania, albo - mo-
wigc inaczej — jak pisarz modeluje swoje-
go czytelnika, cheac przekonac go do swo-
jej wizji $wiata, a wiec takze i do wyznawa-
nych przez siebie warto$ci.

Studium to nie bedac monografia ca-
tej prozy Szczypiorskiego, skupia si¢ na jej
okresie dojrzatym, ktorego poczatek wy-
znacza pojawienie sie¢ Mszy za miasto Ar-
ras. Badaczka opisuje wybitniejsze realiza-
cje tworcze pisarza, ustawiajac je w kontek-
$cie teoretycznym. Zostaly tutaj potaczone
ze soba zagadnienia estetyki recepcji i od-
dzialywania z retoryka wypowiedzi narra-
cyjnej. Nie bez powodu. Jak czytamy w sto-
wie wstepnym: ,Recepcja krytyczna — opar-
ta na materiale zretoryzowanych wystapien
pisarza-mowcy oraz odczytach wyglasza-
nych okolicznosciowo, a potem publikowa-
nych — utwierdza w $wiadomosci odbiorcy
obraz «retora». Sprawnos¢ pisarza w sztuce
wypowiadania si¢ po$wiadcza bogaty doro-
bek publikacji rejestrujacych mowy, prelek-
cje i wystapienia publiczne twércy”.

Autorka rozpoczyna swoja opowies¢
od nakreslenia ,,modeli obecnosci” pisarza
w $wiadomosci estetycznej ostatnich czte-
rech dziesiatkow lat. Ta cze$¢, pozornie tyl-
ko preliminaryjna i tylko orientujaca w re-
cepcji dorobku Szczypiorskiego, w istocie
rzeczy jest bardzo instruktywna. Dzieje si¢
tak za sprawq zwigzania opinii krytycznych
z poetyka dziela literackiego. Maroszczuk
mianowicie sytuuje recepcje pisarza w kon-
tekscie poetyki jego utwordw, pokazuje nie
incydentalno$¢ odczytan krytycznych, lecz
ich zakotwiczenie w czasie historycznym.
Mogla, oczywiscie, pojs¢ tropem wyraz-
niejszym: zmiennosci lektury krytycznej,
lecz — wedle jej przekonania - nic to nie
wnosi do dyskursu badawczego. Dlatego
nawet tam, gdzie recenzenci poszczegol-
nych ksiazek autora Amerykarskiej whisky



bladza, odszukuje sugestie interpretacyjne,
nadajac im glebszy sens. Mozna powiedziec,
ze taka procedura badawcza bierze swoj po-
czatek z prze$wiadczenia, ze nawet w ledwie
zarysowanej interpretacji zawiera si¢ indy-
widualny ton krytyka i odkrywa obraz cza-
su, w jakim on swojq opini¢ wypowiadal.

W ,modelach obecnosci” zostala za-
tem pokazana polska i niemiecka recepcja
utworéw Szczypiorskiego. Autorka $wia-
domie zawezila swoje spojrzenie badaw-
cze tylko do tych dwdch , geografii odbioru’”
Wzielo sie to stad, iz pisarz polski, bedacy
takze znawca spraw niemieckich, wlasnie
w Niemczech zachodnich zyskal najwigk-
szy szacunek i popularno$¢. Grazyna Ma-
roszczuk, cytujac wazniejsze wypowiedzi
recenzentéw, pokazuje, ku jakim obszarom
interpretacyjnym zwracala si¢ krytyka pol-
ska i niemiecka w ostatnich latach. Beda to -
zdaniem autorki — zaréwno ,obszary ste-
rowane” moralnie (w krytyce polskiej) czy
ideologicznie (w krytyce niemieckiej), jak
tez ,obszary zastepcze’, koncentrujace sie
nazagadnieniach mod i polemik literackich
oraz tzw. ,sukcesu czytelniczego”

W czesci omawiajacej niemiecki wariant
recepcyjny badaczka pisze o ,,nowatorstwie
autorskiego spojrzenia na rzeczywisto$¢
polityczna Europy”. I dalej: ,w kontekscie
tendencji zjednoczeniowych Szczypior-
ski glosi potrzebe odejécia od stereotypdw,
ukierunkowujacych fobie i zagrozenia
na styku sasiedztwa panstw srodkowo-eu-
ropejskich” W ,,czesci polskiej” rekonstruk-
cja sztuki pisarskiej autora Poczgtku w po-
rzadku diachronicznym pozwolita autorce
skupic si¢ na gléwnych nurtach analizowa-
nej twérczosci (w obrebie szerokiej opozy-
cji ,polityka — moralnos¢” wyodrebnia ona
trzy typy powiesciowe: 1. powiesci popu-
larne: sensacyjne, detektywistyczne vs kry-
minalne; 2. powiesci ,cyklu niemieckiego’;
3. powiesci paraboliczne vs moralistyczne),
ale takze zastanowic sie nad zagadnieniem
jej »cyklicznosci”

Te rozwazania prowadza do orygi-
nalnej tezy o cyklicznym zaplocie pi-
sarstwa Szczypiorskiego. Maroszczuk
tak ja formutuje: ,,Kategoria cyklu nie
pelni tu jedynie funkcji etykiety, na-
rzuconej przez krytyke, porzadkujacej
kolejne powiesci o tematyce niemiec-
kiej. Powtarzalno$¢ trybu, w jakim au-
tor taczy kolejne utwory w mniej lub
bardziej Scisle nadrzgdng catosé, gtow-
nie za pomocg powtarzajacych si¢ ele-
mentow $wiata przedstawionego, zda-
rzen ukladajacych si¢ w rytm powraca-
jacych watkow, jest zauwazalna w po-
rzadku tekstow nastgpnych. [...] Ciag
refleksji na tematy zwiazane z literatu-
ra taczy si¢ z zagadnieniami pozalite-
rackimi. Utwory autotematyczne, sady
autora na temat roli spotecznej pisarza,
przytaczane polemiki i dyskusje na te-
mat literatury, wspotistnieja z diagnoza-
mi natury spoteczno-politycznej. Takze
wywiady tworcy ukladajg si¢ w zespot
tekstow potaczonych podobienstwem
rozwigzan kompozycyjnych”. Autorka
zaznacza przy tym, iz tym, co okresla
cyklicznos¢ prozy Szczypiorskiego jest

»hie tylko jedno$¢ podmiotu literackie-
g0, ale charakter prowadzonej refleks;ji
i argumentacja retoryczna”.

Zasadnicza cze$¢ monografii po$wigcona
zostata wlasnie retoryce narracji Szczypior-
skiego. Na tym obszarze sytuuja si¢ znako-
micie poprowadzone rozwazania o ,dyspu-
tach teologicznych” w Mszy za miasto Arras
io komunikatach perswazyjnych’ w prozie
poznej, czyli - Poczqgtku, Nocy, dniu i nocy
oraz Grze z ogniem. W rozdziale o Mszy...,
badaczka pyta zasadniczo o parabole. ,Cho-
dzi o to czy mamy tu do czynienia z nawia-
zaniem do tradycji biblijnej, otwartej na uni-
wersalne odniesienia, czy przypowiescia —
kontynuacja alegorycznosci, idaca raczej
w kierunku formutowania postulatéw pod
adresem czytelnika niz pozostawiania go
w poczuciu wieloznacznosci i relatywizacji
wartosci. Idac dalej tym tropem, pytamy, czy
schematycznos¢ przedstawiania w powie-
$ci «implikuje» uogolnienia i przeksztatca
je w komunikaty perswazyjne”. Rozpatru-
jac Msz¢ za miasto Arras w kategoriach ,po-
wiedci o idei’, ,powiesci o «kryzysie»’, ,po-
wiedci o «$redniowieczu»” i zamykajac ca-
lo$¢ wywodu wnioskami o ,,prymacie ciata
nad doktryna, Grazyna Maroszczuk do-
wodzi, ze sytuacja komunikacyjna powie-
$ci opiera si¢ w zasadzie na analogii i anty-
tezie, ktore — utozone w sposob symetrycz-
ny — $wiadomie buduja perswazyjny model
wypowiedzi. Obecno$¢ w strukturze narra-
cyjnej takich gatunkéw; jak: traktat, mowa
agitacyjna, kazanie doktrynalne czy ekshor-
tacja moralna — podnosza retoryczny wy-
miar utworu. ,, Powie$¢ Szczypiorskiego - za-
uwaza autorka — ksztaltowana na wzor wy-
powiedzi retorycznej, odwoluje sie do spo-
lecznie utrwalonych wypowiedzi ustnych.
Stylizacja na gawede z przytoczeniami dia-
logéw organizuje catos¢ utworu. Opowiesé
narratora rozwija si¢ zatem poprzez odnie-

sienia do schematéw konwersacyjnych, ta-
kich jak «dysputa», dialog sokratejski czy
sympozjon biesiadny. Wprowadza zatem
w obreb powiesci rownolegle wobec uje¢
fabularnych kody retoryczno-uzytkowe”

W kolejnym rozdziale mowa jest o ,.ko-
munikatach perswazyjnych” w prozie p6z-
nej Szczypiorskiego, czyli w powiesciach Po-
czgtek, Noc, dzien i noc oraz Gra z ogniem.
Autorka rozpoczyna od przypomnienia glo-
sow krytyki, by w dalszej czesci podda¢ ana-
lizie ,,proze dokumentu osobistego’ a tak-
ze zajacé sie kwestia ,delimitacji i regul sp6j-
nosci” tekstu, ,komunikatami «perspekty-
wizujacymi» $wiat przedstawiony’, a takze

»sytuacja «egzystencjalna» w funkeji komu-
nikatu” (tutaj dwa bardzo ciekawe podroz-
dzialy: ,uwiezieni w pamieci” i ,uwi¢zieni
w wyobrazeniach’). Grazyna Maroszczuk
taczy w tej czesci ksiazki recepcje z poetyka,
a takze nie waha si¢ swoich ustalen oprze¢
o problematyke tematologiczna (stad mowa
o, literaturze tematow”), , kulturoznawcza”
(podjecie watkéw polskiego, niemieckie-
go i zydowskiego) oraz aksjologiczna (roz-
wazania o kwestiach moralnych). Wynika
to z przekonania o nierozdzielnym zaplo-
cie (cyklicznos$ci) dorobku Szczypiorskiego,
pisaniu przez niego jak gdyby wciaz jedne-
go tekstu. Dlatego autorka zanotuje: ,,Pro-
blemy [...] lezace u podstaw $wiadomosci
entropicznej, niebezpiecznie ukierunko-
wujacej zagrozenia pietrzace si¢ na styku
miedzynarodowego trojkata (Polacy, Zy-
dzi, Niemcy), sytuuja teksty pisarza w polu
zwiazkow z jego publicystyka” Stad juz nie-
daleko do wniosku o modelowaniu czytel-
nika przez rézne figury retoryczne (pytania,
epitety, zdania warunkowe, paradoksy, dy-
gresje itp.), a takze do rozwazan nad takimi
sygnafami perswazyjnosci, ktore zakladaja
wspdlny kontekst egzystencjalny i Swiatopo-
gladowy nadawcy tekstu (pisarza) i jego od-
biorcy. A jesli tak, to zrozumiale jest, ze ba-
daczka proze pozna Szczypiorskiego sytu-
uje w kregu autobiografii, czy tez — jak pi-
sze — ,dokumentu osobistego”

Ksiazke zamykaja uwagi o stylu prozy
autora Podrézy do kranca doliny, rozdziat
krétszy od pozostalych, lecz otwieraja-
cy pole do dalszych uscislen badawczych.
Grazyna Maroszczuk, przywolujac reto-
ryczne kategorie ,planu dyskursu i planu
historii’, koncentruje si¢ tu na trzech, by tak
rzec, ,figurach perswazyjnosci’: repety-
qji (pisze: ,zasada powtorzen jako domi-
nanta stylistyczna decyduje [...] o uksztal-
towaniu fabularnym’; ,, rozbudowane wy-
powiedzi komentatora zdarzen podlegaja
licznym repetycjonn’), ,stylizacji narrator-
skiej na monolog wypowiedziany” i dialo-
gu. Stad nie dziwi przyjeta perspektywa lek-
tury od strony czytelnika. ,Model powiesci
Szczypiorskiego jako tekstu retorycznego —
zaznacza badaczka - zaklada jego uwarun-
kowanie na odbiorc¢” W tym sformutowa-
niu miesci si¢ takze przypomnienie o pod-
stawowej regule badawczej, przewijajacej
sie przez cala prace — o zwiazaniu retory-
ki z recepcja, dla ktorych centralng posta-



cia jest wlasnie odbiorca, czyli ten, do kogo
adresuje sig tekst.

To, co w wypadku prozy Andrzeja Szczy-
piorskiego stalo si¢ rozpoznaniem losu jed-
nostkowego, pézniej zajeto uczona w innych
ukladach znaczen i gatunkach mowy. Naj-
pelniej w monografii Swiadectwa - rozmowy

— kreacje (2012), po$wieconej ,wielkim tek-
stom interlokucyjnym” w literaturze pol-
skiej XX i XXI wieku.

Formuta gatunkowa wywiadu-rzeki
ma charakter problematyczny. Badacz-
ka o tym doskonale wie (zasygnalizowa-
ta te wiedze w krociutkim, lecz znakomi-
tym wprowadzeniu), dlatego jej dyskurs
nie skupia si¢ tu na rozwazaniach genolo-
gicznych. Ksiazka ma charakter historycz-
noliteracki, a do gléwnych jej zadan nalezy
deskrypcja kanonicznych rozméw z pisa-
rzami. Jak napisata badaczka: sa to ,$wia-
dectwa fundamentalne z punktu widzenia
literatury, publikacje czytane i doceniane
przez literaturoznawcow, poszukujacych
w lekturze tych tekstow zrédlowego au-
tokomentarza o charakterze informacyj-
nym, autobiograficznym i metatekstowyn”
Zakanoniczne zostaly tu uznane rozmowy
Czestawa Milosza z Aleksandrem Watem,
Piotra Szewca z Julianem Stryjkowskim,
Stanistawa Beresia z Tadeuszem Konwic-
kim oraz Przemystawa Kanieckiego réw-
niez z Konwickim.

Jakis czas temu glosna byla teza Edwar-
da Balcerzana, ze autobiografie pisarskie za-
stepuja wliteraturze korica XX wieku wiel-
ka epike. Teza ta wydawala si¢ wtenczas tro-
che ryzykowna, ale kolejne dziesieciolecia
w pelni potwierdzily przenikliwos¢ wybit-
nego uczonego. Nie tylko wielka epika ode-
szfa w niepamied, ale tez zmierzy¢ musieli-
$my sie z zywiofem autobiograficznym, kto-
ry uobecnit si¢ w formach nie-i-literackich.
Ekspansja w dziewiatej dekadzie (i poz-
niej) pamietnikéw méwionych, prozy zy-
wej, wywiadow rzek, biografii kreowanych
itp. — wezesniej na taka skale niespotykana

— sprawila, ze waznym wyzwaniem badaw-
czym stafo si¢ opisanie tego zywiotu. Z jed-
nej strony mieliémy do czynienia z forma
znang, opartg na dialogu, z drugiej jednak
pojawito si¢ pytanie o to, co w tej formie
jest rzeczywistym $wiadectwem, a co rze-
czywistoscia fingowana (kreacja).

Miedzy prawda i/a zmysleniem? Tak,
ta stara formuta okazala znéw swoja przy-
datno$¢. Grazyna Maroszczuk wybrata tek-
sty mocno zakorzenione w kulturze literac-
kiej naszego czasu. Nazywa je ,tekstami
dwuautorskimi’, doceniajac egzystencjal-
ng konieczno$¢ obecnosci obu interloku-
torow. Zeby ,tekst dwuautorski” mogt sie
pojawi¢, potrzebna jest demokratyczna,
uprzednia umowa o istotnosci uczestni-
kow dialogu. Badaczka nie skfania si¢ jed-
nak do prostych konkluzji, jakie podsuwaja
upraszczajace sprawe stowniki literackie czy
prasoznawcze. Dla niej ,,tekst dwuautorski”
jest wielka narracja, w ktérej — jak w prozie

— odkrywaja sie Swiaty ludzkie. W przywo-
tanych ,wielkich tekstach interlokucyjnych”

badaczka poszukuje, by tak to powiedziec,
zycia minionego, pyta o reguly jego rekon-
strukeji, zastanawia sig, na ile s to ,,narra-
gjeliterackie’ a naile dokumenty, przyczyn-
ki, ,przypisy do zycia” (by przywota¢ meta-
fore Marty Wyki).

Dwa , pamietniki méwione” czy ,wywia-
dy-rzeki’, tj. M6j wiek Aleksandra Wata i Cze-
stawa Milosza oraz Ocalonego na Wscho-
dzie Juliana Stryjkowskiego i Piotra Szew-
ca autorka ksigzki uznaje za ,narracje lite-
rackie’, Rozmowy w Dragonei i Rozmowy
w Neapolu Gustawa Herlinga-Grudzin-
skiego i Wlodzimierza Boleckiego, a takze
dwa tomy rozméw z Tadeuszem Konwic-
kim Stanistawa Beresia/Nowickiego (Pé/
wieku czyséca) i Przemystawa Kanieckie-
go (W pospiechu) za narracje metateksto-
we czy autotematyczne. Takie rozréznie-
nie powoduje, ze perspektywa poznawcza
kazdorazowo musi by¢ inaczej ukazywa-
na, poniewaz — jak arcystusznie pisze ba-
daczka - nie mamy doskonatych odpowie-
dzi na to, jak nalezy czytac ,teksty dwuau-
torskie, mamy natomiast gleboka $wiado-
mos¢ lekturowych ograniczen.

Zasada podziatu rozméw z pisarzami
wziela si¢ z okreslenia pozycji rozmowcow.
Najpierw zatem o ,narracjach literackich’
Czestaw Mitosz i Piotr Szewc - pisarze o r6z-
nej skali wielkosci, ale przeciez pisarze! - sa,
by przywota¢ poréwnanie badaczki, , usza-
mi” swoich rozméwcéw. Nie tyle wehodza
znimi w intelektualne spiecie, ile wyzwala-
ja w nich potrzebe wy/powiedzenia swoje-
go zycia raz jeszcze. Sa ,uchem” ale i ,,gab-
ka’ wehtaniajac — oczyszczaja i — w jakims
sensie — Koja, przynosza ulge w cierpieniu.

Zycie wypowiedziane raz jeszcze, serio, bie-
gnie wtedy dwoma torami: powierzchnio-
wo — zewnetrznie i widzialnie, i podskor-
nie - interweniujac w bolaca psychike tego,
ktory spowiada zycie.

Grazyna Maroszczuk precyzyjnie, z wiel-
ka wiedza o pisarzach i ich rozmdéweach,
a takze o samych tekstach, przeciez wielo-
krotnie weze$niej opisywanych, odnajduje
w nich intelektualne i somatyczne ,jadro”
Nazywa je roznie, ale gdyby chcie¢ znalez¢
dla niego wspdlne okreslenie, czy tez jakas
siatke punktéw wspdlnych, trzeba bytoby
powiedzie¢, ze — toutes proportions gardées

- w obydwu wielkich rozmowach chodzi
o zrozumienie Zka i Koniecznosci, a wiec
Historii i Losu; tego, co Poza wobec tego,
co Wewnatrz. Z réznym naciskiem, lecz
bardzo $wiadomie, badaczka méwi w obu
wypadkach o literackich ,$wiadectwach’,
biografiach odszukanych, terapiach ducho-
wych. Jakby w my¢l znanego przekonania
Stanistawa Brzozowskiego, ze ,.co nie jest
biografia — nie jest w ogole”

Inne podejscie badawcze odnajdziemy
w rozmowach z Gustawem Herlingiem-

-Grudzinskim i Tadeuszem Konwickim. Tu-
taj mamy do czynienia, jak czytamy w od-
niesieniu do ,dwutekstu” Herlinga i Bolec-
kiego, z ,eseistyka mowiona na dwa glosy’,
gdzie granice zostaja zatarte, a role rozmow-
cow sa znakomicie wymienne. Pisarz $wiet-
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nie dostosowuje si¢ do swojego rozméwcy,
komentuje kwestie niejasne, polemizuje
zodmiennymi pogladami, replikuje wprost
lub z ukrycia. ,Tekst dwuautorski” staje si¢
rzeczywistym polem dopowiedzenia, me-
tatekstem, przypisem do wlasnej tworczo-
$ci i wlasnego zycia. Interlokutor — krytyk,
eseista, historyk literatury — jest nie tylko
partnerem rozmowy, ale takze interpreta-
torem zycia i dziela pisarza. Podobne emo-
cje, jakie towarzyszg relacjom, w ktérych za-
wezasu ustalono role podmiotéw mowia-
cych, w tym ukladzie sa niemozliwe. Zresz-
ta, nikt ich tu nie przewidzial. Dodawanie
i komentowanie, redukcja i riposta, serio
i ironia - nie przewiduja koniecznosci po-
dejmowania relacji empatycznych.

Szczegolnie wyraznie jest to zaakcen-
towane w rozmowach z Tadeuszem Kon-
wickim, gdzie $ledcza akrybia Beresia
i Kanieckiego prowadzi do zdecydowa-
nej reakgji pisarza na bylejakos¢ literatu-
roznawczej lektury, poza kontekstem hi-
storycznym i spofecznymi uwarunkowa-
niami obecnosci pisarza w PRL-owskiej
komunikacji/kulturze literackiej. Podob-
nie bedzie w przypadku rozmowy z Gu-
stawem Herlingiem-Grudzinskim. Ka-
pitalna jest ta uwaga badaczki: , Litera-
tura nie moze obiecywa¢ czytelnikowi,
ze wszystko wyjasni. Pisarz daje swym
spostrzezeniom wyraz w autoeksplika-
¢ji, ktéra wymaga «stosownosci» nie tyl-
ko od artysty, stojacego wobec «nieod-
czytywalnej i niewyrazalnej tajemnicy»,
ale zobowiazuje takze badacza do uzna-
nia wlasnej «niewiedzy»".

Moze sie pomyle, lecz zdaje mi sie,
ze Grazyna Maroszczuk wiecej ma serca
do ,narracji literackich’ bardziej ja uwodza
i przejmuja monologi Wata i Stryjkowskie-
go niz dywagacje Herlinga-Grudzinskie-
go i Konwickiego. Weale jej sie nie dziwie!
Mnie takze ten ukfad odpowiada. W tej -
ludzkiej przeciez i intymnej — przestrze-
ni lektury odnajdujemy si¢ (i powinnismy
si¢ odnalez¢) jako wrazliwi uczestnicy cza-
su, ludzi i dziel. [ |



P oczatek listopada to w polskiej tradycji czas $wigt szczegol-
nych kiedy to oddajemy pokion antenatom. I w zwigz-
ku z nimi nasuwa si¢ skojarzenie z niezwyklym studium
Jacka Kolbuszewskiego. Jest efektem peregrynacji pro-
fesora po polskich cmentarzach: peregrynacji realnych,
jak i bibliotecznych, oraz archiwalnych. Byty to podré-
ze po nekropoliach tych znanych, jak warszawskie Po-
wazki, wilenski cmentarz na Rossie, lwowski Lyczakéw,
czy krakowski cmentarz Rakowicki. Ale badacz od-
wiedzal tez cmentarze znane tylko w konkretnej prze-
strzeni ,malych Ojczyzn”; w tym pelne nostalgiczne-
go uroku cmentarze wiejskie rozsiadte obok drewnia-
nych kosciétkow. Swojej pracy Kolbuszewski nadat tytut
prosty i intrygujacy: ,Wiersze z cmentarza. O wspo6l-
czesnej epigrafice wierszowanej”. A owa wspomniana
sztuka ma w Polsce piekng i bogatg tradycje siegajaca
czasOw dawnych, staropolskich. Ale i my wspodlczesni
odnajdujemy ja nadal na starych dziewietnastowiecz-
nych nagrobkach, i tych mtodszych. Tam na pieknych
czy zmurszalych nagrobkach obok tekstéw znanych
autorow, sa takze epitafia bedgce dzielem anonimo-
wych, samorodnych autoréw. W efekcie w swym stu-
dium autor pomiescil przyklady obu kategorii ,wierszy
z cmentarza”. Zawsze oddajg one sens obowigzujace-
go w danym czasie, w danej epoce sposobu pojmowa-
nia $mierci, jak i jej przezywania.Podajmy kilka przy-
kltadéw Na poczatek tekst podejmujgcy w sensie uni-
wersalnym problem $mierci:

Zewszad $mier¢ wyziera blada,
Kwiat po kwiecie mrze.
Trudno wskrzesza¢ to, co pada
Boég tak chce...

Wystepowaly tez epitafia bardzo osobiste, pelne
bolu jak:

Zona najlepsza emigrowata

Do krain ducha z wiezienia ciala!
O, Magdaleno, jakas okrutna,
Komnata Twoja taka dzi§ smutna;
Ucho w niej moje juz nie ustyszy
Dziwigkéw Twej mowy

Czesto pojawialy sie epitafia charakteryzujace wzér
cztowieka godnego, mitujacego meza i ojca, zacnego,
patriotycznego Polaka:

Dobrym byle$ Polakiem, cnym obywatelem,
Czulym ojcem dla dzieci, wiernym przyjacielem,
Pociechg w moich troskach, w szczeéciu uczestnikiem

A jakiz gteboki sens ma wiersz Marii Konopnickiej
umieszczony na jednym z lwowskich nagrobkéw. War-
to si¢ przy nim zatrzymac i zadumac

Proscie wy Boga o takie mogity,

Ktoére tez nie chca, ni skarg, ni zatosci,
Lecz dajg sercom moc czynu, zdréj sity,
I zar milosci.

Uwzgledniajac za$§ nasze polskie losy, przesuwanie
granic, trudno pomingc¢ to, ze wiele naszych nekropolii
pozostato na bylych Kresach Wschodnich II Rzeczpo-
spolitej, na Kresach Potudniowo-Wschodnich, ale tez
na obszarach poétnocnych na obszarach Wilenszczy-
zny, Polesia, Grodzienszczyzny, i wielu innych. Jakze
zatem wspaniale jest to, ze pamietamy o grobach na-
szych przodkow za Bugiem; tam jezdzimy, dbamy o nie,

Miedzy ciszg a hatasem

Trzebnica,

sw. Jadwiga,

Sw. Jan Pawet Il,
| wiersze

Z cmentarza

MARIAN GRZEGORZ GERLICH

zdobimy je kwiatami, otaczamy je wdzigczng pamiecia.
Z boleécig tez przyjmujemy wszelkie akty przemocy
wobec polskich nekropolii. Natomiast na naszych Zie-
miach Zachodnich zwlaszcza dolnoslaskich jest wiele
grobow niemieckich. Lecz spotykamy je takze na Gor-
nym Slagsku. Sg otaczane poszanowaniem. Ale szczegol-
ny przyktad tego rodzaju zachowan np. poszanowania
zmarlych ale tez poszanowania obcych narodowo po-
dam z Trzebnicy. To znaczy miejsca dzialania i spo-
czynku patronki catego Slqska czyli $w. Jadwigi Trzeb-
nickiej, ktérej wspomnienie Ko$ciot obchodzi 16 paz-
dziernika. A tego dnia w 1978 roku papiezem zostat
Jan Pawet IT wskazujacy na znaczenie pamieci, szacun-
ku dla antenatéw i chrze$cijanskie zrédla Europy. I oto
w tejze Trzebnicy podjeto u zrédel wolnej Polski na lo-
kalnym cmentarzu szczegdlnego rodzaju przedsiewzie-
cie. Oto z inicjatywy Jozefa Wactawa Kikuta, pierwsze-
go wybranego w wolnych wyborach burmistrza miasta
i gminy Trzebnica -umieszczono symboliczny kamien.
Nastapito to dwa dni po §mierci inicjatora. Dwujezycz-
ny napis, polski i niemiecki gtosi:

W tym miejscu byl cmentarz, na ktérym pochowa-
no kilka pokolen mieszkancéw trzebnicy. Niech spo-
czywaja w pokoju. Dawni i obecni mieszkancy Trzeb-
nicy.25.09. 1996.

Napis gtosi prawdziwg harmonie wiary religijnej, hu-
manizmu, tolerancji i polityki; spraw wielkich i matych
okreslajacych naszg codziennos¢. [ |



Ksiega Smierci
(fragmenty, cz. 2)

SIERGIEJ ANDRIEJEWSKI

przetozyt Marian Kisiel

VNarodziny i Smier¢. Ludzie tak samo ciesza si¢ i cierpig ~ nami. Jak nie mozemy wzajemnie sie zalowa¢? Ludzie sg nie-
z powodu wrazen wzrokowych. W jednakowym stopniu  przyjemni, zli — koniec konicdw zato$ni dlatego, ze i im byto-
czerpiemy poczucie pigkna i brzydoty z obrazéw, linii i ko- by znacznie lepiej dogada¢ sie z innymi, ale jesli im sie to nie
loréw. I sami siebie straszymy falszywa ikonografig $mierci. ~ udalo, to znaczy, ze cos tkwigcego w nich - lub naciskajace-

Przyjeto sie przedstawia¢ $mier¢ pod postacig szkieletu ~ go na nich z zewnatrz — pomieszato w ich zyciu.

z kosa. Jakie to $mieszne! Jak dziecinnie powierzchowne!

Smier¢ - to sekunda, kiedy zatrzymalo sie serce i ustat od- X IWiosna to czas egzaminéw: dla mlodych ludzi z zakre-
dech. Badzmy wiec sprawiedliwi i oddajmy $mierci ten obraz, su nauki, dla starcow z zakresu wytrwalosci ich organi-
jaki ma w tym prawdziwym momencie swej ostatecznej wla-  zmu. Tutaj interesy sa dokladnie sprzeczne. Dzieci i mtodziez
dzy. Ten moment, czyli splyniecie spokoju na cierpigcg twarz ~ stale chcg przej$¢ do nastepnej klasy i — przede wszystkim —

- spojrzcie - jest piekny! ja ukonczyé. A starzec marzy: ,,Zeby tak sie dato pozostaé

Wszystko, co potem nastepuje, znajduje si¢ juz nieskon-  w pierwszej klasie” I, Boze uchowaj, zeby nie ,,ukonczy¢ kursu”...
czenie daleko poza $miercig, a szkielet obnaza si¢ dopiero
po rozkladzie zwtok. X I Najglebsza legenda Biblii to Wieza Babel. Mozna by-

Przeciez uwazamy narodziny za rado$¢. Tymczasem toby wybudowa¢ wieze do nieba, gdyby nie ,,pomie-
noworodek w chwili pojawienia si¢ na $wiecie zawsze  szanie jezykéw” i wzajemne niezrozumienie. Bieda w tym,
jest brzydszy od jakiegokolwiek zmartego. I jesli przyto-  ze nikt nikogo nie rozumie. (,Personne ne comprend per-
zy¢ do narodzin te samg niesprawiedliwos¢, jaka przy-  sonne’, jak moéwi Flaubert). W kazdym cztowieku miesci sie
kfadamy do symboliki $mierci, tj. wzia¢ jego wczesniej-  cale cztowieczenstwo. I tylko wtedy, kiedy mniej lub bardziej
sze momenty, jak w przypadku $mierci bierzemy p6z-  wszyscy wzajem si¢ zrozumiejg, ludzie zblizg sie do szczescia.
niejsze, to przyjdzie nam przedstawic¢ $wit zycia pod po-
stacig $miesznych embrionéw, brzydkich kijanek, tak XI I IZycie jest radodcig i dtugiem, tragedia i nadzieja.
nieproporcjonalnych, pokreconych i odpychajacych,
ze szkielet, ﬂtéry ma przynajmniej skoriczong symetrie,
jest prawdopodobnie pigkniejszy. X I VOd pierwszych $wiadomych dni, w najwczesniej-

szym dziecinstwie, patrzytem na zycie jak na co$

V I Dumas-syn, opisawszy ostatnie dni swojego ojcaizwra-  bole$nie dziwnego. Ledwie mialem pie¢ lat, a juz w pewnych
cajac sie do jego trupa, powiedzial: ,La terre va vite! ~ momentach z naglym przerazeniem spogladalem na wszyst-

A bient6t! ” [,,Ziemia szybko si¢ kreci. Do zobaczenia wkrét- ko wokot mnie i mowitem sobie: ,,Co to takiego? Dlaczego
ce! ”]. Wlaénie: ziemia szybko si¢ kreci. W tym okrutnym  widze te twarze?! O czym one méwig? Dlaczego powinienen
oszustwie zanika réznica miedzy mtodymi i starymi, zywy-  we wszystkim tym bra¢ udzial?! Niczego takiego wczeéniej
mi i umarlymi... nie znatem..” W tej jednej strasznej sekundzie, kiedy moja
mysl byla bliska rozpaczy, czulem jakbym spadat w otchtan,

V I Zycie jest prawem, a $mieré odpowiedzialnoécig. Za-  lecz nagle w tym samym czasie co$ przychodzito mi z pomo-

strzegam sobie prawo wlasnosci tego powiedzenia. ca, i znowu robitem wszystko, co miatem robi¢, jak inni, jak
nalezato, jak mi kazano...

VI I ITylko ten pomoze zyciu i upigkszy je swoim poby- Napady te powracaly i z czasem umialem je sztucznie wy-

tem na ziemi, kto rozpozna badz ustyszy wczesniej ~ wotaé. Nawet znalaztem dla nich poréwnanie i nazwe. Po-

niz inni glos niepojetego Boga. réwnywatem je do tego, ze kiedy $widrujemy wzrokiem, na-

gle wszystkie przedmioty w pokoju wydaja si¢ podwojne.
I W pierwszych stowach mojej ksigzki nazwalem zycie =~ Podobnie cale zycie. Jeli spojrzysz na nie, jakby $widrujac,
nieprzenikniong $wigtynig”. Wszyscy powinni to zro-  gdzie$ na stronie, nagle wszystko wyda si¢ $mieszne. Zacza-
zumie¢. Nie wyklucza to jednak jakiegokolwiek lekcewaze-  lem to stosowaé i nazywalem ,patrzeniem z boku”... Balem
nia warto$ci zycia ze wzgledu na wyzsze interesy, ani samo-  si¢ tego zajecia, a jednak mimowolnie, niespodziewanie dla
bdjstwa, kiedy samo zycie wyrzuca nas ze $wiata. Przeciwnie,  siebie, czasami powtarzalem to samo dzialanie, utwierdza-
ito i tamto potwierdza, Ze zycie, jako co$ tymczasowego, jest  jac si¢ w przekonaniu, ze to straszne uczucie tak samo nagle
os$wietlane od wewnatrz przez co$ wielkiego, co przekracza  znika, jak przychodzi.
jego iluzoryczne znaczenie.
XVPrzykro jest patrze¢, jak pisarzy, artystow, osoby pu-
Wszyscy ludzie sg dobrzy, nieszczesliwi. Jeden z moich bliczne itd., ktére przekroczyly piecdziesiatke, oskar-
krewnych zwykl mawiaé: ,,Patrze na ludzi jak na cylin-  Za sie o zacofanie, nazywa staro§wieckimi i w ogdle aroganc-
dry zwrdécone do mnie swoja najlepsza strong. Reszta mnie ko zaczyna odsyta¢ do archiwum. Rodzi si¢ przede wszyst-
nie interesuje”... Tak wlasnie nalezy patrze¢ naludzi. W kori-  kim pytanie: kto kogo przetrwa? Nie mozna przewidziec,
cu wszyscy jestesmy pod wiadzg Boga, Fatum, Natury - na-  co si¢ przyjmie, co ocaleje w przyszlosci. A zatem dystans
zwijcie jak chcecie te sife, ktéra dala nam zycie i panuje nad ~ dwoch, trzech, a nawet czterech pokolen jest zupelnie nie-
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istotny. Historia przekonuje, ze dwa stulecia prawie nie roz-
nig sie od siebie. A jesli historia pdjdzie dalej, zblednie roz-
nica nawet miedzy tysigcleciami. Po dwudziestu tysigcach lat
wszyscy, poczawszy od czasow Sokratesa, w jednej wspolnej
grupie beda nazywani ,ludZzmi pierwszych tysiacleci’, kto-
rzy zwykli jes¢ zwierzeta, prowadzi¢ wojny itp. Jak dziwny
jest wigc Miecznikow z jego gorliwoscia, aby przediuzy¢ na-
sze zycie o dwiescie lub wiecej lat. Po co? Czy mozliwe bylo-
by zrozumie¢, nawet po takim czasie, do wypelnienia jakiej
wyzszej idei jesteSmy powolani? Otoz, jesliby cztowiek mogt
zy¢ przez pigtnascie tysiecy lat, czy co$ kolo tego, no, wtedy,
by¢ moze, jakis$ schemat, jaka$ mniej lub bardziej wyczuwalna,
chociaz wcigz niewyrazna linia przeznaczonych nam celéw
moglaby blysna¢ w naszym umysle. Ale ,w radzie najwyzszej
zasadzono’, ze to si¢ nigdy nie wydarzy i ze kazdemu, komu
»zostanie pokazany $wiat’, kto narodzi si¢ w dowolnym cza-
sie przyszlosci, darowane zycie pozostanie, na czas jego po-

bytu w tym $wiecie, tajemnica.
XV I Pedagogia pracowata bardzo dtugo i uporczywie nad
tym, aby pozbawi¢ ludzi ich wlasnych cech, aby za-
szczepi¢ kazdemu cos obcego, dobrze znanego, zamiast tego
osobistego i nieznanego, co stale sobg wnosi do zycia kaz-
de dziecko. Taka kolejnosé¢ byta konieczna. Stala si¢ azylum.
Wspdlne istnienie ludzi, w swoich podstawowych zasadach,
jest juz ustalone na zawsze. A teraz mozna bytoby stopniowo
rozpocza¢ bardziej ostrozny zwrot w strone ,,osobowosci”. Na-
lezaloby zatroszczy¢ sie o jej zachowanie, o ile jest to do po-
mys$lenia i przyjecia, w oryginalnym ksztalcie, tak jak oso-
bowos¢ zostata stworzony przez nature. I jesli w przyszio-
$ci bedg dopuszczalne niektére uogélnienia, to dlatego wia-
$nie jest to potrzebne. Konieczne jest rozwijanie u kazdego
od dziecka poczucia niezrozumialoéci wszystkiego, co nas
otacza (z jego pozornag klarowno$cia), jak rowniez $wia-
domoéci nieskonczonej wiecznosci ziemskich dziet po na-
szym nieznaczacym i tymczasowym zyciu. Gdy zakorzeni
sie to w dziecku, we wszystkim innym bedzie ono cudowng
osoba. Nie przeszkodzi mu to w pracy i nie uczyni z niego
roztargnionego marzyciela. Sita zycia przysposobi go, w jego
matej skali, do wszystkich niezbednych dziatan. Lecz ani ja-
kiekolwiek niewolnictwo, ani okruciefistwo wobec sgsiaddéw
nigdy nie zawltadna takim dzieckiem.

XV I INaleiy pamietal, ze stawa, wielkie albo znakomi-
te imie — nie zalezy od cztowieka. Wszystko to po-

chodzi skad$ z gory, w nastepstwie niezgtebionych rozkazow
lub kaprysow historii. Nie tylko ludzie, ale nawet kamienie,
gluche i nieznane miejsca na ziemi, przypadkowo dostaja nie-
$miertelno$¢: marmur, z ktérego wyrzezbiona jest Wenera
Medycejska, Maraton, Borodino, Waterloo, Wartburg, Kon-
stanca. Wszystko zalezy od tego, na czym, na kim skupi sie
wirujgca nad nami niepoznawalna Sita. Dokladniej: ,,zstapie-
nie ognistych jezykéw”!

Czy nie tak schodzi ten ptomien na glowy geniuszy, hero-
soéw, wynalazcéw, dobrodziejow i wodzdw ludzkosci?

Zawsze czcitem te Site, lecz nigdy pojedynczych ludzi.
Wszystko, co zostato stworzone przez te Moc, uwazatem
za swoje, dane mi — mimo osobistej zastugi — przez moich

wspotbraci dla zachwytu i zadziwienia.
XVI | Japonczycy, udajac si¢ na wojne, zegnaja si¢
z bliskimi na zawsze. Uwazaja, ze ich przezna-
czeniem jest Smier¢. Patrzg na mozliwo$¢ powrotu jak na nie-
szczescie, poniewaz zdarzy¢ si¢ on moze tylko w wypadku
zwycigstwa nieprzyjaciela.
Mo¢j znajomy powiedziat:
,»Tak. Oni nie cenig zycia za grosz. Rozumny naréd. Bardzo
Cala ta fraza, w jej doktadnym sensie, mnie porazita. Zy-

cie — $wiatynig? Zycie — bzdurg? Kto ma racje?
X I Zdumiewajacy jest ten wspolny nonsens, charakte-
rystyczny dla wszystkich ludzi bez wyjatku: ,,ego-
centryzm”. Kazdemu si¢ wydaje, ze jest centrum Wszech-
Swiata. Wszystko dla niego. Zycie $wiata zaczeto si¢ od nie-
go i po nim nie jest juz do niczego potrzebne. Przeszto$¢ ist-
niata tylko po to, by zadowoli¢ jego wyobrazni¢. Wszyscy
bohaterowie i me¢czennicy historii, wszyscy wielcy pisarze
przesztosci, zdaja mu si¢ mowié: ,, Ty jeden nas zrozumiesz,
istnielismy tylko dla ciebie jednego, jestes nam najblizszy
z wszystkich”. Tymczasem wszystkie nieszczgs$cia Swiata wy-
daja sie przeznaczone tylko dla innych: ,katastrofy, rozcza-
rowania w mitos$ci, staros¢ i sama $mier¢ — uwierz — to los
wszystkich innych. Wszystko to pedzi obok ciebie, jest po to,
by$s mogt obserwowac, kontemplowac, myslec, abys mogt
ciekawos$cia rozbudzi¢ swoje uczucia. Lecz nic podobnego
z toba si¢ nie stanie”.
I niezaleznie od tego, jak konsekwentnie i wyraznie zy-
cie przypomina nam, ze jest inaczej, to absurdalne przeko-

nanie trwa z nami do konca.

X Chetnie oddatbym Bogu moje
zycie — ten dar, ktorego zna-
czenia nie zrozumiatem. Nositem
go jak §wigte brzemi¢. Czasami
to brzemig¢ zmieniato si¢ w skrzy-
dla i, wydawato mi sig, ze unosi
mnie do szczg$cia, ale na samym
szczycie rado$ci uderzatem w co$
ghupiego i czutem: ,,Nie, to nie to...

Dalej nie ma gdzie i$¢”.
By¢ moze, sens kazdego zycia
polega na tym, aby przemingto.
,,Co si¢ stanie, bedzie mite”. Nasz
slad pozostawia u zyjacych i smu-
tek, 1 wdzigczna, podniosta mitosé
do tego, co nie powrdci. Zrobmy
co$ dla przysztych mieszkancow
ziemi, opowiedzmy im, coSmy wi-
dzieli, co czuli. Sg naszymi bra¢mi,
zrozumieja to. Ich wspotczucie i pa-
migé sg przedtuzeniem naszej duszy.
Parodiujac francuski aforyzm
o podrézach, powiedziatbym o zy-
ciu: ,,on vit pour avoir vécu” [,,Zyje-
my, zeby powiedzied, ze zyliSmy”].

|



Rys. Bogna Skwara

Aby by¢ kochanym, trzeba umrze¢. I, odwrotnie, kto
byt za zycia kochany, tego zapomna.

Publicystyka krzyczy: Zycie! Ludzie!

XX | Poezja wzywa: Bog! Ja!
Publicystyka wyparowuje, poezja pozostaje.
XX | Wahadto Wieczno$ci ludzie mogg ustysze¢ raz
na stulecie. W jednym stuleciu mowi: ,,Bog jest”,

w innym: ,,Boga nie ma”. I tak, przez dtugie wieki, nieszcze-
sna dusza ludzko$ci wznosi si¢ w gore lub spada w dot.

XXVDla wszystkich ludzi sa trzy otchlanie, trzy ta-
jemnice, trzy nadzieje na szczescie: Bog, Mitos¢
dwéch plci i Smieré. To jest fundament istnienia: trzy wielo-
ryby, na ktérych spoczywa $wiat. Tréjjedyna (Swieta) Tréj-
ca. Gdyby nie byto ksiag metrykalnych, nie byloby tez zad-
nej potrzeby religii, poniewaz zwracamy si¢ do duchowien-
stwa tylko o chrzest, malzenstwo i pochéwek.

XXV I Czulem si¢ znacznie lepiej i bylem nieporéwna-
nie bardziej szlachetny, poki sie nie urodzilem.

Umierajac, mozna pocieszy¢ sie autoepigrafem matoruskie-
go filozofa Skoworody: ,,Lowil mnie $wiat, lecz nie ztowil”
Moj wariant tego epigrafu jest taki: ,Oddalem ludziom zy-
cie, lecz dusze wzigtem z sobg”

XXV I I Bylo to latem, kiedy umarl adwokat Mironow.

O nim, jak pamietam, méwit Urusow: ,W tym
czlowieku bije takie samo dobre serce, jak u przecietnego ro-
syjskiego fawnika”. Lubilem Mironowa za prosta dzwieczna
mowe, za ciepla dusze, za jego rozsadek i migkkie spojrzenie

letni wieczor udatem sie do jego miesz-
kania na panichide. Statem w sieni, nie
zagladatem do pokoju...

Wréciwszy do siebie, przeczytalem
w gazecie, ze eskadra Rozestwienskie-
go przeszla obok Wysp Kanaryjskich.
Gdziez sg te Wyspy Kanaryjskie? Zawsze
byltem kiepski z geografii. Nie wiem dla-
czego, pomyslatem, ze Mironow to wie-
dzial... Gdyby zyt, po prostu bym go za-
pytal. A teraz zapyta¢ nie moge! Nijak nie
moge. Ale jest problem! Nagle bole$nie
chcialem si¢ upewni¢, czy on wiedzial,
czy nie wiedzial o Wyspach Kanaryj-
skich, i czy szybko by odpowiedzial. Go-
tow bytem chyba potrzasnaé nim, obu-
dzi¢ go, ozywié.

Ale, w gruncie rzeczy, czy warto byto-
by budzi¢ si¢ z wiecznego snu tylko po to,
by wybetkota¢: ,A? ... Co? ... Wyspy
Kanaryijskie? ...” Odpowiedzie¢ i zno-
wu umrzec.

XXXCO robi¢? Co jest najwazniej-
sze? Jak mozna zaplaci¢ za pra-
wo do zycia?

Bedac dzieckiem, czutem rados¢, kie-
dy udawato mi si¢ spelni¢ polecenia star-
szych: nauczy¢ sie trudnej lekeji, wyko-
na¢ kazda zadang mi prace. Za kazdym
razem doswiadczatem szczescia zastu-
zonej wolnosci.

Wyrostem. Zaczatem przystuchiwaé
sie wewnetrznemu gltosowi. Staralem sig, zeby ten wewnetrz-
ny glos pozwolil mi na blogi odpoczynek, albo - po pracy -
na wyjazd na jakies wakacje. Stowem, jest w naszym sercu
niewyrazona i bezustanna potrzeba ,,soboty”. Ale jak na nig
zastuzy¢?

Zydowska sobote Rozanow interpretowal jako oblubie-
nice, kobiete. Rozumiemy to szeroko - jak rado$¢ i pickno
w ogole. Bez tego odpoczynku nie mozna zy¢. Kazde stwo-
rzenie przechodzi przez zalobe, rozpacz, dolegliwosci, prace
i ma nadzieje, ze cho¢ raz w przyszlosci si¢ rozjasni — dozyje
cudownej wiosny, doswiadczy mitego widoku jasnych zjawisk
zycia, ogrzeje samotne serce drzagcym pocatunkiem. Pracu-
jesz, klopotasz sie, chorujesz, pilnie wypetniasz to, co ci wy-
znaczono, ale wciaz myslisz o sobie, ze gloéwny cel jest gdzie§
przed toba, a ten najwazniejszy cel, to jakie$ szczedcie. Nie
zabierajcie go czlowiekowi!

XXX I Tylko ten jest godny Zycia,
Kto na smier¢ zawsze gotowy.

Zobaczytem ten nieznany mi dwuwiersz w gazecie. Pod-
pisano: ,,Zolnierska piesi”. No, oczywiscie. Prawdopodobnie
dlatego, ze stowo ,,zycia” [zizni] rymuje si¢ z ,,0jczyznie” [ot-
cziznie]. Trzeba wychowywac wojsko w gotowosci oddawa-
nia zycia za ojczyzne.

Przyznaje, ze nie jestem gotowy na $mier¢. To znaczy, je-
stem gotowy, poniewaz widze przed soba naturalny koniec
i czekam, ale... A jednak to dziwne, ze mtodos¢ jest znacz-
nie blizej $mierci niz staro$¢. Mlodo$¢ odnosi sie do $mier-
ci intymniej, swobodnej, 1zej. Mlodym si¢ zdaje: ,,Nie moze
by¢ tak, zeby to, co widzg, byto wszystkim... Jest jeszcze cos,
oprocz zycia”. Ale starzec przyzwyczait si¢ do ziemi, trzyma
sie jej mimo woli... Zalosne uczucie!

Najgenialniej ze wszystkich okreslil $mier¢ Dostojewski:

na ludzi. Cale swoje zycie byl zajety, bronit w réznych spra- ,,spotkanie z Bogiem”... Prosze sprébowac!

wach, byl popularny. Korpulentny, prawie gruby, brodaty, glo-

Jeden general, dyskutujac ze mng o $mierci, powiedziat:

$ny, Mironow wydawat si¢ zdrowy, ale w rzeczywistosci za- ,,Nieprzyjemnie jest zmienia¢ znane na nieznane...” I to jest

wsze chorowal na serce. I umierat w cierpieniach... W jasny

prawda!



Wielki Puszkin pisal [przektad Juliana Tuwimal]:

Lecz ja umiera( nie chcg, przyjaciele!

Cheg zy¢, by mysle¢! Zyé, by cierpiec wiele!

Jeden tylko Lermontow szczerze pogardzal zyciem, jakby
obnoszgc si¢ swojg nad nim wyzszoscig, i odrzucil je od sie-
bie precz, ,,comme un morceau de boue” [,jak grudke zie-
mi”] z powodu blahej ki6tni.

W chwili prawdy ,fanatycy” rewolucji umieraja w spo-
sOb niesamowity. Mlodzi, kwitngcy idg zabija¢ i umiera¢ jak
na uczte. Eleganccy, niewzruszeni. Niech ich nazwajg ,,fanaty-
kami”. Lecz przeciez to miedzynarodowe przezwisko jest wy-
myslone przez ludzi tylko po to, aby oddzieli¢ sie od nieprzy-
jemnego zjawiska. Nie ma jednak watpliwosci, ze ,,fanatycy”
uzaleznieni sg calg dusza od czego$ dla nich bardziej cenne-
go niz zycie. Mimowolnie, pozostajac przy zyciu, czujesz si¢
wobec nich maly. Oczywiscie, mieli w sercu jaka$ wielka ra-
dos¢, dla nas niedostepna. Wielu z nich zgineto bezimiennie,
na wpot dzie¢mi. ..

Jak we wszystkim, i tutaj czuje dyktat zycia. Zycie podsu-
wa im iluzje szczescia w samej $mierci. Niech to bedzie dla
nich oszustwem. Ale dla zycia jest koniecznoscia. Inaczej nie
mozna by go powtarzac.

X X X I I Perly uwaza si¢ za podarunek zle wrézacy, przy-
noszacy smutek. Taki jest tez dar poezji, dar

sztuki. Podobnie jak perly, jest czarujaca nas chorobg zme-

czonej duszy.

XXX I I Przezycie innych, zwlaszcza rowiesnikow, sta-
je si¢ hanba. Czujesz, ze opdzniles si¢ bez zad-

nego prawa, przez przypadek i nie na dtugo. Czekasz na egze-

kucje, jak w wigzieniu, za jaka$ powazng zbrodnie, nie moga-

ca liczy¢ na zadna lito$¢ - cho¢ jej nie popetnites. ..

Taka jest $mier¢ kazdej duszy.

Co zrobig ci nowi ludzie, ktérzy narodzg si¢ po nas i réw-
niez umra?

Beda o co$ walczy¢. Co$ wywalczg. Wysuna sie gdzie$
do przodu. Jak daleko?

A nagle ludzko$é¢ przerwie zakazang lini¢! Znajdzie sposéb,
aby unies¢ sie nad ziemie, zacznie bada¢ inne $wiaty, odkryje
tajemnice do zrozumienia calego kosmosu... Przeciez ludz-
kos¢ jest boskiej natury. Zrodzona na podobienstwo Boga.
Czy stworzenia zrozumieja w koncu swojego Stworce? Czy
Go odnajda? Co powiedzg sobie nawzajem? Powiedzg... Ale
czy Bég mowi jezykiem? Wszelako ,,Bogiem bylo Stowo”. Ale
jesli nawet powiedza? ... Po co istnieliémy, my, pierwsi, $lepi,
ktorzy znosiliémy tyle niewypowiedzianych mak?!

Nie! Tajemnica pozostaje nieprzenikniona.

XXX I VOpatrznos’c’. Predestynacja. Te stowa istnie-
ja od wiekoéw. U jednego dziennikarza zna-
laztem dokfadniejsza formule dla tego pojecia: ,tajemniczy

kierunek losu”. Tak! We wszystkich sprawach publicznych
i prywatnych czutem go. Niewielu dane bylo go przewidziec.

XXXVZa smutek nie przeklinaj losu Za rados¢ badz
mu wdzieczny.

XXXV I Zyjemy nie dla siebie i nie dla bliskich, i na-
wet nie dla tej pracy, do ktérej jeste$my przy-
gotowani. Jeden Bog wie, dlaczego zyjemy.
XXXVI I Starcy sa podobni do terrorystow. Prawie
kazdego dnia czytaja wiadomosci, ze ten lub
inny z nich juz zostat stracony. I mimowolnie powinni by¢
odwazni. Ale... jakaz bezptodna jest ich odwaga!

X X X V I I I Auguste Comte przyznawat swoim bostwom
czlowieczenstwo. Lecz czym jest cztowie-

czenstwo? Nedzne stado biczowane przez los. I to jest Bog?!

XXX I Znakomite, to znaczy nowe, przenikliwe my-
$li przychodza do ludzi znienacka, w odste-

pach, na prawach wyjatku.

Nie pamietam komu, zdaje sig, ze Spencerowi, nalezy przy-
pisa¢ zadziwiajgce poréwnanie — mniej wiecej takie:

»JesteSmy tak samo bezsilni, aby wyobrazi¢ sobie Boga, jak
zegar swojego stworce, czlowieka” Zegar powinien stale my-
$le¢ o kole, o wskazéwkach, sprezynie lub cig¢zarkach, o wa-
hadle i biciu. Nijak nie moze sobie wyobrazi¢ cztowieka ta-
kiego, jaki on jest. Mdzg, sumienie, jezyk, oczy — wszystko
to jest dla nich niedostepne i Smieszne. Ale przeciez czlowiek
wszystko to ma... Gdziez nam do Boga?!

X L]edno z najbardziej nieprzyjemnych i bolesnych uczué

staro$ci. W koncu przekonujemy si¢ dobitnie, ze nie-
skonczona, réznorodna i ciekawa mapa historii chowa sie
przed nami za horyzont. Inni to zobaczg... Co za$ jest dalej? ...

X L | Czasami mysle, Ze stworzenie czlowieka bylo juz sza-

lenstwem Natury. Wszystko, co jest ponizej czlowie-
ka, mozna jeszcze nazwaé wybaczalnym kaprysem Stwor-
cy. Kamienie, trawy, kwiaty, drzewa, owady, ryby, zwierzeta
- ich smutne istnienie jest jak sen. We $nie zaréwno udreka,
jak i rados¢ sa powierzchowne. Wszelkie absurdy po pro-
stu si¢ akceptuje. W najmniejszym stopniu nie krytykuje sie
tego, co si¢ dzieje.

Ale da¢ materii Swiadomo$¢, My$l - jest albo zbrodnig, albo
szalenstwem (oczywiscie, tylko wedle naszych, wczesniej nam
wpojonych pojeé). I jeszcze okropno$é, jeszcze meka! Czuje-
my ograniczenia naszych mozliwosci.

Mowi sig¢ nam: we wszystkim, co jest materig, mozecie do-
stapi¢ najwiekszych odkry¢. Tutaj nie okreslono zadnych gra-
nic. Tylko jedna drobna rzecz jest wam zabroniona na wie-
ki wiekow: ,,nikt nigdy nie dowie sie, co sie dzieje z czlowie-
kiem po $mierci”. To jest owo zakazane jablko w raju... Kaz-
de dziecko mysli, ze jabtko jest ,niczym’, ale jak straszne,
niesprawiedliwe Zale pojawiajg si¢ po niepostuszenstwie! ...

Powiedza: po $mierci nie ma ,,nic”. O, gdybyz to bylo pew-
ne. Wszak juz Hamlet powiedzial: kt6z by wtedy nie skonczyt
z soba? Albo: po $mierci jest ,wieczna rado$¢”. Tym bardzie;j!

... Lecz nawet jesli po $mieci jest ,,gorzej”. Znana jest opowies¢
o starej kobiecie, ktora oswobodzili z petli. Byta niezadowo-
lona i powiedziala, Ze znowu si¢ powiesi. Nakrzyczeli na nia:

»1y, glupia! A jesli na tamtym $wiecie jest gorzej?” Nie waha-
jac sie, odpowiedziala: ,Ja i tam si¢ powiesz¢”...

Tak. Szukaj szczescia, gdzie chcesz.

X L I VO czymbkolwiek by czlowiek pisal, zawsze pisze
o sobie.

X LVWszystkie »fakty zycia’, same z siebie, zdumiewa-
ja, lecz wszystkie ,ludzkie sady” o nich s3 w wigk-
szej mierze impotentne, ograniczone lub po prostu glupie.

X LVI II zycie jest Bogiem, i smier¢ jest Bogiem. Nie
bez powodu méwimy w modlitwie: ,,Ty jestes
zyciem i pokojem...”
Zdumiewaja ostatnie stowa Chopina (je$li nie s3 zmyslone):
»leraz zaczyna si¢ konanie... Wielka to taska, gdy Bég po-
zwala czlowiekowi mie¢ §wiadomo$¢ chwili, gdy zaczyna sie
jego konanie. Laska ta obdarza mnie obecnie... Nie przeszka-
dzajcie mi” [przekiad Ferdynanda Hoesicka].

X LVI I IWsp(')Iczeéni sg dzisiaj tacy, ze wielkich uwa-
zajg za pospolitych, a pospolitych za wielkich.

X L | XBardzo trudno jest znalez¢ inteligentnego czytelnika.
Wiszyscy inteligentni czytelnicy sq zajeci pisaniem.



Historie pachngce betonem cz. 2

Betonowe
Stonehenge

Sq wszedzie wokot nas. Czasami tak
przyzwyczajamy sie do ich istnienia,
ze nawet nie zauwazamy ich obecnosci.
Staty sig naszg codziennoscig, elementem
naszego Zycia, szarym obrazkiem kazde-
g0 dnia. Rzadko kiedy przyktadamy reke
do ich zimnych $cian i zadajemy sobie py-
tania: ,,Po co tu jestescie? ”, ,, Dlaczego? ”,
»Skad sig wzielyscie? 7, ,Kto was wybudo-
wat? 7. A szkoda, bo majg wiele do opo-
wiedzenia. Bardzo wiele. Wystarczy tyl-
ko postuchaé...

Dlaczego?
W 1922 . Gérny Slask juz oficjalnie prze-
ciely graniczne kordony, a w czerwcu tego
roku polscy i niemieccy zolnierze wkro-
czyli do przyznanych im wiosek, miast
i miasteczek, zawieszajac tam swoje sztan-
dary. Podzial Gérnego Slaska stat si¢ fak-
tem. Po niemieckiej stronie granicy byto
stycha¢ ,, Willkommen’, a po polskiej ,, Wi-
tojcie”. Slaska rzeczywistos¢. Tylko ludzie
ciagle pozostali tacy sami. Rodziny po-
przedzielane granicznymi szlabanami,
wspomnienia przecigte granicznymi li-
niami i serca zranione granicami. Miasto
Bytom (niem. Beuthen O.S.) z Lagiewni-
kami po polskiej stronie granicy. Polska
Ruda Slaska w wielu miejscach dotyka-
jaca niemieckiego Zabrza, ktdre wkrot-
ce przemianowano na ,,Hindenburg O.S.”.
Piekary Slaskie dotykajace niemieckiego
Bytomia. Wcinajace sie w niemieckie te-
rytorium Tarnowskie Géry. Niemiecki
Bytom wbijajacy sie polskie terytorium.
Graniczne paradoksy i paranoje, a takze
wrogo$¢. Niepotrzebna. Podjudzana przez
politykéw. Bo ludzie mygleli inacze;. ..
Wiadomo. Najcenniejszym skarbem
Goérnego Slaska byly jego surowce i prze-
mysl. Wiecej tego industrialnego bogac-
twa znalazlo sie po stronie polskiej, ale
wigcej terytorium zatrzymalo dla siebie
panstwo niemieckie. Granica byta nie-
pewna. Niemcy ciggle podwazali jej wia-
rygodnos¢ i stusznos¢. Czasami zdobywali
w tym mysleniu sojusznikéw. Polacy za-
raz po wytyczeniu granicy zaczeli budo-
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wac prowizoryczne schrony, ktére mialy
zabezpieczy¢ gtéwne gornoslaskie trak-
ty komunikacyjne. Pewnie byto ich wie-
cej, ale do naszych czaséw dotrwat jeden,
znajdujacy si¢ przy szosie Bytom-Cze-
ladz, na terenie Piekar Slaskich. To bardzo
prosta konstrukcja. Czolowa $ciana wy-
lana z zelbetonu z otworem na strzelnice
ckm-u. Reszte schronu stanowita obsypa-
na ziemig blacha falista. Dzisiaj mozemy
zobaczy¢ jedynie $ciane czotowa i resztki
blachy falistej. Ale jest. Istnieje. Ostatni
betonowy $wiadek strachu wywolanego
granicznym podzialem.

Doswiadczenia

W $wiadomosci 6wczesnie zyjacych lu-
dzi bardzo §wiezym wspomnieniem byta
I wojna $wiatowa. Nie tylko dlatego, ze za-
brala na tamten $wiat wielu synéw §la-
skiej ziemi, ale réwniez z tego powodu,
ze byta na swoj sposdb specyficzna. Dzia-
tania wojenne toczace si¢ w oparciu o li-
nie stalych, polowych fortyfikacji, zwane
ZWYCZajOWO ,W0jng pozycyjng, na trwale
odcisnely sie w swiadomosci tych wszyst-
kich, ktérzy przezyli to na swojej skorze.
Siedzac w okopach i czekajac na $mier¢.
Wielu sztabowcom wydawalo sie, ze ko-
lejny konflikt zbrojny bedzie bardzo po-
dobny. Trzeba wiec stworzy¢ linie statych
fortyfikacji, ktéra stanie si¢ skutecznym
zabezpieczeniem przed wszystkimi zaku-
sami wrogéw. O wiele skuteczniejszym,
niz fortyfikacje polowe. Trzeba budowa¢
silne, Zelbetowe forty i schrony, zabezpie-
czajgc w ten sposob gldwne trakty komu-
nikacyjne. Nie przepusci¢ wroga w glab
swojego terytorium.

Inni myséleli inaczej. Nadchodzacy
konflikt zbrojny postrzegali jako wojne
mobilng, charakteryzujaca si¢ szybkim
przemieszczaniem wojsk, oparta na for-
macjach wojskowych szybko zmieniaja-
cych swoje polozenie, a wiec kawalerii
i wojsk zmechanizowanych. Dla strony
polskiej spora i jednoczesnie bolesng na-
uczka w tym wzgledzie byta wojna pol-
sko-bolszewicka (1919-1921), doskona-

Pancerna koputa bojowa przy schronie w Dobie-
szowicach

ty przyktad szybkich, mobilnych ruchéw
wojsk. Tam nie sprawdzilaby si¢ zadna li-
nia statych fortyfikacji. Jedni sztabowcy
spierali sie z drugimi. Robiono szkice tech-
niczne, opracowywano projekty dziatan,
analizowano wszystkie za i przeciw. Szu-
kano optymalnego rozwigzania. A zycie
napisalo wlasny scenariusz.

Sierp i miot

ZSRR pod rzadami Jézefa Stalina stato
sie panstwem wszechobecnej zbrodni.
Co do tego chyba nikt nie ma zadnych wat-
pliwosci. Jednakze opanowane przez bol-
szewikow dawne dziedzictwo caréw szy-
kowato si¢ do przeniesienia ognia swojej
spotecznej rewolucji na zewnatrz swoich
granic. W 1920 r. to wlasnie my pokrzyzo-
wali$my im owe plany. Nie oznacza to jed-
nak, ze z nich zrezygnowali. Rzadzac stra-
chem i terrorem Stalin budowat potege in-
dustrialng i strategiczng swojego panstwa.
Po co? Nie bylo trudno to odgadnaé. Roz-
budowujac swoja armie kraj szykuje si¢
do wojny. To logiczne. Dlatego polscy szta-
bowcy uznali wschodnig granice naszego
panstwa za bardziej zagrozona. To wlasnie
tam od poczatku lat 30. zaczeto budowad
linie statych fortyfikacji, ktorej zadaniem
bylo zatrzymanie ewentualnego uderze-
nia Sowietéw. Nie mozna bylo dac si¢ za-
skoczy¢ tak, jak sie to stato w 1920 r. Tym
razem moglo sie to tragicznie skonczy¢.
Armia bolszewicka z 1920 r. i ta z poczat-
ku lat 30.to dwie zupelnie inne armie. Nie
byto nawet co poréwnywac. Polacy wybu-
dowali wiec wiele schronéw, tworzacych
linie bronigca naszej wschodniej grani-
cy. Linie pelng luk, ale wlasciwie gotowa
do walki. Dzisiaj wiekszos¢ tych obiek-
tow znajduje si¢ poza granicami nasze-
go panstwa.

Swastyka
Republika Weimarska nie kryla swo-
jej wrogosci wobec panstwa polskiego.



Uwazano nas za dziwny twdr powsta-
ty na konferencji paryskiej, zdziczate-
go bekarta traktatu wersalskiego. Prezy-
dent owej republiki, podeszly wiekiem
marszatek Paul von Hindenburg, myslat
w podobny sposéb. Jednakze nie to bylo
jego gléwnym strapieniem. Byli nim pa-
nowie ze swastyka na rekawach, czton-
kowie NSDAP i SA, ktérzy zapowiadali
przebudowe panstwa niemieckiego. Oni
iich przywédca — Adolf Hitler.

Gdy ten po wyborach w 1932 r. uzy-
skat teke kanclerza (stato si¢ to w stycz-
niu 1933 r.) byto juz jasnym, ze swastyka
przejmuje wladze w kraju. Hitler, ciagle
jeszcze dos$¢ niepewnie stawiajacy kroki
na dywanie politycznych intryg, stawal si¢
coraz silniejszy. Nowy kanclerz nie kryt
swojej wrogosci wobec panstwa polskie-
g0, a jego zapowiedzi catkowitej i spra-
wiedliwej dla Niemcow rewizji przebie-
gu wschodniej granicy Rzeszy staly si¢
codziennoscig.

To wlasnie wtedy polscy sztabow-
cy podjeli decyzje, ze budowe fortyfi-
kacji nalezy rozpocza¢ réwniez wzdluz
zachodniej granicy II RP. Ta wydawata
sie o wiele bardziej zagrozona. Najpierw
na Gérnym Slgsku wykonano tzw. pozy-
cje ostonowas, skadajaca si¢ z fortyfikacji
polowych i budowli potstatych. W 1931 1.
zostata ona obsadzona przez jednostki 23
Dywizji Piechoty. Na $wiecie trwal Wiel-
ki Kryzys. Nie bylo pieniedzy na budo-
we schronéw. Problem polegal na tym,
ze trzeba byto je budowac.

| etap

Mowa o trzech wzgorzach. Schrony umiej-
scowione na ich szczytach i zboczach mialy
za zadanie zatrzymac¢ niemieckiego agre-
sora. Wzgdrze 304,7 w Dabrowce Wiel-
kiej (1933), Wzgérze 303 w Rudzie Slg-
skiej, czyli tzw. ,,Szyb Artura” (1934) oraz
Wzgérze 310 w Bobrownikach (1935).
W 1933 r. rozpoczeto tam budowe wielu
schronéw bojowych i biernych. Wigkszoé¢

z nich to stosunkowo niewielkie obiekty
skladajace sie tylko z jednej izby wypo-
sazonej w przelotni¢ (rodzaj zelbetono-
wej przestony wejscia do obiektu stano-
wigcej ostone dla Zotnierzy znajdujacych
sie w okopach wokdt schronu), wyposa-
zonych w pancerne pétkopuly lub ko-
puly. Powstaly réwniez schrony amuni-
cyjne oraz budynki koszar wyposazone
w dobudowane do nich schrony bojowe.
W sumie bylo ich okoto 26. W pézniej-
szym okresie wybudowane umocnienia
wzmacniano kolejnymi schronami, tym
razem wigkszymi i silniej uzbrojonymi.
W ten sposéb zabezpieczono spodziewane
kierunki niemieckiego uderzenia. Ale po-
wstate schrony bojowe nie stanowily jesz-
cze ciaglej linii umocnien zabezpieczaja-
cej granice. Do tego bylo jeszcze daleko.

Budowe schronéw starano si¢ zacho-
waé w tajemnicy. Plac budowy otacza-
no wysokim, drewnianym plotem. Zeby
nie bylo nic wida¢. I na tym tajemnica si¢
konczyla. Do transportu kruszywa i réz-
nych innych surowcéw, a nawet elemen-
tow wyposazenia (ptyty i kopuly pancer-
ne) zatrudniano rézne miejscowe firmy.
Do wylewania betonu réwniez zatrudnia-
no miejscowych pracownikow. A wywiad
niemiecki miat tu naprawde sporo swo-
ich agentow. Nic dziwnego, ze przed wy-
buchem wojny strona niemiecka posia-
data doktadne plany polskich obiektow,
znala ich rozmieszczenie w terenie, kie-
runki ognia, a nawet przebieg podziem-
nych linii telefonicznych.

Il etap

Obrona wymagata zageszczenia. W 1936 1.
rozpoczat sie wiec kolejny etap budowy,
zwlaszcza wokot tzw. ,klina bytomskie-
go”. Tak powstal Punkt Oporu ,,Lagiewni-
ki” oraz odcinki tacznikowe, czyli Punk-
tu Oporu ,,Kamien?} ,,Brzeziny” i ,,Macie-
jowice”. Dopiero w tym momencie bu-
dowane wczes$niej umocnienia nabraly
charakteru cigglej linii obronnej. Schro-
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ny, jakie wybudowano w II etapie, réznily
sie znacznie od tych z I etapu. Byty wigk-
sze ilepiej uzbrojone. Bardzo szczegoéto-
wo zaplanowano ich lokalizacje, a tak-
ze kierunki ognia. Oczywiscie, pozosta-
ty tzw. martwe pola nie objete zasiegiem
ognia prowadzonego ze schronéw. Wszel-
kie te braki starano si¢ jeszcze uzupel-
ni¢. W tym samym czasie w Niemczech
odradzal sie Wehrmacht, a Adolf Hitler,
dzierzacy juz mocno w reku ster wladzy,
bezczelnie wygrazal calemu $wiatu. Po-
lakom tez. Czas naglil.

Il etap
Trwata rozbudowa systemu polskich for-
tyfikacji. W 1937 r. prace budowlane pro-
wadzono gléwnie na terenie obecnej Rudy
Slaskiej. W ten sposéb powstaty kolejne
obiekty, czyli Punkty Oporu ,,Godula’,
»Czarny Las” (,Nowy Bytom”) i ,Rado-
szowy”. Dla ich polaczenia w cigg umoc-
nien wybudowano ci¢zkie obiekty kolej-
nych grup bojowych, czyli ,,Zgorzelec’,
»Chebzie”, ,Wirek” oraz ,,Klodnica” Nato-
miast ,,Szyb Artura” wzbogacono o kolej-
ne cztery ciezkie schrony bojowe. Na in-
nych odcinkach réwniez trwaly podob-
ne prace, polegajace na uzupelnieniu luk
w obronie. Powstawaly réwniez kolejne
koszary, magazyny amunicji, wartownie
i komory kabli telefonicznych, czyli roz-
nego rodzaju schrony bierne.
Jednoczesnie polscy sztabowcy doszli
do wniosku, ze za pierwsza linig obrony
nalezy rozpocza¢ budowe drugiej stano-
wigcej rodzaj zapasowej pozycji obronne;j.
Ruszyly prace budowlane, ale druga linia
nigdy nie zostata dokoniczona. Wybudo-
wano bardzo niewiele obiektow.

Hydrotechnika w stuzbie Ojczyzny
W latach 1935-1937 na potnocnym skrzy-
dle polskich fortyfikacji trwaty do$¢ sze-
roko zakrojone prace hydrotechnicz-
ne. Powstata tam, wzdtuz rzeki Brynicy,
sie¢ zalewdw, rozlewisk i terendw zaba-
gnionych, majacych stanowi¢ skuteczna
przeszkode dla niemieckiej broni pancer-
nej. W Swierklaricu rozpoczeto budowe
sztucznego zbiornika wodnego, co odby-
walo si¢ praktycznie pod nosem 6wcze-
snych wiascicieli, rodu Henckel von Don-
nersmarck. System zastawek i jazow zale-
wowych ciagnat sie az od tego zbiornika
do Kamienia (dzielnica Piekar Slaskich).
Tamanr 1 ,,Szarlej” byta bezposrednio
chroniona przez Wzgérze 310 Bobrowni-
ki”, byta wiec bezpieczna. Natomiast tamy
nr 2 ,,Jozefka” inr 3 ,,Koztowa Goéra” byty
zbyt od siebie oddalone, dlatego w 1937 1.
dla ich ostony powstaty nowe grupy bo-
jowe ,Wesola” i ,Wymystéw”. Linia obro-
ny stawata si¢ coraz bardziej szczelna.

V etap

W 1938 r., w ramach nadal prowadzonej
akeji zageszczania obrony, na catym od-
cinku powstawaly tzw. obiekty pozorne
(obiekty wygladajace jak prawdziwe schro-



ny bojowe, a faktycznie bedace jedynie
ich atrapami), pozorno-bojowe (hybryda
~falszywego” obiektu i niewielkiego schro-
nu bojowego) oraz lekkie schrony bojo-
we. Byly to tanie budowle, ktore w jakis
sposdb zageszczaly linie obronng i wypel-
nialy puste pola. Jednoczesnie trwata in-
tensywna budowa umocnien ziemnych,
stanowisk mozdzierzy, polowych stano-
wisk artylerii, zapdr przeciwczolgowych
i przeciwpiechotnych oraz rozbudowa-
nej sieci telefonicznej. Nalezy pamietacd,
ze same schrony nie bytyby w stanie sta-
nowi¢ skutecznej zapory, gdyby nie byly
oplecione system zapor i row6w strzelec-
kich, obsadzonych przez jednostki arty-
lerii polowej i piechoty. Dopiero wtedy
calos¢ obrony nabierata pelnego sensu.

Vi etap

Ostatni przed wybuchem wojny. W pew-
nym sensie byt on reakcja na blyskawiczny
rozwoj sytuacji politycznej. Po wkrocze-
niu Niemcéw do Czech (Polacy zajeli cze-
skie Zaolzie) i przejéciu Stowacji na stro-
ne Niemiec zadecydowano o dalszej roz-
budowie linii obronnej. Zapadta decyzja
o budowie kolejnych obiektéw. Tym ra-
zem skoncentrowano si¢ na skrzydtach
Obszaru Warownego Slask. Na pétnocy
rozpoczeto budowe odcinka ,,Niezdara”,
a na potudniu odcinka ,,Mikoléw”. Pra-
ce nad wznoszeniem zaplanowanych tam
obiektéw rozpoczeto na wiosng i latem
1939 1., ale nigdy nie udalo si¢ ich do-
konczy¢.

W 1939 r. jako uzupetnienie obro-
ny powstaly pozycje obronne sktadaja-
ce si¢ z polowych schronéw piechoty,
czyli pozycja czat nad Brynica, polowy
Punkt Oporu ,,Nowa Wie$”, pozycja po-
lowa ,,Koztowa Goéra’, pozycja polowa
»Tarnowskie Gory”, pozycja ,nad Jamng’
i pozycja polowa ,,.Las Wyrski”. Jednocze-
$nie na péinocy zdecydowano si¢ prze-
dhuzy¢ sie¢ rozlewisk az po miejscowos¢
Brynica, na potudniu za$ stworzy¢ nowe
zalewy na rzekach Klodnica i Gostynka.
Niektére schrony wybuch wojny zastat
w szalunku. W niektérych wzniesiono
jedynie plyty fundamentowe. Po jeszcze
innych pozostaly jedynie wykopy ziem-
ne. Te, ktére wzniesiono w ostatnim, za-
zwyczaj nie byly jeszcze wyposazone i go-
towe do walki.

Obsada obiektow
W przededniu wybuchu wojny utworzo-
no Grupe Operacyjng ,,Slask’, ktérej do-
wodcg zostat gen. Jan ,,Jagmin” Sadow-
ski. W jej sklad wchodzity miedzy in-
nymi umocnienia Obszaru Warownego
,Slask” oraz obsadzajgca go 23 Dywizja
Piechoty (d-ca ptk Kalabinski). Catos¢
23 DP wlgczono do skladu Armii ,,Kra-
kéw” (d-ca gen. Antoni Szyling). Bezpo-
$rednim dowddca Obszaru Warownego
zostat ptk Wactaw Klaczynski.

23 DP skladata si¢ z trzech putkow: 11pp
(garnizon Tarnowskie Gory), 73pp (gar-

nizon Katowice) i 75 pp (garnizon Cho-
rzéw). Ich wsparcie artyleryjskie to 23
pulk artylerii lekkiej (23 pal) z Bedzina
(d-ca pplk art. Wladystaw Rylko). Kaz-
dy z tych pulkow sktadat sie z trzech ba-
taliondw, ale do kazdego putku dotozo-
no po czwartym batalionie, ktéry w prak-
tyce stanowit zalogi schronéw bojowych.
Nie stworzono zadnej odrebnej jednost-
ki sktadajacej sie z zatdg polskich schro-
néw, by utrudni¢ niemieckiemu wywia-
dowi rozpoznanie obiektdw, ich uzbro-
jenia i skfadu zatogi.

W latach 1937-1938 na Wzgdrzu Re-
dena w Chorzowie, w odlegtoéci kilku
kilometréw od gtéwnej linii obronnej,
wzniesiono schron dowodzenia. Obecnie
jest to unikat w skali calego kraju, gdyz
w zadnym innym miejscu taki obiekt
nie powstal. Wybrano miejsce ochro-
nione zielenig, fatwe do zamaskowania,
ajednoczesnie do pilnowania. Tam wta-
$nie ulokowano sztab Grupy Fortecznej
,Slask’, na czele ktérego stal przebywaja-
cy od 1928 . na G6érnym Slgsku ptk Wa-
ctaw Klaczynski. Zaplacit za swoja stuzbe
najwyzsza cene. Polegt w dniu 19 wrze-
$nia 1939 r. w poblizu wsi Mazily, podczas
tzw. bitwy tomaszowskiej. Dzien pdzniej
jego zolnierze skapitulowali przed Niem-
cami. Jego schron stoi do dzisiaj.

Uzbrojenie i wyposazenie obiektow
Zacznijmy od osobistej broni zalogi. Za-
zwyczaj byly to typowe karabiny typu
Mauser wz.98, standardowo stosowane
w polskiej piechocie. Do tego dochodzi-
ty reczne karabiny maszynowe Browning
wz.28, doé¢ skuteczne w obronie bliskiej,
a takze reczne granaty. Schrony uzbrojo-
no w ciezsza bron. Byly to zazwyczaj chlo-
dzone wodga ciezkie karabiny maszyno-
we Browning wz.30, umieszczane na spe-
cjalnych lawetach - zaréwno w koputach
pancernych, jak i za pionowymi strzelni-
cami. Na krétko przed wybuchem wojny
pojawil si¢ chlodzony powietrzem cigz-
ki karabin maszynowy wz.40, do$¢ uda-
na polska konstrukcja, niestety mocno
sp6zniona. Bron przeciwpancerng sta-
nowily armatki przeciwpancerne typu
Hotchkiss kal. 37mm, udana francuska
konstrukcja, zamontowane za pionowy-
mi pancerzami. Na krétko przed wybu-
chem wojny pojawita si¢ kolejna udana
polska produkeja — armata przeciwpan-
cerna wz.38. Coz z tego, skoro wiekszos¢
broni przeciwpancernej byla juz w schro-
nach zamontowana.

Najciezsza bronig artyleryjska pozo-
stajacg na wyposazeniu schronéw byly
francuskie armaty polowe typu Schne-
ider wz. 1897 kal. 75mm, a takze przero-
bione rosyjskie dziala pamietajace jesz-
cze I wojne $wiatowg. Nalezy rowniez
wspomnie¢, ze sporo schrondw bylo ga-
zoszczelnych. To efekt doswiadczen wy-
niesionych z Wielkiej Wojny. W niekto-
rych znajdujemy réwniez wyrzutnie rac
$wietlnych, a takze zrzutnie granatow.

Przed strzelnicami znajdowaly sie plyty
detonacyjne, ktore mialy na siebie przy-
ja¢ uderzenie pociskéw wycelowanych
w owe strzelnice. Stanowiska ckm-o6w,
armatek przeciwpancernych i armat po-
lowych byly zabezpieczone stopniami
przeciwrykoszetowymi, jak réwniez so-
lidnymi ptytami pancernymi i koputami.
Warto wspomnie¢, ze artyleria przeciw-
pancerna, jak i polowa mogla operowa¢
z wnetrza schronu, jak réwniez by¢ bly-
skawicznie wytaczana na zewnatrz i pro-
wadzi¢ ogien z przygotowanych wczeéniej
stanowisk polowych.

Schrony byly zabezpieczone kratami
przeciwszturmowymi, a takze dwudziel-
nymi lub nawet czterodzielnymi drzwiami
pancernymi. Kazde pomieszczenie bylo
oddzielone lekka wersjg drzwi pancer-
nych. Obiekty byly wyposazone w linie
tacznosci telefonicznej, ale czasami zasto-
sowano réwniez system tacznosci optycz-
nej, czyli skierowane na sgsiednie obiekty
stalowe rury, w ktérych za pomocg roz-
blyskéw $wiatta komunikowano sie z sa-
siadami. We wnetrzu schronu stosowano
rury glosowe. Jak na fodzi podwodne;j.

OWS obecnie

Jest réznie. Niektore obiekty zniknety
juz podczas wojny. Inne zniszczono juz
po niej, chociazby rozbudowujac infra-
strukture drogowa Gérnego Slaska. Jed-
nakze $laskie schrony sa unikatowe pod
jednym zasadniczym wzgledem. W 1939 .
zostaly opuszczone przez polskie zalogi,
wiec nie zostaly zniszczone w walkach.
Podczas wojny pozostawiono je w spoko-
ju. Pod koniec Niemcy probowali je wy-
korzysta¢ dla wlasnych celéw, ale z mier-
nymi efektami. Po wojnie zostaly przeje-
te przez wojsko, a pdzniej przez obrone
cywilng. Nawet o nie dbano. Co prawda
nie o wszystkie, ale to zawsze co$. Naj-
gorzej bylo na poczatku lat 90., gdy nikt
ich nie chcial. Pozostawione same so-
bie padly ofiarg zlomiarzy. Zostaly roz-
szabrowane z wiekszo$ci oryginalnych
stalowych elementéw. Jednakze stano-
wig jedyng lini¢ obronng, ktéra nie zo-
stata uszkodzona w walkach ani w efek-
cie trwajacej pod koniec wojny fali nisz-
czenia tego typu obiektéw. Musiato po-
wstac stowarzyszenie, ktore zajelo si¢ ich
ochrong. Tak narodzila si¢ idea powsta-
nia Stowarzyszenia na Rzecz Zabytkow
Fortyfikacji ,,Pro Fortalicium” Ale o tym
moze juz innym razem... [ |

Dariusz Pietrucha — historyk z wy-
ksztatcenia, absolwent Uniwersy-
tetu Slaskiego, wieloletni nauczy-
ciel historii, od urodzenia zwigza-
ny ze Slaskiem, mitoénik i badacz
historii regionu, autor wielu ksia-
zek i artykutow, prezes Stowarzy-
szenia na Rzecz Zabytkéw Fortyfi-
kacji ,,Pro Fortalicium”.
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H istorycy z przymruzeniem oka patrza
na legendarne poczatki tego slaskiego
rodu i do dzisiaj nie ma jednoznacznej od-
powiedzi na pytanie, jak Swinkowie trafili
do Swin, jednak pozostata po nich warow-
nia, ktora skladata sie z gotyckiego zamku
gdrnego oraz renesansowego zamku dol-
nego. W obrebie czesci gotyckiej miesci-
fa si¢ XIV-wieczna, otoczona murem po-
tezna wieza mieszkalna — donzon. Zbudo-
wano go z brunatno-czerwonego zlepien-
ca. Na przestrzeni wiekow byl wielokrotnie
przebudowywany. W XVII wieku gotycka
warowni¢ przebudowano w stylu renesan-
sowym, a caly zamek otoczono bastionowy-
mi fortyfikacjami.

W czasie Wojny Siedmioletniej zamek zo-
stat doszczetnie ztupiony przez stacjonuja-
ce w okolicach wojska rosyjskie. Po smierci
owezesnego wlasciciela barona Hansa Frie-
dricha von Schweinitza pograzona w dfu-
gach rodzina musiata sprzeda¢ zamek i fol-
wark na przymusowej licytacji w 1769 roku.
Nowy wtasciciel zmienit zamek w sklad
zboza i sfomy, przez co obiekt zaczat nisz-
cze¢. W 1840 roku wichura zerwata dach
wiezy mieszkalnej, a w 1868 roku huragan
ponownie uszkodzit dach i powoli wszyst-
kie stropy zawalily sie. Pozar w roku 1876
dopetnit ruiny.

W 1905 roku zamek, oddany przez hra-
biego Stanistawa Hoyosa w opieke lokal-
nemu zwigzkowi ,,Heimatverein Bolken-
hain’, poddany zostat gruntownej restau-
racji. Mury odgruzowano i wzmocniono,
a w latach 30. przykryto dachem zamko-
wa wieze. W 1941 roku, podczas I wojny
$wiatowej, niechetni Hitlerowi gospoda-
rze musieli sprzeda¢ zamek panstwu. Wia-
dze I11 Rzeszy zamierzaly ,po zwycieskiej
wojnie” odbudowac go z przeznaczeniem
na osrodek organizacji Hitlerjugend, jed-
nak w roku 1942 obiekt przekazano woj-
sku, ktore zorganizowalo tutaj sktadni-
ce czesci do samolotdw, produkowanych
w podziemnych fabrykach Bolkowa. Pra-
ce remontowe kontynuowano po IT woj-
nie $wiatowej.

Od zakonczenia IT wojny $wiatowej nie-
ustannie kraza po okolicy opowiesci, legen-
dy i wspomnienia z ostatnich miesigcy tego
konfliktu, kiedy Niemcy likwidowali zato-
zong tu fabryke uzbrojenia, do ktorej pro-
wadzi polozona ponizej zamku sztolnia. Zy-
jacy jeszcze $wiadkowie twierdzg, ze hitle-
rowcy przed ucieczka ze Slaska przywiez-
li tu kilkaset skrzyn, i umiescili je w owych
sztolniach, do ktorych dojscia wysadzili na-
stepnie w powietrze. Jedna z bardziej fanta-
stycznych wersji sugeruje zwiazek tych zda-
rzen z Bursztynowa Komnata, inna poda-
7a tropem zaginionego zlota z czeskiej Pra-
gi, jeszcze inna relacja postrzega to miejsce
jako ukryty magazyn dobr skradzionych
przez Niemcow z Krakowa. Faktem po-
zostaje jednak, ze tuz po wojnie teren ten
byt dtugo i doktadnie strzezony przez Ro-
sjan, ktorzy na wzgérzu zamkowym urza-
dzili oboz szkoleniowy. Bez odpowiedzi
pozostaja pytania, czy radzieccy zolnierze
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prowadgzili tu jakies prace poszukiwawcze,
ajesli tak, to jakimi rezultatami zostaly one
uwienczone.

Nieopodal ruin zamku znajduje si¢ ko-
$ciot rycerski pod wezwaniem $w. Miko-
faja, ktory nalezat kiedys do wiascicie-
li zamku Swiny. Zewnetrzny wyglad nie
wyréznia go od innych podobnych pro-
wincjonalnych ko$ciotéw, jednak ten nie-
pozorny wyglad jest mylacy, bo wnetrze
kosciota zachwyca odczuwalnym sty-
lem renesansu.

Wyposazenie kosciota jest drewniane.
Swiatynia posiada pigtrowa loze po lewej
stronie prezbiterium. Plyta oftarza stoi pu-
sta, ale kiedys byt tu pickny, gotycki oftarz
21450 1., ktory zdobi obecnie Muzeum Ar-
chidiecezjalne we Wroclawiu. Bardzo fad-
na jest drewniana renesansowa chrzcielni-
caz catkowicie zachowanym baldachimem.
Jej czasza wsparta jest na modnych dwcze-
$nie motywach kurzych fapek. Naprzeciwko
oltarza na pietrze tuz przy wejsciu na dach
i dzwonnice zachowaly si¢ organy. Sa zde-
kompletowane; jednak nadaja miejscu nie-
samowity klimat dawnych wiekow, w ktére
mozemy si¢ przenies¢ zwiedzajac kosciol.

Bardzo ciekawym elementem wystroju
kosciotka sq epitafia, ktérych jest tu spo-
ro, m.in. Burgmana Swinki (1456-1566)
i jego zony Margarety. Szczegdlna uwage
zwraca nagrobek Urszuli von Zedlitz. Ur-
szula byfa sierota po zmartym kuzynie z Pru-
sic, przygarnieta na wychowanie do Swin.
W wieku 17 lat potknela igle i to byto przy-
czyna jej $mierci — to wiemy z inskrypcji
i taka jest oficjalna przyczyna $mieci. Jed-
nak wedlug legendy nie byt to wypadek, lecz
samobojstwo, poniewaz dziewczyna zako-
chata si¢ w mezczyZnie nizszego stanu i wo-
lata $mier¢, niz malzenstwo z wyznaczonym
przez przybranych rodzicow kandydatem.
Nagrobek pokazuje bogactwo stroju, zdo-
bien i niewatpliwa urode zmartej. Odwie-
dzajac zamek Swiny warto na drodze pro-
wadzacej do warowni skreci¢ w prawo i od-
wiedzi¢ ten uroczy kosciétek. [ ]

Julia Montewska - Regionalistka, pasjo-
natka ruin, mitosniczka zabytkéw oraz
architektury obronnej i przemystowej Dol-
nego i Gérnego Slgska, twérczyni inter-
netowego portalu Lowcy Historii, publi-
kuje w miesigczniku ,Odkrywca”.

W catym okresie funkcjonowania zamek Swiny, jako jeden z niewielu na Slasku, ni-
gdy nie zostat zdobyty. Wiekowa aura tajemnic stata sie zaczatkiem powstania wie-
lulegend. Warownia, usytuowana przy starej drodze prowadzgcej z Jawora przez Ka-
mienng Goére i brame Lubawskg do Czech, w najwyzszej czesci skalnego cypla swy-
mi poczatkami siega 1108 roku. Po raz pierwszy zostaje wymieniona w dokumentach
czeskiego kronikarza Cosmasa, jako Suini in Poloniae. Stare kroniki wymieniajg wtasci-
cieli z XIIl wieku: w 1230 roku Tader, w 1242 roku Jaksa, a w 1248 roku Piotr ze Swin.

Decyzja Bolka | Srogiego w XIII wieku zamek zostat przyznany rycerskiemu rodo-
wi Swinkéw i pozostawat w ich rekach do roku 1713. Kim byt dw zacny réd Swinkdw,
ze ofiarowano im warownie? Jedna z hipotez gtosi, ze z chwilg wzniesienia w odlegtym
o niespetna trzy kilometry Bolkowie zamku, gréd stracit istotne dla wtadcow swidnic-
kich znaczenie i trafit w prywatne rece. Inna zaktada, ze Swiny jeszcze za czaséw po-
ganskich stanowity prywatng rezydencje stowianskich wtadykow slaskich z rodu pa-

néw Swiriska Gtowa.

Jedno z podan glosi, ze nazwisko Swinka pochodzi od dawnego okreélenia dzi-
ka, zwanego wowczas Swinig. Wywodzi sie ono pono¢ od giermka krolowej Libuszy
zwanego Biwojem, ktory w 712 roku brat udziat w wielkim polowaniu zorganizowa-
nym w lasach pokrywajacych zbocza Sudetéw. Gdy rozjuszony odyniec ruszyt w stro-
ne krélowej ptoszac jej konia, Biwoj pospieszyt na pomoc i gotymi rekami zabit zwie-
rze. Za niespotykang odwage, w nagrode otrzymat herb z dzikiem i okoliczne ziemie.
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[Na chmurze smutnej, lekkiej, niewidocz-
nej, siedzi Kordian. Rzuca garsciami biate

i zolte tabletki. Potykam je garsciami, nie

chee zadnej uroni¢. Nie mamy czasu, aby
spojrzec sobie w oczy, aby zobaczy¢ si¢ na-
prawde. Tabletki topnieja w oczach. Wyda-
je misie, ze Kordian przebrat sie w szkolny
mundurek, ktérego bialy kotnierzyk sztyw-
nieje na mrozie. Nie spotkamy sie na szczy-
cie Mount Blanc. Jest pézno. Zjezdzam w dot

w bobslejach smierci.]

[Przygodne zmysly na bezdrozach — a wiec
przezywaja jakas przygode.|

[Ogloszono przecene i wyprzedaz. Na stoisku
z towarami dla dzieci mozna za bezcen ku-
pi¢ buty w za malym rozmiarze, ciasne ple-
caki i ksiazeczki z obrazkami do ogladania,
ktore juz dawno stracito termin waznosci.]

[Weczorajsze miasto przypomina fotogra-
fie, ktora wykonano w biurze ludzi znale-
zionych, zagubionych w wielkim wagonie,
na bocznicy snu.

[Przed szkota zaparkowat duzy czerwony sa-
mochdd. Na jego platformie umieszczono
szpulke nici lub kabli, lub wysuszonych je-
lit, jedynej pamiatki po baranach, ktére nie
chcialy sie uczy¢.]

[Dla tych, ktérzy nie zabrali na wyspy szcze-
Sliwe cieplych okry¢, kaloszy i parasoli, abu-
rza zaskoczyla ich w drodze, otwarto pocze-
kalnig i z nosem przy szybie czekaja.]

[Kompas zagubiony na plazy stalby sie z cza-
sem forma klepsydry.]

[Nadmuchane cierpienie odlatuje ku sufi-
tom. Co wieczor wypuszczam nowy czar-
ny balonik. W szpitalnej sypialni jest coraz
bardziej duszno i jutro zabraknie powie-
trza, ale jeszcze tego nie wiem. Pielegniar-
ka gasi $wiatlo i zapala przynete na $cier-
nisku, po ktérym do rana zbieraja kfosy
moje bose oczy.]

/

[Ucieczki od siebie sa atrakeyjne, gdyz oferu-
ja wiecej niz powroty do nie wiadomo kogo,
awiec oferujq status sublokatora $wiata (lub
zachecaja, aby przyjac sie na termin do szew-
ca, ktdry ludziom buty szyje z milczenia).]

[W wierszu o czynie i $mierci nauczycielki
Ludwiki Wawrzynskiej mielismy zwréci¢
uwage na heroizm bohaterki lirycznej i goto-
wos¢ poswiecenia zycia dla innych. Niektd-
rzy podnosili w gore dwa palce, inni gapili
si¢ w okno, kto§ nerwowo gumowat wypi-
sane nieopatrznie na fawce brzydkie stfowo.
Zglositem sie, aby wskaza¢ na odwage i ry-
zyko zawodowe zotnierzy Ludowego Woj-
ska Polskiego oraz funkcjonariuszy Mili-
¢ji Obywatelskiej. Jeszcze nie wiedziatem,
ze w depresji cywile skacza w ogien w $lad
za samymi soba. ]

[Nie przygotowalem sie odpowiednio, a do tego
bylem bardzo mfody. Dopiero w nastepnym
roku, w styczniu, miatem skonczy¢ osiemna-
$cie lat. Szlochalem, kulitem si¢ przy biurku,
mimo ze gdybym sie potozyt wt6zku lub na-
wet na podlodze, byloby mi wygodniej. Nie
dowiedziatem sie, czy naprawde jest podob-
na do kogos, kogo ogladatem na starych ry-
cinach i o kim czytalem wiersze. Spoglada-
tfem w jej twarz, ktorej nie widzialem. Byta
mna zmeczona, ale mygle, ze przez wieki
przywykla do gorszych rzeczy.]

[Tym, ktorzy do zwariowania obawiaja sie
poniedziatku lub wtorku - lub godziny
czwartej nad ranem — gwarantuje si¢ prze-
prowadzke do rezerwatu. Ale lekarze nie
beda z nikim bawi¢ si¢ w Indian, a w poli-
cjantow i ztodziei czasu.]

[Dlugo szukatem komnaty z lustrami —
chcialem co$ zrozumie¢. Ale to byla sala,
gdzie uczono baletu.]

[Uratowano mnie banalnie - jak gdybym chciat
sie zabi¢ z powodu niedobrej (zle dobranej) ko-
biety — albo za przyczyna nieurodzaju na na-
lezacych do mnie polach, takach i rozstajach.]

hnowego
zeszytu

miniatur

PIOTR ZACZKOWSKI

[Kto nie doswiadczyl - o trzeciej lub czwar-
tej nad ranem — tej samotnosci, z ktorej nie
datoby sie podnies¢, gdyby nie wodka, wy-
pijana do pierwszej, poganianej w kubku,
kawy lub herbaty?]

[Glupie lata po nieudanym samobojstwie.
Poniekad nie do unikniecia. Mogtem poca-
towac sie czule w czoto, ale budowa cztowie-
ka nie pozwalafa na takie ekscesy. Z tych sa-
mych powodéw nie bylo mowy, aby szkie-
let calowat samego siebie w dupe. ]

[Uczestnicy konferencji zgadzaja si¢ ze soba,
ze z czasem ulega zmianie tylko kat pada-
nia $wiatta na domy, sklepy i groby. O Bogu
rozprawiajg jak o lekarzu, ktoremu trzeba
wypozyczy¢ ciafo do ¢wiczen.]

[Drogom - utrudzonym po dtugich po-
drézach - nalezy przygotowac w wielkiej
bani goraca kapiel — wtedy si¢ drogi wy-
poca iwybacza.]

[W kwaterach dla samobdjcow leza stucha-
cze kurséw krawieckich, ktérzy nie opano-
wali podstaw szycia zycia z niczego.]

[Zapity podczas préby ucieczki.]

[Blizny po okaleczeniu przez $wiat i blizny
po samookaleczeniu wygladaja podobnie.
W notesie pozostaje po nich zblizona licz-
ba znakéw ze spacjami lub bez.]

[Wygralem ze soba. Wstalem z fozka. Otwo-
rzylem drzwi tazienki, zapalilem $wiatlo.
To jest moja tazienka, ale nie dlatego mam
dreszcze. Szczoteczka do zebow jest bardziej
ode mnie heroiczna, a tubka pasty miesci
w sobie wigcej madrosci, niz wycisne z sie-
bie do konca zycia.]

[Na poczcie, ktéra z lotu ptaka przypomi-
na miniaturowg katedre, mieszkancy ku-
puja biale koperty i kolorowe znaczki. Przy
zaciemnionym okienku oczekuja ci, kto-
rzy przyszli uregulowac rachunki. W dfo-



niach trzymaja ksiazeczki do nabozenstwa,
szkolne cenzurki, stare fotografie, zuzy-
te bilety na tramwaj i niewykorzystane re-
cepty na zycie.|

[W piekarni dojrzewaly chleby, butki i droz-
dzowe ciasta, z zaktadu pogrzebowego wy-
noszono otwarte trumny. Byly pokryte farba,
ale nie mialy zapachu lub go nie pamictam.
Wiatr unosit kurz i trociny. Babcia Jozia mo-
wila, ze wypycha si¢ nimi poduszki, bo umar-
tym nie trzeba juz puchu, ktéry kazdy moze
kupi¢ w niebie, zaraz po otwarciu ziemi.]

[Leonowi N.] [W dzietku odstaniajagcym
tajemnice egzystencji delfinéw, zwrécono
uwage na problem ich przemeczenia, kto-
re bywa konsekwencja nieudolnej tresu-
ry. ,Zapobiega si¢ temu — twierdzi znawca

— wpuszczajac do poddanego tresurze del-
fina zwierze juz wytresowane” W pewnych
okolicznosciach towarzyszacych zyciu in-
nych ssakdw, wskazane jest odbywanie tre-
sury w towarzystwie dziennika.|

[W upalne $wieto Bozego Ciata szeroko

otwarto drzwilombardu przy ul. Strzelcow

Bytomskich. Wzigto pod uwage elementar-
ne potrzeby ludzkiego ciata.]

[Katka nie czekal na poborcg literatury.]

[Po spektaklu lekarze i pielegniarki od-
chodzili za kulisy. Zegnali$my ich brawa-
mi nalezaco.]

[Rozmawiamy o migdatowym stonicu na szkol-
nym podworku i smiechu mréwek w mun-
durkach, z tornistrami za duzymi na zycie
i wciaz zbyt matymi, aby umrzed.|

[Gdyby pofaczyc¢ ze soba 16zka w szpitalu,
jedne za drugim, przypominalyby most
pontonowy. Pewno niektérzy z nas pod-
czas przeprawy spadna do zimnej wody.]

[Kobieta, znudzona widokami za oknem,
ustepuje dziewczynce, ktora przyszla z tych
widokow. U kresu podrozy, w pustym juz
tramwaju, ten gest jest bez znaczenia.]

[Nie umiatas zy¢ w pustych zeszytach. Nie
bytas im do niczego potrzebna. Nie boj sie
lez. Wystarczy stonych statkow powietrznych.
Spojrz, umarle piskleta czuwaja w gniaz-
dach bocianich, w chmurach.]

[Przeprasza, ze pomylit si¢ w odejmowa-
niu i dodawaniu. Prosi, aby pochowano go
w szkolnym mundurku, a plan lekgji przy-

bito do krzyza.]

[Czesto $ni mi sie dworzec w Chorzowie
Miescie, okienko kasowe, przy ktorym ku-
puje bilet, ale nie wiem, w jakim jezyku za-
pytac kasjerke i dokad naprawde chciatbym
pojechal. Lub nie bilet kupuje, ale czekam
pokornie na swoja kolej, okazuje przepust-
ke, aby przekroczy¢ pomalowany na biato
szlaban, ktory oddziela od wejécia na pe-

ron. Nie uda sie¢, nie pozwola, odejde, poj-
de w kierunku Poczty, skrece w Wolnosci,
policz¢ domy, ale powoli, bo juz nie musze
liczy¢ si¢ z czasem. Kiedy wracamy z podro-
zy, ktorej nie bylo, bez pospiechu mozemy
powita¢ miasto i innych ludzi.]

[W hucie wytapiano miasto — wielkie piece
pluty iskrami. Ogien byt wszedzie. Juz nikt
nie wierzyl w drewniane kosciotki i zacze-
to budowa¢ murowane, z cegiel, $wiaty-
nie — i z wojen wracaly na cmentarz krzy-
ze zelazne.]

[Odbieram statuetke przyznawana zastuzo-
nym absolwentom liceum. Mdwia o kims,
kim nie byfem. Niektorzy moi nauczycie-
le jeszcze zyja i sa obecni na uroczystosci.
Podchodzg z gratulacjami. Schorowani,
bezradni i nieprzygotowani do spotkania.
Czuje si¢ zaklopotany. Jak wlasciciel Pega-
zanabiegunach, wypozyczonego na jeden
wieczdr do domow starcow.]

[Pisarz wymydlil planety dla nowozencow
i takie, na ktorych od razu uzyskuje sie roz-
wad, planety pediatryczne, ginekologiczne
i rekreacyjne, gwiezdne terytoria dla filate-
listow i kolekcjonerow zegarkow, asteroidy
wyspecjalizowane w hodowli sztucznych kur-
czat i galaktyczne biblioteki. Ta fantastycz-
na wizja jest zaludniona przez wielo$¢ istot,
z ktérych jedne zapozyczyly od ludzi uszy,
inne dolne lub gorne konczyny, a jeszcze
inne nic nie wziely. Niedobitki zamieszka-
tych na Ziemi alkoholikow otrzymaly nie-
$miertelnos¢ i pracuja na plantacjach snu.]

[Na cafe dni zamykano w podziemnych bun-
krach. Nauczyciele mieli pewnos¢, ze na-
sze bezdomne samoloty nie zrzuca bomb
na szkole. Na wszelki wypadek odebrali
oczom nazbyt $migle spojrzenia, a opusto-
szafe rece natarli trupia kreda. Wolno bylo
tylko czolga¢ sie z mtodszego bunkra do star-
szego, a jak ktos nie zdazyt, to jego sprawa.]

[Sobowtor przystat kartke z wakacji. Pisze,
ze chce sie pozegna¢, ze ma siedemnascie

lat, ma sto siedemnascie lat, nie ma go weale.
Morze jest zimne i biekitne, a pamigc o mie-
$cie odplywa daleko, o czym donosiz zalem,
w ktorym zatopimy si¢ obaj.]

[Dzieci spaceruja parami, potem samotnie,
w koncu nie chodza wcale. Dopiero wtedy
ulica je widzi.]

[Nie przygotowalem si¢ odpowiednio,
a do tego bylem bardzo mtody. Dopiero
w nastepnym roku, w styczniu, mogtem
skonczy¢ osiemnascie lat. Szlochatem, ku-
litem si¢ przy biurku, mimo ze gdybym si¢
potozyt w16zku lub nawet na podtodze, by-
toby mi wygodniej. Nie dowiedziatem sie,
czy naprawde jest podobna do kogos, kogo
ogladatem na starych rycinach i o kim czy-
talem wiersze. Spogladatem w jej twarz, kto-
rej nie widzialem. Byla mna zmeczona, ale
mysle, ze przez wieki przywykla do gor-
szych rzeczy.]

[Wyobrazenia o sobie o$mieszaja do bolu.
7 czasem da sie z tym zy¢. Mimo ze $wiat
nigdy nie bedzie klinika leczenia bélem.]

[Snita mu sie lekcja, ktora zaspata na lek-
cje. Obudzit si¢ wérod zab celujaco zdaja-
cych egzamin z rechotania. Zamilkty, kie-
dy nauczycielka zaproponowala, ze przy-
niesie poduszke i trumne. Jeszcze dzisiaj
styszy to milczenie, wybiega z klasy i po-
tyka si¢ o miniature, ktérej nigdy nie napi-
sze do konca.]

[Na jakis czas zrezygnuj z manierycznej

lapidarnosci. Poniechaj zapiskow o sobie.
Skomponuj epicki traktat wierszem albo

gleboki poemat o szerokiej, rozlewnej frazie.
Po tych prébach wrdcisz na pewno do syn-
tetycznego skrétu, a po $mierci nie zabrak-
nie ci nowych tematéw.]

Rys. Bogna Skwara
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Agnieszka Zielinska, dziennikarz, regionalistka, blogerka. Jako dziennikarz
prasy regionalnej specjalizuje sie w tematyce spotecznej oraz budownic-
twa i ekologii. Prowadzi Blog Autorski Dziennika Zachodniego poswiecony
zieleni, ekologii i ogrodnictwu ,Zielinska w zielonym”: http://blogi.dzien-
nikzachodni.pl/zielinskawzielonym/. Jest autorem ksigzek: Niezdara — miej-
scowosc pogranicza — zycie i dorobek kulturowy, Nowa Wies w gminie Mie-
rzecice — miejscowos¢ odmienna od wszystkich, Na biesiadzie u pana Stani-
stawa oraz wspotautorem publikacji S/gskie budowanie napisanej wspdlnie
z Tadeuszem Wnukiem i Danielem Bienkiem. Agnieszke Zielinska od naj-
mtodszych lat fascynuje poezja. Wydata zbiorczy tom poezji Toast za zapo-
minanie i prowadzi Blog Autorski Dziennika Zachodniego ,Pod Muzg Po-
ezji”: http://blogi.dziennikzachodni.pl/podmuzapoezji/.
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N a krotko przed wybuchem II woj-
ny $wiatowej, bo w listopadzie 1938
roku, ukazal sie w Katowicach pierw-
szy numer czasopisma literacko-arty-
stycznego o wdziecznej nazwie ,,Fan-
tana”. Do sierpnia roku 1939 wyszlo
spod pras drukarskich zaledwie dzie-
wig¢ jego numeréw. Od chwili swe-
go powstania periodyk zaznaczyl sie
wyrazistym profilem ideowym, gdyz
propagowal swoisty program literatu-
ry ,zaangazowanej” w biezace proble-
my panstwa, regionu, narodu. Nazwe
miesiecznika wywiedli jego zalozycie-
le od imienia le$nej bogini, ktdrej kult
mial pono¢ wyznawaé mieszkajgcy
w dawnych puszczach lud $laski z tere-
néw Wodzistawia i Skoczowa'. Inicja-
torami ruchu wydawniczego byli zrazu
Wilhelm Szewczyk i Jan Kazimierz Za-
remba, wkroétce jednak do $cistego gro-
na redaktoréw dotaczyt Zdzistaw Hie-
rowski. Prezesem zarzadu grupy zo-
stal Jan Kazimierz Zaremba, wicepre-
zesem Alfons Piotrowski, sekretarzem
- Wilhelm Szewczyk. Warto tez odno-
towac nazwiska pozostalych cztonkow
zarzgdu: Jan Baranowicz, Tadeusz Do-
browolski, Amalia Hanzléwna, Ludwik
Brozek, Zdzistaw Obrzud, Jan Wypler.
17 czerwca 1938 roku odbylo si¢ spo-
tkanie organizacyjne zalozycieli pisma,
czego wyrazem jest notka zamieszczo-
na w pierwszym jego numerze:
»Fantana jest pismem grupy litera-
toéw i artystow, przewaznie, cho¢ nie
wylacznie syndéw ziemi $laskiej. Wy-
dajemy ja dlatego, ze uwazamy iz nad-
szed! czas, aby da¢ wyraz nowemu ru-
chowi literackiemu na Slasku i mamy
ambicje temu sprosta¢ [...] Jako chu-
dzi literaci nie liczymy na nadzwyczaj-
ny efekt finansowy (,,Bo z ryméw céz
za korzy$¢ krom préznego dzwieku? )2
Tworcy ,,Fantany” promowali przede
wszystkim stowianska kulture: polska,
czesky, serbska, chorwacka. Glosili tez
utopijng ide¢ przewodnictwa silnej Pol-
ski wérod innych panstw stowianskich.
Trzech autoréw - Jan Kazimierz Za-
remba, Zdzistaw Hierowski, Wilhelm
Szewczyk imiennie wypowiadato sie
o zadaniach i celach twdrczosci lite-
rackiej w aktualnych warunkach spo-
teczno-politycznych. W poszczegol-
nych numerach miesiecznika odnajdu-
jemy tez szkice programowe i artykuly
o biezacym zyciu literackim autorstwa
0s0b nie zwigzanych z literacka grupa
»Fantana”. Publikowal tam swoje tek-
sty, miedzy innymi, Stanistaw Czer-
nik, redaktor naczelny ,,Okolicy Po-
etéow” - pisma wydawanego w Ostrze-
szowie Wielkopolskim i Wlodzimierz
Pietrzak - redaktor periodyku ,,Prosto
z mostu”. Niektdre jednak wypowiedzi
programowe ukazywaly sie anonimowo,
w rubryce koncowej pisma, ktora po-
$wiecona byta tak zwanym ,,sprawom
biezacym”. Anonimowe notatki godzi-

Osiemdziesiat lat po uaktywnieniu literac-
ko-artystycznego ruchu mtodych na Gér-

nym Slasku

Stow kilka
0 miesieczniku
,Fantana”

TERESA BANAS-KORNIAK

ty w zoiléw czasopisma (Wlodzimie-
rza Zelechowskiego, Izydora Plaszcze-
ka), krytykowaly twoérczo$¢ ,,skaman-
drytéw” za bezideowo$¢ i brak zaan-
gazowania w aktualne sprawy polskie,
godzily tez w demokratyczno-liberal-
ny tygodnik warszawski ,,Wiadomosci
Literackie”

Wypowiedzi programowe o sztuce
»zaangazowanej” sg liczne w ,,Fanta-
nie” i rdznig si¢ od siebie zaréwno za-
kresem poruszanej problematyki, jak
i sposobem prezentowania zagadnien
artystycznych oraz ideowo-politycz-
nych. Poruszano na przyklad temat
szeroko rozumianej ,,kultury nowych
czasow”. Do tej grupy mozna zaliczy¢
teksty Jana Kazimierza Zaremby (Mi-
sja polskosci, W walce o nowego czto-
wieka, Miedzy niemieckim i polskim mi-
tem?) i Wlodzimierza Pietrzaka (Nowa
kultura®). Niektore szkice odnosity sie
wylacznie do zagadnien twdrczodci li-
terackiej, krajowej i regionalnej - $la-
skiej. W tej ostatniej grupie tekstow wy-
rézniajg sie wypowiedzi - ,,manifesty”
Zdzistawa Hierowskiego — Na przeto-
mie’ oraz Wilhelma Szewczyka pt. Po-
ezji na Slgsku!

Ideowym przewodnikiem grupy po-
etyckiej ,Fantana” byl Jan Kazimierz
Zaremba, ktérego poglady wyrastaty
z radykalno-narodowego klimatu sa-
nacyjnej Polski i stanowily intelektu-
alng podbudowe artystycznego pro-
gramu. W wypowiedziach Zaremby
odnajdujemy tez echa romantycznego
mesjanizmu i, blizszego juz twdrcom
lat trzydziestych, ,,heroicznego” odta-
mu miodopolskiej tworczoséci.® Artykul
Zaremby — Misja polskosci - znalazt sie
juz na pierwszej szpalcie numeru inau-
gurujacego omawianego czasopisma

(w listopadzie roku 1938). Pierwsze
stowa tekstu deklarujg zwigzek sztuki
z zyciem narodu polskiego, z jego wola
potegi i sily (wplyw filozofii Bergsona,
Nietzschego, Schopenhauera). Autor
przeciwstawia sie tez naptywowi obcych
wzoréw do literatury polskiej, promuje
tworczos¢ odzwierciedlajaca cechy zy-
wotne rodzimej nacji. Otdz, ,oczyszczo-
ny” z wpltywoéw obcej kultury polski in-
teligent, niewykluczone, ze syn chlopa,
rzemieslnika czy mieszczanina, moze
sprosta¢ zadaniu, ktore stoi przed ro-
dzima kulturg. A jakie to zadanie? Cho-
dzi mianowicie o silne oddzialywanie
polskiej kultury zaréwno na zachéd, jak
ina wschdd od naszych granic. Trzeba
bowiem przyczyni¢ si¢ do ,,rozwigzania
sprawy rosyjskiej wobec [...] rozpadu
ideowego komunistycznego sasiada™,
a takze przeciwstawic si¢ ,, [...] napo-
rowi poganskiego totalizmu, szturmu-
jacego do nas z Zachodu™.

Z kolei w trzecim numerze ,,Fanta-
ny” (z marca 1939 roku), w artykule pt.
W walce o nowego cztowieka Zaremba
przeciwstawia modelowi racjonalistycz-
nej kultury mieszczanskiej, tworzonej
przez jednostki bierne i aspoleczne -
model kultury idealistycznej i narodo-
wej, ktora stanowi dzieto ludzi czynnych,
pelnych entuzjazmu. Dla kazdego Po-
laka, jak twierdzi, wazne jest ,, [...] ze-
spolenie swego Zzycia z losami narodu,
wkorzenienie si¢ w jego dusze, stuzba
dla niego bezkompromisowa™.

Nastepne programowe wystapienie
Zaremby, zatytulowane Miedzy nie-
mieckim i polskim mitem po$wiecone
jest zwalczaniu rasistowskich hasel na-
zizmu niemieckiego, ktérym przeciw-
stawia autor idee nacjonalizmu polsko-
-chrzesdcijanskiego, tworczego. Twierdzi



nawet, iz ludy stowianskie pod wzgle-
dem sposobu odczuwania wzniosto-
$ci i pickna zdecydowanie przewyzsza-
ja narod niemiecki. Dodaje tez: ,Zasa-
dzie wchlaniania obcych narodéw dro-
ga brutalnej sily - przeciwstawia sie¢
ze strony polskiej zasada ideowego kie-
rowania, przy réwnoczesnym istnieniu
potegi militarnej narodu”®. Dzi$§ wie-
my, jak bardzo szlachetne, ale tez uto-
pijne byly owe sny o potedze mlode-
go przedstawiciela inteligencji polskiej
z lat trzydziestych. Mysli jego rozwijali
inni krytycy drukujacy w ,,Fantanie™
Zdzistaw Hierowski, Wlodzimierz Pie-
trzak, Stanistaw Czernik, Zdzistaw Ob-
rzud. Koniecznos$¢ zaangazowania li-
teratéw w stuzbe narodowi podkreslat
szczegdlnie mocno Zdzistaw Hierow-
ski w artykule Na przelomie, a Wto-
dzimierz Pietrzak w podobnym entu-
zjastycznym tonie pisal o ,nowej kul-
turze” opartej o aktywno$¢ tworzacych
ja jednostek: ,,bryta §wiata drgnie pod
rekoma naszego pokolenia”'?- twierdzit
Pietrzak z zapalem. Srodowisko zwig-
zane z “Fantang” walczyto wigc o taka
postawe zyciowg i artystyczng, ktdra
nie oddziela sztuki od czynu.
W szkicach niektérych literatow
i krytykéw (Jana Zaremby, Stanistawa
Czernika, Wlodzimierza Pietrzaka, Ma-
rii Szurek-Wisti'?) przewija si¢ czesto
motywy sily i woli czlowieka — tworcy
kultury. Mtodym inteligentom z Gor-
nego Slaska chodzito bowiem o ekspo-
nowanie potegi ludzkiej psychiki, bo -
jak podkreslali - owa moc dawalaby
jednostkom poczucie moralnego tadu.
Inny temat, ktory pojawial si¢ w arty-
kutach programowych ,,Fantany”, doty-
czyl postulowania ,,modelu” inteligen-
ta nowych czaséw. A bylby to intelektu-
alista ,wyrosty z ludu” polskiego, nawet
z tych zaniedbanych jego spotecznych
warstw: chlopskiej czy robotniczej. Nic
tez dziwnego, ze ulubionym, niemal
swzorcowym” poetg dla ludzi z kregu
»Fantany” byl Jan Kasprowicz, ktére-
go zwiazki z ziemig §laska podkresla-
no z duma." O dochodzeniu do glosu
pokolenia inteligencji majacej ludowe
korzenie pisali tez z aprobata i nadzieja
na pozytywne zmiany w sztuce — Stani-
staw Czernik" i Zdzistaw Hierowski'.
Oproécz artykutéw, ktérych celem
bylto manifestowanie zatozen twérczych,
pojawialy sie w omawianym pi$mie re-
cenzje biezacych dokonan naukowych
oraz literackich, a takze historycznoli-
terackie syntezy poezji i prozy schyltku
XIX wieku i pierwszych trzydziestu lat
nowego stulecia.'” Kilku krytykéw wy-
powiedzialo si¢ rowniez na temat za-
dan i przysztosci $laskiej literatury re-
gionalnej. Temat ten podjeli zwlaszcza
Wilhelm Szewczyk i Zdzistaw Hierow-
ski. W szkicu Poezji na Slgsku! Szew-
czyk wyznaczal cele ,,mlodej” poezji
$laskiej i scharakteryzowatl dotychcza-
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sowe osiggniecia starszej i nowej gene-
racji poetow. Postulowal ,,poezje pracy”,
ale nie ,,poezje maszyn’, bo jak dobitnie
dowodzit: ,,Nie ma u nas racji bytu kult
maszyn i wszelkiego rodzaju futuryzmy.
Bo u nas maszyna wyrasta z dwojga na-
brzmialych gérniczych dioni”*®. Poezja
$laskiego regionu nie powinna wpraw-
dzie angazowac si¢ w polityke, jak skon-
statowat autor tego plomiennego mani-
festu, ale winna by¢ ,,narodowa’, czyli
oddajaca mentalno$¢ mieszkancdw ro-
dzinnej ziemi. Tylko poeta, ktéry jest
rodowitym Slazakiem, sprosta, we-
dlug Szewczyka, zadaniu postawione-
mu przed §laskg muzg. Bo ,, [...] w po-
ezji obowigzuje szczerosé. Jedli wiecie,
ze nie zglebicie twardej skorupy ducha
$laskiego, po co te tematy poruszac”®.

Z kolei czerwcowy numer ,,Fantany”
zroku 1939 zawiera artykut Z. Hierow-
skiego, w ktorym krytyk zdefiniowat,
jak rozumie pojecie ,,poezja $laska’*.
W znaczeniu pierwszym - najszer-
szym - to wszelkie utwory poetyckie,
ktérych tematem jest Slask; w znacze-
niu drugim - to wiersze powstate w re-
gionie, niezaleznie od tego, czy twor-

cami byli rdzenni mieszkancy tej zie-
mi czy tez przybysze; w znaczeniu trze-
cim - ,,poezja $laska” to teksty pisane
przez rdzennych Slazakéw. Hierowski
najbardziej promowal wytwory kultu-
ry literackiej rodowitych mieszkancow
regionu, dopatrujac sie w ich wierszach
prawdy i ,,szlachetnego patosu” Manife-
sty propagujace sztuke ,,zaangazowang”
w biezace zycie mialy - co trzeba pod-
kregli¢ - gtéwnie charakter ,,ideowy”,
a o zalozeniach formalnych (np. typie
wiersza czy metafory poetyckiej) mo-
wily niewiele.

Deklaracje gloszone w szkicach pro-
gramowych dokumentowano konkret-
nymi realizacjami twérczymi, publiko-
wanymi na famach omawianego mie-
siecznika: wierszami, fragmentami pro-
zy, przekladami poezji z obcych jezykow.
Autorami tekstow literackich byli: Jan
Baranowicz, Adolf Fierla, Wilhelm
Szewczyk, Jan Kazimierz Zaremba, Jan
Wypler. Srodowisko ,,Fantany” stalo sie
waznym oérodkiem kulturotwérczym
w regionie. Rozpowszechnialo literature
miedzy innymi poprzez propagowanie
jej w audycjach radiowych, organizo-



wano ponadto wieczory poetyckieire- Ce 5
cytatorskie zaréwno w Katowicach, jak bax. @ o - 20 stion

iw mniejszych prowincjonalnych mia-
steczkach. Notatki o tych wydarzeniach
ukazywaly sie w kolejnych numerach
pisma. Uaktywniajac Zycie kulturalne
na Gérnym Slasku - osoby zwigzane
z pismem byly swoistymi Iacznikami
miedzy $rodowiskiem krakowskich li-
teratéw, a inteligencja $laska. Swiadczy
o tym stala rubryka pt. Listy z Krakowa,
redagowana przez Zdzistawa Pyzika.
Wprawdzie Zdzistaw Hierowski do-
widdl po latach, ze mtody zespo? re-
dakcyjny ,,Fantany” zwigzany byt wcze-
$niej z ,,Kuznicg” - radykalno-narodo-
wym czasopismem zalozonym przez
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wyjécia poza krag ,,Kuznicy” i inicjaty- s LASKOWI OPOLSKIEMU

wa stworzenia wlasnego pisma $wiad-
czy o niecheci redaktoréw nowo po-
wstalej ,,Fantany” do jakichkolwiek
naciskéw narodowo-radykalnych po-
litykéw i o pragnieniu zaangazowa-
nia si¢ gléwnie w propagowanie lite-
ratury pieknej w macierzystym regio-
nie. Nie znaczy to jednak, ze trucizna
nacjonalistycznych haset z lat trzydzie-
stych XX wieku nie dotkneta takze 6w-
czesnej miodej ipteligencji z Gérnego e oo ls bz e b iattn:

Slaska. Propagujac tak zwany ,,nacjo- e
nalizm polski” i stowianofilskie idee, : m&“&m

nie moglll jeszcze wiedzie¢, }akl ogrom e Zoituy

nieszcze$¢ i krzywd przyniosg wkrot- Morcinek Gustaw

ce ludzkosci wypaczone zalozenia sze- L e

rzacego sie nacjonalizmu niemieckie- Szewczyk Wilhelm

go. I ze kazdy nacjonalizm, nawet ten Srulcaetraki Coxary
przeciwstawiony hitlerowskiemu nazi-
zmowi, a wiec wywodzacy sie z pobu-
dek szlachetnych, nosi w sobie tlace sie
zarzewie pogardy dla ,,obcego”, czyli -
innego czlowieka. Wilhelm Szewczyk

wspominal, juz po wojnie, tamte czasy: 1938 nrLs. 12. N N niu warszawskim. ‘
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W spomnienia, historyczny przekaz
pokolen o wojnie przemija, jak od-
chodzi na wieczng warte pokolenie, kto-
re te wojne przezyto, widziato i $wiado-
mie w niej uczestniczylo.

Obecnie zegnamy ostatnich kombatantéw IT wojny
$wiatowej, a zegnajac ich pozostawiamy za soba spo-
s6b myslenia o upamietnieniach, grobach wojennych
i pomnikach jaki byt ich udziatem.

Myslenia uczestnikow tragedii wojny. Lu-
dzi, dla ktorych rzeczywistos¢ wojny: swoi
i wrogowie, fakty i kontekst historyczny byl czyms
oczywistym.

Swiadkom tych wydarzen chodzito o to, by w kon-
kretnym miejscu powstata tablica, pomnik, krzyz.
Opis czesto pozostawiono politykom lub pisano tak,
jak umiano — dla siebie. Dzis tres¢ napisow upamiet-
niajacych, czesto wykutych w kamieniu i odlanych
w spizu, dla historykow i regionalistow jest tylko
odwolaniem do rzeczywistych wydarzen, ktore
na swéj sposob opowiadaja.

Pokolenie, ktore dzi§ wchodzi w wiek $wiado-
mego uczestnictwa w celebrowaniu pamieci lokal-
nej i narodowej pomiedzy pomnikami przesztosci
a swoja wiedza historyczna i $wiadomoscia oby-
watelska widzi gleboki dysonans.

Czasami wystarczy napis ,Nieznanemu zol-
nierzowi’, czesto jednak w tresci memoratywnej
gubi si¢ kontekst historyczny i sens pamieci, sens
pochylania si¢ nad bohaterstwem ludzi, ku kto-
rych pamigci dane upamietnienie powstato. Kie-
dy tworzymy tablice po$wiecong wiezionym i ka-
towanym przez niemieckich oprawcéw w miejscu,
gdzie bytbudynek GESTAPO, to warto zaznaczy¢
ten wazny element historycznego tla miejsca. Kiedy
upamietniamy, czcimy pamie¢ walczacych o Nie-
podlegta w setkach bitew legionéw, wojen o Nie-
podlegtos¢, Powstan, [ 1T wojny $wiatowej to pa-
mietajmy, szczegolnie lokalnie, nie tylko o Mar-
szatku, ale tez o Jego Zotnierzach. Tak to zrobili
nasi dziadowie na Pomniku Niepodlegtosci (Za-
wiercie, Cmentarz Katolicki) zmudnie 7tobigc na-
zwiska polegtych, podobnie uczynili nam wspot-
cze$ni umieszczajac na cokole rzezby Marszatka
nazwiska Legionistéw i Jego Zonierzy z Ziemi
Zawiercianskiej.

Nalezy pamietac o potrzebie pielegnowania, budowy
iodbudowy, wiezi pomiedzy tymi obiektamia spoleczno-
Scialokalng. Sens ich istnienia to przede wszystkim ludzie

— i, ktorzy pamietajq” Istotna jest pamiec elit lokal-
nych, tymczasem ich czes¢, skladajac pod pomni-
kiem wieniec traktuje to jako obowiazek, a nie za-
szczyt. Niestety, spotykamy tu bariere niezrozumienia,
takze wsrdd tak waznej grupy jaka sa nauczyciele.
A celebrowanie patriotycznych uroczystosci pod
pomnikami jest podstawowym elementem pa-
migci pokolen. Bez pamieci elit trudno budowac
pamig¢ obywatela.

Kiedys idac na cmentarz wnuk z babcia zanim
za$wiecit znicz na rodzinnym grobie stawial $wiecz-
ke zotierzowi, ktory walczyt za Polske. Ta $wiecz-
ka, zwielokrotniona masowym zwyczajem jest
dzi$ wazniejsza niz najwigkszy wieniec. To za nig
sktadam podzigkowanie matkom i ojcom, nesto-
rom polskich rodzin. Bo prawdziwa lekcja patrio-
tyzmu jest wlasnie ta $wieczka.

I jeszcze jedno. Z odejéciem swiadkow
niezwykle wazne staje si¢ ,objasnianie $wie-
cy” czyli opowiadanie, czytelny przekaz infor-
macji: kogo, co, kto, jak i dlaczego upamigtnit

KIEDY ODCHODZA KOMBATANCI

BN LY

l/

Symbol sSwiecy

u stop Pomnika Niepodlegtosci

w konkretnym miejscu pamieci narodowej. [ nie
chodzi tuo zadne ,odkomunizowanie pamieci” Cho¢
nowomowa uzywana w napisach memoratywnych
smuci i odstrasza. Kazdy kraj ma swoja historie, a na-
sze pomniki ciagna za soba krew ilzy tych, ktorzy
w rozny sposob, ale zawsze z goracym sercem od-
dawali Niepodleglej, to, co mieli najcenniejsze —
swoje mlode zycie.

Szczegdlnie dzid, w roku 100.lecia Odzyska-
nia Niepodlegloci potrzeba nam nie tyle zamiany
nieprawomyslnych pomnikéw na prawomyslne,
(co w okresie PRL-u przerobilismy doktadnie), ale
ich opisui przyblizenia modemu pokoleniu. Robmy
to korzystajac z nowoczesnych technologii, poprzez
laczenie miejsc odleglych geograficznie ale spojnych
pamiecia. Jak pamiec o Kociuszce i jego powstaniu.
Jak rok 1863 z jego grobami, pomnikami, miejsca-
mibitew i potyczek. Widac tu doniostg role Instytu-
tu Pamieci Narodowej. W jego rece nasze panistwo
ozylo piecze nad , kwiatem naszej pamieci” Rola
regulacyjna, wsparcia i pomocy w realizacji inicja-
tyw lokalnych przez IPN jest wyzwaniem, ale tez
moze si¢ stac pickna karta naszej historii obecnej
w przestrzeni publicznej. I tu warto wskazac przy-
klad z ochrony srodowiska i systemu WFOSIGW,
ktore z spojnym regionalnym systemem dota-
cyjnym wiele dobrego zrobity tworzac prioryte-
ty, wkladajac czesto niewielkie srodki na eduka-
cje, co pozwalalo dzialac nie przez system nakazo-
wya przez madre roztozenie akcentow i rozliczanie
z umieszczonych tresci.

W 1918 roku zyli weterani powstania stycznio-
wego, dzis w podobnej liczbie zyja kombatanci I1
wojny swiatowej. Tego listopada skladamy im po-
kton. Ale, jednoczesnie, aby ich trud pielegnowa-
nia pomigci o tym ,,czasie pogardy” nie poszedt
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namarne nalezy nasze miejsca pamieci otworzy¢
na mlodziez, by staly si¢ dla niej czytelne. Wszak
s3 one waznym elementem systemu promocji
krajoznawstwa — szlakéw pamieci, szlakéw tu-
rystycznych, sciezek edukacyjnych, historycznych.

Waznejest, by to, co my rodzice i dziadkowie pa-
mietamy z harcerskiego ogniska zaptoneto w réz-
nych formach i stworzylo wiez z zapominanymi
miejscami. W kazdej gminie jest zawsze kilku
ludzi, ktorzy zbieraja okruchy pamieci. Fascyna-
ci, regionalisci, ,,ludzie, ktorzy wiedza” Sa wérod
nich spolecznicy, urzednicy i nauczyciele, ktorzy
w swej dzialalno$ci miejsca te poznali i prébuja
swa wiedze przekaza¢ innym.

To zadanie nie nalezy do fatwych, gdyz zmienit
si¢ jezyk przekazu. Nie mozna, bo nie warto, two-
1zy¢ ,opowieéci starego wapniaka’ Trzeba korzy-
sta¢ zmozliwosci Internetu, youtuba i roznych form
elektronicznego przekazu, kodow QR, zlinkowac
opowiesci $wiadkéw, piesni i piosenki, wzboga-
ca¢ je dowcipem i anegdota historyczna. Laczy¢
fakty i komentarze, w szerszym stopniu postugi-
wac si¢ ikonografia. Pokazywaé szczegolnie prze-
mawiajace do wyobrazni zdjecia archiwalne. Tak-
zerysunkiisatyre, gdy trzeba, to z objasnieniami,
gdyz te elementy, na ktore sklada sie nasza histo-
ryczna pamig¢, trzeba wzbogacac formami, czy-
telnymi dla dzisiejszego nastolatka.

Bo ksztalt pamieci, jaki wokol upamiet-
nient tworzyli ich twércy, czesto narazajac sie
i tworzac wokot swych dziatan najdziwniejsze
sojusze przemija. Czas nada¢ im druga mtodos¢.
Tak, jak radosne winno by¢ swigtowanie naszej
niepodlegtodci, tak czytelna powinna by¢ pa-
mie¢. Dla kazdego.

|
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Prof. Jerzy Paszek po lekturze arcydzzel gra z wnukiem w scrabble.

Blask

Czytelnikowi miesiecznika , Slask’, spotyka-
jacemu sie w ciagu dwu ostatnich latz mo-
imi esejami, tworzacymi archipelag o dum-
nym tytule Blask arcydziel, nalezy si¢ na ko-
niec tych publikacji kilka wyjasnien i dopo-
wiedzen. Zaczng od bardzo interesujacych
inierzadko tajemniczych spraw, zwiazanych
zlosami - analizowanych w moim cyklu - fi-
natow dzieli pozegnan autoraz czytelnikami
i ,czytelnicami’, jako powiada Ignacy Krasic-
ki. X.B.W, co istotne, swoja Monachomachie
wzbogacit o dugie sprostowanie i kunsztow-
ne przeprosiny (ciekawe, iz Antymonacho-
machia ma w Pismach poetyckich Krasickie-
go tylez piesni, a nawet stronic, co naganiony
tu pierwotny powdd scysji, czyli Wojna mni-
chow). Tak dziwne i oryginalne moga bywac
epilogi badz zakonczenia!

Jak wiadomo, Pan Tadeuszw edycjach pu-
blikowanych za zycia poety nie mial zadne-
go Epilogu: pierwszy raz wydrukowano ten
wazny segment tekstu polskiej epopei na-
rodowej dopiero w roku 1860, czyli 5 lat
po $mierci autora (i w dodatku jako wstep
utworu, bo zamiast poprawnego brzmie-
nia tekstu: ,O tym-ze duma¢ na paryskim
bruku” przyjeto przekreslona przez tworce
pierwotna wersje ,O czem ze duma¢ na pa-
ryskim bruku”). Jak stusznie zwraca uwa-
ge Ireneusz Opacki (,W srodku niebokrega”
Poezja romantycznych przelomow. Katowi-
ce 1995, s. 205): ,ten [poprawiony] incipit
zasadniczo zmienia sytuacje: jest incipitem

Epilogu
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nawigzujacym do tego, co zostato powie-
dziane wezesniej, w owych dwunastu ksie-
gach, integruje [oba podkr. 1.0.] tekst Epi-
logu z wezedniejsza faza poematu. Jest to for-
muta ciagu dalszego, a nie ‘poczatku’ utworu’”

Tuwim nie dokonczyt swojego bukietu
Kwiatow polskich (znane sa wszak ,dwa frag-
menty spoza I tomu poematu’, ogloszone
za zycia poety), ale zdazyl napisac i oglosi¢
Epilog tomu pierwszego! Piotr Michalowski
(»Teksty Drugie” 1996, nr 6, s. 131) propo-
nuje jako uzupelnienie dzieta skamandryty
uzna¢ projekt japoriskiej kompozycji flory-
stycznej: ,Nie wiem, na ile dzisiaj znany/Jest
wyglad owej ikebany.//Japonski teatr to kon-
trastu,/Lecz aby go postawi¢ na stol,/Potrzeb-
ny kenzan. To podstawa,/Ksztalt jeza malub
palisady./Nie bedzie wiele w tym przesady,/
Gdy czasem moze si¢ wydawac¢/Kohorta
wldczni, co bez wojow/Po bitwie wkracza
do pokoju/I na koloréw czeka uczte’; utwoér
ma jeszcze 29 wersow).

Michait Buthakow nie doczekat sie opu-
blikowania ukonczonej w rekopisach i row-
niez maszynopisach swojej powiesci, ale tekst
oprocz 32 rozdziatow posiada tez Epilog, dato-
wany wymownie: ,, Moskwa, 1928-1940" R¢-
kopis znaleziony w Saragossie Jana Potockie-
go ma, jak si¢ dopiero w XXI wieku okazato,
dwie odmienne wersje, ale w kazdej — po 66
lub 60 dniu - znajduje si¢ Zakoriczenie (tak
u Edmunda Chojeckiego) lub Zakoriczenie
calej opowiesci (tak brzmi srodtytut dnia 61

wtekscie, ktory ustalili Frangois Rosset i Do-
minique Triaire). Z pewna tylko doza przesa-
dy w Ferdydurke za swoisty Epilog, zawieraja-
cy przewartosciowanie calej tej jakze pokret-
nej opowiesci, mozna bytoby uzna¢ wierszyk

»Koniecibomba/A kto czytal, ten traba!” po-

chodzacy od Anieli Brzozowskiej-Lukasie-
wiczowej, sluzacej u Gombrowiczéw (zob. K.
Suchanow: Gombrowicz. Ja, geniusz.T.1. Wo-
fowiec 2017, s.294).

Przez dwa lata pisania (2017-2018) kolej-
nych segmentow ksiazki Blask arcydziel sta-
je sie dla mnie jasne, iz uzyskata owa libella
catkiem sympatyczne ksztalty - jesli chodzi
o ,arkuszowe” wymiary — a nawet dosc sy-
metryczne oblicze! Otdz zawiera w trzech
czesciach 21 esejow, ugrupowanych po 7
tekstow. Czes¢ pierwsza nosi tytul Od woj-
ny trojanskiej po bitwy mnichéw i sktada sig
na nia 7 ulozonych chronologicznie arcy-
dziet: Odyseja, Eneida, Bogurodzica, Frasz-
ki Kochanowskiego, Sonety Szekspira, Mo-
nachomachia, Tygrys Blakea. Czegsé¢ druga,
zatytutowana Wiek kolei zelaznych i teorii
Darwina, przynosi omowienia nastepnych
7 wybitnych utworow: Rekopisu znalezione-
go w Saragossie, Eugeniusza Oniegina, Pana
Tadeusza, Dozywocia, Beniowskiego, Kotow
Baudelairea oraz Lalki. Cze$¢ trzecia, pod
wymownym i oksymoronicznym nagtow-
kiem Wiek penicyliny i Holocaustu, daje czy-
telnikowi wglad w takie powiesci i poema-
ty, jak: Popioly, Zywe kamienie, Ulisses, Fer-
dydurke, Mistrz i Malgorzata, Kwiaty polskie,
Blady plomien.

W aneksie umieszcze rozdziat, Ulisses” pod
mikroskopem (z podtytutem: Zagadki 25 ksig-
zek i 25 kochankow). Jako motta poszczegol-
nych czedci proponuje - kolejno - stowa To-
masza Burka: ,Nigdy nie jest za pdzno na prze-
czytanie i przemyslenie arcydziela” (z eseju:
Skad si¢ wzigt ,Ulisses™?) oraz Jana Tomkow-
skiego ze szkicu Bestsellery i arcydziela: ;wo-
bec arcydzieta kazdy jest samotny — nawet
profesjonalny badacz literatury czuje respekt
przed czekajaca go wyprawa w glab tekstu’;

»to oni, autorzy arcydziel, ksztaltuja od wie-

kéw nasz smak, ucza nas, czego mamy pra-
wo wymaga¢ od naprawde wielkiej literatu-
ry” Tak si¢ szczesliwie ztozylo, ze w imieniu
jednego i w nazwisku drugiego krytyka zna-
lazta sie tréjliterowa czastka, sugerujaca na-
czelng tematyke moich wywodow!
Uwazam, iz zaczynanie od Homera i kon-
czenie na Ulissesie (a w toku analiz mamy esej
drugi, dotyczacy tej powiesci, a takze aluzje
do niej w motcie Burka) posiada glebsze zna-
czenie i utajony sens. Ot6z powszechnie na-
rzeka si¢ na skomplikowana strukture powie-
$ci Jamesa Joycea: inny styl w kazdym z 18
rozdzialéw utworu, coraz to odmienna dys-
cyplina wiedzy lub nawet czes¢ ciala, jako
wyroznik kolejnych epizoddw (np. Lajstry-
gonowie: czas obiadu, godzina 13, narzadem
dominujacym - przelyk, dyscypling — archi-
tektura, technika epizodu - perystaltyka;
w Syrenach te punkty orientacyjne wygla-
daja inaczej: obserwujemy koncert, godzi-
na 16, narzadem gtéwnym - ucho, dyscy-
plina wiedzy czy sztuki — muzyka, technika



narracyjna — fuga per canonem). Jesli powies¢
z roku 1922 jest skomplikowana, to kompo-
zycja Odysei (do ktérej autor Ulissesa wielo-
krotnie si¢ odwoluje) jest tak samo ztozona
i bardzo przemyslana. Pisze o tym szeroko
i dokladnie Kazimierz Kumaniecki (zob. K.
Kumaniecki, ]. Mankowski: Homer. Warsza-
wa 1974. Biblioteka ,,Polonistyki”).

Struktura poematu o Odysie wedle bada-
cza jest nastepujaca: ,pierwsza cze$¢ Odysei,
skladajaca si¢ z dwunastu ksiag, zostata po-
dzielona na trzy mniej wiecej rowne czesci:
pierwsze cztery ksiegi opowiadaly o podro-
zy Telemacha (I-1V), drugie cztery (V-VIII)
o przygodach bohatera w drodze z wyspy
Kalipso na wyspe Feakow i jego tam przy-
byciu, ostatnie cztery (IX-XII) byly wypel-
nione relacja samego bohatera o wczesniej-
szych przygodach. [...] druga czes¢é, poswie-
cona wypadkom na Itace, zostata podzielona
na trzy mniej wiecej réwne partie: Odyseusz
na wyspie (XIII-XVI), Odyseusz w domu
(XVII-XX) i zemsta Odyseusza (XXI-XXIV)

" (op. cit., s. 147). Kumaniecki wyodrebnio-
ne czesci nazywa ,tetradami” i kazda z tych
6 tetrad szczegotowo charakteryzuje. Nie-
chaj za przyklad postuzy nam trzecia tetrada
o pobycie Odysa na dworze Feakow: , Dzie-
li sie ona wyraznie na dwie czesci (ks. IX, X
i XI, XII). Cezure oddzielajaca pierwsza se-
rie przygdd (ks. IX, X) od drugiej (ks. XI, XII)
stanowi roczny pobyt bohatera u Kirki (ko-
niecks. X). Druga serie przygdd otworzy po-
eta $wiadomie opisem [....] podrézy Odysa
do podziemia (ks. XI). Pierwsza cze$¢ tetrady
(ks. IX, X) opowiada o pierwszej serii przy-
g6d: walce w kraju Kikonow, o Lotofagach,
Cyklopie, wyspie Eola, Lajstrygonach i rocz-
nym pobycie u Kirki; tematem drugiej cze-
$ci (ks. XI, XII) jest opowiadanie [...] o po-
drozy Odyseusza do podziemia, o Syrenach,
Seyllii Charybdzie, wyspie Trynakii, o burzy
morskiej i dotarciu bohatera na wyspe Ogi-
gi¢” (op. cit., s. 204). Moim zdaniem, dokfad-
na lektura Odysei (Jak Charybdzie nie uda-
to sig potkna¢ Odysa? Jak bohater odptynat
od tego potwora? Co oznacza ,szawlok z wia-
trami’?) nie jest weale taka fatwa, jak laikom
moze si¢ wydawac!

Jesli 21 esejow poswiecifem wprowadze-
niom do zawarto$ci i ogolnym analizom bu-
dowy omawianych arcydziet (podtytut ksiaz-
ki: Literatura pod lupq filologa), to aneks uka-
zuje bardziej skomplikowane kwestie i szcze-
goly wroztrzasanych i przeswietlanych (pod
mikroskopem!) tekstéw. Oto poczatek roz-
dziatu, traktujacego o katalogu podrecznej
biblioteki irlandzkiego Odysa: W zasadzie
nalezatoby ten ryzykowny wywod zatytu-
tfowac ,Biblioteczka Blooma’, bo nawet do-
dajac tomy, znajdujace si¢ pod fozkiem Mol-
ly, ukochanej zony Leopolda (Ruby: chluba
areny), w szufladzie biurka (Hagada) i w kie-
szeni dublinskiego akwizytora (Sfodycze grze-
chu), to i tak bedzie tu tylko 25 ksiazek. Na-
wiasem mowiac, liczba ta rymuje sie z 25 ko-
chankami, ktérych zazdrosny i niespelniony
maz (brak meskiego potomka!) przypisuje
pani Marion, zdomu Tweedy. Wedle solilo-
kwium Molly (epizod Penelopa) ilos¢ ta po-

winna by¢ drastycznie zmniejszona, bo pierw-
sza zdrade popetnita w dniuakeji (16 czerw-
ca 1904 roku), czyli tuz przed nocnymi (17

czerwca) zapiskami mocno podejrzliwego

i podejrzanego o masochistyczne nastawie-
nie pana Poldiego. I jedli liczba ksiazek, jak
naambitnego biznesmena i zagdnego wiedzy
poszukiwacza prawdy przystalo, nie wydaje

sie przesadzona, to juz lista potencjalnych —
a nic tu nie jest przesadzone — cudzolubéw

(jak mawiano drzewiej w Polsce, co przy-
pomina Zygmunt Kubiak w swym znako-
mitym spolszczeniu Eneidy), grzeszy kolo-
ryzowaniem i hiperbola!

Wazny w tych dociekaniach jest przypis,
zawierajacy detale bibliograficzne swaréw
uczonych i uczonych swaréw o zdrady Ma-
rion. Brzmi on tak: Spor o ilos¢ kochankéw
Molly trwa od wielu lat; zob. D. Hayman:
The Empirical Molly. W: Approaches to ,Ul-
ysses”. Ten Essays. Red. TE Staley i B. Ben-
stock. London 1970,s. 103-135; D. O'Brien:
Some Determinants of Molly Bloom. W: op.
cit,, s. 137-155. Ch.H. Peake broni Blooma,
wywodzac, iz w jezyku akwizytora “suitors”
to nie s kochankowie Molly, lecz jej admi-
ratorzy (Tenze: James Joyce. The Citizen and
the Artist. Stanford 1977, . 288). Z tego wy-
wodu najciekawszy wniosek moze brzmiec:
na 25 ksiazek na potkach Blooma najcze-
$ciej cytowany w powiesci jest zmyslony ki-
czowaty romans pt. Sfodycze grzechu. Czyli
mamy 24 tomy realne i 1 tom wirtualny. Ko-
chankowie Marion zas$ wygladaja w rzeczy-
wistosci powiesciowej tak: 24 zmyslonych,
1 autentyczny! Pickna symetria!

Alejeszcze bardziej zadziwiajaca jest hi-
storia stolarza Gallaghera, ktory mieszka
w Dufery Gate (w pisowni rzemie$lnika ,,f”
oznacza litere ,,s”). Po polsku mamy wiec
Brame Duseréw, w oryginale Brame Tu-
manow, bo po angielsku , dufter” oznacza
ghupka! Jest to zjawisko dyslokucji, o kto-
rym pisze Fritz Senn. Podaje przyktad: , Blo-
om mysli 0 swoim nazwisku, wrzuconym
w kontekst irlandzkiego krajobrazu, o na-
zwie gory: Mojej. Slieve Bloom' (Mine. Slie-
ve Bloom). To jest czysty przypadek, gdyz
nazwa Slieve (celtyckie stowo oznaczaja-
ce gore) Bloom pochodzi od miejscowego
stowa bladhma (ptomien) lub bladh (kwiat).
Kilka akapitéw dalej Bloom czyta syjoni-
styczne ogloszenie z nazwiskiem rzeczy-
wistego angielskiego filantropa Mojzesza
Montefiore i oto dziwnym trafem ‘Monte-
fiore’ [po wlosku ,,géra” + , kwiat”] dokonu-
je dyslokucji ‘Slieve Bloom'’: Leopold Blo-
om, irlandzkie wzgorze i wloskie nazwisko
tacza si¢ w niewymuszony sposob” (Tenze:
Tropigc ,Ulissesa™ warianty dyslokucji. Przel.
B. Kucata. , Literatura na Swiecie” 2004, nr
7-8,5.182-183). Dyslokucje Slieve Bloom
odkryt Senn, ale ujawnienie dwuznaczno-
$ci zapisu Dufery Gate jest moim dzietem.

W okresie kompletowania 21 esejow
do tomu Blask arcydziel byto mnostwo
czasu na przerézne uzupelnienia i dopo-
wiedzenia podstawowego nurtu opowie-
$ci0 3000 lat naszej europejskiej (bo wszak
i Vladimir Nabokov stad pochodzi) litera-

tury. Najbardziej zdumiony jestem kilko-
ma detalami biograficznymi i religioznaw-
czymi. Wszyscy pamietamy grecki refren
w Bogurodzicy. Ale dopiero lektura wspa-
nialego eseju Senna o dyslokucji (on sam
wymyslif ten termin lingwistyczny), gdzie
mowi o ,anachronizujacej hybrydzie Ky-
rios Menelaus”, Yaczacej w sobie ,,zlatynizo-
wane imi¢ homeryckie z greckim tytufem,
ktérego nie znajdziemy u Homera’ a odno-
szacej si¢ ,wylacznie do jego pozniejszego,
chrzescijanskiego uzycia’ |...] ,umieszcze-
nie ‘Kyrios' w Septuagincie zapoczatkowa-
to dostojna kariere tego stowa” (tenze, op.
cit., s. 177-178).

O brzmieniu wyrazu, pojawiajacego si¢
w glosach ludu bozego jako ., Kiryjelejzon”
czy »Kyrieleison, picknie méwi sie w Ulis-
sesie: ,Kyrios! Léniace sfowo! Samogloski,
ktdrych nie znaja Semici ani Saksonowie.
Kyrie! [...] Powinienem glosi¢ greke, je-
zyk umystu. Kyrie eleison!” (J. Joyce: Ulisses.
Przet. M. Stomcezynski. Krakow 1997, s. 132).
Senn dodaje, ze ,,stowo ‘kyrios we wspét-
czesnej grece uleglo spofecznej degradacji
i stalo sie najzwyczajniejszym odpowiedni-
kiem formy ‘pan’ - na przyklad ‘pan Bloom,
do ktérego w greckim thumaczeniu Ulissesa
na ogot stosuje sie ‘Kyrios, a wiec to samo
sfowo, ktore w omawianym fragmencie po-
stuzyto do oddania rangi krola Menelausa”
(Senn: op. cit., s. 179). Taka dyslokucja do-
tarfa chyba i do archaicznego refrenu ,Ky-
rieleison” W Godach zycia Adolf Dygasinski
przeciwstawia boga swiatta, bozyca, [, Ston-
ce, bozycu przepiekny”] béstwu ciemnosci:

»Bozec boru straszliwy, potworny, wsciekle
szaleje nocami, huczy, rzy, gwizdze, klaska,
bierze si¢ za bary z debami wiekowymi” (A.
Dygasinski: As. Zajge. Gody zycia. Warsza-
wa 1974,5.3961346). Tu postuzenie si¢ alu-
zja do archaizmu ,bozyc” nie jest szczesli-
we, bo fonetycznie ,bozec” i ,bozyc” sa zbyt
bliskie sobie!

Czytelnik pamietajacy o Niemczyni, ktora
Bronistawowi Trentowskiemu ,,swe dziatki
pot-niemczyki” sadza ,.czesto do Ceberne-
tyki” (J. Stowacki: Beniowski. (Poema) |...].
W tegoz: Dziela wszystkie. T. XI. Wroclaw
1957,5.203), z moich dopiskéw dowie sig,
w jaki sposdb biedny filozof zwigzal sie
z Niemczynia: Mieszkal, gdy studiowal
we Fryburgu, u praczki, ktéra miata dwie
corki. By oplaci¢ czynsz, rzekt do Niemek:

»Musze si¢ z jedng z was ozeni¢, ale nie
wiem z ktora, ciagnijcie na supetki’. Sta-
nistaw Wasylewski dodaje: ,,I tak sie oze-
nit z cérka praczki wyciagnieta z supetka,
a poeci plakali dtugo nad smutng proza-
icznoscig autora Chowanny” (S. Wasylew-
ski: Kochanki pierwszych dni. W: Polski esej
literacki. Antologia. Oprac. J. Tomkowski.
Wroctaw 20138, s. 256).

Takich i tym podobnych dopowiedzen
w wersji ksiazkowej Blasku arcydziel bedzie
duzo wiecej, wigc chyba warto nieco pocze-
ka¢ na te zaskakujaca w swoim najglebszym
nurcie i nieprzewidywalna we wszelkich

doptywach (weny!) ksiege! [ ]
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PAWEt MAJERSKI

glqska awangarda, wydana w 2004 roku
pierwsza literaturoznawcza ksiazka Paw-
ta Sarny, byla po$wiecona katowickiej gru-
pie Kontekst, ktora wspottworzyli Wlodzi-
mierz Pazniewski, Stanistaw Piskor, Tade-
usz Stawek, Andrzej Szuba. Dzigki niej po-
wrdcilismy do programu wpisanego w teksty
Sporu o poezje i lirycznego dorobku pro-
tagonistow tej formacji, zagadnien sztu-
ki modernizowanego swiata, do poszuki-
wan adekwatnych form artystycznego wy-
razu w rzeczywistosci spotecznych i poli-
tycznych transformacji (takze sposobéw
przekazu zmieniajacych si¢ mediow). Przy-
pisy do nicosci, drugi zarys monograficzny
22010 roku, przypomnialy twérczos¢ Zbi-
gniewa Bienkowskiego — okazaly si¢ waz-
nym i wysoko ocenionym badawczym zbli-
zeniem do dziefa trudnego, ,,gestego’, mno-
zacego lingwistyczne szyfry. W postowiu
Michal Glowinski uznal opracowanie Sar-
ny za pionierskie, skutecznie sytuujace zna-
komitego poete w obszarze naukowych (juz
historycznoliterackich) dociekan. Wykaz
publikacji Sarny uwzglednia jeszcze napi-
sang ze Zbigniewem Widera Komunikacje
medialng placowek oswiatowych jako insty-
tucji ustug publicznych (2015).

Wydane wlasnie Miejsca wspélne, miej-

sca osobne, imiona sporu znéw kieruja nasza
uwage w strong $laskiego zycia literackiego,
poetéw i publicystow oraz pism spolecz-
no-kulturalnych. Pisarzy ,,stad’, cho¢ prze-
ciez obecnych w geograficznie, wyobraz-
niowo réznych miejscach tworczych dzia-
tan i spetnien, dlatego — co autor zaznaczy
od razu - ,Rownie wazne jak [...] powino-
wactwa sg [...] réznice: Swiatopogladéw, po-
staw tworczych, strategii pisarskich” Praw-
da, bytujemy w swoich przestrzeniach naj-
blizszych, bardziej lub mniej przyjaznych
pograniczach, bywamy w transgranicz-
nych podrézach. Umieszczony we wste-
pie cytat przywoluje sfowa Jana Pierzcha-
ty, brzmiace dzi$ glosem moze nieco odle-
glym, jednak poruszajacym: , Pisarz, cho¢by
nawet i tego pragnal, nie zaprze si¢ miej-
sca, w ktérym nauczyt sie mowi¢, gdzie
uksztattowaly jego wrazliwo$¢ panujace
zasady moralne i pojecia: pickna, praw-
dy, dobra, zta, gdzie do potrzeby i zdolno-
$ci marzenia, do lotéw wyobrazni, przyu-
czalo go mitotwdrstwo rodzinne lub sze-
rzej, lokalne, plemienne” Pawet Sarna pi-
sze o faktach i mitach, w kilku miejscach
podkreslajac swoje zainteresowanie reto-
ryka, warunkowanym historia przekazem
perswazyjnym, poszukuje wyrazu $wiado-

mosci czytelnikow ,, podzielonych” i tych
marzacych o ocaleniu wartosci wspdlnoty.
Nowa publikacja ztozona jest z trzech seg-
mentow, ktdre dotycza poezji, publicysty-
ki oraz pism. Autor znéw chetnie zaglada
do archiwow i aktualizuje nasze migaw-
kowe przeglady.

W czedci pierwszej znalazlo sie szes¢ szki-
cow wynikajacych z potrzeby mierzenia
si¢ z materia poetycka Wilhelma Szewczy-
ka, Jana Pierzchaly, Stanistawa Krawczyka,
Andrzeja Szuby, Tadeusza Stawka i Jerzego
Suchanka. Jak wida¢, powracaja nazwiska

~kontekstowcow’, pojawiaja si¢ tworcy in-
nych generacji. Spogladajac na zawarto$¢
cafej ksiazki, rzec mozna: oto tradycja i no-
woczesnos$¢, przypomnienia i utrwalenia
wybranych punktow kulturalno-historycz-
nej mapy regionu. Pogrzeb Korfantego piéra
Szewczyka, elegia-$wiadectwo, zostal wy-
snuty z niepokojow o los Slaska, byt - jak
stwierdza Sarna — wierszem pobrzmiewa-
jacym ,nuta katastroficzng’. By rzecz caly
potwierdzi¢, wybieram sugestywne frag-
menty strofy inicjalnej i finalnej: , Teraz juz
darmo trumne sztandarami tuli¢/i darmo
wskrzesza¢ cialo $§piewaniem koscielnym’,
,Wkrétce noc czarne wrota nad Slaskiem za-
trzasnie,/jeno wicher sam bije si¢ w piers
na ustroniu” Czytajac podobne utwory, je-
stesmy przygotowani na patos obrazowa-
nia i wzniosto$¢ tonu, interpretator siega
przeciez po ,artefakt retoryczny” (pisze
o ,strukturze oracji funeralnych” z seg-
mentami comploratio, laudatio, consola-
tio), wskazuje gatunkowa konwencje, spo-
sob kreacji postaci bohatera, bez ktorego
optakujacy mogliby pozosta¢ w osamot-
nieniu i bezwladzie. Ocala ich jednak he-
roiczny wzorzec i prze$wiadczenie o sile
wspdlnoty. Przywolany przeze mnie Jan
Pierzchata opublikowat tylko jeden ar-
kusz poetycki (1948), pochtoneta go pro-
za, regionalistyczna archeologia oraz po-
rzadkowanie informacji o wspétczesnym
zyciu literackim. Pozostawil gorniczy po-
emat Drzewiorz oraz Wyznania — niewiel-
ki zapis sprawozdania z do$wiadczanego
zycia, ktore znalez¢ sie moze w modlitew-
nym porzadku egzystencji. Z lirycznego
dorobku Stanistawa Krawczyka, do re-
fleksji o miejscach, pograniczach i tozsa-
mosci wcigz powracajacego, autor ksiazki
wybrat Budowanie, nazwane tutaj ,niety-
powym manifestem poetyckim” Lektura
zakorzenia przywotany wiersz w realnosci
bytowania poety z Zaglebia Dabrowskie-
go wybierajacego na ,swoje miejsce” De-
biensko i sasiedztwo Jordanka — potoku,
»0 ktorym nie wspomina pismo,/ale pa-
mietaja ksiegi wieczyste”. Budowanie uka-
zato si¢ w tomiku Brzegi plomienia z 1986
roku: ,Najlepiej noca/z gryzacych si¢ my-
$li/wyprowadzi¢ obraz//ujmowa¢ marzen/
dodawac kamieni/¢wiczy¢ si¢ w rachowa-
niu/do polowki cegly//pamigtac/o ogniu/
wodzie/o ptakach/listonoszach nieba” (cy-
tuje wedtug ksiazkowej edycji, uwzglednia-
jacej podziat stroficzny). Ten wiersz poka-
zuje, w jaki sposob Krawczyk potrafit ze-



spoli¢ liryczna powsciagliwo$¢ z po-
jemnoscia znaczen odstanianych przez
siebie obrazéw wyobrazni.

Szkice dotyczace Andrzeja Szuby
i Tadeusza Stawka przypominaja o po-
etyckich przewartosciowaniach lat sie-
demdziesiatych, drodze pierwszego
z nich do metafizycznych ,strzgpow”
oraz przystankach drugiego, zwiaza-
nych z wprowadzaniem do wierszy po-
staci Jézefa Antoniego Gnykcia. Szu-
ba deklaratywnie ,redukowal meta-
fore’, a technicznie realizowane wcze-
sne wiersze kontekstowcow, tak sadze,
mialy w pewnym zakresie praktycz-
nym charakter ilustracyjny. Jezyk byt
wrogiem godnym walki konsekwent-
nej, wymagajacej czujnosci i roztoze-
nia tworczych sif ,na lata” PéZniej nie
chodzito wylacznie o uwiktanie w se-
miotyczne zapetlenia polityki czy re-
klamy. Szuba przenosit te — rozumia-
ne dostownie — zmagania w obszar roz-
trzasan eschatologicznych, paradoksow
naszego (nie) bytu. Poszukiwal form naj-
krotszych, lirycznych blyskéw, stad wia-
$nie braly sie zapiski okreslane w jego
prywatnym stowniku genologicznym
mianem postscriptow (ztozyly sie one,
wraz z antescriptami i kilkoma innymi
wierszami, na wydany w tym roku tom
444 strzepy, zamkniety wierszem: , zejs¢
ze znoszonych stow/w milczenie/po-
tem w cisze'). Gnyk¢ Stawka , filozofo-
wal” w opowiesciach-przypowiesciach,
wykorzystujac trudna do uchwycenia
bezposrednios¢ mysli, ktore usuwamy
z przekonaniem o mozliwosci ich bez-
piecznego , zawieszenia”: ,Swiat po-
zostawia nas bysmy poddali si¢ erozji
chaosu./[...]/Swiat napina na nas skore
i czyni z nas bebny chaosu./[...]/Swiat
rzezbi w nas stalle dla kanonikdw cha-
osu./Swiat zesrubowuje nas w szafoty
dla wielkich katow chaosu” (J.A. Gny-
ké zacina si¢ w palec, przycinajgc de-
ske, zbiorek Grand Circus Hotel 21977
roku). I w tych wlasnie wypadkach Pa-
wel Sarna postanowil wykorzysta¢ na-
rzedzia retoryki, co jest jedna z mozli-
wosci zblizenia si¢ do podobnych in-
telektualnych zapetlen. Autor Miejsc
wspdlnych... wybrat jeszcze wiersz Jerze-
go Suchanka Kazdemu stowo (z tomi-
ku Bebny, 2007). Dostrzega w nim ,wy-
znanie niewiary w Stowo, przekonanie
o stabosci stow’, sytuuje w stanie kryzy-
suwypowiedzenia, stabosci ,w obliczu
zka, ,zanikania $wiata” Ta lektura jest
wlasciwie zaproszeniem do zmierzenia
si¢ z watpliwosciami i pewnikami po-
ety, ktory potrafif — a mysle tu o innych
niz wskazane wcze$niej w przypadku
Szuby i Stawka rodzajach lirycznych
wyslowien - zanotowa¢: ,Bog krztu-
sit si¢ i dyskretnie odkaszliwat materie/
Dal mi jak kazdemu stowo ale tez pust-
ke przedtem i potem/Z tytu dopadty
mnie psy grzechow z przodu On Sam”.

Czes$¢ druga przedstawia wybrane

zagadnienia publicystyki Aleksandra Wi-
dery (dziennikarza i folklorysty), Stanista-
wa Krawczyka (m.in. reportera) oraz Wil-
helma Szewczyka (tu przede wszystkim fe-
lietonisty). Widere przyblizaja informacje
biobibliograficzne — pracowal w ,Odrze’,
katowickiej rozglosni radiowej, ,zreali-
zowal ponad 5000 audycji, byl kierowni-
kiem literackim Teatru Lalek , Ateneum’
Publikowat wiersze, ksiazki z materiafa-
mi folklorystycznymi, wydal powies¢ Je-
stesmy tylko fabutg. Myslac o wspomnia-
nym juz wierszu Szewczyka, warto przy-
pomnie¢ poczatek Pogrzebu Korfantego
napisanego przez Widere: ,Jednos¢ jest
w krokach,/smutek jest w krokach,/jed-
nos$¢ jest w smutku! " Identycznie brzmia-
ca strofa finalna nie koniczyta si¢ wykrzyk-
nieniem. Krawczyk, drukujacy na tamach
»Pogladéw’, ,Panoramy’, ,Tak i Nie", ,Wie-
czoru’, ,Tematu Slaskiego’, zdecydowal
si¢ ocali¢ pie¢ swoich reportazy w ksiazce
Czas przejsciowy, stusznie — dobrze ,wspot-
graly” z zamieszczonymi opowiadaniami,
ze wzgledu na swoj literacki szlif stawaly
si¢ jej zasadnie uwzglednona czescia. Sar-
na dostrzega te integralno$¢, ale interesu-
je go przede wszystkim unaoczniony pro-
blem (Krawczyk we wasciwy sobie sposob
— pisz¢ to, cho¢ poeta zapewne od razu za-
przeczylby — ,moralizuje”), rys charakte-
rologiczny bohatera i srodowiska. Relacje
rodzinne, nietolerancja polsko-niemiec-
ka, czlowiek i historia bolesnie uprywat-
niona - z tego wszystkiego Krawczyk czy-
ni material naszego, juz osobistego rozra-
chunku. Obszerniej przedstawiony zo-
stal natomiast Szewczyk-felietonista (byt
redaktorem naczelnym ,Odry’, ,Wieczo-
row Teatralnych’, , Przemian’, , Pogladow”),
a w zwiazku z tym kwestia ,mowy narra-
tora” Jednym ze znakow firmowych publi-
cysty stal si¢ cykl Co robig Niemcy?, w kt6-
rym daje o sobie zna¢ temperament autora,
jego konsekwencja w obserwowaniu spraw
polsko-niemieckich, rozstrzygnie¢ poli-
tycznych, kulturalnych i spotecznych. . [...]
Szewczyk bardzo wezesnie dostrzegt wie-
le zagrozen istniejacych np. na styku poli-
tyki i ekonomii. Dominacja z wykorzysta-
niem wsp6fczesnych mediéw jest synoni-
mem bezkrwawego podboju” - pisze Sar-
na i widag, ze na specyfike mechanizméw
medialnych systemow komunikacji, se-
mantycznych przesuniec jest uwrazliwo-
ny. Skutkiem owego ,,podboju” moze by¢
- wiemy, Ze nie sa to rozwazania abstrak-
cyjne — ,mozliwos¢ wplywu na pamieé
zbiorowa, pomieszanie prawdy z mistyfi-
kacja, zamiana rol kata i ofiary — oddanie
wladzy nad dyskursem w rece silniejsze-
go" Nie bez powodu zostaje przywolana
diagnoza Jakuba Zdzistawa Lichanskiego
(moze by¢ zreszta odnoszona do wszyst-
kich prezentowanych czasopism): ,Retory-
ka, z czego nie w petni zdajemy sobie spra-
we, jest — podobnie jak media - sifg, ktéra
potrafi kreowa¢ rzeczywisto$¢”
Trzy szkice tworza blok trzeci, po$wie-
cony konkretnym tytutom prasowym: Spor

o tradycje powstan slgskich w miedzywo-
jennej prasie na Gérnym Slasku (, Polonia”
i,Polska Zachodnia”), ,Odra” - pismo Ziem

Odzyskanych, ,Slgsk Literacki” — kwartal-
nik Katowic i Stalinogrodu. Sarne intere-
suja retoryczne strategie pism, realiza-
cje programowych zalozen, zaspokoje-
nie oczekiwan czytelnikow i wplywanie

na ich glos. Punktem odniesienia dla ta-
kich analiz staly si¢ teksty publikowane

w dziesiata rocznice I1I powstania $la-
skiego. Spogladamy wigc z jednej strony
na prorzadowa , Polske Zachodnig” i Mi-
chata Grazynskiego, z drugiej na ,, Poloni¢”
Wojciecha Korfantego. Sytuacja byta rze-
czywiscie , goraca, albowiem rocznica -
przypomina Sarna — ,,stata si¢ dla sanacji

okazja do ukazania swego ideowego rodo-
wodu i powigzania go z tradycjami walki

narodowowyzwoleniczej na Gornym Sla-
sku’, a opozycja odmowita uczestnictwa.
Material mamy bogaty, to czas mnoze-
nia artykuléw bilansujacych zyski stron,
grajacych stereotypami, mitami i demito-
logizacjami, wykorzystujacych wszystko,
co wplywa na perswazyjna skutecznosc.
W swoim przegladzie Sarna umieszcza

dwa pisma powojenne. W 1945 roku za-
czetasie ukazywac ,Odra’, w ktorej mate-
rialy biezace sasiadowaty z opracowania-
mi historycznymi. Zerkajac na strone ty-
tufowa pierwszego numeru, po$réd for-
mul retorycznych autor ksiazki uwzgledni

historyczna wage faktu zmiany polskich

granic, z tym bowiem wigzaly si¢ debaty
dotyczace polityki kulturalnej i wychowy-
wania pokolen. W latach 1952-1956 wy-
dawano kwartalnik ,,Slask Literacki’, re-
dagowany przez Zdzistawa Hierowskie-
go. W przypadku tego pisma postawio-
no na terytorialng reprezentacje tworcow,
a w rejestrowanym obszarze musialy si¢
znalez¢ takze kulturalne przedsiewzie-
cia niemieckie, czeskie, stowackie. Sarna
wskazuje ,dbalos¢ o etos” umiejscowiona
w ,oficjalnym dyskursie’, wszak ,przede
wszystkim konstruowano na nowo obli-
cze regionu”.

Pawel Sarna wybiera wiersze i artyku-
ty, aby przyjrze¢ si¢ tekstowej (jezykowej)
retoryce, symbolice, uzytecznosci, ale tez
poszukiwac eksplikacji indywidualnych
oraz — po prostu, cho¢ proste to nie jest —
sensownych uporzadkowan mysli rzetel-
nego regionalisty. I to si¢ udaje. Jest przy-
wigzany do konkretu (biografia, dokument,
historia), sygnalizuje mozliwosci wykro-
czenia poza ten konkret w re-wizjach po-
etyckiej wyobrazni.

Pawet Sarna: Miejsca wspdlne,
miejsca osobne, imiona spo-
ru. Szkice z pogranicza literatu-
ry i publicystyki na Gérnym Slg-
sku. Wydawnictwo Uniwersy-
tetu Slaskiego, Katowice 2018,
s. 186+2 nib.
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Literatura Olgi Tokarczuk przypomina mi daleka
podroz pociagiem przez miejsca, o ktorych istnie-
niu w ogdle sie nie wie lub nie pamieta. Poczawszy
od rozpoznawalnego, charakterystycznego rytmu
okraglych zdan pisarki, poprzez subtelng powta-
rzalno$¢ motywéw, az po nieokreslony niepokdj,
gdy zbyt dlugo jedzie si¢ przezlas i patrzy w ciemne
przestrzenie miedzy drzewami. Niemal kazde spo-
tkanie z jej tekstem ma w sobie wiele z pociagajacej
przygody — wszystko jest znajome i obce zarazem,
niesposob przewidzied, gdzie ostatecznie zakonczy
sie ta podrdz i co wydarzy sie po drodze.
Opowiadania bizarne juz samym swym tytu-
lem dezorientuja i sklaniaja do stawiania pytania —
co czytelnika Tokarczuk nie zdziwi, bo z cala pewno-
$cig nie jest to literatura odpowiedzi zaznaczonych
tlustym drukiem. Bizarre, dziwaczny - za tymi slo-
wamikryje si¢ przeciez wachlarz sprzecznych emo-
cji. Wstret miesza sie z fascynacja, nieche¢ z zazdro-
$cig, strach ze $miechem. Tak réznorodne odczu-
cia towarzysza takze lekturze opowiadan, czyniac
je moze nieco wiekszym wyzwaniem dla mitosni-
kéw starszych ksiazek autorki. Szezesliwie okazuja
sie przy tym literatura chetnie poddajaca sie interpre-
tacji, plastyczna, pelng znaczen, ktéra nie rezygnu-
je z tego, co charakterystyczne dla stylu Tokarczuk.
Przede wszystkim konkretna, przenikliwa fraza
zniezwykla wiernoécia opisuje $wiat przedstawiony.
Jezyk przypomina tu tafle szlkla — dzieki jego transpa-
rentnosci obraz jest wyrazny, a detale wyostrzone.
Kompozycjaodznacza si¢ doskonalym wywazeniem
proporcji - czytajac Opowiadania... nie mamy wat-
pliwosci, co do tego, ze opis stuzy jedynie opowie-
dzeniu historii. Tworzac tho dla rozgrywajacej si¢ ak-

cji, Tokarczuk umiejetnie zwraca uwage na wybrane
elementy rzeczywistoéci: ,W kredensiku na wyso-
ki polysk staly filizanki zdobione ztotymi i kobalto-
wymi szlaczkami, krysztatowe kieliszki i barometr
przywieziony znad morza” (Szwy). Opowiadania bi-
zarneszczegblnie zyskuja na tak autentycznym, cel-
nym opisie — stanowi on bowiem kontrast dla re-
alizmu magicznego lub science fiction, ktorych ele-
menty pojawiaja sie w niemal wszystkich utworach.
Odnosze sie do tych terminow, w przypadku pro-
zy Tokarczuk, z duzg ostroznoscia. Opowiadania. ..
prowadza z czytelnikiem gre. Co charakterystycz-
ne dla tej pisarki, pierwsze zdanie zwykle wskazuje
kierunek: ,,Gdy wyjezdzaz postoju auto-auto zada-
je jej kilka rutynowych pytan — miedzy innymi czy
zyczy sobie muzyke i jaka albo czy podnies¢ badz
obnizy¢ temperature wewnatrzi czy nasyci¢ powie-
trze jakims zapachem? (Transfugium). Nawet niesz-
czegolnie uwazny czytelnik zorientuje si¢, ze z duza
doza prawdopodobienstwa opowiadanie rozgrywa
sie w $wiecie przyszlosci, a biorac pod uwage nowe
technologiei refleksje wynikajace z tych zmian, roz-
poznatekst jako utwor z gatunku science fiction. Jed-
nak gdy Tokarczuk wybiera gatunek, nie staje si¢ on
rama dlajej tworczosci, a narzedziem. Autorka czer-
piezliteratury i kultury popularnej (cytowane Trans-
fugium jest wyraznie inspirowane serialem Netfli-
xa, Black Mirror, o inspiracji Tokarczuk wspomi-
na w jednym z wywiadéw), nie rezygnujac zupel-
nie z rozwigzan zaskakujacych, nieprzystajacych
do konwengji. Daleka jest od moratu czy osadu —
aco najciekawsze, potrafi przy tym stworzy¢ boha-
teréw o wyraznie zarysowanych pogladach i kon-
kretnym zdaniu na temat otaczajacego ich $wiata.

Opowiadania bizarne mimo swojej ,dziwno-
$ci” sa w przejmujacy sposob blisko zycia. Jednym
ztematéw, ktore w tworezosci Tokarczuk pojawiaja
sie niezmiennie od lat, jest cyklicznos¢ czasu. Nato-
miast w najnowszej ksiazce autorka Ksigg Jakubowych
zwracauwage nalek wynikajacy z tego stanu rzeczy.
»Najgorsze bywa to, co powtarzalne, rytmiczne, nie-
zmienne, przewidywalne, nieuchronne i bezwlad-
ne” (Pasazer) — czytam w pierwszym z opowiadan
i to zdanie powoduje, Ze nie potrafi¢ przej$¢ dalej.
Wracam do tekstu jeszcze trzy razy, ale niezmiennie
uderza mnie tak bezposredni ton, naktory nieczesto
mozna trafi¢ w prozie Tokarczuk. Cyklicznos¢i po-
wtarzalnos¢ wydaja sie uspokajajace, ten rytm jest
dlaswiata najbardziej naturalny. Opowiadania bizar-
ne wskazuja jednak na niepokoj tkwiacy w najbar-
dziej oczywistych rzeczach i na niebezpieczenistwo
plynace z uwazania czegokolwiek za niezmienne.

Dolisty kontrastow; ktore mozna znalezé w Opo-
wiadaniach. .. dopisuje réwniez staro$¢ i mtodos¢,
ktorym autorka poswieca tu wiele miejsca. Mozna
zreszty dostrzec subtelne odwrécenie rol — mlody
okazuje si¢ tym, ktorego spojrzenie jest bardziej traf-
ne, przebiega jakby na wskro$, trafia w punkt, rozu-
mie esencje, nie muszac nawet umiec jej nazwac. Sta-
ros¢ natomiast, jak w opowiadaniu Szwy, jest syno-
nimem zagubienia, niewytlumaczalnego leku i tesk-
notyza staloscia. Takie ustawienie spojrzen nie tylko
znakomicie wzbogaca tekst literacko, ale - bez odro-
biny moralizatorstwa — sktania do empatii, co wy-
daje mi si¢ najwigkszym atutem prozy Tokarczuk.

Empatia jest réwniez szczegdlnie widoczna
w charakterystycznej dla autorki czulosci i wyro-
zumialosci, z jaka odnosi si¢ do swoich bohate-
row. Autentyczno$¢ postaci wyraza sie wich stabo-
$ciach, lekach, a przede wszystkim wich samotno-
$ci. Sprawia to, ze wydaja sie czymé wigcej, niz jedy-
nie stworzonym na potrzeby literatury konstruktem.
Ponadto opisowi wystepujacych w opowiadaniach
ludzi, towarzyszy polaczenie fagodnoscii przenikli-
wosci — bohaterom zdarza si¢ podejmowac irracjo-
nalne decyzje (Prawdziwa historia), cechuje ich nie-
poradnos¢ nawet w dbaniu o swoich najblizszych
(Kalendarz ludzkich swigt). Fabula poprowadzo-
na jest jednak w taki sposdb, ze to, co irracjonalne,
okazuje sie zrozumiale. Oswajaniu innosci sprzyja
takze ,,gra’ postaci, ich emocje wyrazane sa nie tyl-
ko za pomoca mysli — czytelnik ma okazje przyj-
rze¢ sie ruchom ciafa i mimice, ktére wielokrotnie
ukazuja ludzka stabos¢ i bezbronnos¢. Szczegdlnie
cenna wydaje mi sie subtelno$¢ tych literackich za-
biegéw, pozwalaja na zachowanie swoistej lekkosci
tekstu i utrzymanie wrazenia, ze Tokarczuk po pro-
stu opowiada historie.

Nie zaskoczyly mnie Opowiadania bizarne.
Po rozleglych, epickich Ksiggach Jakubowych, nie
spodziewalam si¢ niczego innego, jak doskonalej,
skondensowanej w opowiadania prozy. Jednak ani
ta wiedza, ani wezesniejsze badanie literatury To-
karczuk, nie stanely na przeszkodzie uczuciom za-
niepokojeniaioczarowania. Mimo powtarzajacych
si¢ wtej tworczosci motywow, autorka Gry na wielu
bebenkach weiaz opowiada zupelnie nowe historie,
zadziwiajaco aktualne, autentyczne i jednoczesnie
niemieszczace sie w glowie.

Olga Tokarczuk: Opowiadania bizarne,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw, s. 256.



| wrnawmicTWE
| ENIWERSYTETU SLASKIEGD

Poetyckie
zaswiaty

KSIAZK]

MARIAN KISIEL

Zzas’wiatami poeta - geniusz i grafoman — mie-
rzy si¢ na poczatku i na koncu drogi twor-
czej. W kazdym literackim okresie to, co jest poza
$wiatem pobudza wyobraznie, neci, niepokoi i za-
chwyca. Wlodzimierz Perzynski powiazal zagwia-
ty z muzyka Beethovena, z duszami , ksiezycowy-
mi’”: ,Wiecznie w nich szumia refreny echowe/
Za$wiatow — one krwawo sie mozola,/Az wresz-
cie wigdng niby chore kwiaty/I odlatuja z usmie-
chem w zagwiaty..” O zaswiatach rozmyslaja po-
eci nocy, a nie dnia. ,,Pasja nocy” jest ,,pasja unice-
stwiania, dowodzit Karl Jaspers; ,,pierwotnie ciem-
naimroczna’ ,ogarnia bez reszty calego czlowieka
Poetami nocy moga by¢ wszyscy: religianciiagno-
stycy, metafizycy i racjonalisci. Zaswiaty to nierzad-
ko, jak w przypadku Bolestawa Le$miana, temat sta-
ly poezji. Ale moga by¢ tematem wyjatkowym, jak
w Trenie X Jana Kochanowskiego, gdzie sa realiza-
cjatoposu ubi sunt ($wiatow odmiennych), badz tez
jak w Trenie XIX albo Snie wizja chrzedcijanskiego
nieba. Az dziw, ze dotad nie powstala seria prac o
zaswiatach w poezji polskiej réznych lat.

Magdalena Piotrowska-Grot jest jedna z pierw-
szychbadaczek, ktére postanowily zmierzy¢ siez tym
zagadnieniem. Podjela zadanie ambitnei trudne, wie-
dzac, ze go w pelni nie obejmie. Ograniczyla swoje
swybrane reprezentacje’ jak nazywa selekeje auto-
row i wierszy, do ,poezji wspolezesney, ktora upa-
truje w przedziale lat 1945-1989 i ,najnowszej, .
ostatniego trzydziestolecia.

O ,wizjach zaswiatéw” pisze badaczka jezykiem
interpretacji. Historycznoliteracka panorama XX
wieku nie budzijej zainteresowania, przeglad tema-
t6w polskiej poezji — takze. Podobnie: eksplikacja
sensow poezji nowoczesnej wobec modnych dzi-
siaj teorii. Ona chce, by wiersze przemowily same.
Zeby ujawnily swéj potencjal, a nie sytuowaly sie
,wobec” czy ,w kregu” jakichs mysli innych. Zeby

odkryly wlasna glebie, odpowiadajac naznana lek-
cje Heideggera, ze ,kazda poezja jest mysla” I tu-
taj trzeba od razu powiedzie¢, ze Piotrowska-Grot
jest wytrawna interpretatorka poezji. Czyta powoli
idokladnie, nie przenosi uwagiz wiersza na wiersz,
ale stara si¢ w analizie tak dobiera¢ utwory, by fa-
czyly sie z soba w tej samej rzeczywistosci znaczen.
Zadnych ucieczek, zadnych zaston.

W swojej monografii zajmuje si¢ niebem, pie-
klem, czy$¢cem i nicoscia. Ta czwarta kategoria
zostala przez badaczke dodana do schematu za-
$wiatow, jaki znamy z réznych pism/traktatéw re-
ligiinych. Zdaje sie, Ze jest ona najistotniejsza dla
wieku XX, a usytuowanie jej w kontekscie sartry-
zmu bardzo dobrze pokazuje egzystencjalng rela-
cje bytu-w-sobie (podmiotu) wobec bytu-dla-sie-
bie ($wiadomosci).

Piszac o zaswiatach, badaczka musiata zmierzy¢
sie z istniejacymi i potencjalnymi definicjami po-
ezji religijnej oraz metafizycznej. Kiedy czytamy o
wspolczesnej poezji polskiej, ze nie jest ani ,,religij-
na, ani metafizyczna, ale jedynie wspotbrzmiaca z
tym wszystkim, co za tymi okresleniami ukrywa-
my’, to rozumiemy, ze to, co miato by¢ epistemolo-
gicznym klopotem, jest ostatecznie interpretacyjnym
wybawieniem. Poezja, dlaktorej fundamentalne kwe-
stie Zycia i $mierci, eschatologii, zbawienia, apokata-
stazy sytuuja sie w wymiarze ducha, odkrywa swoja
wieloraka posta¢, przenika sie z inng poezja, nawia-
zuje z nig kontakt nie na plaszczyznie stylu, ale idei.

Bohaterami rozprawy sa giganci i aplikanci po-
ezji polskiej XX 1 XXI wieku. Autorka ustawia ich
w roznych szeregach. Zna hierarchie, ale jej sie nie
boi. Nie boi si¢ takze taczy¢ z soba poetéw réznych
generacji. Szuka dialogu, jaki migdzy nimi si¢ nawia-
zal, lub magt sie nawiaza¢. Nie obchodza jej nurty
iorientacjeliryczne, do ktérych krytyka wezesniej-
sza przypisata poetéw. Dlatego poeci rozmawiaja

tu ponad pokoleniami, poetykami i politycznymi
pogladami. W wierszu — i w obliczu tajemnicy osta-
tecznosci — opadaja kostiumy i maski.

Poetyckie stowo ma wielka moc sprawcza. Pytajac
ozaswiaty; bierze odpowiedzialnos¢ za $wiaty, wkto-
rych przyszio zy¢, iktore przyszto wspéttworzy¢. Wiel-
cy: Czestaw Mitosz, Zbigniew Bienkowski, Tadeusz
Rézewicz, Wistawa Szymborska, Zbigniew Herbert,
Jerzy Ficowski, Krzysztof Karasek, Ryszard Krynic-
ki, Rafat Wojaczek, Adam Zagajewski (ten szeregjest
pewny), interpretowani doglebnie, okazjonalnie, kon-
tekstowo lub aluzyjnie, sasiaduja w rozprawie z po-
etami, ktrych wiek XXT wyni6st do grona wielkich:
Bohdanem Zadurg, Krzysztofem Lisowskim, Mar-
kiem E. Baczewskim, Jackiem Podsiadlg, Tomaszem
Rézyckim, Krzysztofem Siwczykiem, Dariuszem Su-
ska, Tadeuszem Dabrowskim (ten szereg sie otwie-
ra, jest niepewny). Dialog, jakie rozpoznaje badacz-
ka sa wazne, bo czytane (wy-czytane) przez klebiacy
sie czas wspolczesnoéel, wktorej ,nic dwa razy sie nie
zdarza” (jak u Szymborskiej), i ,nie ma pewnosci,
ze to za naszych czasow” (jak u Lipskiej).

W poszczeg6lnych rozdzialach badaczka famie
porzadek chronologii, zestawia z soba wiersze po-
etow roznych pokolen. Czasami sg one obszernie zin-
terpretowane, czasami zaledwie musniete. Autorke
studium interesuje poezja w dialogu, a zatem taki typ
lirycznego wystowienia, wktorym jedne glosy nakla-
daja sie na glosy inne. Ona ma ucho do wychwyty-
wania rozmaitych zapetlen wierszowych, aluzji, cy-
tatéw, czasami cytatow struktur. Czyta wiec np. Ro-
zyckiego przez Herberta. Ale - nawiazujac do Harol-
daBlooma - napisze: ,Iradycja staje siejednoczesnie
niebianiska inspiracja i szatariska putapka, a wstowach
podmiotu stycha¢ lek

Tu nie chodzi o podobienistwo czy roznice wi-
zji, ale o — akcentowang dosfownie — niezaleznos¢
tworcza. Dlatego tez Piotrowska-Grot nie kwestio-
nujac pozycji zadnego poety; kazdego czyta z wiel-
ka powaga. Wiersz jest swiatem an sich, nie okresla
go ani autor, ani nie determinuje czas. W porzad-
ku chronologii — procesu historycznoliterackiego —
matoswojeznaczenie. Ale przebiegi interpretacyjne
nie musza sie rzadzi¢ prawem chronologii. Badacz-
ka ,plynie’ przez rozmaite poetyki powojenne, szuka
miedzy nimi podobieristw; a nie réznic. To ,,plynie-
cie” ma cel jeden: uchwycenia tego, co jest wyobraz-
niowym ruchem poety. Wizje zaswiatow sa bowiem
najpierw wyobrazniowe, adopiero potem poetyckie.

Takolejnoséjest zalezna: przed poezja zawsze jest
wyobraznia. Kiedy jednakze czytamy wiersze, ruch
myslijest odwrotny: od stow zdazamy do wyobrazni.
W Przemeblowaniu (w) wiecznosci podoba misi¢ ten
ruch samozwrotny. I weale si¢ nie dziwie, ze badacz-
ce bardziej odpowiada poezja najnowsza, gdzie wy-
obraznia jest innego rodzaju niz u gigantow poezji:
Milosza czy Rozewicza. To, co blizsze, przefiltrowa-
ne przez czas i $wiat, zawsze — mimo roznicy i war-
tosci poetyk — wchfonie nas w pelni. I nawet bedac
wytrawnymi czytelnikami, nie zauwazymy, ze wchla-
nia nas nicoé¢ ztudzen.

Swietna, pionierska ksigzka. Zal, ze recenzent musi
skoriczy¢ w chwili, kiedy powinien rozpoczynac swojg
wedréwke przez teksty.

Magdalena Piotrowska-Grot: Przemeblowa-
nie (w) wiecznosci. Wizje zaswiatow w pol-
skiej poezji wspotczesnej. Wydawnictwo Uni-
wersytetu Slaskiego, Katowice 2018, s. 480.



rezentowane obrazy pochodza z lat 2014- 2017.

Sa forma zapisu pamieci. Kulturze polskiej, kto-
13 pojmuje jako konglomerat réznych pamieci, nie-
raz poprzerywanych, ofiarowuje pamiec do tej pory
W jej sztuce nieobecng. Stanowi ona wartos¢ doda-
ng do ogdlnego dorobku. Tematycznie cykl dotyczy
czasu Wielkiej Wojny, czyli wydarzen sprzed stu lat.
Celem zrealizowanego cyklu jest podniesienie ran-
gi tej pamieci, zawartej do tej pory wylacznie w foto-
grafiachiustnych przekazach. Towarzyszy temu prze-
konanie, ze sam fakt zapisania tej pamieci w formie
obrazow juz jest whaczeniem do kultury, niezaleznie
od stopnia akeeptacji. Fizyczne istnienie materialne-
€0 obrazu jest formg przetrwania pamieci.

Cykl jest narracja o konkretnych ludziach posta-
wionych w sytuacji skrajnej, na granicy zycia i $mier-
ci. Postuzylem si¢ wizerunkami osob, uczestnikow
wydarzen walczacych po obu stronach. Razem bu-
duja projekcje klimatu znanego mi z ustnych przeka-
76w. Koncepcja osnutajest nakanwiezdarzeniaz 1916
roku, kiedy nad Somma w ataku gazowym zginat je-
den zmoich przodkéw. Na wystawie jest jego wizeru-
nek. Informacja o tym zdarzeniu byfa ustnie przeka-
zywana z pokolenia na pokolenie. To byt pierwszy po-
wod zajecia si tym tematem. Drugim waznym faktem,
ktory utwierdzit mnie w przekonaniu o stusznosci de-
cyzji namalowania obraz6w jest ksiazka prof. Ryszar-
daKaczmarka, historykaz Uniwersytetu Slaskiego pt.
Polacy w armii kajzera wydana przez Wydawnictwo
Literackie w Krakowie. Wartos¢ dokumentalna tej
ksiazki opartej na naukowych badaniach, faczy sie
w jaki§ sposdb z moim cyklem.

Wytule cykluzawarta jest pewna dwoistos¢. Stowo
pamiatka kojarzy misi¢ zczyms bardzo pozytywnym.
Drugie stowo Somma posiada wymiar dramatyczny.
Owo napigcie pomiedzy nimijest celowym zabiegiem,
aby uwydatni¢ niewielkg w tym przypadku odleglos¢
pomiedzy blahoscig a dramatyzmem. Wspdlnie oba
te pojecia buduja absurd. Pojecie pamiatka odnosi sie
do fotografii, niekiedy opatrzonych jakimis podpisami
nalicu, przysytanych z Francji do rodzinnych doméw.
Oprocz istniejacych gdzie$ zapisow, czgsto sa one je-
dynym sladem czlowieka, jaki ocalat do dnia dzisiej-

lreneusz Botor

Komentarz autorski do cyklu
,Pamiatka z Francji albo Somma”

Kartoteka tozsamosci, olej na ptétnie, 120x100cm, 2013

szego. Stanowia prywatny dokument, na bazie ktore-
go opiera si¢ cykl obrazow.

Obrazy powstawaly od konca 2014 roku. Ich for-
maopierasi¢ naestetyce dokumentalnej, wyblaklej fo-
tografii. Zestawitem ja z dodanymi wyrazistymi kolo-

@ Slepcy (wg obrazu Pietera Bruegla), z cyklu Pamigtka z Francji albo Somma, olej na pttnie

rystycznie fragmentami. Odgrywaja one role subiek-
tywnego, autorskiego komentarza. Czasem wystepu-
jeonw postaci wizualnego cytatu wyjetego z innych
r6det, na przyklad ze znanych z historii sztuki dziet
malarskich jak ,Slepcy” Brueghela lub,, Dzier?” Fer-
dynanda Hodlera. Obraz z drugim cytatem postugu-
je sic angielska instrukcja zakladania maski gazowej.
Przemiana, ktéra tam si¢ dokonuje jest jak ptynna rze-
czywistos¢, fagodna i niewinnie wygladajaca, ale za-
slaniajaca oblicze cztowieka. Niekiedy za$ postuguje
si¢ czysta abstrakgja, lub podkresleniem cech istnie-
jacych w fotografii, spekan czy charakterystycznych
szczegolow. W obrazie pt. ,Tuba” postuzylem sie ze-
stawieniem, tuby patefonu i maszynki do miesa ge-
nerujac zlosliwy absurdalny komentarz. Narracja cy-
klu w wigkszym stopniu dotyczy sytuacji cztowieka,
nizzdarzen sprzed stulat. W kazdym czasie cztowiek
przyjmuje role, jakie zostaty mu zadane.

W obliczu $mierci sta¢ go na $mieszne i reprezenta-
cyjne pozy. Chciatem wyrazi¢ to w obrazach pt. . Czlo-
wiek za zycia jest maska” oraz w obrazie pt. ,H.J. Wri-
ght” W niekt6rych tytutach umiescitem autentyczne
imionainazwiska przedstawionych osob. Pasma czer-
wieni o roznych odcieniach spetniaja funkeje podkre-
Slenia oraz scalenia dwoistosci narracji kazdego obra-
zu. Moga tez przywolywac skojarzenia z proscenium
wteatrze. Nie musiatem docierac do znaczacej ilosci
motywow fotograficznych, bo posiadam je w rodzin-
nym archiwum. Tylko niektdre z nich s3 powszech-
nie znane. Wystawa jest formg otwarcia zdeponowa-
nej pamicci. Stanowi w tym zakresie wklad do stanu
powszechnej wiedzy.



Dekonstrukcja pamigci, z cyklu Pamigtka z Francji albo Somma, olej na pldtnie




Dzieri (wedlug obrazu Ferdinanda Hodlera), z cyklu Pamigtka z Francji albo Somma, olej na pldtnie







Franciszek Dudek, z cyklu Pamigtka z Francji albo Somma, olej na pldtnie

Kartoteka tozsamosci, olej na ptétnie, 120x100, 2014
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A kademicki Zespot Muzyczny Politechniki Slaskiej to grupa
entuzjastow, ktorzy kochaja muzyke i wspaniafe towarzy-
stwo. Sklada si¢ z zespotu instrumentalnego i choru. Od poczat-
ku swojego istnienia dziala pod batuta prof. Krystyny Krzyza-
nowskiej-Lobody. AZM nie ogranicza si¢ do jednego gatunku,
stylu czy epoki. Wykonuje utwory od klasycznych po wspot-
czesne, gospel, sakralne, spirituals, jazz, pop i in. W swym roz-
norodnym repertuarze posiada wiele utwordow, ktére charak-
terem i trescig odpowiadajg roznym uroczystosciom, takim jak
inauguracje, konferencje, festyny, uroczystosci koscielne, opra-
wy $lub6éw, a nawet bankiety, imprezy firmowe i targi.

Jak to sie zaczelo...
Rézne niezwykle wydarzenia maja swoj poczatek w wielkim
wybuchu. W przypadku AZM-u byt to wybuch entuzjazmu
miodych ludzi, przysztych inzynieréw, dla ktorych muzyka
to nie tylko hobby, ale ogromna pasja i sens zycia. Pod batuta
mlodej dyrygentki Krystyny Krzyzanowskiej-Lobody zatozy-
li oni w marcu 1996 wlasny zesp6t. I to nie byle jaki! Tworzy-
li go chérzysci oraz instrumentalidci, ktérzy przyjeli wdziecz-
ng nazwe ,Orkiestra Rasowych Grajkow” Nazwe , Akademic-
ki Zesp6t Muzyczny Politechniki Slaskiej” zaproponowal 6w-
czesny rektor Politechniki — prof. Wilibald Winkler.

W chérze nie istnieja ograniczenia wiekowe — cztonkami AZM-
-u sg nie tylko studenci, ale i przyjaciele zespotu, mfodzi absol-
wenci, takze troche starsi. Nie ma rowniez obowiazku ukonczenia
szkoly muzycznej, perfekcyjnego obeznania w zapisie nutowym,
czy wiedzy muzycznej. Chor réwnie chetnie przyjmuje w swe pro-
gi amator6w jak i profesjonalistow - liczy sie mito$¢ do wspodlne-
go muzykowania! Dzis, po latach, mozna stwierdzi¢, ze koncerty
AZM-u i oprawy muzyczne réznych wydarzen sa niezwyktym
przezyciem zaréwno dla stuchaczy jak i dla samych $piewakow.

Dyrygent, nauczyciel, przyjaciel...
Od pierwszych dni dyrygentem Akademickiego Zespotu Mu-
zycznego jest Krystyna Krzyzanowska-Loboda. Niegdys absol-
wentka, a dzi$ pracownik naukowy Akademii Muzycznej im.
Karola Szymanowskiego w Katowicach, gdzie ukonczyla stu-
dia w zakresie wychowania muzycznego. Nauke kontynuowa-
ta na studiach podyplomowych z emisji glosu (Akademia Mu-
zyczna w Bydgoszczy) oraz zarzadzania oswiata (Politechnika
Slaska). W 2015 roku odebrata z rak Prezydenta RP tytut pro-
fesora zwyczajnego sztuk muzycznych.

Doswiadczenie zdobywata podczas pracy z wieloma zespo-
tami, a takze jako juror konkurséw choralnych. Od 2007 roku

Akademicki Zespot Muzyczny

/ muzyka
przez...
politechnike

MAGDALENA GRAMATYKA,
KLAUDIA STALIS

prowadzi Chér Katedry Gliwickiej. W latach 2012-15 byta kie-
rownikiem chéru Gliwickiego Teatru Muzycznego. W roku 2014
objeta réwniez stanowisko kierownika Chéru Opery Slaskiej
w Bytomiu. Jej ogromny talent, praca i zaangazowanie zosta-
ly wielokrotnie docenione i uhonorowane licznymi odznacze-
niami. W biezacym roku otrzymatla nominacje do tytutu , Dia-
na 2018” trzynastej edycji plebiscytu za wieloletnie propagowa-
nie muzyki oraz wybitna prace dyrygencka, dzieki ktérej m.in.
Akademicki Zespot Muzyczny Politechniki Slaskiej otrzymat
wiele nagréd w konkursach krajowych i miedzynarodowych.

»Z AZM-em przez swiat”
Efekty wspolnego muzykowania szybko zaczely przecho-
dzi¢ najsmielsze oczekiwania muzykéw-inzynierow. W latach
1996-2000 w ramach projektu ,AZM Zaprasza” w Gliwicach
koncertowaly zespoly z USA, Finlandii i Holandii. W latach
1997 i 1999 odbyly si¢ dwie edycje Polsko-Estonskiej Akade-
mii Muzycznej People to People International. Dzigki szybko
nabytemu doswiadczeniu juz w roku 2000 odbyly si¢ pierwsze
Miedzynarodowe Warsztaty Muzyczne, ktére pdzniej przyje-
ly oficjalna nazwe Migdzynarodowych Warsztatow Muzycz-
nych ,Musica Pro Europa’ Po dwudziestu latach istnienia Ze-
spol ma na swoim koncie pokazna liste wyrdznien i nagréd w
krajowych i miedzynarodowych konkursach i festiwalach. Ta
lista liczy juz kilkadziesiat pozycji (wazniejsze odnotowane sg
na: azm.art.pl/o-azm.php).
Od paru lat AZM wspétpracuje z dr. Dariuszem Janusem — przy-
jacielem zespotu, znanym kompozytorem, aranzerem, pianista,
a takze (od roku 1997) wyktadowca w Katedrze Kompozycji i
Aranzacji w Instytucie Jazzu na Akademii Muzycznej im. Ka-
rola Szymanowskiego w Katowicach. Zaczeto si¢ od jednego
utworu, potem kolejnego i kolejnego, az nazbieralo sie kilka-
nascie. W pewnym momencie narodzil si¢ pomyst, ze wspania-
le byloby uwieczni¢ efekty wspdlnej pracy i przekazac je $wia-
tu w postaci plyty. Dla niekt6érych utworéw bedzie to premie-
ra, poniewaz nigdy wczesniej nie byly wykonywane publicznie.
Na plycie znajda si¢ utwory nawiazujace do kultury muzycznej
réznych narodéw $wiata, poczawszy od Polski poprzez Szkocje,
Chorwacje az po Afryke. Utwory te znakomicie oddaja charak-
ter danego kraju a w pofaczeniu z tekstami Anny Ruttar gwa-
rantuja niezapomniane wrazenia. Stuchajac ptyty bedzie moz-
na przenie$¢ sie w inny zakatek $wiata, nie wychodzac z domu!



Jezyk w strunach

Gabriela Szendzielorz

Ws’réd dostownie tysiecy pianistow aktyw-
nych w naszym czasie mozna wyrdzni¢
szereg kategorii: szczgsciarzy, ktorzy zwyciezy-
li w powaznym miedzynarodowym konkur-
sie i mogg teraz robi¢, co im si¢ zywnie podo-
ba (Krystian Zimerman); pechowcéw, ktérzy
moze gdzies tam jedna z nizszych nagrod zdo-
byli — kazda nagroda ponizej pierwszej jest tyl-
ko nagroda pocieszenia - i blakaja sie bez kon-
canaobrzezach stawy i sukcesu; nudziarzy, kto-
rzy marnuja czas prezentujac jakis do cna zame-
czony typ muzyki, np. romantycznej, cho¢ nie
ma to absolutnie sensu, bo i tak robig to z wiek-
szym powodzeniem szczgsciarze, a najlepiej ro-
bili to w rzeczy samej mistrzynie i mistrzowie
prawdziwi: Maria Jodo Pires, Artur Rubinstein
czy Claudio Arrau; specjalistéw, ktorzy z mania-
kalnym uporem ogniskuja uwage na mocno za-
wezonym typie repertuaru, np. muzyce niezna-
nych kompozytoréw barokowych (granej, po-
wiedzmy, na instrumentach z epoki czy ich re-
plikach) lub muzyce najnowszej, co akurat jest
madrzejsze, gdyz tak naprawde niewielu potrafi
L0 interpretowac (,.interpretowac” niezas ,gra¢,
»odtwarza¢”) wieci pole do popisu wigksze; oraz
entuzjastow, ktorzy zwykle obdarzeni zarowno
sprawnoscig palcow; jak i mézgu, osobowoscio-
wa oraz artystyczna dojrzatos, spelnienie, osia-
gaja - w najlepszym a szerokim tego stowa zna-
czeniu — w pracy u podstaw: Nie tylko graja, na-
grywaja, ale tez ucza, angazuja si¢ w dziatania

Pianistka

PIOTR GRELLA-MOZEJKO

spoleczne; moga by¢ prawie niewidoczni, dale-
ko im do prawdziwej stawy; ale bez ich obecno-
éci nie da sie wyobrazi¢ zdrowego srodowiska
muzycznego. To z reguly bardzo wysokiej klasy
zawodowcy, kt6rych zaletami sa prawie zawsze
bezpretensjonalnos¢, niewymuszona skrom-
nos¢oraz rados¢ muzykowania w kazdej formie.

Taka whasnie entuzjastkg, pianistka spetniong
w pozytecznej pracy artystycznej i pedagogicz-
nej, a przy tym obdarzona niepowszednia oso-
bowoscig, urokiem, subtelnym poczuciem hu-
moru (wazne!), skromnoscig, a nade wszystko
talentem czystej wody; jest Gabriela Szendzie-
lorz. Jej biografie mozna by uznac za typowa:
oto mloda dziewczyna postanawia zostac zawo-
dowa pianistka, ma réwniezambicje wzakresie
kompozydjiiteorii; przechodzi przez wszystkie
szczeble nauki by wreszcie wstapi¢ w mury kato-
wickiej Akademii Muzycznej (gdzie obecnie wy-
kfada!), noi te przedmioty rozwaznie studiuje. ..
Tutaj owa typowos¢ sie urywa, bowiem dziew-
czyna polyka bakeyla Nowej Muzyki, muzyki
komponowanej aktualnie. Artystka kontynu-
uje wiec studia wykonujac coraz wigcej utworéw
nowych, nowszych i najnowszych. Nie zapomi-
nao Bachu, Chopinie, Brahmsie, ale siega coraz
$mielej po dziefa Debussyego, Szymanowskiego,
potem Schoenberga, Weberna, Schaeffera, G6-
reckiego, Bogustawskiego... Nie unika muzyki
eksperymentalnej - bierze udziat w happenin-
gach, grautwory opartejuz nie na tradycyjnej no-

tagji, ale korzystajace zabstrakcyjnego przekazu
wizualnego: notacje stanowia tu niejednokrot-
nie rozrzucone na stronie kropki, kreski, formy
geometryczne (np. czarne i biate kwadraty, troj-
katy, prostokaty), lub nieregularne ksztalty two-
rzone ad hoc przez kompozytorow — zadaniem
tych znakow jest inspirowanie wykonawcow
do intuicyjnej interpretacji, ktéra moze — nie
musi, ale moze! — prowadzi¢ do pojawienia sie
dotychczas niestyszanych konsytuacji dzwigko-
wych: to tzw. muzyka graficzna; zreszta ekspery-
mentalnych gatunkéw jest cafe mndstwo, muzy-
ka graficzna (czy moze raczej grafika muzyczna)
totylkojeden znich. W tym miejscu trzeba pod-
kregli¢ jak wazna role odegrat w rozwoju talentu
Gabrieli Szendzielorz jej wyjatkowy nauczyciel
fortepianu, profesor Czestaw Stariczyk, liberalny
motywator estetycznych dociekan i poszukiwan.

Zbiegiem czasu Gabriela Szendzielorz staje sie
ogromnie ceniong interpretatorka dziet wspot-
czesnych, nieraz lezacych na pograniczach sztuk
muzycznej, wizualnej, tanecznej - lecz, co cieka-
we, w jej przypadku owe doswiadezenia z mu-
zyka nowa fadnie owocuja i na gruncie muzyki
dawniejszej. Wystarczy postuchad jednej z naj-
ciekawszych repertuarowo polskich plyt (tak!),
Walc w muzyce XX wieku z 1999. Jak wy$mie-
nicie gra ona ten program! Podziwia¢ mozna
rozrzut czasowy i stylistyczny: od Valse triste Je-
ana Sibeliusa z 1903 do Cing petites valses Mar-
ka Stachowskiego z 1998 podrézujemy przez
wszystkie style XX stulecia — romantyzm Sibe-
liusa, postromantyzm Skriabina (Quasi valse
21906) i Szymanowskiego (Swietny Walc roman-
tyczny z 1925) walcza o lepsze z paryska elegan-
cja Ravela (Valses nobles et sentimentales 2 1911)
i Debussyego (La plus que lente z 1910); neokla-
sycyzm Bohuslava Martina (Valse z 1933) bie-
rze si¢ za bary z zagadkowo w tym przypadku
pickna ekspresjonistyczna dodekatonia Scho-
enberga (Walzerz 1923),az po indywidualnie
przetworzone, rozkosznie rozbrykane pasti-
sze Stachowskiego, ktdre spieraja si¢ o lepsze
z réwnie udanymi utworami Piotra Radki
(Melancholijny walc 2 1996) i Andrzeja Dziad-
ka (znakomity Valse brillante z 1998). Te ostat-
nie tytuly to efekty dziatalnosci Gabrieli Szen-
dzielorz na polu zaméwien kompozytorskich.
Pod palcami mniej historycznie obytych pia-
nistow ta kolekcja zabrzmiataby jak miszmasz.
Katowiczanka daje nam wszakze fascynujacy
kalejdoskop techniczno-stylistycznego bogac-
twa dwudziestowiecznej muzyki; udowadnia,
7e to muzyka Zywa i warta zachodu.

Albo inna plyta tematyczna - Dzwonyz 2011,
na ktorej umiescita pianistka szereg kolejnych
zaméwionych przez nia polskich dziet. Mimo
7esamo nagranie nie jest najwyzszej jakosci (to re-
jestracjanazywo jednego z recitaliartystki) i tak
mozna tubez przeszkdd zwiedzi¢ kraine tej uni-
kalnej sztuki wykonawczej. Zachwycaja precy-
zja wykonawcza, madro$¢ interpretacyjna, ba-
lans calego programu pojetego jako jedna, orga-
niczna narracja. Bardzo dobre utwory Katarzy-
ny Stepniewskiej (Dzwony bijg caly rok z2011),
Wiestawa Ciencialy (Dist. Bells z 2008) oraz po-
nownie Andrzeja Dziadka (Dzwony z2004) po-
zwalaja uwierzy¢ w przysztos¢ polskiej muzy-
ki ,,po’ Lutostawskim i Pendereckim — i chwata
zato tej wspanialej artystce. [ |



O Edwardzie
Bogustawskim
polemicznie

JM Rektor Akademii Muzycznej im. Karola Szymanow-
skiego w Katowicach prof. dr hab. Wtadystaw Szyman-
ski, w odpowiedzi na felieton opublikowany w nume-
rze 8/273 miesiecznika ,,S'Iqsk” przez Piotra Grelle-Mo-
zejko pt.: ,,Kompozytor nielubiany Edward Bogustawski
(1940-2003)” przestat na rece Redaktora Naczelnego
miesiecznika nastepujacy list:

Katowice, dnia 19.pazdziernika.2018

Srodowisko Akademii Muzycznej im. Karola Szymanowskie-
go w Katowicach nie moze nie zareagowa¢ na wydzwiek artyku-
tu Piotra Grelli-Mozejki pt. Kompozytor nielubiany Edward Bo-
gustawski (1940-2003), wydrukowanego w sierpniowym wyda-
niu ,,Slaska’ Tekst ten bytby cennym wspomnieniem wybitnego
tworcy, przez cale zycie zwiazanego z Akademia Muzyczna w Ka-
towicach, gdyby autor nie zdecydowat si¢ przytoczy¢ w zakoncze-
niu mglistej anegdoty, majacej potwierdza¢ zawarta w tytule tek-
stu sugestie, ze Edward Bogustawski ma by¢ w Akademii niedo-
ceniany, a jej kadra blokuje inicjatywy upamietnienia naszego ab-
solwenta i pracownika.

Takiej tezy, na szczescie, nie da si¢ obroni¢. Bogustawski, korzy-
stajac ze specjalnego zezwolenia wladz szkoly, znalazt prace w ma-
cierzystej uczelni jeszcze przed uzyskaniem dyplomu ukonczenia
studiow w roku akademickim 1963/1964. Pracowat tu az przez 40
lat — do korica zycia — i wspial si¢ niemal na szczyt akademickiej
hierarchii. Juz wlatach 60. byt dwukrotnie awansowany i zostat ad-
iunktem. W 1971 roku awansowal na docenta etatowego i zostat
dziekanem Wydziatu Wychowania Muzycznego. W 1972 roku ob-
jat funkcje dziekana Wydziatu Kompozycji, Dyrygentury i Teorii
Muzyki. Zajmowat to stanowisko do 1975 roku, ale wrocit na nie
pozniej w 1990 roku i pozostawal dziekanem przez nastepne sze§¢
lat. W latach 1981-1987 byt kierownikiem Katedry Kompozycji
i Teorii Muzyki, a od 1979 roku az czterokrotnie powolywano go
na stanowisko prorektora do spraw dydaktycznych. W 1993 roku
uzyskal tytul profesora zwyczajnego Akademii Muzycznej w Ka-
towicach. W ciagu 40 lat swojej kariery az pieciokrotnie byt hono-
rowany Nagroda Rektora Akademii Muzycznej. Dodatkowo w la-
tach 1975-1979 i 1981-1983 byt prezesem zarzadu katowickiego
oddziatu Zwiazku Kompozytorow Polskich, petnego przeciez ab-
solwentow i pracownikow naszej Akademii.

W ciagu 15 lat, jakie minely od $mierci Edwarda Bogustawskie-
go, nasza uczelnia i jej kadra niejednokrotnie daty dowdd temu,
ze podtrzymywanie pamigci o nim i przekazywanie zamifowa-
nia do jego muzyki kolejnym pokoleniom studentéw niezmien-
nie uznaja za swoja wazna misje. Kazdego roku utwory Bogustaw-
skiego sa grane na koncertach w salach katowickiej Akademii.
W grudniu 2005 roku odbyt sie specjalny koncert dedykowany
naszym dwom wielkim zmarlym pedagogom — Andrzejowi Krza-
nowskiemu i wlasnie Edwardowi Bogustawskiemu, ktéremu towa-
rzyszyla poswigcona im obu wystawa w Bibliotece Glownej uczel-
ni. W tym samym roku nasze pracownice i absolwentki — Iwona
Bias, Monika Bieda i Anna Stachura - wydaly monografie Emo-
cja utkana z dzwicku: Edward Bogustawski zycie-dzielo zawieraja-

ca katalog jego utworéw. W wydawnictwach Akademii ukazywa-
ly si¢ réwniez artykuly na jego temat.

Ukoronowaniem naszych staran o to, by tworczo$¢ autora
Apokalypsis nie odeszta w zapomnienie, byta konferencja nauko-
wa Edward Bogustawski in memoriam zorganizowana w listopa-
dzie 2012 roku pod kierownictwem Joachima Pichury, potaczo-
naz odbywajacym sie po wyktadach monograficznym koncertem
i druga juz wystawa — tym razem w patio Akademii. W 2016 na-
ktadem akademickiego wydawnictwa ukazat si¢ niepublikowany
dotad cykl utworow wokalnych Bogustawskiego pt. Meditations.

Czy mozna bylo przez te 15 lat zrobi¢ wiecej dla podtrzymywa-
nia pamieci o Bogustawskim? Zapewne tak, ale zarowno wszystkie
przytoczone tu fakty swiadczy o tym, ze Edward Bogustawski pozo-
staje wielka chluba spotecznosci naszej uczelniijest nia juz od dawna.

prof- dr hab. Wladystaw Szymariski (- podpis nieczytelny-)

Pismo JM Rektora Akademii Muzycznej udostepniono
Autorowi felietonu, ktéry udzielit na nie odpowiedzi
(skroty tekstu P. Grelli -Mozejko pochodzg od redakc;ji):

Edmonton (25.10.2018)
Szanowny i Drogi Panie Rektorze!

Drzickuje serdecznie za warto$ciowe uwagi na temat $p. Edwarda
Bogustawskiego, ktore dopelniaja i uzupetniaja moj tekst na Jego
temat, opublikowany w sierpniowym numerze miesiecznika, Slask”
Ze wzgledu na ograniczenia objetosci tamtego tekstu nie bytem
w stanie przytoczy¢ wigcej danych, ale oczywiscie podkreslifem,
iz jako kompozytor i pedagog Bogustawski zwiazany byt z kato-
wicka Akademig Muzyczna do konca zycia.

Dzigkuje rowniez za ocene tekstu, o ktérym powiedzial Pan, iz
bytby on ,,cennym wspomnieniem wybitnego twércy’, gdyby... No
wlasnie, gdyby nie ostatnie zdanie, w ktorym przytaczam ,,mgli-
stq’, jakoby, ,anegdote”

Wyjasniam: nigdzie nie twierdzitem, ze grono pedagogiczne
Akademii Muzycznej w Katowicach ,,blokuje” en bloc (zamierzo-
na gra sfow) inicjatywy zwiazane z kultywowaniem tworczosci
wielkiego kompozytora i nauczyciela. Natomiast i Pan i ja musi-
my si¢ zgodzi¢ — codzienno$¢ nas nieustannie uczy - ze do$¢ cze-
sto opinia jednej wpltywowej osoby jest w stanie uprzykrzy¢ zycie
kazdemu. I o tym pisafem.

(..)

Pan uwaza, ze Bogustawski i jego twérczos¢ ciesza si¢ popar-
ciem. Ja uwazam, ze nalezaloby w interesie $laskiej kultury robi¢
wiecej dla Niego i Jego muzyki. Tak, odbywaly si¢ okazjonalnie im-
prezy poswiecone tej tworczosci, i o ktorych Pan pisze, ale tez po-
patrzmy na pewne szczegoly. Prawda jest, ze absolwentki Akade-
mii Muzycznej w Katowicach przygotowaly ksiazke na temat zy-
cia i twdrczosci kompozytora (Emocja utkana z dzwigku. Edward
Bogustawski zycie-dzielo) tyle, ze owa niezwykle wartosciowa po-
zycja ukazala si¢ naktadem. .. Akademii im. Jana Dlugosza w Cze-
stochowie. Nie bede przytaczal kolejnych ,mglistych anegdot” dla-
czego tak sie stalo. Nie udalo mi sie w tej ksiazce znalez¢ cho¢ jed-
nej linijki zaswiadczajacej wkiad katowickiej uczelni w jej publi-
kacje. Nie chee si¢ nad tym rozwodzic.

Mam nieplonna nadzieje, ze w moich tekstach publikowanych
na famach ,Slaska” nie przeoczy Pan wielu bardzo pozytywnych
stwierdzen na temat samej Akademii oraz jej wybitnego grona pe-
dagogicznego. Bo taka jest prawda: to jest wielka uczelnia. Nie zna-
czy to wszakze, ze nie powinni$my sobie zdawac sprawy z tego, iz
czasami nieusprawiedliwione, zfe, indywidualne ludzkie emocje
graja jednak role w ksztattowaniu artystycznej rzeczywistosci nie
tylko naszego regionu, ale takze gdzie indziej.

Lacze wyrazy najwyzszego szacunku,

Piotr Grella-Mozejko, Ph.D.
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Laweczka Stanistawa Hadyny w Koszecinie. Rzezba Marka Maslarica.

HELOKANIE

Slaska piedh pracy

6rny Slask w literaturze, filmie i pu-

blicystyce wcigz pozostaje stereoty-
powa kraing wegla i stali. Dopiero od nie-
dawna mé6wi sie o lokowaniu tu nowocze-
snych technologii, 0 zmianie paradygma-
tu, o spoleczenstwie informacyjnym.
Gospodarcze otoczenie si¢ modernizuje,
ale jedna szlachetna rysa pozostaje nie-
zmienna: szacunek dla pracy — warto$¢
z tego krajobrazu nieusuwalna.

Goérny Slask stynie tez z muzyki: od ba-
roku Grzegorza Gerwazego Gorczyckie-
go do wspodlczesnosci Henryka Mikotaja
Goreckiego (by nie wymienia¢ zyjacych).
Tu tworza wybitni kompozytorzy, tu po-
wstafa najlepsza w Europie sala koncer-
towa, stad wywodzg sie genialni piani-
$ci, wielkie orkiestry i znane grupy roc-
kowe. Stad na $§wiatowe sceny wyrusza
przestawny Zesp6t Piesni i Tanica ,,Slask”
im. Stanistawa Hadyny, tu gra najwie-
cej orkiestr detych i tu $§piewa najwiecej
w Polsce chéréw amatorskich.

Ciekawe jednak, ze ta kraina - widzia-
na z zewnatrz poprzez prace i muzyke -
nie wytworzyla wlasnej muzyki pracy!

To nie przypadek, to historyczna ko-
nieczno$¢. Slask po prostu nie zdazyt
wnie$¢ przemystowej pracy do piesni.
Za malo czasu. Zaledwie... dwiescie lat.
Bo dzis$ wyglada na to, ze przemyst utra-
cit juz moc kulturotworcza. Rozdzial za-
mkniety. Podobnie - w XXI wieku nie
moglaby juz powstac szanta, najstynniej-

ANDRZEJ JARCZEWSKI

szy gatunek work song $wiata. Na szcze-
$cie (dla szanty) zeglarze zdazyli twérczo
wykorzysta¢ swoje okno czasu: na stwo-
rzenie wlasnego gatunku muzyki mieli
troche wiecej tysiacleci od $laskich gor-
nikéw. Pomogty im liny, cafe dnie flauty
na morzu i zadajace pie$ni noce w por-
tach. Okolicznosci sprzyjaty réwniez kie-
dy$ powstaniu muzyki country, a dtugie
zycie temu gatunkowi zapewniaja dzis...
kierowcy wielkich ciezaréwek.

Na Slasku stale styszymy nowe pio-
senki, rockowe czy hip-hopowe z pra-
ca w tle, ale gatunek muzyczny nie po-
wstal. I tylko nieliczne utwory zdobywa-
ja trwala popularnos¢. O jednym z nich
opowiem. O ,,Helokaniu” A Ty, Czytel-
niku, wygoogluj sobie te piesn lub (le-
piej) odtworz plyte, lub (najlepiej) wlacz
»Helokanie” do repertuaru zespotu mu-
zycznego w bliskiej Twemu sercu szkole.

Hadyna Wielki

dawnych wiekach muzyka ludowa Sla-

ska nie réznifa si¢ niczym istotnym
od muzyki innych rolniczych regionéw Eu-
ropy Srodkowej. Z kolei w wieku XIX, gdy
tworzyly sie robotnicze osiedla wokoét bu-
dowanych kopaln i hut - ludzie nadal sta-
rali sie utrzymywac folklor przywieziony
z nieodleglych wsi, gdzie tez stale wraca-
li chocby na $wieta, wesela czy pogrzeby.

Zdawal sobie sprawe z tego stanu rze-
czy Stanistaw Hadyna, ktory w roku 1953
tworzyt Zesp6t ,,Slask”. Zbierat i opraco-
wywal repertuar. Osiagnat w tym nad-
zwyczajne rezultaty, ale i on pieéni pracy
nie znalazl w popularnych $piewnikach.
Szukat tez pigknych gloséw do zespo-
tu, a najbardziej zalezalo mu na glosach
bialych, mocnych, szczerych, jakich nie
ustyszysz na masowych przestuchaniach.
Wiedzial, ze takie glosy istniejg i znalazt
sposob, by je znalez¢.

Biatogtosa

adyna jezdzit wiec na rodzinny Slask

Cieszynski i wpraszal si¢ na ,,szku-
baczki” Mial nadzieje, ze przy pracy, przy
skubaniu pierza, gdzie zle si¢ rozmawia-
to, a dobrze $piewalo, ustyszy ten wysnio-
ny glos, ktérym nada zespolowi niepo-
wtarzalny charakter. A na szkubaczkach
repertuar typowy: poki nie ma chiopa
w poblizu do$wiadczone kobiety $pie-
waly dziewczetom o réznych aspektach
tracenia wianka, bo przeciez ten wia-
$nie niewyszukany temat jest w folklo-
rze najczestszy.

Nie chodzito - rzecz jasna - o seksu-
alng edukacje, bo wychowane wsrod do-
mowych zwierzat wiejskie dzieci dosko-
nale wiedzialy, jak si¢ ,,to” dzieje i jakie
sg nieuniknione nastepstwa. W piosence
zawsze chodzi o wyzszy poziom emocjo-
nalny, o marzenia, o nadzieje, o mitos¢.
To s gtéwne tematy zalotnej piesni $lg-
skiej i kazdej innej. Nie praca.

Hadyna musial mocno sig stara¢, by nie
traktowano go jako przeszkode w szcze-
rej ekspresji. Wyobrazam sobie te chwi-
le, gdy siedzi on cichutko gdzies w ka-
cie, czekajac az baby o nim zapomna
i pozwola $piewaé dziewczynom. I czu-
je, co sie z nim dzialo, gdy uslyszal TEN
glos. Nie wiem, czy mozna to przyrow-
nac do radosci poszukiwacza perel, ktory
odnalazt nadzwyczajny okaz, czy do za-
chwytu oracza, ktéremu zdarzylo si¢ na-
trafi¢ na samorodek zlota. Takie prze-
zycia wynoszg do nieba. I teraz chodzi
o to, zeby stamtad nie wracaé. Z niebal
Zatrzyma¢ skarb!

Nie bylo tatwo porwa¢ kazda biato-
glosa dziewuche do patacu w Koszecinie.
I nie wszystkie prosby i starania u rodzi-
cow okazaly si¢ skuteczne. O werbowni-
czym sukcesie zadecydowata dobra opi-
nia o ,swojaku” Hadynie i zapewne go-
ralska bieda, szansa na lepsze zycie gdzies
w dalekim $wiecie. Moze w patacu? Osta-
tecznie do ,,Slaska” trafily takie glosy, ja-
kich pézniej zazdroscil Polsce caly $wiat.

Helokanie fatyczne

B udowanie repertuaru to znow zbior le-
gend, ktérych prawdziwosci nie docie-
kaj. Dla wykonawcy nie jest wazne, jak dany
utwor powstawat, ale: cow nim jest, jak to za-



Fot. Irek Dorozariski

$piewac, jak pokaza¢. Przestuchajmy to wy-
obraznig na przykfadzie ,Helokania, uwaza-
nego (w swej klasie) za najwicksze arcydzie-
to wszystkich czasow i kontynentow.

Idzie sobie oto trzydziestoparoletni Stani-
staw Hadyna poobiednia pora gdzies do za-
przyjaznionego gospodarstwa na szkubacz-
ki. Gérki niewysokie, gdzieniegdzie chatu-
py. I nagle skads styszy: ,He-elo!” Obracasie
i widzi moze dziesigcioletnia dziewczynke,
ktora pasie krowing i nie za bardzo wie, co
by tu z soba zrobi¢. Na miejscu tylko trawa,
aodejs¢ od krowy nie wolno, bo ta wlezie w
szkode. Tjeszcze jedno. Dziewczynka wie na
pewno, ze krowa daje lepsze mleko, jak si¢ jej
$piewa. Matka lub ojciec dzigki temu orien-
tuje sie, gdzie dziecko przebywa, i spokojnie
moze zajmowac si¢ swoja robota. Wszystko
w poblizu domu.

Kawatek dalej — inna dziewczynka tez
pasie krowe (nie owce, bo to meskie zaje-
cie). Pasie krowe; to jest jej praca. Chce tej
pierwszej dziewczynce odpowiedzied, tylko...
o czym tu gadac? Z powodu odleglosci ra-
czej trudno zrozumiec stowa. Chodzi wiec
o utrzymanie kontaktu glosowego, o funk-
cje — jak by to nazwali jezykoznawcy - fa-
tyczna. O nic wigce;j.

Ta pierwsza pyta wiec: , Jakoz ci sie pasie?”
[ wota po imieniu: ,Helo, Helo... Helenko!”
Coz moze odpowiedzie¢ druga? Ano, ze:

»mnie si¢ dobrze pasie” I przejmujaco doda,

by podtrzymac¢ kontakt: ,tobie nie wiem
jako, bos jest za daleeeko” Teraz obydwie
przekomarzaja sie, plotac trzy po trzy. Sy-
tuacja wymaga znacznego natezenia glosu.
Tego nie mozna wyszeptac, trzeba wyspie-
wac! Ale nie wykrzycze¢. W dodatku - nie
ma potrzeby ani nawet takiej mysli, zeby ten
glos jako$ modulowa¢, cywilizowa¢, uszla-
chetnia¢. Nie. Trzeba $piewac glosem naj-
szlachetniejszym: bialym!

I styszy to Hadyna, i nogi wrastaja mu
wziemie. A dziewczynki go nie widza i weiaz
spokojnie sobie helokaja. Teraz od $cia-
ny lasu odbija si¢ echo, raz glosne, raz led-
wo slyszalne, chwile p6zniej jakis glos me-
ski... pewnie ojciec sprawdza, co si¢ dzieje
na polu. A moze to juz kawaler? Taki, kto-
rego naprawde nie ma, ale kt6ry gdzies tam
powoli ro$nie w dziewczecych marzeniach?
A moze cos groznego z lasu?

Patac w Koszecinie po renowacji.
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»Helokanie” i ,,Ondraszek” na scenie.

W tej scenerii w glowie Hadyny tworzy
sie sytuacja sceniczna i najstynniejsza jego
kompozycja, o ktérej chetnie mniemamy,
ze to piesn ludowa. W pewnym sensie tak
wlasnie jest, ale tworczos¢ ludowa, by za-
chwycic nig caly $wiat, musi do nieba pod-
nies¢ geniusz Chopina, czy - w tym wypad-
ku - Hadyny. Wtedy z dziewczecego helo-
kania powstaje arcydzieto!

Bandoska

Réwniei Tadeusz Sygietyniski nie uposa-
zyl ,Mazowsza” w zbyt wiele piesni pracy.
Swoistym odpowiednikiem slaskiego ,,Helo-
kania’ jest ,Bandoska, a w gtosach meskich
mamy np. ,Rzemieniorza” (Slask) i ,,Fur-
mana’ (Mazowsze). Teraz jednak przywo-
tuje tylko piosenki pracy z repertuaru ze-
spotow szkolnych.

»Helokanie” nalezy spiewa¢ glosem pet-
nym, biatym, bez zadnej naddanej interpre-
tacji. Sytuacja bezpieczna, niewinna, biafa.
Chodzi wszak o utrzymanie kontaktu glo-
sowego. I oczywiscie... zeby krowka lepsze
data mleko. Zwrocone ku widowni dziew-
czynki nie patrza na siebie, stoja na margi-
nesach sceny, $§piewaja do mikrofonéw. Po-
srodku symboliczna przeszkoda, mgta, dym,
aw glebi las: kilkunastoosobowy chor.

Dla odmiany ,Bandoska’ jest piesnia wy-
razajaca zwyczajny dramat. Zwyczajny, dla-
tego ze sytuacja, do ktdrej ta piesn sie odnosi,
jest dla postaci owego dramatu zrozumiata,
naturalna i... bez wyjécia. Nie ma tam miej-
sca na zaden usmiech, tego nie mozna za-
nieczysci¢ nawet pozorem zalotnosci. I stroj
na pewno nie paradny, ale roboczy, niedbaty.
Wiek bandosek — ucharakteryzowany raczej
na $redni, moze starszy. One prosza stonce,

by w koricu zaszto, bo od rana pracuja, sa juz
strasznie zmeczone, obolale, a jutro musza
tu przyjs¢ znowu.

Zachodzze wigc, skoro masz zachodzic!
Tekst w drugiej osobie, w trybie zwanym
rozkazujacym, ale naprawde - proszalnym,
juz bez tunkgji fatycznej. Méwimy do ston-
ca, a ono milczy i przeciez zrobi swoje bez
wzgledu na to, czego sobie zyczymy: jutro
i tak wzejdzie! Kobiety, konczace dzis pra-
ce w polu, s pogodzone ze swym losem.
Do storica méwia... ,,stoneczko’, do pracy
wréca... ,raniutko’ Tak jakby chcialy za-
pewnic, ze nie maja pretensji. Taki los. Taki
wybor. Dramat braku nadziei. Pare groszy
zarobig, wrécg do domdw i co$ tam dzie-
ciom przyniosa. Ale jakze ciezka praca jest
to okupione!

Arcydzieto

N a zakonczenie roku i przy réznych in-
nych okazjach w wielu slaskich szko-
tach rozlega si¢ ,Helokanie™ — najpickniej-
sza polska piesn pracy... lekkiej. Uslyszysz
ja réwniez w cieszyniskim hejnale, a nawet
w kompozycjach Davida Boviego, Gorana
Bregovica 1 innych. Na nagrobku Hadyny
na wislanskim cmentarzu ewangelickim

»Na Groniczku” przeczytasz: ,, A $wierki beda

nadal $piewaly Twoje Helokanie” Zgoda pa-
nuje powszechna: Zespot ,Slask” jest dzie-
tem Zzycia Hadyny; a ,Helokanie” — kompo-
zycja zycia. I niesmiertelnosci!

Muzyczne arcydzielo to utwér, w ktd-
rym juz niczego nie mozna doda¢. Bo tam
jest wszystko. Ale mozna odejmowac, moz-
na duzo odejmowac i wciaz to bedzie arcy-
dzieto. Na przykfad w szkole podstawowej
mozna zrezygnowac z gloséw meskich i na-
prawdg nic a nic ,,Helokanie™ przez to nie
traci. Mozna nawet upro$ci¢ nieco harmo-
ni¢. Tylko solistki nie moga si¢ krygowac.
One ,nie widzg” przeciez nikogo. Spiewaja
w przestrzen! W gory. Albo - jak w ,Ban-
dosce” - do stonca!

Spiewajac to i stuchajac, dzieci dowia-
duja sie, ze bywaja takie dramaty i takie
codziennosci, o ktorych nie mozna mo-
wic. Ale nie dlatego nie mozna, ze nie wol-
no. Wolno, ale... nie warto, bo to zbyt ba-
nalne. Nie warto méwic. Trzeba $piewac...
i $piew zapisac... i zapis wyspiewac! Wte-
dy jest szansa na arcydzieto. Wtedy piesn
sigga nieba.
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BIBLIOTEK

Biblioteka
miejscem

przyjaznym tworcy

hcgc wyjasni¢ znaczenie wyrazu

,tworca”, warto siegna¢ do Stow-
nika jezyka polskiego PWN, definiu-
jacego tworce jako osobe tworzaca
i posiadajaca sprawczo$¢ nad dzie-
tem. Z kolei, gdy pomyslimy o twércy,
to pierwsze skojarzenie, jakie przyj-
dzie nam do glowy, to artysta, pisarz,
malarz lub rzezbiarz, czyli postacie
zwigzane ze sztuka. A czy tworca nie
moze zosta¢ kazdy z nas, kto ma ta-
lent, pasje i che¢ stworzenia dzieta?
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fot. Fundacja Rozwoju Spoteczeristwa Informacyjnego

Kongres ,,Biblioteka tworcow”

MAGDALENA GOMUtKA

Oczywiscie, ze moze. I to wlasnie
dzisiaj mamy do dyspozycji tak wie-
le mozliwo$ci, osrodkéw edukacyj-
nych i przestrzeni rozwijajacych in-
dywidualne zdolnosci. Jednym z ta-
kich miejsc jest biblioteka.

To wtasnie w bibliotece mozna po-
zna¢ wielu utalentowanych artystéw,
tych lokalnych, jak i $wiatowej slawy,
dzielacych si¢ pasjami, do§wiadcze-
niem i prezentujacych wiasne dzieta.
Pisarze, podréznicy, fotografowie i oso-

by wykonujace swoja prace w sposdb
profesjonalny lub hobbystycznie znaj-
duja w bibliotece przestrzen do orga-
nizacji wernisazy, warsztatow i spo-
tkan. Przestrzen, ktora jest przyjazna
i bezpieczna, ktéra umozliwia kon-
takt z myslg ludzka, zapisang w po-
staci réznych typow dokumentow -
ksigzek, czasopism, audiobookdw, fil-
moéw, muzyki czy nawet gier planszo-
wych. Biblioteki chce si¢ odwiedzad,
bo to wlasnie tu poznajemy, rozwija-
my i udostepniamy kulture.

W bibliotece mozna takze poznaé
innych nieznanych artystow. Sg nimi
bibliotekarze, ktérzy nie tylko odpo-
wiadaja za obstuge czytelnikéw, wy-
pozyczaja i udostepniajg zbiory, ale
przede wszystkim sg kreatorami tego
miejsca, jego atmosfery i zasobow.

Podczas zesztorocznego kongresu
Fundacji Rozwoju Spoteczenstwa In-
formacyjnego w Lodzi, ktérego hasto
brzmiato Biblioteka twdrcow, ponad
dwustu pracownikéw sektora kultu-
ry wymieniato si¢ pomystami na to,
jak przyciagna¢ artystow do biblioteki
i wykorzystaé¢ nowe technologie w co-
dziennej pracy z czytelnikiem. Tak jak
podkreslili organizatorzy wydarzenia,
bibliotekarze-tworcy z sukcesem roz-
wijaja oferte instytucji, wtasne zainte-
resowania oraz umiejetno$ci, aby jak
najlepiej spetnia¢ oczekiwania miesz-
kancéw, bo warto ,,tworzy¢ w bibliote-
ce, dla biblioteki, razem z biblioteka”.
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Klasyfikacja ksiggozbioru w Slgskiej Bibliotece Filmowej

Codzienna praca bibliotekarza od wie-
lu wiekéw odznaczata si¢ kreatywno-
$cig. Pracownicy ksigznic juz w cza-
sach starozytnych umiejetnie orga-
nizowali przestrzenie do przechowy-
wania dokumentdw, bez wzgledu, czy
byly to ksiazki, czy zwoje papirusdw.
Dzisiejsze gromadzenie ksiegozbioru
rozpoczyna si¢ od odpowiednio prze-
myslanego zakupu ksigzek zgodnego
z profilem dzialania ksigznicy i pre-
ferencjami czytelniczymi. Nierzad-
ko trzeba sie bowiem wykaza¢ talen-
tem, aby stworzy¢ kolekcje zawieraja-
ca odpowiednie tytuly i jak najszyb-
ciej udostepnic ja czytelnikom.

Historia pokazuje takze, ze biblio-
tekarze musieli radzi¢ sobie w kazdej
sytuacji. Po wynalezieniu ruchomej
czcionki przez Jana Gutenberga i na-
gltym przyro$cie produkcji wydawni-
czej pracownicy ksigznic staneli w ob-
liczu koniecznosci uporzagdkowania
olbrzymiej liczby publikacji i pomo-
cy czytelnikom w dotarciu do odpo-
wiednich tytutéw. W ten sposdb utwo-
rzono katalogi, systemy klasyfikacji
zbioréw i opisu tresci dokumentdéw.

Katalogi biblioteczne - dziatowe,
systematyczne czy przedmiotowe -
przede wszystkim majg precyzyjnie
przybliza¢ czytelnikowi informacje
o zbiorach bibliotecznych. Bibliote-
karz tworzacy opisy publikacji zawiera
dane o dokumencie, jego formie oraz
tre$ci. Bez wzgledu na posta¢, kart-
kowg lub elektroniczng, katalogi sa
doskonatlym narzedziem pomagajg-
cym w wyszukiwaniu dokumentéw
z caltego ksiegozbioru.

Potrzebe stosowania ujednolico-
nych zasad klasyfikacji zbioréw, §ci-
$le powiazanych z podziatem nauki,
dostrzegli amerykanscy biblioteka-
rze w XIX wieku, opracowujgc Kla-
syfikacje Dziesietng Deweya (KDD).
Uniwersalna Klasyfikacja Dziesigt-

na (UKD) Paula Otleta i Henriego la
Fontaine’a od poczatku XX wieku byta
wykorzystywana w bibliotekach pu-
blicznych i naukowych na catym $wie-
cie. Klasyfikacje bibliotekarskie byty
i s3 pomocne w wyszczegélnieniu naj-
wazniejszych dzialéw pismiennictwa
i pogrupowaniu publikacji, aby uktad
ksiegozbioru byl przejrzysty i zrozu-
mialy dla czytelnika.

Kolejnym etapem pracy bibliotekar-
skiej, bez watpienia twérczym i dro-
biazgowym, jest opisywanie tresci pu-
blikacji za pomoca takich stéw kluczo-
wych, aby mozna byto szybko i prawi-
dlowo odnalez¢ dokument w systemie
bibliotecznym. Opracowanie rzeczo-
we mozna poréwna¢ do tematowania
czy indeksowania informacji.

Od lat pig¢dziesigtych w polskich
bibliotekach wykorzystywano Jezyk
Hasel Przedmiotowych Biblioteki Na-
rodowej (JHP BN), w ksigznicach na-
ukowych JHP KABA, a od 2015 roku
Biblioteka Narodowa w Warszawie
rozwija nowy jezyk opisu dokumen-
téw - Deskryptory BN. Stanowi on
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odpowiedZ na zmieniajacy sie spo-
sob wyszukiwania informacji przez
czytelnikéw, ktérzy - przyzwyczaje-
ni do korzystania z wyszukiwarek in-
ternetowych - wpisywali bezskutecz-
nie do katalogu bibliotecznego stowa
kluczowe. Dotychczasowy jezyk opi-
su rzeczowego uniemozliwial uzy-
skanie pelnego zbioru wynikéw wy-
szukiwania.

Opracowanie przedmiotowe ksig-
zek nie nalezy do prostych zadan i wy-
maga od bibliotekarza wiedzy o zasa-
dach katalogowania i zagadnieniach
poruszanych w danym dokumencie.
Stworzone jednak przez lata wytycz-
ne i zalecenia wskazujg jednoznacz-
nie, jakie formy wyrazéw powinny
by¢ uzywane przez katalogujacych.
Pomimo ze w stownictwie katalogo-
wania znajdziemy wiele specjalistycz-
nych terminéw (temat, okreslnik, de-
skryptor, odsytacz, hasto wzorcowe),
a caly proces opracowania publikacji
jest ukryty dla czytelnika, to precy-
zyjne okreslenie tych zasad pozwoli-
to na uporzadkowanie i opisanie ksig-
gozbioru oraz dotarcie do odpowied-
niego dziela.

Elementem konczgcym proces obie-
gu ksigzki jest jej udostepnienie. Tak-
ze i w tym obszarze $rodowisko bi-
bliotekarzy opracowalo zasady oparte
na potrzebach czytelniczych i mozli-
wosciach bibliotecznych. W planowa-
niu warunkéw korzystania z ksiego-
zbioréw bibliotekarz powinien prze-
widzie¢, czego czytelnik moze potrze-
bowa¢ w réznych sytuacjach.

Biblioteka jest miejscem przyja-
znym kazdemu tworcy. Moga tu two-
rzy¢ zaréwno profesjonalni artysci,
milosnicy, jak i bibliotekarze, ktd-
rzy swojg pracg udowadniajg wyso-
kie kompetencje i inwencje tworczg.
Podobnie jak w przypadku artystow,
catoksztatt ich dzialan widzimy po za-
koniczeniu pracy.
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przebogatych zbiorach Biblio-

teki Slaskiej odnalez¢ mozna
rekopisy znane nam od dziecka. By¢
moze tylko niektérym pokoleniom.
Oczywi$cie nie w caltosci, lecz we frag-
mentach, wyimkach, odrysach najcze-
$ciej publikowanych w podrecznikach
szkolnych, jak w przypadku obraz-
kéw przedstawiajacych bitwe legnic-
ka z 1241 roku, czy $mier¢ ks. Hen-
ryka Poboznego. W naszym zbiorze
sg to karty 7 i 8. Brakujgce. Zasko-
czenie? Jakim barbarzynca musiat za-
tem by¢ 6w troglodyta niszczacy sta-
ry rekopis, wyrywajac dwie sposrod
60 kart zabytku. Dla badacza jednak
wazniejsza od liczby kart i obrazow
jest geneza naszego zabytku, zwlasz-
cza odpowiedZ na najprostsze pyta-
nia. Problemem jest juz okreélenie
czasu jego powstania. Ze smutkiem
odrzuci¢ nalezy hipoteze o pietnasto-
wiecznym czasie jego sporzadzenia.
O zabytkach literackich powsta-
tych w kregu $w. Jadwigi pisano wie-
lokrotnie. To wielka i niezwykle bo-
gata literatura hagiograficzna, jak
i rozlegta naukowa, tworzona w bar-
dzo réznych srodowiskach intelektu-
alnych w przeszlosci i wspoélczesno-
$ci. Oczywiscie nie zaskakuje to hi-
storyka kultury, gdyz posta¢ Patron-
ki Slgska jest nieustannym obiektem
kultu religijnego cieszacego sie czcia
na znacznym obszarze Europy Srod-
kowej, wzmocnionym na dodatek au-
torytetem Jana Pawla II. Jest tez ona
atrakcyjnym tematem badawczym dla
historykéw, zajmujacych sie szczegol-
nym i przetomowym dla przysztosci
Slagska momentem jego dziejow, ja-
kim byly czasy dwéch Henrykow:
ojca — Brodatego i syna - Poboznego.
Czasow rozkwitu gospodarczego, ale
i poczatkdéw reorientacji politycznej
i kulturowej Slaska. Wreszcie pocig-
gajace dla historykéw sztuki zabyt-
ki i wspotczesne realizacje jadwizan-
skiego tematu. Jednakze wiele stuleci
dzielacych nasza epoke od trzynasto-
wiecznej codziennosci wymusza na nas
spojrzenie juz nie tyle na cato$¢ re-
cepcji i tradycje badawczg dziet po-
wstalych w tym kregu, ile ku zjawi-
skom wiazacym sie z rekopisem 303/
IV ze zbioréw Biblioteki Slgskiej. Nie
ma wiec powodu by streszczaé roz-
prawe Kazimierza Stronczynskiego
z 1880 roku; przywolywac ustalenia
Benigny Suchoniowny, Trudy Ehlert,
wspominajacej tez i przekaz katowic-
ki, czy rozpraw ksiezy: Jozefa Patera
i Antoniego Kietbasy. Ich prace nie
tylko wzbogacajg nasza wiedze o Ja-
dwizanskich litterariach, ale i stwa-
rzajg podstawe w miare pelnej re-
konstrukcji dziejéw naszego zabyt-
ku. Dlatego tez odwota¢ sie nalezy
do faktéow kulturowych bezposred-
nio odnoszacych sie do katowickie-

Biate Kruki Biblioteki Slaskiej

Biblioteka Slaska
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go rekopisu. Sposrdd najstarszych,
poczynajac od roku 1300, przekazéow
wymienianych przez badaczy intere-
sujace sa dla nas jedynie trzy z nich.

Pierwszy - to kodeks lubinski z 1353
roku. Jak pisze ks. Jozef Pater ,,sporzg-
dzony na zaméwienie ksigcia brzesko-
-legnickiego Ludwika I dla kolegiaty
pw. $w. Jadwigi w Brzegu, a wykona-
ny przez Mikolaja Pruzie, zamiesz-
kalego na przedmie$ciu Lubina. Jest
to tekst Legendy ozdobiony po raz
pierwszy ilustracjami - scenami —
w liczbie 61 z zycia $w. Jadwigi oraz
ilustracjami cudéw zdziatanych za jej
zycia i po $mierci”. Drugi to przekaz
z 1380 roku, dzisiaj nieznany, ktory
mial powstaé - twierdzi ks. Jozef Pa-
ter — na dworze ksiecia legnickiego
Ruprechta. Obydwa te rekopisy - jak
sie zdaje — zapoczatkowaly tradycje
ilustrowanych przekazéw hagiogra-
ficznych poswieconych $w. Jadwidze.

Wreszcie trzeci przekaz stal sie wta-
$ciwym prawzorem naszego rekopisu.
Przywotajmy znowu stowa ks. Patera:

»Opierajac sie na tym (tj. Ruprechto-
wym - JM) egzemplarzu zakonnik
z Erfurtu, Kilian, dokonatl 22 lute-
go 1451 roku pierwszego ttumacze-
nia Zywota $w. Jadwigi na jezyk nie-
miecki. Tlumaczenie to nie spelnia-
o jednak postawionych warunkéw
i dlatego Antoni Hornig, mieszcza-
nin wroctawski nakazal Piotrowi Frey-
tagowi z Brzegu przepisac je na czy-
sto. Prace te ukonczyl Freytag bar-
dzo szybko, bo juz 19 sierpnia 1451
roku. Czy tenze sam Piotr opatrzyl
przepisane dzieto barwnymi rysun-
kami piorkowymi, przedstawiajacy-
mi 61 scen legendy, nie jest pewne.
Rekopis ten, zwany hornigowskim,
stanowil wlasno$¢ klasztoru fran-
ciszkanskiego przy kosciele §w. Do-
roty we Wroctawiu, a w wyniku se-



kularyzacji klasztoréw w 1810 roku
dostat si¢ do Biblioteki Uniwersytec-
kiej (sygn. IV F 192)”.

Ks. Pater przejmuje informacje
o hornigowskim rekopisie z wczeéniej
wydanej pracy Kazimierza Stronczyn-
skiego, zmieniajac jedynie przy opisie
liczbe scen. Stronczynski pisze o 60;
Pater o 61. Z opisu poszczegdlnych
obrazéw wynika, iz racje ma krakow-
ski uczony. Zreszta i z ogladu na-
szego rekopisu przekonywajace jest
stanowisko Stronczynskiego. Zatem
pierwotnie bylo ich 60. Dla badacza
wazniejsza od liczby kart i obrazéw
jest geneza naszego zabytku, zwtasz-
cza odpowiedZ na najprostsze py-
tania. Problemem jest juz okresle-
nie czasu powstania naszego odry-
su. Z pewnoscig odrzuci¢ nalezy hi-
poteze o pietnastowiecznym czasie
jego sporzadzenia.

O wiele bardziej blizszy prawdy czas
powstania odrysu legendy to druga
potowa XVIII stulecia, jego przetom
lub pierwsze dwie dekady XIX wie-
ku. Ktéry moment powstania zabyt-
ku jest najbardziej przekonywajgcy
i prawdopodobny? W Bibliotece Slg-
skiej w Katowicach dwukrotnie ka-
talogowano rekopis Legendy o sw. Ja-
dwidze. Po raz pierwszy, gdy znalazt
sie on w naszym posiadaniu, po raz
wtory - gdy dokonywano retrokon-
wersji. Obie karty réznia sie od sie-
bie. Pierwsza jest rekopisem; dru-
ga — wspolczesnym maszynopisem.
Starsza — wskazuje na wiek XIX jako
na moment powstania zabytku, po-
dajgc rozszerzony tytul w jezyku nie-
mieckim. Informuje tez o nieco in-
nych wymiarach kart kodeksu, wresz-
cie pomija informacje¢ o dwoch bra-
kujacych kartach (nr 7 i 8). W dole
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Jest réwniez odnotowany brak dwoch
rysunkow oraz miejsce powstania za-
bytku: Wroctaw. Kwestie okreslenia
czasu jego powstania podjela Maria
Teresa Michalewska, ktora tak pisze:
»,O wieku powstania tego egzemplarza
Legendy trudno co$ powiedziec¢ poza
tym, Ze z pewno$cig zostal on sporza-
dzony nie pdzniej niz w XVIII wie-
ku”. Takie stwierdzenie wrecz prowo-
kuje do postawienia pytania wprost.
Po pierwsze - kiedy zatem powstal
interesujacy nas zabytek, tj. rekopis
303/IV. Po wtére — gdzie; we Wrocta-
wiu, czy innym miejscu? Po trzecie -
jak mogto dojs¢ do sporzadzenia sa-
mej legendy obrazkowej? Po czwarte

t'wv"w T T

polecenie. Po pigte - jaka byta dro-
ga legendy od miejsca jej powstania,
po katowickie zasoby zbioréw spe-
cjalnych. Po széste - kiedy znalazla
sie w Katowicach. Czy rzeczywiscie
w 1955 roku?

Pytan tych jest wiele. Préba od-
powiedzi - jedynie hipotetyczng re-
konstrukcja dziejéw zabytku i nie-
zwyktlej drogi zakoniczonej w naszej
$laskiej ksigznicy. Drogi intrygujacej
i prowokujacej. A przez to dla bada-
cza pociagajace;j.

Wiemy juz, iz najprawdopodobniej
rekopis 303/IV zostal sporzadzony
jeszcze w XVIII stuleciu. Co wiecej
na odwrocie pierwszej karty znajduje
sie podpis Augusta Sadebecka z Dzier-
zoniowa (Reichenbach), niezwykte-
go humanisty, mecenasa i darczyn-
cy miasta i kultury. Cztowieka, kté-
ry nie tylko znalazt sie w historii Sla-
ska, ale tez zajal w niej nieposlednie
miejsce. O tej postaci wiemy bardzo
wiele. Nie tylko to, Ze nasza nota pro-
weniencyjna znajdujgca si¢ na kar-
cie ochronnej egzemplarza wskazu-
jaca na nazwisko ,,August Sadebeck
zu Reichenbach” odnosi sie do for-
my imienia i nazwiska, ktérego uzy-
wal jedynie w formie skroconej. Petne
bowiem brzmienie imion i nazwiska
jest nieco bardziej ztozone: Friedrich
August Wilhelm Sadebeck. Urodzit
sie 12 czerwca 1770 roku, zmart za$
15 czerwca 1846. Byl najstarszym sy-
nem Fryderyka (1741-1819), jedne-
go z najbogatszych i najbardziej zna-
nych w Europie i w Ameryce kupcow
tekstylnych. August zastynal nade
wszystko swoja dziatalnoscig - jak-
by$my dzi$§ powiedzieli - kulturalng.
Organizowat festiwale i spotkania
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z poezja. Teksty poetyckie zbierane,
byly opracowywane i przechowywa-
ne w ratuszu do lat trzydziestych XX
wieku. Wielkg popularnoscig cieszy-
ty si¢ wéréd mieszkancéw konkursy
strzeleckie przezen organizowane.
Obok ufundowanej przez Melchiora
Kellnera , strzeleckiej gwiazdy” dru-
gim cenionym trofeum byt ofiarowa-
ny gildzie strzeleckiej przez Augusta
Sadebecka ztoty medalion ukazujacy
widok miasta.

Jednak najbardziej znany byl jako
konsekwentny kolekcjoner rekopi-
sOw i ksigzek. Sam zresztg napisat
pierwszg kompletng kronike miasta
i okolicy, ktéra stata sie wrecz nie-
zastgpionym przewodnikiem. Wie-
le przez siebie pisanych rozdziatéw
zostalo uzupelnionych wtasnorecz-
nymi ilustracjami. Dodajmy, iz kro-
nika doprowadzona zostala do roku
1843, kontynuowana przez dziesie¢ lat,
dalej wzbogacana zapisami do cza-
sOw pozniejszych. Sadebeck byt wiec
przygotowany do sporzadzenia ko-
pii, ktéra jest w naszym posiadaniu.
Zatem niewykluczone, iz autorem
lub jedynie sprawcg dzieta byl wta-
$nie sam August Sadebeck. Bardziej
jednak prawdopodobna jest teza, iz
Sadebeck zlecit wykonanie odrysu
komus$ innemu. Ale mogla tez zajs¢
inna jeszcze okolicznoé¢. By¢ moze
jeszcze w potowie XVIII wieku od-
rys z przekazu Hornigowskiego mégt
sporzadzi¢ Wollf Erdmann von Se-
idlitz. I to w dwdch egzemplarzach.
Jeden z nich mégt trafi¢ do znanego
i cenionego dzierzoniowskiego bi-
bliofila. W kazdym razie okoto 1818
roku rekopis Legendy o sw. Jadwidze
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znalazl si¢ we Wroctawiu (stad i sy-
gnatura AZ 1234/13300), gdzie obok
podpisu Augusta Sadebecka znalazla
sie wpisana reka dr. Johanna Christo-
pha Friedricha dnia 8 wrze$nia 1818
roku nastepujaca uwaga wraz z pod-
pisem: ,Diese Federzeichnungen sind
aus einem pergamentenn Codex der
Konigl u. Universitatsbibliothek In
Breslau, welcher von Peter Freytag
zu Breslau ,,Fridung Schreiber da-
selbst” im Jahr 1451 sehr schon ge-
schrieben ist, entlehnt, wie ich aus
genauer Vergleichung gern bezeu-
ge. Dr Johann Christoph Friedrich
Custos In Konigl. und Universitats-
bibliothek Breslau den 8 te Sept. 18”.

Sam dr Friedrich (1775-1836)
w dziejach biblioteki Uniwersytetu
Wroctawskiego ma pozycje utrwalo-
ng nie tylko przez to, ze byl pierw-
szym kustoszem dzialu rekopiséw, ale
przede wszystkim dlatego, iz w trzy
lata po owym wpisie zaczal opraco-
wywaé dwutomowy, rekopi$mienny
»Catalogus codicum scriptorum, qui
in Bibliotheca Regia ac Akademica
Wratislaviensi servantur (sygn. Ake.
1967/1)”. Zapewne od wrzesnia 1818
roku do - w rzeczy samej — drama-
tycznego dla wroctawskich zbioréw
- roku 1951 rekopis Legendy o sw. Ja-
dwidze spoczywal we Wroctawiu.
Czy w zbiorach uniwersyteckich, czy
w innej kolekcji - tego juz nie jeste-
$my pewni. W 1945 trafil natomiast
do Zbiornicy Zbiorow Zabezpieczo-
nych. Instytucji, ktérej celem bylo
zgromadzenie i ochrona podworskich
zbioréw ksigzek, ktéorym mogto gro-
zi¢ powojenne unicestwienie. Oddaj-
my jednak glos naocznemu $§wiadko-

wi tamtych tragicznych, by nie rzec
- barbarzynskich dziatan: ,W latach
1951-1952 trwata ucigzliwa likwida-
cja Zbiornicy we Wroctawiu. «Wro-
ctaw», skoro tylko otrzymatl polece-
nie przekazania swoich agend Katowi-
com, natychmiast i nikogo sie nie py-
tajac zaladowal do wagonow ok. 500
tys. wol. ksigzek i odestal do Bytomia.
Oczywiscie, zaskoczenie byto catkowi-
te, a magazyny przepelnione. Po opa-
nowaniu tej ciezkiej sytuacji przed-
stawiciel Zbiornicy udat sie¢ do Wro-
clawia, aby wstrzyma¢ przewoz; na-
stepnie wyjechala tam kilkuosobowa
ekipa, aby na miejscu przeprowadzi¢
selekcje pozostatych ksiegozbiorow.
Poniewaz nieszcze$cia chodzg para-
mi, do akcji wkroczyta wroctawska Bi-
blioteka Uniwersytecka (prof. dr An-
toni Knot) i wzorem Zbiornicy zro-
bita Katowicom «prezent» w formie
300 tys. wol. ksiazek, z ktérych bez
jakiegokolwiek uprzedzenia przysta-
no do Bytomia 210 tys. wol. Niestety,
transport trzeba bylo przyja¢ i ksigz-
ki jako$ zmie$§ci¢ w magazynach.
Na prosbe kierownictwa Zbiornicy
dyrekcja Biblioteki Uniwersyteckiej
wstrzymata wysylke dalszych 90 tys.
wol. - do czasu uporania si¢ z pierw-
sza dostawa (...) Biblioteke Uniwer-
sytecka we Wroctawiu mozna jednak
tym usprawiedliwié, ze zaréwno sam
Uniwersytet, jak i jego Biblioteka po-
trzebowaly pomieszczen na cele dy-
daktyczne i naukowe. Tak wiec me-
todyczna likwidacje wroclawskiej
Zbiornicy przerwala akcja dyrek-
cji Biblioteki Uniwersyteckiej. Osta-
tecznie potaczono organizacyjnie
obie te sprawy w jedng akcje trwaja-
cg do sierpnia 1952 roku. Do wspo6t-
pracy zaproszono zaktady i katedry
uniwersyteckie, ktérych przedsta-
wiciele wybierali ksigzki przydatne
do pracy naukowej. Z bytej Zbior-
nicy wroclawskiej na przemiatl prze-
znaczono okoto 300 tys. wolumindw.
Ze spadku po Bibliotece Uniwersytec-
kiej (ok. 100 tys. wol.) wybrano zale-
dwie 5 tys. wol”. Legenda o sw. Jadwi-
dze znalazta si¢ zatem w Katowicach
w 1951 roku. To wyjas$nia owg zatarta,
sptowialg i niemal niewidoczng no-
tatke: Z 9/51, znajdujacg si¢ na sta-
rej karcie katalogowej. Zatem chyba
nie byt to jednak egzemplarz uniwer-
sytecki. Zresztg Zbiornica bytomska
przestata pracowaé jako samodziel-
najednostka w 1955 roku. Jej zbiory
znalazly si¢ w gestii Biblioteki Naro-
dowej w Warszawie i Biblioteki Slg-
skiej w Katowicach. Na szczescie re-
kopis 303/IV pozostal u nas.

Céz, i ksigzki majg swoja historie.
Ta konczy sie szczesliwie.
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Drodzy Czytelnicy!

Zapraszamy do zaprenumerowania
miesiecznika ,,Sl3sk” na 2019 rok!
Wystarczy wycigé i wypetnic
zamieszczony obok blankiet, a nastepnie dokona¢
przelewu na wskazane konto.

*

Prenumerata redakcyjna gwarantuje
systematyczng dostawe pisma
do osoby zamawiajacej!

*

Cena prenumeraty, podobnie jak cena pojedynczego
egzemplarza nie ulega zmianie!
*

Prenumerata roczna — 84 ztote
Prenumerata potroczna — 42 ziote

Prenumerata kwartalna — 21 zfotych
*

Cena jednego egzemplarza wynosi 7 ztotych.
*

Dziekujemy wszystkim dotychczasowym
prenumeratorom, zapraszamy nowych!
*

,Slask” ukazuje sie przez 12 miesiecy w roku.
*

Zachecamy takze do odwiedzenia strony internetowe;j
www.slaskgtl.com
*

POLEC ,,SLASK” SWOIM ZNAJOMYM
| PRZYJACIOLOM — WSZYSTKIM,
KTORYCH INTERESUJE SLASK!
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Redaguja:

Anna Gaitoer

Joanna Kotkowska
Kordian Michalak
Janusz Ireneusz Wajcik

Oblicza buntu oraz konformizmu

CZESTOCHOWA. Do 21 pazdziernika w Sali Slaskiej MGS-
-u mozna bylo oglada¢ wystawe malarstwa Beaty Bigaj Bunt.
Versus pollice verso (co mozna pewnie rozumie¢ jako reakeje
na ,,odwrécony kciuk’, bedacy w starozytnym Rzymie gestem
$mierci dla pokonanych). To préba zdefiniowania cztowie-
czenistwa na podstawie polozenia jednostki wobec grupy czy
tlumu, jej decyzja o przylaczeniu si¢ albo pozostaniu na ubo-
czu. Tak rodzg si¢ pytania o powody konformizmu albo od-
rzucenia. W pracach artystki mozna dostrzec wptywy ekspre-
sjonizmu. Przekonuje o tym dynamika obrazéw i sposdb ich
komponowania. Krytycy pisali przy tej okazji m.in. o nieco
zapomnianym austriackim malarzu, Albinie Egger-Lienzu.
Projekt zostal przygotowany w ramach stypendium Mi-
nistra Kultury i Dziedzictwa Narodowego w 2017 roku. Rok
temu na przetomie wrze$nia i pazdziernika w poszukiwaniu

»Ze zbiorow Miejskiej Galerii Sztuki w Czestochowie”, autor Robert Jodtowski



inspiracji autorka wyjechata m.in. do Rosji. Pobyt w Moskwie
i Petersburgu pozwolit jej nie tylko zwiedzi¢ galerie, ale réw-
niez poobserwowac zycie w postkomunistycznych miastach.
Waznym zrédtem byta réwniez literatura, m.in. Zniewolony
umyst Czestawa Milosza, Rok 1984 George'a Orwella, oraz film.
Autorka jest absolwentkg Wydziatu Grafiki Akademii Sztuk
Pieknych w Krakowie, pracowni Litografii (1997). Obecnie
pracuje w Akademii Ignatianum w Krakowie.

Czestochowa o braciach Krzeminskich

CZESTOCHOWA. Juz po raz piaty, od 12 do 14 pazdzierni-
ka, odbyl si¢ w Czgstochowie Festiwal Filmow Dokumental-
nych im. Braci Krzeminskich ,,Mala Ojczyzna”. OKF ,,Iluzja”
oraz Muzeum Czestochowskie przygotowaly bogaty program
wypelniony spotkaniami, projekcjami filméw pokazujgcych
miasto albo zrealizowanych przez osoby w jaki$ sposdb zwig-
zane z miastem oraz wystawe KinoPasje Czestochowy, na kto-
rej mozna obejrze¢ m.in. zabytkowe projektory.

Wirod waznych wydarzen festiwalu warto wymienié pre-
miere kolejnej realizacji Krzysztofa Kasprzaka, filmu doku-
mentalnego Czestochowa lata 1918-1939, studenckie etiudy
Sylwestra Checinskiego pochodzace z lat 50. XX wieku Lato
oraz Czlowiek nie umiera. Znany rezyser i scenarzysta uczesz-
czal m.in. do liceum w Krzepicach. Wsréd zaproszonych go-
$ci znalazla si¢ takze Magdalena Piekorz, od tego sezonu dy-
rektor artystyczna naszego teatru. Podczas festiwalu mozna
bylo zobaczy¢ jej film Dziewczyny z Szymanowa (1997). Ko-
lejnym gosciem byla modelka Anja Rubik. Czestochowianka
propagujaca edukacje seksualna w Polsce opowiadala m.in.
o rozmowach zebranych w ksigzce #SEXEDPL. Niedzielne po-
potudnie zakonczyta projekeja filmu Idealny facet dla mojej
dziewczyny, rozgrywanego m.in. w czgstochowskich alejach.

Polska rodzina XXI wieku

CZESTOCHOWA. Tematem przewodnim 12 Festiwalu Przed-
stawien Istotnych zorganizowanego przez Teatr im. Adama
Mickiewicza w Czestochowie stata sie Rodzina +/-. Przedsta-
wienia i monodramy wystawione w dniach 21-30 wrze$nia
pokazywaly relacje miedzy dzie¢mi i rodzicami, matzonka-
mi, a nawet narzeczonymi, w mniej albo bardziej powaznych
odstonach. Zastanawiano si¢ nad stanem ojcostwa, wdowien-
stwem w spoleczenstwie patriarchalnym oraz mozliwo$cig mie-
dzypokoleniowego porozumienia.

Wirdd zespoldw zaproszonych jeszcze przez Roberta Do-
rostawskiego i Piotra Machalice (obecnie dyrektorem ar-
tystycznym teatru jest Magdalena Piekorz) znalazly sie Te-
atr Polski z Bielska-Biatej, Scena Prapremier In Vitro z Lu-
blina, Teatr Proxima z Krakowa, Teatr Bagatela z Krakowa
i Teatr Nowy im. Witkacego ze Stupska. Pokazano przedsta-
wienia nagradzane, inscenizacje sztuk: Bog mordu Yasminy
Rezy, Maliny Przeslugi, oraz monodraméw Piotra Rowickie-
go. Na scenie pojawili sie m.in. Lestaw Zurek, Katarzyna Ma-
ciag czy Marcel Wercichowski. Spektakle uzupelnit koncert
Katarzyny Groniec, ktéra wystapita z Lukaszem Damrychem,
Jackiem Kitg, Tomaszem Pierzchniakiem, Lukaszem Sobola-
kiem i Jakubem Szydlo.

czono natomiast z Nowohuckiego Centrum Kultury, z kto-
rym nasza galeria wspolpracuje. Kuratorkami wystawy byly
Barbara Major (MGS w Czgstochowie) oraz Danuta Kowa-
lik-Dura i Ada Grzelewska (Muzeum Slaskie w Katowicach).

Trzydziesci zdje¢ (16 Lewczynskiego i 14 Beksinskiego)
zostalo uzupelnionych listami artystéw, odstaniajacych ich
sposob definiowania sztuki, ale réwniez przedstawiajacych
ich dyskusje na ten temat. Wraz z Bronistawem Schlabsem
w latach 50. tworzyli nieformalng grupe, ktéra zrewolucjo-
nizowala sposob budowania kadru. W biografii artystycznej
Beksinskiego fotografia okazata si¢ tylko epizodem, uprawiat
ja do 1959 roku. Z jego dorobkiem czgstochowianie mogli za-
poznac sie na wystawie MGS-u Granice realnosci, ktéra moz-
na byto zwiedza¢ do 7 pazdziernika br.

Dekonstrukcje, pogranicza, multimedialnosc...

CZESTOCHOWA. W ostatnim tygodniu wrzesnia, od 24 do 30
wrze$nia, w programie VIII Festiwalu Dekonstrukeji Stowa
,Czytaj! ” znalazto si¢ ponad trzydzie$ci wydarzen. Trudno bylo
z czego$ zrezygnowal. W zagadnienia zwiazane z mechanizma-
mi tworzenia literatury, jej wplywem na inne sztuk i przemia-
nami pod wplywem innych tworzyw wprowadzal flash mob,
spotkania z literatami, pokazy filmowe, a nawet gra miejska
o Harrym Poterze. Na warsztatach uczono dizajnu, perfor-
mance’u, blogowania, pisania prozy oraz tworzenia poezji flarf.
Ogladacze, stuchacze i bywalscy mogli wybiera¢ sposréd
koncertéw. Byly m.in. Wolno$¢ Ptakéw Drazni Drzewa, $pie-
wajacy poezje Zbigniewa Herberta (wizualizacje przygoto-
wala czestochowianka Magdalena Kanawka), Siksa, BigRip,
Czerwone Swinie z Krzysztofem Niedzwieckim. Wérod za-
proszonych literatéw znalezli si¢ m.in. nagradzani i nomi-
nowani: Andrzej Franaszek, biograf Czestawa Mitosza i Zbi-
gniewa Herberta, Magdalena Grzebatkowska, Joanna Bator,
Jakub Malecki oraz Inga Iwasiow. Waznym wydarzeniem
byt tez monodram Marcina Cigzkiego na podstawie II cze-
$ci Dziadow oraz poetycka wystawa w Konduktorowni An-
toniego Borkowskiego. Podczas festiwalu wspominano tez
czestochowianina Krzysztofa Borunia, autora scence-fiction
i popularyzatora m.in. astronomii, oraz Jana Himilsbacha.

Krétko

Ml zagrali: Filharmonia Cze¢stochowska — Varius Manx z Ka-
sig Stankiewicz, Sebastian Riedel & Cree; OPK Gaude Mater
- Krzysztof Majchrzak, Stan Fortuna, Zgnitos¢ z Marcinem
Swietlickim oraz Mariuszem Czubajem;

W wystawiali: Miejska Galeria Sztuki — Marek Andata Zwy-
kte miejsca; Muzeum Czestochowskie - Wiadystaw Ratusin-
ski; Galeria Art-Foto — Czestochowskie Stowarzyszenie Pla-
stykéw im. J. Dudy-Gracza; Galeria Wejsciowka — Aleksan-
dra Jakubczak;

B podczas 10. Jazzowych Tadeuszkow wystapili m.in. Bar-
bara Piotrowska, Andrzej Jagodzinski Trio z Orkiestra Sym-
foniczng Filharmonii Czestochowskiej;

W 6-7 pazdziernika 11 Ogdlnopolski Festiwal Monodramu
»42-200 Monodram” na Scenie TfP.

Dialogi o fotografii

CZESTOCHOWA. W Miejskiej Galerii Sztuki do 28 pazdzier-
nika mozna bylo oglada¢ wystawe Dopetnienie konieczne opo-
wiadajaca o artystycznej przyjazni Zdzistawa Beksinskiego
i Jerzego Lewczynskiego. Ekspozycja zostala przygotowana
wraz z Muzeum Slagskim w Katowicach. Tam wiasnie znajdu-
ja si¢ fotografie Lewczynskiego. Prace Beksinskiego wypozy-

Ars Independent Festival 2018

KATOWICE. Tegoroczna edycja katowickiej imprezy skon-
frontowala uczestnikdw festiwalu z ponad 200 utworami au-
diowizualnymi, zebranymi w 12 tematycznych sekcjach. Po-
dobnie jak w ubieglych latach sercem festiwalu byly miedzy-
narodowe konkursy Czarny Ko#i. W czterech kategoriach
- film, animacja, gry wideo i wideoklip - ogladano, stucha-



no i grano w najnowsze produkcje debiutujacych tworcow
z1at 2017/2018. Zwyciezcy w kazdym z konkurséw otrzymu-
ja statuetke tytulu Czarnego Konia oraz 500 euro. Ze $red-
nig glosoéw 4,48 (w skali 1-6) Czarnym Koniem Filmu zosta-
fa Rumunka: Ioana Uricaru za , Lemoniadg”. Artystki z Bel-
gii: Claudia Cortés Espejo, Lora D’Addazio i Mathilde Remy
za ,Narracje” — zostaly Czarnym Koniem Animacji. 11 bit
studios, tworcy ,, Frostpunk” (POL 2018) zostali Czarnym Ko-
niem Gier Wideo, za ,, Troskliwy” zespotu Drekoty (POL 2018),
Czarnym Koniem Wideoklipu zostala Zuzanna Plisz. Kolej-
ny Ars Independent Festival 2019 odbedzie si¢ od 24 do 29
wrze$nia w Katowicach.

Chér Opery Slaskiej

BYTOM. Chér Opery Slaskiej wezmie udzial w miedzynaro-
dowych obchodach zakonczenia I wojny $wiatowej! z okazji
miedzynarodowych obchodéw 100-lecia zakonczenia I wojny
$wiatowej, jako jedyny z Polski, zostat zaproszony przez Cité
de la musique Philharmonie de Paris do wspolpracy w wyjat-
kowym na skale §wiatowa projekcie artystycznym. Spektakl
Nicholasa Lensa ,,Shell shock, a requiem of war” zaprezento-
wany zostanie 10 i 11 listopada wraz ze znakomita obsada so-
listow w skladzie: Laurence Servaes, Sara Fulgoni, Magid El-
-Bushra, Sébastien Droy, Mark S. Doss oraz wybitnym zespo-
fem baletowym Eastman company. Kierownictwo muzyczne
nad Orkiestra Filharmonii Paryskiej objal dyrektor artystycz-
ny Opery Slaskiej, Bassem Akiki. Autorem tekstu do przedsta-
wienia jest Nick Cave, australijski muzyk rockowy, kompozy-
tor muzyki filmowej i poeta. W $wiatowych obchodach orga-
nizowanych w Paryzu, udzial wezma przedstawiciele rzadow
i glowy panstw z catego $wiata. Wydarzenie nalezy do jednych
z najwyzszych ranga przedsigwzie¢ artystycznych. Uczestnic-
two w nim jest ogromnym wyrdznieniem i zaszczytem, w kon-
tekscie podkreslenia najwazniejszych, historycznych rocznic.

Jubileusz 70 lecia Powiatowej Biblioteki Publicznej
w Zawierciu

ZAWIERCIE. W 2018 roku Miejska i Powiatowa Biblioteka Pu-
bliczna obchodzi jubileusz 70-lecia istnienia. Z tej okazji 05 paz-
dziernika 2018 roku odbyta sie uroczysta gala w Palacyku nad
Wartg w Kromotowie. Mistrzowsko przygotowana prezentacja
multimedialna w skondensowany sposéb przedstawita dzieje
biblioteki. Koncert Artura Gotza dostarczyt obecnym wielu
emocji, wzruszen. Placowke powotano do zycia 27 kwietnia
1948 roku, na posiedzeniu Miejskiej Rady Narodowej w Za-
wierciu. W czerwcu 1961 roku, Miejska i Powiatowa Bibliote-
ka Publiczna otrzymata nowe pomieszczenia w zabytkowym
Palacyku Szymanskiego. Wzrost zainteresowan czytelniczych
spowodowal rozwoj sieci biblioteczne;j. Pierwsza filia powstata
w 1955 roku, a dwa lata pdzniej w 1957 roku - powolano od-
dziat dla dzieci. Powotano tez do zycia kolejne, liczne filie bi-
blioteczne. Do dzisiejszego dnia filie te trwale scalone sa z wi-
zerunkiem Zawiercia i okolic. W czasie swojego 70-letniego ist-
nienia, bibliotece wielokrotnie zmieniano nazwe. Dopiero rok
2007 przyniost stabilizacje i obecna nazwe biblioteki — Miejska
i Powiatowa Biblioteka Publiczna w Zawierciu. Pod jej opie-
ke oddane zostaly wszystkie biblioteki wchodzace w sklad po-
wiatu zawiercianskiego. Biblioteka stale poszerza swoja oferte
czytelniczg. Jest aktywnym uczestnikiem wszelkich akcji kul-
turowych, wlacza sie w rozmaite inicjatywy ogélnokrajowe, ta-
kie jak na przyktad Narodowe Czytanie czy Noc bibliotek dla
dzieci i dorostych. Dodatkowo organizuje spotkania autorskie
z rozmaitymi ludzmi ze $wiata kultury i sztuki. Prowadzi Dys-
kusyjny Klub Ksiazki, Klub Filmowy. Klub Gier Planszowych.
Jest organizatorem corocznego rajdu rowerowego Odjazdowy
Bibliotekarz, zaje¢ komputerowych dla dorostych, rozmaitych

konkursow plastycznych, fotograficznych i recytatorskich, a tak-
ze rOwnie imponujacych wystaw tematycznych.

Ogtoszenie 13. Miedzynarodowego Konkursu Muzyczne-
go im. Michata Spisaka

DABROWA GORNICZA. 4 wrze$nia 2019 r. ponownie zosta-
nie otwarty 13. Miedzynarodowy Konkurs Muzyczny im. Mi-
chata Spisaka. 23 wrze$nia wytonieni zostana mfodzi mistrzo-
wie instrumentu w specjalnosciach harfa, klarnet i saksofon!
Zgloszenia uczestnikow przyjmowane sg do 14 czerwca 2019 1.
Przyszloroczna edycja konkursu skierowana jest do saksofo-
nistéw, klarnecistow i harfistow z calego $wiata, ktorzy nie
przekrocza 30. roku zycia w dniu rozpoczecia tego wielkiego,
muzycznego $wieta. Konkurs przez lata stal sie kuznig mto-
dych mistrzéw instrumentu, a jego laureaci sg cenionymi so-
listami i cztonkami najwigkszych orkiestr w kraju i za grani-
cg. Uczestnicy beda musieli przej$¢ przez trzy etapy przestu-
chan, z ktorych ostatni odbedzie si¢ z towarzyszeniem Or-
kiestry Symfonicznej Filharmonii Zabrzanskiej, tradycyjnie
pod batutg Stawomira Chrzanowskiego. W ostatniej edycji
Miedzynarodowego Konkursu Muzycznego im. Michala Spi-
saka wzieto udzial 71 uczestnikéw z réznych zakatkow glo-
bu, z ktérych wyloniono miedzynarodowe podium (w kate-
goriach fagot, rog i kontrabas). Organizatorami wydarzenia
sq: Patac Kultury Zaglebia, miasto Dabrowa Gdrnicza oraz
Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowi-
cach, ktora sprawuje nadzér merytoryczny nad konkursem.

Konkurs o Nagrode im Karla Dedeciusa 2019

DARMSTADT. Fundacja im. Roberta Boscha zaprasza do wziecia

udziatu w konkursie na Nagrode im. Karla Dedeciusa dla polskich

tlumaczy literatury niemieckojezycznej oraz niemieckich ttuma-
czy literatury polskiej. Prosze o zamieszczenie informacji w Pan-
stwa medium. Nagroda noszaca imie¢ nestora niemieckich ttuma-
czy literatury polskiej oraz zastuzonego posrednika miedzy Polska

a Niemcami Karla Dedeciusa (1921-2016) zostanie przyznana 17

maja 2019 r. w Darmstadt. Laureaci — ttumacz polski i ttumacz nie-
miecki — zostang wyréznieni za wybitne osiagniecia translatorskie,
a tym samym za prace na rzecz porozumienia miedzy Polakami

i Niemcami. Laureatéw nagrody (kazda w wysokosci 10 tys. euro)

proponuje niezalezna polsko-niemiecka kapituta. Wyniki konkursu

zostana ogloszone w kwietniu 2019 r. Funkcje sekretariatu nagro-
dy pelni Deutsches Polen-Institut w Darmstadt. Kandydaci do Na-
grody im. Karla Dedeciusa mogg by¢ zglaszani przez wydawnictwa,
autorow; przedstawicieli z branzy i z grona zainteresowanej publicz-
nosci. Mozliwe sa réwniez wiasne zgloszenia ttumaczy.

Metropolia mtodych

KATOWICE. Metropolia Miodych, to projekt majacy na celu pro-
mowanie i rozwijanie dialogu pomiedzy mlodzieza a decydenta-
mi oraz wzmocnienie potencjalu odnoénie polityki mlodziezo-
wej w ramach Gornoslasko Zaglebiowskiej Metropolii. Dziatanie
opiera si¢ na wspdlpracy pomiedzy mlodymi ludzmi, a osobami
odpowiedzialnymi za polityke miodziezowa i w zalozeniu ma za-
owocowa¢ opracowaniem oraz wdrozeniem rekomendacji w za-
kresie polityki mtodziezowej GZM, w szczegdlnosci modelu funk-
cjonowania Metropolii Modych - organu doradczego metropolii
do spraw mlodziezy. W ramach projektu odbedzie si¢ 9 spotkan
w miastach wchodzacych w sktad Metropolii. Beda to kolejno: Ka-
towice, Bytom, Tarnowskie Géry, Chorzéw, Dabrowa Goérnicza,
Sosnowiec, Czeladz, Mystowice, Gliwice. Projekt ten zostal obje-
ty patronatem przez Przewodniczacego Metropolii Gornoslasko
Zaglebiowskiej, a takze prezydentow miast: Katowice, Chorzéw,
Dabrowa Goérnicza, Gliwice oraz Mystowice.
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Katowickie ,Himalaje”
opowiescig o cztowieku

GRZEGORZ CWIERTNIEWICZ

R obert Talarczyk znalazt interesujacy sposob,
by upamigtnic Jerzego Kukuczke, taternika,
alpiniste, najstynniejszego himalaiste, zdobywee
Korony Himalajéw i Karakorum, czlowieka le-
gende, czlowieka ze §laskiej ziemi. Sposéb, przy-
znac trzeba, nietuzinkowy, bo teatralny. Punk-
tem wyjscia do opowiesci miala stac sie (i stata
sie) biografia Jerzego Kukuczki, ktéra popelnili
Dariusz Kortko i Marcin Pietraszewski.

Pofaczenie dwdch $wiatow — artystycznego
i gorskiego, wydawalo mi si¢ na poczatku bar-
dzo ryzykowne i wrecz niemozliwe do osiagnie-
cia. Przede wszystkim ze wzgledu na kwestie
organizacji przestrzeni scenicznej, ale réwniez
na trudnosci, z jakimi na pewno borykali si¢ au-
torzy scenariusza przy konstruowaniu monolo-
gow i dialogéw, chcac oddac istote przedstawie-
nia, a wezesniej — ze skonkretyzowaniem tej isto-
ty. Od samego poczatku myslatem o przestrzeni
symbolicznej, niedostownej, nietopornej, takiej,
ktora pozwoli widzowi balansowac miedzy jawa
a snem, $wiatem zywych a $wiatem umartych.
Przy takim wyobrazeniu przestrzeni wzrasta-
ja oczekiwania wzgledem poziomu aktorskich
kwestii, wyglaszanych na scenie z ich mniej-
szym lub wiekszym zrozumieniem, mniejszq
lub wigksza aprobata.

Obawiatem si¢ o jako$¢ monologow i dialo-
gow. A to dlatego, ze wydobywane z gérskiej ci-
szy, z domyslow, wyobrazanych emocji, sytuacji,
zastyszanych historii, mogly zosta¢ przerysowa-
ne i co najgorsze — pozbawione intymnosci, ma-
gicznosci i prawdziwosci. A o magiczno$¢ i praw-
dziwo$¢ idzie mi zawsze najbardziej. Zwlaszcza
w teatrach $laskich. Moge spotkaé si¢ z zarzutem,
ze postuguje si¢ pojeciami przeciwstawnymi, usil-
nie prébujac polaczy¢ je w jedno. Aby wiec temu
zapobiec, zaznacze od razu, Ze magicznos¢ rozu-
miana jest przeze mnie nie tyle jako co$ nadprzy-
rodzonego, fikcyjnego, fantastycznego, ile znie-
walajacego, 0 niezwyklej sile oddziatywania. Ma-
gicznos¢ w przedstawieniach slaskich poteguje
ich prawdziwo$¢. Sprawia jednoczesnie, ze ocie-
raja si¢ one o jakas $wietosc. Wszystko dzieje sie
na scenie ,naprawde” Sceniczna wiarygodno$¢
przeszywa widza, szarpie nim, targa jego emo-
cjami. Kiedy jednak widz wyciaga reke, by do-
tkna¢ tego $wiata, ten $wiat peka, znika. Widz
zostaje tylko (az) z tym, co zobaczyt, co przezyl.
A to jest najwyzsza wartoscia slaskich przedsta-
wien. Nie inaczej rzecz ma si¢ , Himalajami’, jed-
na z ostatnich premier Teatru Slaskiego im. Sta-
nistawa Wyspianiskiego w Katowicach.

Przedstawienie Talarczyka utrzymane zostalo,
zdaje si¢, w konwencji onirycznej. Nie jest to te-
atrowi konwencja obca. Mozna wrecz stwierdzic,

7e juz nieco wyeksploatowana i niezbyt zaskaku-
jaca. W przypadku ,, Himalajow” jednak uzasad-
niona. Gdyby postawit Talarczyk na przyziem-
nos¢ i krok po kroku odtwarzat historie Kukucz-
ki, nie tylko znuzylby czekajacych na to przed-
stawienie widzow, ale réwniez i aktorow, ktérym
trudno byloby skupi¢ uwage publicznosci. Byt-
by to spektakl przewidywalny, a tym samym nie-
atrakcyjny artystycznie.

~Himalaje” sa widowiskiem wizyjnym, a jego
najwieksza zaleta jest plastyczno$¢ wzmagaja-
cate wizyjno$c. Warstwe wizualng uznac trzeba
zaimponujaca. To miedzy innymi zastuga Wojt-
ka Doroszuka i jego video-art. Czarno-biale ob-
razy znakomicie okreslaja dwoistos¢ cztowieka
(dobro-zlo) oraz jego egzystencie (blaski-cienie).
Przedstawienie w ogole zbudowane zostato na za-
sadzie kontrastu. Wystarczy przywola¢ chocby
podniecenie himalaistow (wyprawiajacych si¢
w gory) i trwogg, lek, niepokdj ich najblizszych
(przezywajacych wyprawe i nieobecnos¢ hima-
laistow). Dygresja nie dotyczy wprawdzie orga-
nizacji przestrzeni, ale ukazuje lapidarnie sens
spektaklu. Katarzyna Borkowska natomiast, od-
powiedzialna za scenografie i rezyseri¢ $wiatla,
uczynita z przestrzeni scenicznej przestrzen wol-
na, symbolizujaca w pewnym sensie bezkres pa-
migci, ale i samych gor. Dziki jej plastycznemu
zmyslowi, scena nie zostala zdominowana przez
makiety szczytow, namioty, skafandry czy liny.
Widac jedynie dwa wielkie wory, podobne do sie-
ci, w ktorych znajduje sie gorski sprzet. Ich wie-
loé¢ splaszczytaby przedstawienie, pozbawitaby
go wieloznaczeniowosci. Byl za to bal, bal przy
przejmujacej muzyce Miuosha, bal w zaswia-
tach, bal za mgla, bal podgladany przez widzow
troche jak przez dziurke od klucza, bal, na kt6-
rym spotkali sie i, ktorzy sie znali i ci, ktérzy sie
nie znali. Bal, podczas ktorego nie szto o taniec
i zabawe, ale o pochylenie si¢ nad czlowiekiem,
jego kondycja, pragnieniami, dylematami, we-
wnetrzna sifa lub jej brakiem. A na nim aktorki
w odswietnych sukniach i aktorzy w garniturach,

odgrywajacy sprawnie swoje etiudy (spektakl
sklada si¢ z etiud, zdawa¢ sie moze, ze czasem
nielogicznych, ale w gruncie rzeczy stanowia-
cych calo$¢). Istota tego przedstawienia, co waz-
ne, nie byto wiec ukazanie zycia Kukuczki. Stat
sie Kukuczka dla Talarczyka jedynie symbolem
wszystkich ludzi gor, ktorzy miewali podobne
do niego przezycia. Nie mniejsze znaczenie dla
tworcow przedstawienia, o czym juz byta mowa,
mialy przezycia czfonkéw rodzin himalaistéw.
Dobrze, e rezyser, opowiadajac poszczegélne
historie, nie ulegl melodramatycznosci. Bytby
to swoisty zamach na monumentalnos¢ boha-
terow i emocje ich bliskich. Skompromitowatby
ich przy tym na oczach publicznosci.

Warstwe tekstowa ,, Himalajow™ trudno uznaé
zabardzo ambitng. Podobnie, jak caly spektakl
uzna¢ za arcydzielo. Nie mozna jednak zgodzic
si¢ z zarzutami, ktore dotycza prymitywizmu
tekstu, odzierajacego aktoréw z powagi. Pla-
skos¢ niektorych kwestii wynika z postrze-
gania zycia przez tworcéw wlasnie przez pry-
zmat owej plaskosci. Zycie ludzkie nie jest zy-
ciem boskim, a wrecz igraszka, fraszka, pomi-
mo ogromnej wewnetrznej sity czfowieka. Nie
chodzilo przeciez o to, by hamletyzowa¢ (Ta-
larczyk, na szczescie, nie jest Hamletem, jest,
na szczescie, $laskim chtopakiem), by drama-
tyzowac, a raczej o to, by bez patosu wyrazic¢
uznanie dla ludzkiej odwagi, by opowiedzie¢
widzom, o roznej wiedzy i réznych doswiadcze-
niach, o pewnej odmianie bohaterstwa, a moze
i swego rodzaju opetaniu.

Wiasnie dlatego, ze kwestie nie byly przepel-
nione pompatycznoscia, nie pozbawity spekta-
klu magicznosci i prawdy. Niektore, jak te wy-
glaszane, nieco niesmialo, przez Grazyng Butke,
doskonale odnajdujaca si¢ w nietatwej roli Lhot-
se, wymagajacej od aktorki niemalej wyobrazni,
powtarzane niczym mantra, nie tylko wrzyna-
ly sie w $wiadomo$¢ widzow czy przywolywa-
ty do porzadku, ale takze uspokajaly i oczysz-
czaly. Spetnity wiec swoja role.

GRZEGORZ CWIERTNIEWICZ — doktor nauk humanistycznych (historia fil-
mu i teatru polskiego po 1945 roku), polonista, wyktadowca akademicki, autor
wydanej pod koniec 2015 roku biografii Krystyny Sienkiewicz Krystyna Sienkie-
wicz. RéZzowe zjawisko; nalezy do Polskiej Sekcji Miedzynarodowego Stowarzysze-
nia Krytykéw Teatralnych (AICT/IATC); jego teksty mozna przeczytaé w ,Teatrze”,

1’

J

,Slasku”, ,Polonistyce”, , Dyrektorze Szkoty”, ,, Kwartalniku Edukacyjnym” i ,Edu-
kacji i Dialogu”, wspotpracowat jako recenzent z Nowag Sitg Krytyczng Instytutu
Teatralnego im. Z. Raszewskiego w Warszawie (e-teatr.pl), wortalem , Dziennik
Teatralny” i wortalem ,Teatr dla Was”; obecnie zwigzany z internetowym prze-

gladem teatralno-literackim ,Yorick”.
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Na oktadce:

Ogrodnik z Ornontowic, Pan A. Skowronek uratowat wiosng 1946
roku kilka krzewoéw biatych réz bukietowych odmiany ,,Dagmar
Spah”, ktére po wojnie zostaty przez nowe odmiany réz wypar-
te z rozmnazania masowego. Réza ,,Dagmara Spah” to mutant
po rézy czerwonej odmiany ,,Joseph Guy” i ma w sobie uspione
geny czerwonych ptatkéw kwiatowych, ktére wyjatkowo rzadko
sg uaktywnione (wg Informacji Uniwersytetu Przyrody w Pozna-
niu — geny te uaktywniaja sie pod wptywem promieniowania ko-
smicznego). Wtedy mozna wsrdd biatych kwiatéw réz tej odmia-
ny spotkac kwiat z domieszka jednego do trzech ptatkéw czer-
wonych, tzw. chimerg (atawizm), ale niestety wyjatkowo rzad-
ko. W okresie 50 letniej obserwacji tej rozy udato nam sie po raz
pierwszy w Polsce utrwali¢ na zdjeciu chimere rézang. Kwiat pot
na po6t biato czerwony; w narodowych barwach.

Pomnik Harcerzy Slaskich przez ponad trzy dekady wpisat sie
na state w pejzaz centrum Katowic. W czasie, gdy monument
ten w zwigzku z przebudowa srédmiescie zmienit nieznacznie
swoje potozenie, przedstawiamy kulisy jego budowy.

Szczegoty str. 22

Rozlegty zespdt przedwojennych fortyfikacji, zwany fachowo
Obszarem Warownym ,,SIgsk”, to unikatowy zabytek architek-
tury obronnej ale tez swoisty monument Wojska Polskiego,
6wczesnej mysli inzynieryjnej oraz zbiorowego wysitku Il RP,
ktoéry wznoszony wielkimi kosztami miat chroni¢ polskg czes¢
Gérnego Slaska.

Szczegoty str. 48

Sekrety zwigzane z ruinami zamku w Swinach to nie tylko gina-
ce w pomroce dziejow poczatki rodu jego wiascicieli. Nowozyt-
ne legendy zwigzane z warownig to przekazy o tajemniczych fa-
dunkach, ktére pod koniec Il wojny swiatowej ukryli hitlerow-
cy w podziemnych sztolniach pobliskiej fabryki zbrojeniowej.

Szczegoty str. 52
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POZOSTALI LAUREACI
19. OGOLNOPOLSKIEGO FESTIWALU
SZTUKI REZYSERSKIE) INTERPRETACIJE:

NAGRODA DLA NAJLEPSZEGO
KONKURSOWEGO SEUCHOWISKA
RADIOWEGO

JULIA MARK

za stuchowisko UPRAWA ROSLIN
POLUDNIOWYCH METODA MICZURINA
na podstawie ksigzki Weroniki Murek

NAGRODA DLA NAJLEPSZEGO
KONKURSOWEGO SPEKTAKLU
TELEWIZYJNEGO

MICHAL SZCZESNIAK

za spektakl WFIDF zrealizowany w ramach
cyklu TEATROTEKA PORWAC SIE NA ZYCIE
na podstawie tekstu Roberta Urbanskiego

NAGRODA DLA NAJLEPSZEGO AKTORA
ufundowana przez Dziennik Teatralny
JUSTYNA WASILEWSKA

za role w spektaklu TR Warszawa
PUPPENHAUS.KURACJA

w rezyserii Jedrzeja Piaskowskiego
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